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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2024/...

kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir
i dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013,
(ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir
direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828)
(Dirbtinio intelekto aktas)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 16 ir 114 straipsnius,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
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atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomoneg?,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

OL C 517,2021 12 22, p. 56.

OLC 115,20223 11, p. 5.

OL C 97, 2022 2 28, p. 60.

2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
..m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

Sio reglamento paskirtis — pagerinti vidaus rinkos veikima nustatant vienodg teising
sistema, visy pirma skirtg dirbtinio intelekto sistemy (toliau — DI sistemos) kiirimui,
pateikimui rinkai, pradéjimui naudoti ir naudojimui Sgjungoje paisant Sgjungos vertybiy,
skatinti ] Zzmogy orientuoto ir patikimo dirbtinio intelekto (toliau — DI) jsisavinimg kartu
uztikrinant auksto lygio sveikatos, saugumo, pagrindiniy teisiy, jtvirtinty Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija), apsauga, jskaitant demokratijos, teisinés
valstybés ir aplinkos apsauga, saugoti nuo zalingo DI sistemy poveikio Sgjungoje ir remti
inovacijas. Siuo reglamentu uztikrinamas laisvas DI grindziamy prekiy ir paslaugy
tarpvalstybinis judéjimas, taip uzkertant kelig valstybéms naréms nustatyti apribojimus

DI sistemy kiirimui, teikimui rinkai ir naudojimui, nebent tai aiskiai leidZziama pagal $j

reglamenta;

Sis reglamentas turéty biti taikomas vadovaujantis Chartijoje jtvirtintomis Sajungos
vertybémis, palengvinti fiziniy asmeny, jmoniy, demokratijos, teisés virSenybés ir aplinkos
apsauga, kartu skatinti inovacijas ir uzimtuma ir uztikrinti, kad Sajunga tapty patikimo

DI jsisavinimo lydere;
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3)

DI sistemos gali biiti lengvai jdiegiamos labai jvairiuose ekonomikos sektoriuose ir lengvai
plisti visose visuomengés grupése, taip pat tarpvalstybiniu mastu, ir jos gali lengvai
cirkuliuoti visoje Sgjungoje. Tam tikros valstybés narés jau iSnagriné¢jo galimybe priimti
nacionalines taisykles, sickdamos uztikrinti, kad DI biity patikimas bei saugus ir kuriamas
bei naudojamas laikantis su pagrindinémis teisémis susijusiy pareigy. Skirtingos
nacionalinés taisykles gali lemti vidaus rinkos susiskaidyma ir gali sumazinti teisinj
tikruma DI sistemas kuriantiems, importuojantiems ar naudojantiems veiklos vykdytojams.
Todeél, siekiant uztikrinti patikima DI, visoje Sgjungoje reikéty uztikrinti nuoseklig ir
auksto lygio apsaugg ir uzkirsti kelig skirtumams, trukdantiems DI sistemoms ir
susijusiems gaminiams ir paslaugoms laisvai cirkuliuoti vidaus rinkoje, taip pat jy
inovacijoms, diegimui ir jsisavinimui vidaus rinkoje, nustatant vienodas pareigas veiklos
vykdytojams ir garantuojant vienoda svarbiy viesojo intereso tiksly ir asmeny teisiy
apsaugg visoje vidaus rinkoje, remiantis Sutarties dél Europos Sgjungos (toliau — SESV)
veikimo 114 straipsniu. Tiek, kiek §iame reglamente yra konkreciy taisykliy dél asmeny
apsaugos asmens duomeny tvarkymo srityje, susijusiy su DI sistemy naudojimo
apribojimais, taikomais nuotoliniam biometriniam tapatybés nustatymui teisésaugos tikslu,
DI sistemy naudojimu fiziniy asmeny rizikos vertinimams teisésaugos tikslu ir biometrinio
kategorizavimo DI sistemy naudojimu teisésaugos tikslu, tikslinga, kad Sio reglamento
pagrindas ty konkreciy taisykliy atzvilgiu biity SESV 16 straipsnis; Atsizvelgiant ] tas
konkrecias taisykles ir rémimusi SESV 16 straipsniu, tikslinga konsultuotis su Europos

duomeny apsaugos valdyba;
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4

©)

DI — tai grupé greitai besivystanciy technologijy, kurios duoda visokeriopa ekonoming,
aplinkosauging ir visuomening naudg jvairiose pramonés Sakose ir socialinés veiklos
srityse. Patobulinus predikcija, optimizavus operacijas ir iStekliy paskirstyma, taip pat
personalizavus asmenims ir organizacijoms prieinamus skaitmeninius sprendimus

DI naudojimas jmonéms gali suteikti esminiy konkurenciniy pranaSumy ir padéti siekti
socialiniu poziiiriu ir aplinkai naudingy rezultaty, pavyzdziui, sveikatos prieziiiros, zemés
tikio, maisto saugumo, Svietimo ir mokymo, ziniasklaidos, sporto, kultiiros, infrastruktiiros
valdymo, energetikos, transporto ir logistikos, viesyjy paslaugy, saugumo, teisingumo,
iStekliy ir energijos vartojimo efektyvumo, aplinkos stebésenos, biologinés jvairoves ir
ekosistemy iSsaugojimo ir atklirimo, klimato kaitos §velninimo ir prisitaikymo prie jos

srityse;

kartu, priklausomai nuo aplinkybiy, susijusiy su konkreciu DI taikymu, naudojimu, ir
technologinés plétros lygmeniu, DI gali kelti rizikg ir padaryti zalos vieSiesiems interesams
ir pagrindinéms teiséms, kuriy apsauga uztikrinama Sajungos teiséje. Tokia zala gali bati

turting arba neturting, jskaitant fizine, psichologing, visuomening ar ekonoming zala;
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(6)

(7)

atsizvelgiant  didziulj poveikj, kurj DI gali daryti visuomenei, ir poreikj didinti
pasitikéjima, labai svarbu, kad DI ir jo reglamentavimo sistema biity plétojami
vadovaujantis Sgjungos vertybémis, jtvirtintomis Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES
sutartis) 2 straipsnyje, pagrindinémis teisémis ir laisvémis, jtvirtintomis Sutartyse ir, pagal
ES sutarties 6 straipsnj, Chartijoje. Biitina saglyga — DI turéty biiti i Zzmogy orientuota
technologija. Ji turéty buti Zzmonéms skirta priemong, kurios pagrindinis tikslas — didinti

Zmoniy gerove;

siekiant uztikrinti nuoseklig ir auksto lygio vieSyjy interesy, susijusiy su sveikata, saugumu
ir pagrindinémis teisémis, apsauga, reikéty nustatyti bendrasias taisykles, taikomas didelés
rizikos DI sistemoms. Tos taisyklés turéty atitikti Chartija, biiti nediskriminacings ir atitikti
Sajungos tarptautinés prekybos jsipareigojimus. Jomis taip pat turéty buti atsizvelgiama i
Europos deklaracijg dé¢l skaitmeninio deSimtmecio skaitmeniniy teisiy ir principy ir |
Auksto lygio eksperty grupés dirbtinio intelekto klausimams (toliau — Al HLEG) parengtas

patikimo DI etikos gaires;
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®)

tod¢l reikia Sgjungos teisinés sistemos, kuria buity nustatytos suderintos DI taisyklés,
siekiant vidaus rinkoje skatinti kurti, naudoti ir jsisavinti DI, ir kuria tuo pat metu biity
uztikrinta vieSyjy interesy, pavyzdziui, sveikatos ir saugos, auksto lygio apsauga ir
pagrindiniy teisiy, jskaitant demokratijg, teising valstybe ir aplinkosauga, apsauga, kaip
pripazistama ir saugoma Sajungos teiséje. Kad toks tikslas buity pasiektas, reikéty nustatyti
taisykles, kuriomis reglamentuojamas tam tikry DI sistemy pateikimas rinkai, pradéjimas
naudoti ir naudojimas, taip uztikrinant sklandy vidaus rinkos veikimg ir sudarant sglygas
tam, kad laisvo prekiy ir paslaugy judéjimo principas suteikty toms sistemoms naudos. Tos
taisyklés turéty buti aiskios ir tvirtos, kad buty apsaugotos pagrindinés teisés, jomis turéty
biiti remiami nauji novatoriski sprendimai, sudaromos salygos sukurti Europos viesyjy ir
privaciyjy subjekty, kurianciy Sajungos vertybes atitinkancias DI sistemas, ekosistema ir
i$naudoti skaitmeninés transformacijos potencialg visuose Sajungos regionuose. Siuo
reglamentu, kuriuo nustatomos tokios taisyklés, taip pat priemonés, kuriomis remiamos
inovacijos, ypatinga démes;j skiriant mazosioms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MV]),
iskaitant startuolius, remiamas tikslas skatinti europinj j Zmogy orientuotg DI ir tikslas
pirmauti pasaulyje kuriant saugy, patikima ir etiSkg DI , kaip nurod¢ Europos Vadovy
TarybaS, ir uztikrinama etikos principy apsauga, atsizvelgiant j specialy Europos

Parlamento praSyma®;

Europos Vadovy Taryba, Specialusis Europos Vadovy Tarybos susitikimas (2020 m.
spalio 1 ir 2 d.). I§vados, EUCO 13/20, 2020 m., p. 6.

2020 m. spalio 20 d. Europos Parlamento rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél
dirbtinio intelekto, robotikos ir susijusiy technologijy etiniy aspekty sistemos,
2020/2012(INL).
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©)

didelés rizikos DI sistemy pateikimui rinkai, pradé¢jimui naudoti ir naudojimui taikytinos
suderintos taisyklés turéty buti nustatytos taip, kad deréty su Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 765/20087, Europos Parlamento ir Tarybos

sprendimu 768/2008/EB? ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1020°
(t. y. naujaja teisés akty sistema). Siame reglamente nustatytos suderintos taisyklés turéty
biiti tatkomos visuose sektoriuose ir, laikantis naujosios teisés akty sistemos, neturéty
daryti poveikio esamiems Sgjungos teisés aktams, visy pirma dél duomeny apsaugos,
vartotojy apsaugos, pagrindiniy teisiy, uzimtumo, darbuotojy apsaugos ir gaminiy saugos,
kuriuos §is reglamentas papildo. Tod¢l jokioms teiséms ir teisiy gynimo priemonéms,
pagal tokius Sajungos teisés aktus numatytoms vartotojams ir kitiems asmenims, kuriems
DI sistemos gali turéti neigiamg poveikj, be kita ko, kiek tai susije su galimos Zalos
atlyginimu pagal Tarybos direktyva 85/374/EEB!?, poveikis nedaromas ir jos visos yra

visapusiSkai taikomos.

10

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo reikalavimus ir panaikinantis
Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB d¢l
bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ir panaikinantis Tarybos sprendimg 93/465/EEB
(OL L 218,2008 8 13, p. 82).

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél
rinkos priezitros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir
reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1).

1985 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 85/374/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy atsakomybe uz gaminius su trikumais, derinimo (OL L 210,
1985 8 7, p. 29).
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Be to, uzimtumo ir darbuotojy apsaugos srityje Siuo reglamentu neturéty biiti daromas
poveikis Sgjungos socialinés politikos teisei ir nacionalinei darbo teisei, atitinkanc¢iai
Sajungos teise, susijusig su jdarbinimu ir darbo salygomis, jskaitant profesing saugg ir
sveikata ir darbdaviy bei darbuotojy santykius. Siuo reglamentu taip pat neturéty biti
daromas poveikis naudojimuisi valstybése narése ir Sgjungos lygmeniu pripazjstamomis
pagrindinémis teisémis, jskaitant teis¢ ar laisve streikuoti arba imtis kity veiksmuy,
numatyty konkreciose valstybiy nariy darbo santykiy sistemose, taip pat derétis dél
kolektyviniy susitarimy, juos sudaryti ir uztikrinti jy vykdyma ar imtis kolektyviniy
veiksmy pagal nacionaling teisg. Siuo reglamentu neturéty biti daroma poveikio
nuostatoms, kuriomis siekiama pagerinti darbo skaitmeninése platformose salygas,
nustatytoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje dél darbo skaitmeninése
platformose salygy gerinimo. Be to, Siuo reglamentu siekiama padidinti tokiy esamy teisiy
ir teisiy gynimo priemoniy veiksminguma nustatant konkrecius reikalavimus ir pareigas,
be kita ko, susijusius su DI sistemy skaidrumu, techniniais dokumentais ir jrasy tvarkymu.
Be to, ivairiems DI vertés grandingje dalyvaujantiems veiklos vykdytojams pagal §j
reglamentg nustatytos pareigos turéty biiti taikomos nedarant poveikio nacionalinei teisei,
atitinkanciai Sgjungos teise, kuria ribojamas tam tikry DI sistemy naudojimas, kai tokia
teis¢€ nepatenka j Sio reglamento taikymo sritj arba ja siekiama kity teiséty vieSojo intereso
tiksly nei tie, kuriy siekiama Siuo reglamentu. PavyzdZiui, Siuo reglamentu neturéty biiti
daromas poveikis nacionalinei darbo teisei ir nepilnameciy (t. y. jaunesniy nei 18 mety
asmeny) apsaugos teisei, atsizvelgiant | JT VTK bendraja pastabg Nr. 25 (2021) dél vaiky
teisiy, susijusiai su skaitmenine aplinka, jei ji néra konkreciai taikoma DI sistemoms ir ja

siekiama kity teiséty vieSojo intereso tiksly;
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(10)

pagrinding teisé j asmens duomeny apsaugg visy pirma uztikrinama Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentais (ES) 2016/6791! ir (ES) 2018/1725'? ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2016/680'3. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2002/58/EB* dar papildomai saugomas privatus gyvenimas ir rysiy
konfidencialumas, be kita ko, nustatant asmens ir ne asmens duomeny saugojimo
galiniuose jrenginiuose ir prieigos prie jy salygos. Tais Sgjungos teisés aktais nustatomas
tvaraus ir atsakingo duomeny tvarkymo pagrindas, jskaitant atvejus, kai duomeny
rinkiniuose yra asmens ir ne asmens duomeny derinys. Siuo reglamentu nesiekiama daryti
poveikio esamy Sajungos teisés akty, kuriais reglamentuojamas asmens duomeny
tvarkymas, taikymui, jskaitant nepriklausomy priezitiros institucijy, kompetentingy stebéti,

kaip laikomasi ty priemoniy, uzduotis ir jgaliojimus.

11

12

13

14

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuria panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dé¢l asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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Juo taip pat nedaromas poveikis DI sistemy tiekéjy ir diegéjy, kaip duomeny valdytojy ar
tvarkytojy, pareigoms, kylanc¢ioms i§ Sgjungos arba nacionalinés teisés del asmens
duomeny apsaugos, tiek, kiek DI sistemy projektavimas, kiirimas ar naudojimas apima
asmens duomeny tvarkymg. Taip pat tikslinga paaiskinti, kad duomeny subjektai ir toliau
naudojasi visomis teisémis ir garantijomis, kurios jiems suteikiamos pagal tokig Sajungos
teise, jskaitant teises, susijusias tik su automatizuotu individualiy sprendimy priémimu,
jskaitant profiliavima. Siuo reglamentu nustatytos DI sistemy pateikimo rinkai, pradéjimo
naudoti ir naudojimo suderintos taisyklés turéty palengvinti veiksmingg jgyvendinimg ir
sudaryti salygas naudotis duomeny subjekty teisémis ir kitomis teisiy gynimo
priemonémis, garantuojamomis pagal Sgjungos teis¢ dél asmens duomeny ir kity

pagrindiniy teisiy apsaugos;

(11) Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis nuostatoms dél tarpininkavimo paslaugy
teikéjy atsakomybés, iSdéstytoms Europos Parlamento ir Tarybos

reglamente (ES) 2022/2065'%;

15 2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 d¢l
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB
(Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).
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(12) DI sistemos sagvoka Siame reglamente turéty biiti aiSkiai apibrézta ir glaudziai suderinta su
tarptautiniy organizacijy, dirbanciy DI srityje, veikla, siekiant uztikrinti teisinj tikruma,
sudaryti palankesnes sglygas konvergencijai tarptautiniu lygmeniu ir placiam pripazinimui,
kartu suteikiant lankstumo prisitaikyti prie spar¢iy technologiniy pokyciy Sioje srityje. Be
to, apibréztis turety biti grindziama pagrindinémis DI sistemy charakteristikomis, pagal
kurias ji skiriasi nuo paprastesniy jprasty programinés jrangos sistemy ar programavimo
metody, ir neturéty apimti sistemy, kurios grindziamos tik fiziniy asmeny nustatytomis
taisyklémis, skirtomis automatiskai vykdyti operacijas. Pagrindiné DI sistemy savybé¢ yra
ju gebéjimas daryti i§vadas. Sis gebéjimas daryti i§vadas yra procesas, kuriam vykstant
gaunami i$vediniai, pavyzdziui, predikcijos, turinys, rekomendacijos ar sprendimai, kurie
gali turéti itakos fizinei ir virtualiai aplinkai, ir tai, kad DI sistemos geba iSvesti modelius
arba algoritmus (arba juos abu) i§ jvediniy ar duomeny. Metodai, leidziantys daryti iSvadas
kuriant DI sistema, apima masininio mokymosi metodus, pagal kuriuos i§ duomeny
mokomasi, kaip pasiekti tam tikrus tikslus, ir logika bei ziniomis grindziamus metodus,
kuriuos taikant daromos iSvados i§ uzkoduoty ziniy arba atliktinos uzduoties simbolinio
vaizdavimo. DI sistemos gebé¢jimas daryti iSvadas apima daugiau nei bazinj duomeny
apdorojimg ir sudaro salygas mokytis, argumentuoti ar modeliuoti. Sgvoka ,,maSina

grindziamas* reiSkia, kad DI sistemos veikia naudojant masinas.
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Nuoroda j aiSkius ar numanomus tikslus pabréziama tai, kad DI sistemos gali veikti pagal
aiSkius nustatytus arba numanomus tikslus. Konkrec¢iomis aplinkybémis DI sistemos tikslai
gali skirtis nuo numatytos DI sistemos paskirties. Sio reglamento tikslais aplinka turéty
buti suprantama kaip aplinkybés, kuriomis veikia DI sistemos, o DI sistemos sugeneruoti
iSvediniai atspindi skirtingas DI sistemy atlieckamas funkcijas ir apima predikcijas, turinj,
rekomendacijas ar sprendimus. DI sistemos projektuojamos taip, kad veikty jvairiais
autonomijos lygmenimis, t. y. kad jy veiksmai buity tam tikru laipsniu nepriklausomi nuo
zmogaus jsitraukimo ir kad jos galéty veikti be zmogaus jsikiSimo. Gebéjimas prisitaikyti,
kurj DI sistema galéty pademonstruoti jg jdiegus, reiSkia savarankisko mokymosi
pajégumus, leidziancius sistemai keistis jos naudojimo metu. DI sistemos gali biiti
naudojamos atskirai arba kaip gaminio komponentas, nepaisant to, ar sistema yra fiziskai
integruota (iterpta) i gaminj ar padeda atlikti gaminio funkcija, taciau i ji neintegruota

(nejterpta);

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 13
TREE.2.B LT



(13)

(14)

(15)

Siame reglamente nurodyta sgvoka ,,diegé¢jas* turéty biiti aiSkinama kaip bet kuris fizinis
arba juridinis asmuo, jskaitant valdZios institucijg, agentiirg ar kitg jstaiga, naudojantis DI
sistemg pagal savo jgaliojimus, i§skyrus atvejus, kai DI sistema naudojama asmeniniais
neprofesinés veiklos tikslais. Priklausomai nuo DI sistemos rtsies, sistemos naudojimas

gali daryti poveikj ne tik diegéjui, bet ir kitiems asmenims;

Siame reglamente vartojama savoka ,,biometriniai duomenys* turéty buti aiskinama
atsizvelgiant ] biometriniy duomeny sgvoka, apibrézta Reglamento (ES) 2016/679

4 straipsnio 14 punkte, Reglamento (ES) 2018/1725 3 straipsnio 18 punkte ir

Direktyvos (ES) 2016/680 3 straipsnio 13 punkte. Biometriniai duomenys gali padéti
patvirtinti ar nustatyti fiziniy asmeny tapatybe arba juos suskirstyti j kategorijas ir atpazinti

fiziniy asmeny emocijas;

Siame reglamente nurodyta sgvoka ,,biometrinis tapatybés nustatymas* turéty biiti
apibréziama kaip automatinis zmogaus fiziniy, fiziologiniy ir elgsenos pozymiy, pvz.,
veido, akiy judéjimo, kiino formos, balso, kalbésenos, eisenos, laikysenos, pulso daznumo,
kraujo spaudimo, kvapo, klaviSy paspaudimy, atpazinimas, siekiant nustatyti asmens
tapatybe, palyginant to asmens biometrinius duomenis su informaciné¢je duomeny bazeje
saugomais asmeny biometriniais duomenimis, neatsizvelgiant j tai, ar asmuo dave
sutikimg, ar ne. Tai neapima DI sistemy, skirty naudoti biometriniam tikrinimui, kuris
apima autentifikavima, kuriy vienintelis tikslas — patvirtinti, kad konkretus fizinis asmuo
yra tas asmuo, kuriuo jis prisistato, ir patvirtinti fizinio asmens tapatybe vieninteliu —

prieigos prie paslaugos, prietaiso atrakinimo ar saugaus patekimo j patalpas — tikslu;
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Siame reglamente nurodyta sagvoka ,,biometrinis kategorizavimas* turéty biiti apibréziama
kaip fiziniy asmeny priskyrimas konkrecioms kategorijoms remiantis jy biometriniais
duomenimis. Tokios konkrecios kategorijos gali biiti susijusios su tokiais aspektais kaip
lytis, amzius, plauky spalva, akiy spalva, tatuiruotés, elgesio ar asmenybés bruozai, kalba,
religija, priklausymas tautinei mazumai, seksualiné ar politin¢ orientacija. Tai neapima ty
biometrinio kategorizavimo sistemy, kurios yra tik papildoma savybé, neatsiejamai susijusi
su kita komercine paslauga, t. y. savybé¢, kuri dél objektyviy techniniy priezas¢iy negali
biti naudojama be pagrindinés paslaugos, o tos savybés ar funkcijos integravimas néra
buidas iSvengti Sio reglamento taisykliy taikymo. Pavyzdziui, internetinése prekyvietése
naudojami filtrai, skirti suskirstyti j kategorijas pagal veido bruozus ar kiino savybes,
galéty reiksti tokia papildoma funkeija, nes jie gali biiti naudojami tik teikiant pagrindine
paslauga, kurig sudaro gaminio pardavimas, leidziant vartotojui paciam perziaréti, kaip
atitinkamas gaminys ant jo atrodo, ir padéti vartotojui priimti sprendimg pirkti ar ne.
Papildoma funkcija taip pat galéty buti laikomi filtrai, naudojami teikiant internetines
socialiniy tinkly paslaugas, kategorizuojantys veido bruozus ar kiino savybes ir skirti tam,
kad naudotojai galéty pridéti ar pakeisti nuotraukas ar vaizdo jrasus, nes tokie filtrai negali
buti naudojami be pagrindinés socialiniy tinkly paslaugy teikiamos paslaugos — dalijimosi

turiniu internete;
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Siame reglamente nurodyta nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos sgvoka
turéty biiti apibréziama funkciniu poziiiriu, kaip DI sistema, skirta fiziniy asmeny tapatybei
nustatyti, jiems aktyviai nedalyvaujant, paprastai nuotoliniu biidu, palyginant asmens
biometrinius duomenis su informacinéje duomeny bazéje esanciais biometriniais
duomenimis, nepriklausomai nuo naudojamos konkrecios technologijos, procesy arba
biometriniy duomeny risies. Tokios nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos
paprastai tam, kad vienu metu buty galima pastebéti kelis asmenis arba suvokti jy elges;,
kad bty gerokai lengviau nustatyti asmeny tapatybe jiems aktyviai nedalyvaujant. Tai
neapima DI sistemy, skirty naudoti biometriniam tikrinimui, kuris apima autentifikavima,
kuriy vienintelis tikslas — patvirtinti, kad konkretus fizinis asmuo yra tas asmuo, kuriuo jis
prisistato, ir patvirtinti fizinio asmens tapatybe vieninteliu — prieigos prie paslaugos,
prietaiso atrakinimo ar saugaus patekimo j patalpas — tikslu. Ta iSimtis grindZiama tuo, kad
tokios sistemos, tikétina, daro nedidelj poveikj fiziniy asmeny pagrindinéms teiséms,
palyginti su nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemomis, kurios gali buti
naudojamos daugelio asmeny biometriniams duomenims tvarkyti jiems aktyviai
nedalyvaujant. Jeigu naudojamos tikralaikés sistemos, biometriniy duomeny rinkimas,
lyginimas ir tapatybés nustatymas vyksta momentiSkai, beveik momentiskai arba bet
kuriuo atveju be didesnés delsos. Siuo atzvilgiu neturéty biiti jokiy galimybiy apeiti §io
reglamento taisykles d¢l tikralaikio atitinkamy DI sistemy naudojimo numatant nedidele
delsa. Tikralaikés sistemos yra susijusios su medZiagos naudojimu tiesiogiai arba beveik
tiesiogiai, pavyzdZziui, filmuotos medziagos, sukurtos naudojant kamerg arba kita panasSia
funkcijg atliekant] prietaisg, naudojimu. Netikralaikiy sistemy atveju, atvirksciai,
biometriniai duomenys jau buvo surinkti ir palyginimas bei tapatybés nustatymas atliekami
po ilgos delsos. Ji apima medziaga, pavyzdziui, nuotraukas arba vaizdo medziaga, sukurta
naudojant apsaugines vaizdo stebéjimo sistemas arba asmeninius prietaisus prie§ pradedant

naudoti sistemg atitinkamy fiziniy asmeny atzvilgiu;
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(18) Siame reglamente nurodyta sgvoka ,,emocijy atpazinimo sistema“ sgvoka turéty biiti
apibréziama kaip DI sistema, kurios paskirtis — atpazinti arba nuspéti fiziniy asmeny
emocijas ar ketinimus remiantis jy biometriniais duomenimis. Si savoka apima tokias
emocijas ar intencijas kaip laime, litidesys, pyktis, nustebimas, bjauréjimasis, sumisimas,
susijaudinimas, géda, panieka, pasitenkinimas ir linksmumas. Ji neapima fiziniy bikliy,
pavyzdziui, skausmo ar nuovargio, jskaitant sistemas, naudojamas profesionaliy piloty ar
vairuotojy nuovargiui nustatyti, siekiant uzkirsti kelig nelaimingiems atsitikimams. Tai taip
pat neapima paprasciausio aiSkiai matomy iSraisky, gesty ar judesiy nustatymo, iSskyrus
atvejus, kai tai naudojama emocijoms atpazinti ar nuspéti. Sios iSraiskos gali biiti paprastos
veido iSraiskos, pavyzdziui, suraukti antakiai ar Sypsena, arba gestai, pavyzdziui, plastaky,
ranky ar galvos judesiai, arba asmens balso savybés, pavyzdZziui, pakeltas balsas ar

Snibzdé¢jimas;
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(19) Siame reglamente sgvoka ,,vieSai prieinama erdveé* turéty biiti suprantama kaip reiskianti
bet kokig fizing erdve, prieinamg nenustatytam skaiciui fiziniy asmeny ir, neatsizvelgiant |
tai, ar ta erdvé priklauso vieSam ar privaciam subjektui, neatsizvelgiant j veikla, kuriai
vykdyti ta erdvé gali buti naudojama, — kaip antai, prekyba, pavyzdziui, parduotuves,
restoranai, kavinés, paslaugos, pavyzdziui, bankai, profesiné veikla, svetingumo paslaugos,
sportas, pavyzdziui, baseinai, sporto salés, stadionai, transportas, pavyzdziui, autobusai,
metro ir gelezinkelio stotys, oro uostai, transporto priemonés, pramogos, pavyzdziui, kino
teatrai, teatrai, muziejai, koncerty ir konferencijy salés), arba laisvalaikio ar kitokia veikla,
pavyzdziui, vieSieji keliai ir aikstés, parkai, miskai, zaidimy aikstelés. Erdvé taip pat turéty
biti priskiriama vieSai prieinamai erdvei ir tuo atveju, jei, nepaisant galimy pajégumy ar
saugumo apribojimy, tam, kad j ja patektum, taikomos tam tikros i§ anksto numatytos
salygos, kurias gali jvykdyti nenustatytas skai¢ius asmeny, pvz., reikia jsigyti bilietg ar
teis¢ naudotis transportu, i§ anksto registruotis arba buti tam tikro amziaus. Taciau erdvé
neturéty biti laikoma viesai prieinama, jei | ja patekti gali tik konkretiis ir apibrézti fiziniai
asmenys pagal Sajungos arba nacionaling teisg, tiesiogiai susijusig su vieSuoju ar
visuomenes saugumu, arba jgaliojimus dél atitinkamos erdve turin¢iam asmeniui aiskiai
iSreiSkus savo valig. Vien faktiné patekimo galimybé, pavyzdziui, atrakintos durys ar atviri
vartai uztvaroje, nereiskia, kad vieta yra vieSai prieinama, jei esama poZymiy ar
aplinkybiy, pavyzdziui, Zenkly, kuriais prieiga draudZiama arba ribojama, 1§ kuriy galima
spresti, kad yra kitaip. Imoniy ir gamykly patalpos, taip pat biurai ir darbo vietos, j kuriuos
turéty patekti tik atitinkami darbuotojai ir paslaugy teikéjai, — tai vietos, kurios néra viesai
prieinamos. Kal¢jimai ar pasienio kontrolés zonos neturéty biiti laitkomi vieSai
prieinamomis erdvémis. Kai kurias kitas erdves gali sudaryti ir vieSai prieinamos, ir vieSai
neprieinamos erdvés, pavyzdZiui, privataus gyvenamojo pastato koridorius, per kurj galima
patekti | gydytojo kabineta, arba oro uostas. Tai netaikoma internetinéms erdvéms, nes jos
néra fizinés erdvés. Taciau tai, ar atitinkama erdvé yra viesai prieinama, turéty biiti
nustatyta kiekvienu konkreciu atveju atsizvelgiant j konkre€ios nagrinéjamos situacijos

ypatumus;
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siekiant gauti didziausig DI sistemy teikiama nauda, kartu apsaugant pagrindines teises,
sveikatg ir saugg, ir sudaryti salygas demokratinei kontrolei, tiekéjai, diegéjai ir asmenys,
kuriems daromas poveikis, turéty biiti rastingi DI srityje, kad Zinoty reikiamas sgvokas ir
galéty priimti informacija pagrjstus sprendimus dél DI sistemy. Tos sgvokos gali skirtis
atsizvelgiant ] atitinkamas aplinkybes ir gali apimti supratimg apie tinkama techniniy
elementy taikyma DI sistemos kiirimo etape, priemones, taikytinas jos naudojimo metu,
tinkamus DI sistemos i§vediniy aiSkinimo biidus, o asmeny, kuriems daromas poveikis,
atveju — Zinias, biitinas norint suprasti, kokj poveikj jiems darys sprendimai, priimti
naudojantis DI. Taikant §j reglamenta, rastingumas DI srityje turéty suteikti visiems
atitinkamiems DI vertés grandinés subjektams jzvalgy, kuriy reikia siekiant uztikrinti
tinkamg §io reglamento laikymasi ir vykdymo uZtikrinima. Be to, platus rastingumo

DI srityje priemoniy jgyvendinimas ir émimasis tinkamy tolesniy susijusiy veiksmy galéty
padéti gerinti darbo salygas ir galiausiai palaikyti patikimo DI konsolidavimg ir inovacijy
trajektorija Sajungoje. Europos dirbtinio intelekto valdyba (toliau — Valdyba) turéty remti
Komisija, kad paskatinty rastingumo DI srityje priemones, visuomenés informuotuma ir
supratimg apie DI sistemy naudojimo nauda, rizika, apsaugos priemones ir teises bei
pareigas. Bendradarbiaudamos su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, Komisija ir
valstybés narés turety padeéti rengti savanoriskus elgesio kodeksus, kuriais biity didinamas

su DI kiirimu, veikimu ir naudojimu susijusiy asmeny rastingumas DI srityje;
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(21) siekiant uztikrinti vienodas salygas ir veiksminga asmeny teisiy ir laisviy apsauga visoje
Sajungoje, Siame reglamente nustatytos taisyklés turéty biti taikomos DI sistemy tiekéjams
juy nediskriminuojant, nepaisant to, ar jie jsisteige Sajungoje, ar treciojoje valstybé¢je, taip

pat Sgjungoje jsisteigusiems DI sistemy diegéjams;

(22) tam tikros DI sistemos, atsizvelgiant j jy skaitmeninj pobiidj, turéty patekti i Sio reglamento
taikymo sritj net jei jos neteikiamos rinkai, nepradedamos naudoti ir nenaudojamos
Sajungoje. Taip, pavyzdziui, yra tuo atveju, kai Sgjungoje jsisteiges veiklos vykdytojas
sudaro sutartis su treciojoje valstyb¢je jsisteigusiu veiklos vykdytoju dél tam tikry
paslaugy, susijusiy su veikla, kurig turi atlikti DI sistema, laikoma didelg rizika keliancia
sistema . Siomis aplinkybémis veiklos vykdytojo tre¢iojoje valstybéje naudojama
DI sistema galéty tvarkyti duomenis, kurie buvo teisétai surinkti Sgjungoje ir i8 jos
perduoti, ir pateikti Sgjungoje esanciam pagal sutartj veikianciam veiklos vykdytojui, tos
DI sistemos, kuri nebuvo pateikta rinkai, nebuvo pradéta naudoti ir nenaudota Sgjungoje,
iSvedinj, gautg tvarkant tuos duomenis. Siekiant uzkirsti kelig Sio reglamento reikalavimy
ap¢jimui ir uztikrinti veiksmingg Sajungoje esanciy fiziniy asmeny apsauga, Sis
reglamentas turéty biiti taikomas ir treciojoje valstybgje jsisteigusiems DI sistemy
tiekéjams ir diegéjams (tiek, kiek Siy sistemy sugeneruotus iSvedinius ketinama naudoti

Sajungoje).

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 20
TREE.2.B LT



Vis déelto, siekiant atsizvelgti j dabartines taisykles ir specialius biisimo bendradarbiavimo
su uzsienio partneriais, su kuriais kei¢iamasi informacija ir jrodymais, poreikius, $is
reglamentas neturéty biiti taikomas treciosios valstybés valdzios institucijoms ir
tarptautinéms organizacijoms, kai veikiama pagal Sajungos arba nacionaliniu lygmeniu
sudarytus bendradarbiavimo arba tarptautinius susitarimus teisésaugos ir teisminio
bendradarbiavimo su Sgjunga arba valstybémis narémis tikslais, jei atitinkama trecioji
valstybé arba tarptautinés organizacijos uztikrina tinkamas su asmeny pagrindiniy teisiy ir
laisviy apsauga susijusias apsaugos priemones. Kai aktualu, tai gali apimti subjekty,
kuriems treCiosios valstybés pavedeé atlikti konkrecias uzduotis remiant tokj teisésaugos ir
teisminj bendradarbiavima, veikla. Toks bendradarbiavimo pagrindas arba susitarimai yra
nustatyti dvisaliu pagrindu tarp valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy arba tarp Europos
Sajungos, Europolo, kity Sajungos agentiiry ir tre€iyjy valstybiy bei tarptautiniy
organizacijy. Institucijos, pagal $j reglamentg kompetentingos vykdyti teisésaugos ir
teisminiy institucijy priezilira, turéty jvertinti, ar j ta bendradarbiavimo pagrindg ar
tarptautinius susitarimus yra jtrauktos tinkamos su asmeny pagrindiniy teisiy ir laisviy
apsauga susijusios apsaugos priemonés. Gavéjos nacionalings institucijos ir Sajungos
institucijos, jstaigos, organai ir agentiiros, kurie Sgjungoje naudojasi tokiais iSvediniais,
lieka atsakingi uz tai, kad jy naudojimasis atitikty Sajungos teise¢. Kai tie tarptautiniai
susitarimai perzitirimi arba ateityje sudaromi nauji susitarimai, susitarianciosios Salys

turéty deéti visas pastangas, kad tie susitarimai biity suderinti su $io reglamento

reikalavimais;

(23) Sis reglamentas taip pat turéty biiti taikomas Sgjungos institucijoms, jstaigoms, organams ir
agentiiroms, kai jie veikia kaip DI sistemos tiekéjai arba diegejai;
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jet ir tokiu mastu, kokiu DI sistemos pateikiamos rinkai, pradedamos naudoti arba
naudojamos, tokios sistemos, su pakeitimais kariniais, gynybos ar nacionalinio saugumo
tikslais arba be jy, neturéty patekti j Sio reglamento taikymo sritj, neatsizvelgiant j tai,
kokios rusies subjektas vykdo tg veikla, pavyzdziui, ar jis yra vieSasis ar privatus subjektas.
Kalbant apie karinius ir gynybos tikslus, tokia iSimtis pagrista tiek atsizvelgiant j

ES sutarties 4 straipsnio 2 dalj, tiek j valstybiy nariy ir bendros Sgjungos gynybos
politikos, kuriai taikomas ES sutarties V antrastinés dalies 2 skyrius, ypatumus, kuriems
taikoma tarptautiné viesoji teisé, todél tai yra tinkamesné teisiné sistema DI sistemoms
reguliuoti, kai naudojama mirtina jéga, ir kitoms DI sistemoms reguliuoti, kai vykdoma
kariné ir gynybos veikla. Kiek tai susij¢ su nacionalinio saugumo tikslais, iSimtis pagrjsta
tiek atsizvelgiant | tai, kad pagal ES sutarties 4 straipsnio 2 dalj uzZ nacionalinj sauguma
atsakingos iSlieka iSimtinai valstybés narées, tiek 1 specifinj nacionalinio saugumo veiklos
pobidi bei veiklos poreikius ir tai veiklai tatkomas konkrec¢ias nacionalines taisykles. Vis
délto, jei DI sistema, sukurta, pateikta rinkai, pradéta naudoti ar naudojama kariniais,
gynybos ar nacionalinio saugumo tikslais, yra laikinai arba nuolat naudojama kitais tikslais
pavyzdziui, civiliniais ar humanitariniais tikslais, teis€saugos ar visuomenés saugumo
tikslais, tokia sistema patekty j Sio reglamento taikymo sritj. Tokiu atveju subjektas, kuris
DI sistemg naudoja ne kariniais, gynybos ar nacionalinio saugumo tikslais, turéty
uztikrinti, kad DI sistema atitikty §j reglamenta, nebent ji jau atitinka §j reglamenta. | Sio
reglamento taikymo sritj patenka DI sistemos, pateiktos rinkai arba pradétos naudoti tikslu,
kuriam netaikomas $is reglamentas, t. y. kariniu, gynybos ar nacionalinio saugumo tikslu,
ir vienu ar daugiau tiksly, kuriems netaikomas §is reglamentas, pavyzdziui, civiliniy arba
teisesaugos tiksly, o ty sistemy tiekéjai turéty uztikrinti, kad sistemos atitikty §j
reglamentg. Tais atvejais tai, kad DI sistema gali patekti j Sio reglamento taikymo sritj,
neturéty daryti poveikio nacionalinio saugumo, gynybos ir karing veikla vykdanciy
subjekty (neatsizvelgiant | jy riis]) galimybei nacionalinio saugumo, kariniais ir gynybos
tikslais naudoti DI sistemas, kuriy naudojimui Sis reglamentas netaikomas. DI sistema,
pateikta rinkai civiliniais ar teisésaugos tikslais, kuri su pakeitimais arba be jy naudojama
kariniais, gynybos ar nacionalinio saugumo tikslais, neturéty patekti i Sio reglamento

taikymo srit], neatsizvelgiant  tokig veiklg vykdancio subjekto riisj;
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Siuo reglamentu turéty buti remiamos inovacijos, turéty bti gerbiama mokslo laisvé ir
neturéty buti pakenkta moksliniy tyrimy ir plétros veiklai. Todél j jo taikymo sritj reikia
nejtraukti DI sistemy ir modeliy, specialiai sukurty ir pradéty naudoti vien tik moksliniy
tyrimy ir plétros tikslu. Be to, biitina uztikrinti, kad Sis reglamentas kitaip nedaryty
poveikio su DI sistemomis arba modeliais susijusiai moksliniy tyrimy ir plétros veiklai
pries juos pateikiant rinkai arba pradedant naudoti. | gaminius orientuoty moksliniy tyrimy,
bandymy ir plétros veiklai, susijusiai su DI sistemomis arba modeliais, $io reglamento
nuostatos taip pat neturéty biiti taitkomos pries tas sistemas ir modelius pradedant naudoti
arba pateikiant rinkai. Tas netaikymas nedaro poveikio pareigai laikytis Sio reglamento, kai
DI sistema, patenkanti j $io reglamento taikymo sritj, kaip tokios moksliniy tyrimy ir
plétros veiklos rezultatas pateikiama rinkai arba pradedama naudoti, ir nuostaty dél
apriboty DI bandomuyjy reglamentavimo aplinky ir bandymy realiomis saglygomis taikymui.
Be to, nedarant poveikio netaikymui DI sistemoms, specialiai sukurtoms ir pradétoms
naudoti tik moksliniy tyrimy ir plétros tikslu, Sio reglamento nuostatos ir toliau turéty bti
taikomos bet kuriai kitai DI sistemai, kuri gali biiti naudojama bet kokiai moksliniy tyrimy
ir plétros veiklai vykdyti. Bet kuriuo atveju bet kokia moksliniy tyrimy ir plétros veikla
turéty biiti vykdoma laikantis pripazinty moksliniams tyrimams taikomy etikos ir

profesiniy standarty ir turéty biiti vykdoma laikantis taikytinos Sgjungos teises;
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(26)

27)

siekiant nustatyti proporcingg ir veiksmingg DI sistemoms taikomy taisykliy rinkinj,
reikéty vadovautis aiSkiai apibréztu rizika grindziamu poziiiriu. Laikantis to pozitrio tokiy
taisykliy raisj ir turinj reikéty pritaikyti prie rizikos, kurig gali sukelti DI sistemos,
intensyvumo ir masto. Tod¢l biitina uzdrausti tam tikrg nepriimting su DI susijusig
praktika, nustatyti didelés rizikos DI sistemoms taikomus reikalavimus, o atitinkamiems
veiklos vykdytojams — pareigas, taip pat nustatyti skaidrumo pareigas tam tikroms

DI sistemoms;

nors rizika grindziamas poziiiris yra proporcingy ir veiksmingy privalomy taisykliy
pagrindas, svarbu priminti 2019 m. Patikimo DI etikos gaires, kurias parengé Komisijos
paskirta nepriklausoma Al HLEG. Tose gairése Al HLEG parengé septynis neprivalomus
DI etikos principus, kuriais sickiama padéti uztikrinti, kad DI biity patikimas ir atitikty
etikos normas. Septyni principai apima zmogiskajj veiksnj ir Zzmogaus atliekama prieZitira,
techninj patvaruma ir sauguma, privatumg ir duomeny valdyma, skaidruma, jvairove,
nediskriminavima ir teisinguma, visuomengés ir aplinkos gerove, ir atskaitomybe. Nedarant
poveikio teisiskai privalomiems Sio reglamento ir bet kurios kitos taikytinos Sajungos
teisés reikalavimams, tomis gairémis prisidedama prie nuoseklaus, patikimo ir ; Zmogy
orientuoto DI projektavimo, laikantis Chartijos ir vertybiy, kuriomis grindziama Sgjunga.
Pagal Al HLEG gaires Zmogiskasis veiksnys ir Zmogaus atlieckama prieZiiira reiSkia, kad
DI sistemos kuriamos ir naudojamos kaip priemone¢, kuri tarnauja Zmonéms, kuria
gerbiamas zmogaus orumas ir asmens autonomiskumas ir kuri veikia taip, kad ja galéty

kontroliuoti ir priZitiréti Zmones.
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Techninis patvarumas ir saugumas reiskia, kad DI sistemos kuriamos ir naudojamos taip,
kad buty uztikrintas patvarumas kilus problemoms ir atsparumas méginimams pakeisti

DI sistemos naudojimga ar veikimo efektyvuma, kad treciosios Salys galéty ja neteisétai
naudoti, ir kad biity kuo labiau sumaZzinta nenumatyta zala. Privatumas ir duomeny
valdymas reiskia, kad DI sistemos kuriamos ir naudojamos laikantis privatumo ir duomeny
apsaugos taisykliy, kartu tvarkant aukstus kokybés ir vientisumo standartus atitinkancius
duomenis. Skaidrumas reiskia, kad DI sistemos kuriamos ir naudojamos taip, kad bty
sudarytos sglygos tinkamam atsekamumui ir paaiSkinamumui, kartu informuojant zmones
apie tai, kad jie bendrauja ar sgveikauja su DI sistema, taip pat tinkamai informuojant
diegéjus apie Sios DI sistemos pajégumus ir ribotumus, o asmenis, kuriems daromas
poveikis — apie jy teises. Ivairove, nediskriminavimas ir teisingumas reiskia, kad DI
sistemos kuriamos ir naudojamos taip, kad Siame procese dalyvauty jvairiis subjektai, ir
kad biity skatinama vienoda prieiga, ly¢iy lygybé ir kultiiry jvairové, kartu iSvengiant pagal
Sajungos ar nacionaling teis¢ draudziamo diskriminacinio poveikio ir nepagristo
SaliSkumo. Visuomengs ir aplinkos geroveé reiSkia, kad DI sistemos kuriamos ir
naudojamos tvariu ir palankiu aplinkai budu ir taip, kad jos biity naudingos visiems
zmonéms, kartu stebint ir vertinant ilgalaikj poveikj asmenims, visuomenei ir demokratijai.
Ty principy taikymas, kai yjmanoma, turéty biiti perkeltas ;1 DI modeliy projektavimg ir
naudojimg. Bet kuriuo atveju jais turéty biiti remiamasi rengiant elgesio kodeksus pagal §j
reglamentg. Visi suinteresuotieji subjektai, jskaitant pramong, akademing bendruomeng,
pilieting visuomeng ir standartizacijos organizacijas, raginami rengiant savanoriska

geriausig praktikg ir standartus atitinkamai atsizvelgti ] etikos principus;
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(28) be daugybes naudingy DI panaudojimo biidy, juo taip pat gali buti piktnaudziaujama ir ji
gali suteikti naujovisky ir galingy manipuliavimo, iSnaudojimo ir socialinés kontrolés
praktikos jrankiy. Tokia praktika yra ypac zalinga, ja lengva piktnaudziauti ir ji turéty buti
draudziama, nes prieStarauja Sgjungos vertybéms, susijusioms su pagarba zmogaus
orumuli, laisve, lygybe, demokratija ir teisine valstybe ir su Chartijoje jtvirtintomis
pagrindinémis teisémis, be kita ko, teisémis ] nediskriminavima, duomeny apsauga bei

privatumag ir vaiko teisémis;
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(29)

DI grindziami manipuliavimo metodai gali biiti naudojami siekiant jtikinti asmenis atlikti
nepageidaujamus veiksmus arba juos apgauti, skatinant juos priimti sprendimus taip, kad
buty trukdoma ir kenkiama jy autonomiskumui, sprendimy priémimui ir laisvam
pasirinkimui. Tam tikry DI sistemy pateikimas rinkai, prad¢jimas naudoti arba naudojimas
siekiant i§ esmés iSkreipti arba iSkreipiant zmogaus elgesi, galbiit sukeliant didele zala,
visy pirma darancig pakankamai didelj neigiamg poveikj fizinei, psichologinei sveikatai ar
finansiniams interesams, yra ypac pavojingas ir todél turéty buti draudziamas. Tokiose

DI sistemose naudojami pasagmong¢ veikiantys komponentai, pavyzdziui, garso,
paveiksleéliy, judamo vaizdo stimuliacijos, kuriy Zzmonés negali suvokti, nes tos
stimuliacijos priemonés yra Zzmogui nesuvokiamos, arba kiti manipuliavimo ar apgaulés
metodai, kuriais trukdoma arba kenkiama asmens autonomiskumui, sprendimy priémimui
ar laisvam pasirinkimui tokiais biidais, kad Zmonés sgmoningai nesuvokia ty priemoniy, jei
jas ir suvokia, vis tiek yra apgaunami arba negali jy kontroliuoti ar joms pasiprieSinti. Tg
galéty palengvinti, pavyzdziui, masinos ir smegeny sasajos arba virtualioji realybé, nes jos
leidzia geriau kontroliuoti, kokios stimuliacijos pateikiamos Zzmonéms, tiek, kiek jos gali 1§
esmés iSkreipti jy elgesj labai Zzalingu biidu. Be to, DI sistemos taip pat gali kitaip iSnaudoti
asmens arba konkrec¢ios asmeny grupés pazeidziamumg dél jy amziaus, negalios, kaip tai
suprantama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2019/8821¢, arba konkrecios
socialinés ar ekonominés padéties, dél kurios tuos asmenis yra lengviau iSnaudoti,

pavyzdziui, ypa¢ skurdziai gyvenancius asmenis, etnines ar religines mazumas.

16 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/882 d¢l
gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy (OL L 151, 2019 6 7, p. 70).
PE-CONS 24/24 GPA/rzi 27

TREE.2.B LT



Tokios DI sistemos gali biiti pateiktos rinkai, pradétos naudoti arba naudojamos siekiant i$
esmés iSkreipti arba iSkreipiant asmens elgesj tokiu budu, kuris sukelia arba pagristai
manoma, kad gali sukelti didel¢ zalg tam ar kitam asmeniui arba asmeny grupéms,
jskaitant zalg, kuri laikui bégant gali didéti, ir todél turéty biiti draudziamos. Gali biiti
nejmanoma daryti prielaidos, kad ketinama iskreipti elgesi, kai iSkreipimg lemia su

DI sistema nesusij¢ veiksniai, kuriy tiekéjas ar diegéjas negali kontroliuoti, t. y. veiksniai,
kuriy DI sistemos tiekéjas ar diegé€jas negali pagrjstai numatyti ir dél to negali susvelninti
ju poveikio. Bet kuriuo atveju nebiitina, kad tiekéjas ar diegéjas ketinty sukelti didele zala,
jeigu tokia zala vis tiek atsiranda dél manipuliavimo ar i$Snaudojimo pasitelkiant

DI grindziamas praktika. Tokios DI praktikos draudimai papildo Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2005/29/EB!7 nuostatas, visy pirma tai, kad nesgZininga komerciné
praktika, daranti ekonoming ar finansing Zalg vartotojams, yra draudZiama bet kokiomis
aplinkybémis, nepaisant to, ar ji vykdoma naudojant DI sistemas ar kitaip. Siame
reglamente nustatyti manipuliavimo ir iSnaudojimo praktikos draudimai neturéty daryti
poveikio teisétai praktikai, susijusiai su medicininiu gydymu, pavyzdZziui, psichologiniu
psichikos ligos gydymu ar fizine reabilitacija, kai tokia praktika vykdoma laikantis
taikytinos teisés ir medicinos standarty, pavyzdziui, gavus aisky asmeny arba jy teisiniy
atstovy sutikimg. Be to, jprasta ir teiséta komerciné praktika, pavyzdziui, reklamos srityje,
kuri atitinka taikyting teis¢, neturéty buti savaime laikoma DI grindZiama Zalinga

manipuliavimo praktika;

17 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél
nesgziningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje ir 1§ dalies
kei¢ianti Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvas 97/7/EB, 98/27/EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 2006/2004 (,,Nesaziningos komercinés veiklos direktyva®) (OL L 149,
2005 6 11, p. 22).
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(30)

€2))

turéty biiti draudziamos biometrinio kategorizavimo sistemos, grindziamos fiziniy asmeny
biometriniais duomenimis, pavyzdziui, asmens veidu ar pirSty atspaudu, siekiant nuspresti
dél ar padaryti iSvadas dél asmens politiniy pazitiry, narystés profesinése sgjungose,
religiniy ar filosofiniy jsitikinimy, rasés, lytinio gyvenimo ar seksualinés orientacijos. Tas
draudimas neturéty buti taikomas pagal Sajungos ar nacionaling teis¢ gauty biometriniy
duomeny rinkiniy teisétam zenklinimui, filtravimui ar kategorizavimui pagal biometrinius
duomenis, pavyzdziui, paveiksléliy ruSiavimui pagal plauky arba akiy spalva, kurie,

pavyzdziui, gali buti naudojami teisésaugos srityje;

viesy arba privaciy subjekty naudojimasis DI sistemomis, kuriy paskirtis yra vykdyti
fiziniy asmeny socialinj reitingavima, gali duoti diskriminuojanciy rezultaty, o tam tikros
grupés gali patirti atskirtj. Taip gali biiti paZeista teis¢ ] orumg ir nediskriminavimg ir
lygybés bei teisingumo vertybés. Tokios DI sistemos vertina arba klasifikuoja fizinius
asmenis arba jy grupes remdamosi daugybe duomeny tasky, susijusiy su jy socialiniu
elgesiu jvairiomis aplinkybémis arba zinomomis, numanomomis ar nuspéjamais
asmeniniais arba asmenybés bruozais tam tikrais laikotarpiais. Tokiy DI sistemy sukurtas
socialinio reitingavimo rezultatas gali lemti Zalingg arba nepalanky elgesj su fiziniais
asmenimis arba iStisomis jy grupémis ir tai gali biiti daroma socialinémis aplinkybémis,
kurios néra susijusios su aplinkybémis, kuriomis duomenys buvo i$ pradziy sugeneruoti
arba surinkti, arba Zalingg elgesi, kuris yra neproporcingas arba nepagristas atsizvelgiant |
ju socialinio elgesio rimtuma. Tod¢l DI sistemos, taikancios tokig nepriimting reitingavimo
praktika ir lemiancios tokius Zalingus ar nepalankius rezultatus, turéty buti draudZziamos.
Tas draudimas neturéty daryti poveikio teisétai fiziniy asmeny vertinimo praktikai,

vykdomai konkreciu tikslu laikantis Sgjungos ir nacionalinés teisés;
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(32)

DI sistemy naudojimas dél tikralaikio nuotolinio biometrinio fiziniy asmeny tapatybés
nustatymo vieSai prieinamose erdvése teisésaugos tikslu itin riboja atitinkamy asmeny
teises ir laisves, nes tai gali daryti poveikj didelés gyventojy dalies privaciam gyvenimui,
sukelti nuolatinj sekimo jausma ir netiesiogiai atgrasyti nuo naudojimosi susirinkimy teise
ir kitomis pagrindinémis teisémis. DI sistemy, skirty nuotoliniam fiziniy asmeny
biometriniam tapatybés nustatymui, techniniai netikslumai gali lemti SaliSkus rezultatus ir
daryti diskriminacinj poveikj. Tokie galimi SaliSki rezultatai ir diskriminacinis poveikis yra
ypac svarbiis amziaus, etninés kilmeés, rasés, lyties arba negalios atzvilgiu. Be to, poveikio
betarpiSkumas ir ribotos galimybés atlikti tolesnes patikras ar taisymus, susijusius su
tokiomis tikruoju laiku veikianc¢iomis sistemomis, kelia didesn¢ rizika atitinkamy asmeny,
kuriy atzvilgiu vykdoma teisésaugos veikla arba kuriems ji daro poveik]j, teiséms ir

laisvéms;
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todél $iy sistemy naudojimas teisésaugos tikslu turéty biiti draudziamas, iSskyrus iSsamiai
iSvardytas ir tiksliai apibréztas situacijas, kai sistemas naudoti tikrai biitina siekiant apginti
esminj vie$ajj interesa, kurio svarba nusveria rizika. Sios situacijos apima tam tikry
nusikaltimo auky, jskaitant dingusius asmenis, paieska, tam tikras grésmes fiziniy asmeny
gyvybei arba fiziniam saugumui arba teroristinio iSpuolio grésmes ir $io reglamento priede
iSvardyty nusikalstamy veiky vykdytojy arba jtariamyjy buvimo vietos arba tapatybés
nustatyma, jei uz tas nusikalstamas veikas atitinkamoje valstybéje naré¢je pagal tos
valstybés narés teis¢ baudziama laisvés atémimo bausme arba priimant sprendimg dél
ikalinimo ne trumpiau nei ketveriems metams, ir kaip jos apibréztos tos valstybés narés
teiséje. Tokia nacionalingje teiséje nustatyta laisvés atémimo bausmés arba sprendimo dél
ikalinimo riba padeda uZztikrinti, jog tam, kad biity galima pateisinti tikralaikio nuotolinio
biometrinio tapatybés nustatymo sistemy naudojima, nusikalstama veika turi biiti
pakankamai rimta. Be to, Sio reglamento priede pateiktas nusikalstamy veiky sarasas yra
grindziamas 32 nusikalstamomis veikomis, iSvardytomis Tarybos pamatiniame

sprendime 2002/584/TVR!8, atsizvelgiant j tai, kad kai kurios i§ ty veiky praktiniu poZitriu
gali biiti svarbesnés palyginti su kitomis, taigi tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés
nustatymo sistemy naudojimas gali biiti biitinas ir proporcingas (labai jvairiu mastu) norint
praktiSkai nustatyti jvairiy i§vardyty nusikalstamy veiky vykdytojo arba jtariamojo buvimo
vietg arba tapatybe, kartu atsiZvelgiant j tikétinus Zalos arba galimy neigiamy pasekmiy

rimtumo, tikétinumo ir masto skirtumus.

18

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél Europos aresto
orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos (OL L 190, 2002 7 18, p. 1).
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NeiSvengiama grésmé fiziniy asmeny gyvybei arba fiziniam saugumui taip pat galéty kilti
del didelio ypatingos svarbos infrastruktiiros, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2022/2557" 2 straipsnio 4 punkte, sutrikimo, kai tokios ypatingos
svarbos infrastruktiiros sutrikimas arba sunaikinimas sukelty neiSvengiamg grésme¢ asmens
gyvybei arba fiziniam saugumui, be kita ko, dél didelés Zalos butiniausiy prekiy tiekimui
gyventojams arba valstybés pagrindinés funkcijos vykdymui. Be to, Siuo reglamentu turéty
buti iSsaugota galimybé teisésaugos, sieny kontrolés, imigracijos ar prieglobscio
institucijoms atlikti tapatybés patikrinimus dalyvaujant atitinkamam asmeniui, laikantis
Sajungos ir nacionalingje teiséje tokiems patikrinimams nustatyty salygy. Visy pirma
teisésaugos, sieny kontrolés, imigracijos ar prieglobscio institucijos turéty turéti galimybe
naudotis informacinémis sistemomis pagal Sajungos arba nacionaling teis¢, kad nustatyty
asmeny, kurie tapatybés patikrinimo metu atsisako leisti nustatyti jy tapatybe arba negali
nurodyti ar jrodyti savo tapatybés, tapatybe, nereikalaujant pagal §j reglamenta gauti
iSankstinj leidimg. Tai galéty buti, pavyzdziui, asmuo, dalyvaves vykdant nusikaltima,
nenorintis arba negalintis dél nelaimingo atsitikimo ar sveikatos biiklés atskleisti savo

tapatybés teisésaugos institucijoms;

19 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2557 dél
ypatingos svarbos subjekty atsparumo, kuria panaikinama Tarybos direktyva 2008/114/EB
(OL L 333,2022 12 27, p. 164).
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(34) siekiant uztikrinti, kad tos sistemos biity naudojamos atsakingai ir proporcingai, taip pat
svarbu nustatyti, kad kiekvienoje i$ $iy iSsamiai nurodyty ir tiksliai apibrézty situacijy buty
atsizvelgiama j tam tikrus aspektus, visy pirma susijusius su situacijos, dél kurios
pateikiamas praSymas, pobiidziu ir tokio naudojimo pasekmeémis visy susijusiy asmeny
teiséms ir laisvéms, taip pat su tokiu naudojimu susijusiomis apsaugos priemonémis ir
salygomis. Be to, tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos vieSai
prieinamose erdvése teisésaugos tikslu turéty buti diegiamos tik tam, kad biity patvirtinta
konkreciai tirlamo asmens tapatybé, ir turéty nevirSyti to, kas tikrai biitina, kiek tai susije
su laikotarpiu, taip pat geografine ir subjektine taikymo sritimi, atsizvelgiant visy pirma |
jrodymus arba pozymius, susijusius su grésmeémis, aukomis arba nusikalstamos veikos
vykdytoju. Tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema viesai
prieinamose erdvése turéty biiti leidziama naudoti tik tuo atveju, jei atitinkama teis€saugos
institucija yra atlikusi poveikio pagrindinéms teiséms vertinimg ir, jei Siame reglamente
nenumatyta kitaip, yra uzregistravusi sistema duomeny baz¢je, kaip nustatyta Siame
reglamente. Kiekvienoje 1§ pirmiau nurodyty situacijy kiekvieno panaudojimo atveju turéty

buti pasirenkama tinkama informaciné asmeny duomeny baz¢;
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kiekvieng kartg viesai prieinamose erdvése teisésaugos tikslu naudojant tikralaikio
nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema reikéty gauti aisky ir konkrety
valstybés narés teisminés institucijos arba nepriklausomos administracinés institucijos,
kurios sprendimas yra privalomas, leidimg. Toks leidimas i§ esmés turéty biiti gautas pries
pradedant naudoti DI sistema tam, kad buity nustatyta asmens ar asmeny tapatybé. Turéty
buti leidziama netaikyti tos taisyklés tinkamai pagristose neatidéliotinose situacijose, t. y.
situacijose, kuriose poreikis naudoti atitinkamas sistemas yra toks, kad faktiskai ir
objektyviai nejmanoma gauti leidimo prie§ pradedant naudoti DI sistemg. Tokiose
neatidéliotinose situacijose DI sistemos naudojimas turéty apsiriboti tik tuo, kas absoliuciai
minimaliai biitina, ir turéty buti taikomos tinkamos apsaugos priemonés ir saglygos, kaip
apibrézta nacionalinéje teiséje ir kaip konkrec€iai nurodé pati teis€saugos institucija,
atsizvelgdama | kiekvieng individualy neatidéliotino naudojimo atvejj. Be to, tokiose
situacijose teisésaugos institucija turéty paprasyti tokio leidimo, kartu nurodydama
priezastis, dél kuriy negaléjo leidimo paprasyti anks¢iau, nepagristai nedelsdama ir ne
véliau kaip per 24 valandas. Jei tokj leidimg atsisakoma iSduoti, su tuo leidimu susiety
tikralaikio biometrinio tapatybés nustatymo sistemy naudojimas turéty biiti tuojau pat
nutrauktas ir visi su tokiu naudojimu susij¢ duomenys turéty buti pasalinti ir iStrinti. Tokie
duomenys apima jvesties duomenis, kuriuos DI sistema tiesiogiai gauna naudojant tokig
sistema, taip pat su tuo leidimu susieto naudojimo rezultatus ir iSvedinius. Jie neturéty
apimti pagal kita Sajungos arba nacionalinés teisés akta teisétai gautos jvesties. Bet kuriuo
atveju, remiantis vien nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos iSvediniu

neturéty biti priimtas joks sprendimas, kuris sukelty asmeniui nepalanky teisin} poveikj;
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(37)

kad atitinkama rinkos priezitiros institucija ir nacionaliné duomeny apsaugos institucija
galéty atlikti savo uzduotis pagal Siame reglamente ir nacionalinése taisyklése nustatytus
reikalavimus, joms turéty buti praneSama apie kiekvieng tikralaikio biometrinio tapatybés
nustatymo sistemos naudojimg. Rinkos prieziiiros institucijos ir nacionalinés duomeny
apsaugos institucijos, kurios buvo notifikuotos, turéty pateikti Komisijai meting tikralaikio

biometrinio tapatybés nustatymo sistemy naudojimo ataskaita;

be to, laikantis Siame reglamente nustatytos iSsamios sistemos, tinkama numatyti, kad toks
naudojimas valstybés narés teritorijoje pagal §j reglamentg turéty buti jmanomas tik tais
atvejais ir tik tiek, kiek atitinkama valstybé naré yra nusprendusi savo iSsamiose
nacionalings teisés taisyklése aiskiai numatyti galimybe leisti tokj naudojima. Todél
valstybés narés pagal §j reglamentg gali apskritai nenumatyti tokios galimybés arba
numatyti ja tik kai kuriais tikslais, kuriais biity galima pagristi pagal §j reglamenta
nustatytg leisting naudojima. Apie tokias nacionalines taisykles Komisijai turéty buti

pranesta per 30 dieny nuo jy priémimo;
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viesai prieinamose erdvése teisésaugos tikslu naudojant DI sistemas dél tikralaikio
nuotolinio biometrinio fiziniy asmeny tapatybés nustatymo neiSvengiamai tvarkomi
biometriniai duomenys. Sio reglamento taisyklés, kuriomis, i§skyrus tam tikras iimtis,
draudziamas toks naudojimas, grindziamos SESV 16 straipsniu, turéty biiti taikomos kaip
lex specialis, atsizvelgiant | biometriniy duomeny tvarkymo taisykles, nustatytas
Direktyvos (ES) 2016/680 10 straipsnyje, taip iSsamiai reguliuojant tokj naudojima ir
atitinkamy biometriniy duomeny tvarkyma. Todé¢l toks naudojimas ir tvarkymas turéty biiti
jmanomi tik tiek, kiek tai suderinama su Siuo reglamentu nustatyta sistema, uz kurios
taikymo riby kompetentingos institucijos, veikdamos teisésaugos tikslu, negaléty naudoti
tokiy sistemy ir tvarkyti su tuo susijusiy tokiy duomeny, remdamosi

Direktyvos (ES) 2016/680 10 straipsnyje iSvardytais pagrindais. AtsiZvelgiant j tai Siuo
reglamentu nesiekiama nustatyti asmens duomeny tvarkymo pagal

Direktyvos (ES) 2016/680 8 straipsnj teisinio pagrindo. Taciau tikralaikio nuotolinio
biometrinio tapatybés nustatymo sistemy naudojimas viesai prieinamose erdvése kitais nei
teisésaugos tikslu, jskaitant atvejus, kai tai daro kompetentingos institucijos, neturéty
patekti i konkrecios sistemos, susijusios su tokiu naudojimu teisésaugos tikslu, kuri
nustatyta Siame reglamente, taikymo sritj. Todél tokiam naudojimui kitais nei teisésaugos
tikslais neturéty biiti reikalaujama leidimo pagal §j reglamentg ir taikomas i§samias

nacionalings teisés taisykles, pagal kurias gali biti jgyvendinamas tas leidimas;
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(39) bet koks biometriniy duomeny ir kity asmens duomeny, susijusiy su DI sistemy naudojimu
biometrinio tapatybés nustatymo tikslais, naudojimas, i§skyrus atvejus, kai viesai
prieinamose erdvése teisésaugos tikslu naudojamos tikralaikio nuotolinio biometrinio
tapatybés nustatymo sistemos, kaip nustatyta Siame reglamente, turéty ir toliau deréti su
visais reikalavimais, taikomais pagal Direktyvos (ES) 2016/680 10 straipsnj. Kitais nei
teisésaugos tikslais pagal Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 1 dalj ir
Reglamento (ES) 2018/1725 10 straipsnio 1 dalj draudziama tvarkyti biometrinius
duomenis, kuriems taikomos tuose straipsniuose numatytos ribotos iSimtys. Taikant
Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 1 dalj, nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo
naudojimui kitais nei teisésaugos tikslais jau buvo taikomi nacionaliniy duomeny apsaugos

institucijy sprendimai dé¢l draudimo;
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pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystes ir Airijos
pozicijos d¢l laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 6a straipsnj Airijai néra privalomos §io
reglamento 5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos g punkte, tiek, kiek jis taikomas
biometrinio kategorizavimo sistemy naudojimui vykdant veikla policijos
bendradarbiavimo ir teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose srityje,

5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos d punkte, tiek, kiek jis taikomas DI sistemy
naudojimui, kuriam taikoma ta nuostata, 5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos h punkte,

5 straipsnio 2—6 dalyse ir 26 straipsnio 10 dalyje nustatytos taisyklés, priimtos remiantis
SESV 16 straipsniu, kurios yra susijusios su valstybiy nariy vykdomu asmens duomeny
tvarkymu vykdant veikla, kuriai taikomas SESV treciosios dalies V antrastinés dalies

4 arba 5 skyrius, tais atvejais, kai Airijai néra privalomos taisyklés, kuriomis
reglamentuojamos teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ar policijos
bendradarbiavimo, kurj vykdant turi bati laikomasi pagal SESV 16 straipsnj nustatyty

nuostaty, formos;
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(41) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 2 ir
2a straipsnius Danijai néra privalomos ar taikomos §io reglamento 5 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos g punkte, tiek, kiek jis tatkomas biometrinio kategorizavimo sistemy
naudojimui vykdant veiklg policijos bendradarbiavimo ir teisminio bendradarbiavimo
baudziamosiose bylose srityje, 5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos d punkte, tiek, kiek
jis taikomas DI sistemy naudojimui, kuriam taikoma ta nuostata, 5 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos h punkte, 5 straipsnio 2—6 dalyse ir 26 straipsnio 10 dalyje nustatytos
taisyklés, priimtos remiantis SESV 16 straipsniu, kurios yra susijusios su valstybiy nariy
vykdomu asmens duomeny tvarkymu atliekant veikla, kuriai taikomas SESV treciosios

dalies V antrastinés dalies 4 arba 5 skyrius;
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(43)

laikantis nekaltumo prezumpcijos, fiziniai asmenys Sajungoje visada turéty biti vertinami
pagal jy faktinj elgesj. Fiziniai asmenys niekada neturéty biiti vertinami pagal DI nuspéta
elgesj remiantis vien jy profiliavimu, asmenybés savybémis ar bruozais, pavyzdziui,
pilietybe, gimimo vieta, gyvenamaja vieta, vaiky skai¢iumi, skolos dydziu ar automobilio
modeliu, nesant pagrjsto jtarimo, kad tas asmuo dalyvauja nusikalstamoje veikloje,
remiantis objektyviais patikrinamais faktais ir be zmogaus atliekamo vertinimo. Tod¢l
turéty buti draudziama atlikti rizikos vertinimus, susijusius su fiziniais asmenimis, siekiant
jvertinti tikimybe, kad jie gali padaryti nusikaltimg, arba nuspéti, kad bus padaryta faktiné
ar potenciali nusikalstama veika, remiantis vien jy profiliavimu arba asmenybés savybiy ir
bruozy vertinimu. Bet kuriuo atveju tas draudimas néra susij¢s su rizikos analitika, kuri
néra grindziama asmeny profiliavimu ar asmeny asmenybés savybémis ir bruozais,
pavyzdziui, DI sistemomis, kuriose rizikos analitika naudojama jmoniy finansinio
suk¢iavimo tikimybei jvertinti remiantis jtartinais sandoriais arba rizikos analitika, skirta
numatyti tikimybe, kad muitinés gali nustatyti narkotiky ar neteiséty prekiy buvimo vieta,

pavyzdziui, remiantis Zinomais neteisétos prekybos marsrutais;

turéty buti draudziama pateikti rinkai, pradéti naudoti tuo konkreciu tikslu arba naudoti

DI sistemas, kuriomis kuriamos arba ple€iamos veido atpaZinimo duomeny bazes,
netikslingai renkant veido atvaizdus i$ interneto arba apsauginés vaizdo stebéjimo sistemos
(AVSS) jrasy, nes ta praktika prisideda prie masinio sekimo jausmo ir gali lemti Siurkscius

pagrindiniy teisiy, jskaitant teis¢ i privatuma, pazeidimus;
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(44) didelj susirtipinimg kelia DI sistemy, kuriomis siekiama nustatyti emocijas arba daryti dél
Jju iSvadas, mokslinis pagrindas, visy pirma dél to, kad emocijy raiska jvairiose kultiirose ir
situacijose, taip pat net ir vieno asmens atveju, labai skiriasi. Vienas i$ pagrindiniy tokiy
sistemy trukumy yra ribotas patikimumas, specifiSkumo stoka ir ribotos galimybés
apibendrinti. Todél DI sistemos, pagal kurias nustatomos fiziniy asmeny emocijos ar
ketinimai arba daromos dél jy iSvados remiantis jy biometriniais duomenimis, gali lemti
diskriminuojancius rezultatus ir gali riboti atitinkamy asmeny teises ir laisves.
Atsizvelgiant j galios disbalansg darbo arba Svietimo srityje ir | tai, kad Sios sistemos yra
ribojancio pobiidzio, tokios sistemos galéty lemti zalingg arba nepalanky elgesj su tam
tikrais fiziniais asmenimis arba iStisomis jy grupémis. Todél turéty buti draudziama
pateikti rinkai, pradéti naudoti arba naudoti DI sistemas, skirtas naudoti siekiant nustatyti
asmeny emocing biikle situacijose, susijusiose su darbo vieta ir Svietimu. Tas draudimas
neturéty buti taikomas DI sistemoms, kurios pateikiamos rinkai tik dél medicininiy ar

saugumo priezasciy, pavyzdziui, sistemoms, skirtoms naudoti terapijoje;

(45) Siuo reglamentu neturéty biiti daromas poveikis praktikai, kurig draudzia Sgjungos teise,
iskaitant duomeny apsaugos teisés aktus, nediskriminavimo teisés aktus, vartotojy

apsaugos teises aktus ir konkurencijos teisés aktus;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 41
TREE.2.B LT



(46)

didelés rizikos DI sistemos Sgjungos rinkai turéty buti pateikiamos, pradedamos naudoti
arba naudojamos tik jeigu jos atitinka tam tikrus privalomus reikalavimus. Siais
reikalavimais turéty biiti uztikrinama, kad Sgjungoje prieinamos didelés rizikos

DI sistemos arba sistemos, kuriy iSvedinys kitaip naudojamas Sgjungoje, nekelty
nepriimtinos rizikos svarbiems Sajungos interesams, kurie pripazjstami ir saugomi pagal
Sajungos teise. Remiantis naujaja teisés akty sistema, kaip paaiskinta Komisijos praneSime
,2022 m. M¢lynasis vadovas dél gaminius reglamentuojanciy ES taisykliy
jgyvendinimo*??, bendra taisyklé yra ta, kad vienam gaminiui gali biiti taikoma daugiau nei
vienas teisés aktas 1§ Sgjungos derinamyjy teisés akty, pavyzdziui, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2017/745%! ir (ES) 2017/746%* arba Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/42/EB?3, nes pateikti rinkai arba pradéti naudoti galima tik tada,
kai gaminys atitinka visus taikytinus Sajungos derinamuosius teisés aktus. Siekiant
uztikrinti suderinamuma ir i§vengti nereikalingos administracinés nastos ar islaidy,
gaminio, kuriame yra viena ar daugiau didelés rizikos DI sistemy, kurioms taikomi §io
reglamento ir $io reglamento priede iSvardyty Sajungos derinamuyjy teisés akty
reikalavimai, tiekéjai turéty biti lanksts, kiek tai susije su veiklos sprendimais dél to, kaip
optimaliai uztikrinti gaminio, kuriame yra viena ar daugiau DI sistemy, atitiktj visiems
taikytiniems Sajungos derinamyjy teisés akty reikalavimams. DI sistemos, kurios jvardytos
kaip kelian¢ios didele rizika, turéty apimti tik tas sistemas, kurios daro didelj Zalinga
poveikj Sajungoje esanciy asmeny sveikatai, saugumui ir pagrindinéms teiséms, ir tokiu
apribojimu turéty biti kiek jmanoma sumazintas galimas tarptautinés prekybos

suvarzymas;

20
21

22

23

OL C 247,2022 6 29, p. 1.

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 d¢él
medicinos priemoniy, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB)
Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos Tarybos
direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB (OL L 117,2017 55, p. 1).

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/746 d¢l in
vitro diagnostikos medicinos priemoniy, kuriuo panaikinama Direktyva 98/79/EB ir
Komisijos sprendimas 2010/227/ES (OL L 117, 2017 5 5, p. 176).

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny, 18
dalies keicianti Direktyva 95/16/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24).
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DI sistemos galéty daryti neigiama poveikj asmeny sveikatai ir saugai, visy pirma tais
atvejais, kai tokios sistemos veikia kaip gaminiy saugos komponentai. Atsizvelgiant j
Sajungos derinamyjy teisés akty tikslus, kuriais siekiama palengvinti laisvg gaminiy
judéjima vidaus rinkoje ir uztikrinti, kad tik saugis ir kitus reikalavimus atitinkantys
gaminiai patekty j rinkg, svarbu, kad biity tinkamai uzkirstas kelias saugos rizikai, kurig
gali sukelti visas gaminys dél savo skaitmeniniy komponenty, jskaitant DI sistemas, ir
tokia rizika bty tinkamai mazinama. Pavyzdziui, vis savarankiskesni robotai, veikiantys
gamybos ar asmeninés pagalbos ir prieziiiros srityje, turéty sugebéti saugiai veikti ir atlikti
savo funkcijas sudétingomis salygomis. Taip pat sveikatos sektoriuje, kuriame pasekmés
gyvybei ir sveikatai yra itin rimtos, vis dazniau naudojamos sudétingos diagnozavimo
sistemos ir zmonéms sprendimus padedancios priimti sistemos turéty biiti patikimos ir

tikslios;
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DI sistemos keliamo neigiamo poveikio mastas pagal Chartijag saugomoms pagrindinéms
teiséms yra ypac aktualus tuomet, kai DI sistema priskiriama didelés rizikos sistemoms.
Sioms teiséms priklauso teis¢ j Zmogaus oruma, teisé j privaty ir §eimos gyvenima, teisé i
asmens duomeny apsauga, saviraiskos laisvé ir teis¢ gauti informacija, susirinkimy ir
asociacijy laisve, teis¢ ] nediskriminavima, teisé j Svietima, vartotojy apsauga, darbuotojy
teisés, asmeny su negalia teisés, lyCiy lygybé, intelektinés nuosavybés teisés, teisé |
veiksmingg teisiy gynima ir teisingg bylos nagrin¢jima, teisé€ | gynyba ir nekaltumo
prezumpcija ir teisé ] gerg administravimg. Be $iy teisiy, svarbu akcentuoti tai, kad vaikai
turi specialias teises, jtvirtintas Chartijos 24 straipsnyje ir Jungtiniy Tauty vaiko teisiy
konvencijoje ir iSplétotas JT VTK bendrojoje pastaboje Nr. 25 dél skaitmeninés aplinkos;
pagal abu Siuos dokumentus reikia atsizvelgti | vaiky pazeidZziamuma ir suteikti jiems tokia
apsaugg ir priezilira, kuri yra butina jy gerovei uztikrinti. Vertinant Zalos, kurig gali sukelti
DI sistema, jskaitant zalg asmeny sveikatai ir saugai, rimtuma taip pat reikéty atsizvelgti j
pagrinding teis¢ ] auksto lygio aplinkos apsauga, kuri yra jtvirtinta Chartijoje ir jgyvendinta
Sajungos politikoje;
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del didelés rizikos DI sistemy, kurios yra gaminiy arba sistemy saugos komponentai, arba
pacios yra gaminiai arba sistemos, patenkantys j Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 300/2008%4, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 167/2013%5, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 168/20132¢, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/90/ES?’, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2016/7978,

24

25

26

27

28

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 d¢l
civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir panaikinantis Reglamenta (EB)

Nr. 2320/2002 (OL L 97, 2008 4 9, p. 72).

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 d¢l
zemes ir misSky tkio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitros (OL L 60,
20133 2,p. 1).

2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013 dél
dviraciy ir trira¢iy transporto priemoniy bei keturraciy patvirtinimo ir rinkos priezitiros
(OL L 60, 2013 3 2, p. 52).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dél laivy
jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 146).
2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél
gelezinkeliy sistemos sgveikos Europos Sajungoje (OL L 138, 2016 5 26, p. 44).
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/858%° taikymo sritis, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/11393? ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2019/21443! yra tikslinga i$ dalies pakeisti §iuos aktus, siekiant
uztikrinti, kad Komisija, remdamasi kiekvieno sektoriaus techniniais ir reglamentavimo
ypatumais ir nesikiSdama j esamus valdymo, atitikties vertinimo ir vykdymo uztikrinimo
mechanizmus ir jais nustatytus jgaliojimus, atsizvelgty i Siame reglamente nustatytus
privalomus reikalavimus didelés rizikos DI sistemoms, kai remdamasi $iais iSvardytais

aktais ji priima susijusius deleguotuosius ar jgyvendinimo aktus;

29

30

31

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 d¢l
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitiros, kuriuo 1§
dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama
Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1).

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 d¢l
bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos
saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir

direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB)

Nr. 3922/91 (OL L 212,2018 8 22, p. 1).

2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2144 dél
varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei
atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo reikalavimy, susijusiy su jy bendrgja sauga ir
transporto priemonése esanciy asmeny bei pazeidziamy eismo dalyviy apsauga, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 78/2009, (EB) Nr. 79/2009 ir (EB)
Nr. 661/2009 ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010, (ES)

Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES)

Nr. 1009/2010, (ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012,
(ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 ir

(ES) 2015/166 (OL L 325,2019 12 16, p. 1).
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(D

del DI sistemy, kurios yra gaminiy saugos komponentai arba kurios pacios yra gaminiai,
patenkantys | tam tikry Sgjungos derinamyjy teisés akty, iSvardyty Sio reglamento priede,
taikymo srit], pagal §] reglamentg yra tikslinga jas priskirti didelés rizikos sistemoms, jeigu
atitinkamam gaminiui taikoma atitikties vertinimo procedira, kurig pagal tg atitinkama
Sajungos derinamajj teisés akta atlieka treciosios Salies atitikties vertinimo jstaiga. Tokie
gaminiai visy pirma yra masinos, zaislai, liftai, jranga ir apsaugos sistemos, skirtos naudoti
potencialiai sprogioje aplinkoje, radijo jranga, sléginiai jrenginiai, pramoginiy laivy

vitro diagnostiniai medicinos prietaisai, automobiliai ir aviacija;

DI sistemos priskyrimas didelés rizikos sistemoms pagal §j reglamentg nebutinai turéty
reiksti, kad gaminys, kurio saugos komponentas yra DI sistema, arba pati DI sistema kaip
gaminys, yra laikomas didelés rizikos pagal atitinkamame Sajungos derinamajame teisés
akte nustatytus kriterijus, kurie taikomi gaminiui. Tai visy pirma pasakytina apie
reglamentus (ES) 2017/745 ir (ES) 2017/746, kuriuose numatyta galimybé tre¢iajai Saliai

atlikti vidutinés rizikos ir didelés rizikos gaminiy atitikties vertinima;
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(52) atskiras DI sistemas, konkreciai, didelés rizikos DI sistemas, i§skyrus sistemas, kurios yra
gaminiy saugos komponentai arba kurios pacios yra gaminiai, tinkama klasifikuoti kaip
keliancias didelg rizika, jeigu, atsizvelgiant j jy numatytajg paskirtj, jos kelia didele zalos
asmeny sveikatai ir saugumui arba pagrindinéms teiséms rizika, atsizvelgiant j galimos
zalos dydj ir jos pasireiskimo tikimybe, ir | tai, kad Sios sistemos naudojamos jvairiose
Siame reglamente i§ anksto konkreciai apibréztose srityse. Ty sistemy identifikavimas
grindZiamas ta pacia metodika ir kriterijais, kurie yra numatyti ir bet kuriems biisimiems
didelés rizikos DI sistemy sarasSo pakeitimams, kuriuos Komisija turéty biiti jgaliota priimti
deleguotaisiais aktais, kad biity atsizvelgta | sparty technologinés plétros tempa ir galimus

DI sistemy naudojimo pokycius;
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taip pat svarbu paaiskinti, kad gali buti konkreciy atvejy, kai DI sistemos, naudojamos
Siame reglamente i§ anksto konkreciai apibréztose srityse, nekelia reikSmingos Zalos
rizikos pagal tas sritis saugomiems teisiniams interesams, nes jos nedaro reikSmingos
jtakos sprendimy priémimui arba reikimingos Zalos tiems interesams. Sio reglamento
tikslais DI sistema, kuri nedaro reik§mingos jtakos sprendimy pri€mimo proceso
rezultatams, turéty biiti suprantama kaip DI sistema, kuri nedaro reik§mingo poveikio
zmogaus ar automatizuotai priimamy sprendimy esmei, taigi, ir rezultatams. DI sistema,
kuri nedaro reikSmingos jtakos sprendimy priémimo proceso rezultatams, galéty biiti
sistema, naudojama situacijose, kai tenkinama viena ar daugiau i$ toliau nurodyty salygy.
Pirmoji tokia salyga turéty biti ta, kad DI sistema biity skirta atlikti siaurg procediring
uzduotj, pavyzdziui, nestruktiirizuotus duomenis paversti struktiirizuotais ar gaunamus
dokumentus klasifikuoti pagal kategorijas, arba turéty biiti naudojama tam, kad tarp
daugybés taikomyjy programy nustatyty identiskas programas. Tos uzduotys yra tokio
siauro ir riboto pobudzio, kad kelia tik nedidele rizika, kuri nepadidéja naudojant

DI sistemg aplinkybémis, kurios §io reglamento priede pateikiamame sarase iSvardytos
kaip didelés rizikos naudojimas. Antroji saglyga turéty biti ta, kad DI sistemos atlickama
uzduotis turéty pagerinti veiklos, kurig anksciau atlikdavo zmogus ir kuri gali biiti svarbi
Sio reglamento priede pateikiamame sgrase iSvardyty kaip didelés rizikos naudojimo atvejy
tikslais, rezultatus. Atsizvelgiant j tuos ypatumus, DI sistema tik Siek tiek papildo zmogaus
veikla, todél ir jos keliama rizika atitinkamai yra mazesné. Ta salyga, pavyzdZziui, bty
taikoma DI sistemoms, skirtoms patobulinti dokumenty, kuriuos anksciau rengdavo
zmogus, kalba, pavyzdZiui, profesinj tong ar akademinj kalbos stiliy, arba suderinti tekstg
su tam tikro prekeés zenklo skleidziama Zinia. Trecioji salyga turéty buti ta, kad DI sistema
turéty biiti skirta nustatyti sprendimy priémimo modelius arba nukrypimus nuo ankstesniy

sprendimy priémimo modeliy.
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Rizika sumazéty dél to, kad DI sistema bty naudojama po to, kai zmogus jau biity atlikes
jvertinima, kurio ji negaléty pakeisti ar paveikti be tinkamos Zzmogaus atlieckamos
perzitros. Tokios DI sistemos yra, pavyzdziui, tos, kurios, atsizvelgiant j tam tikra
mokytojo vertinimo modelj, gali biiti naudojamos ex post patikrinti, ar mokytojas gal¢jo
nukrypti nuo vertinimo modelio, kad nustatyty galimus neatitikimus ar anomalijas.
Ketvirta salyga turéty biti ta, kad DI sistema biity skirta atlikti uzduoti, kuri buty tik
parengiamoji pries atliekant vertinima, svarby Sio reglamento priede iSvardyty DI sistemy
tikslais, todél galimas sistemos iSvediniy poveikis biity labai mazas kalbant apie rizika
vertinimui, kurj reikia atlikti. Si salyga, be kita ko, apima i§maniuosius byly tvarkymo
sprendimus, apimancius jvairias funkcijas — nuo indeksavimo, paieskos, teksto ir kalbos
apdorojimo arba duomeny susiejimo su kitais duomeny Saltiniais, arba DI sistemas,
naudojamas pirminiams dokumentams versti. Bet kuriuo atveju DI sistemos, $io
reglamento priede pateikiamame sarase iSvardytos kaip didelés rizikos naudojimo atvejai,
turéty biti laikomos kelianciomis reik§mingg zalos sveikatai, saugai ar pagrindinéms
teiséms rizika, jei jos apima profiliavima, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2016/679
4 straipsnio 4 punkte arba Direktyvos (ES) 2016/680 3 straipsnio 4 punkte, arba
Reglamento (ES) 2018/1725 3 straipsnio 5 punkte. Siekiant uztikrinti atsekamumg ir
skaidruma, tiekéjas, manantis, kad DI sistema néra didelés rizikos DI sistema, remdamasis
pirmiau nurodytomis sglygomis, turéty parengti vertinimo dokumentus prie§ pateikdamas
ta sistema rinkai arba prie§ pradedant ja naudoti ir nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms paprasius turéty joms pateikti tuos dokumentus. Toks tiekéjas turéty buti
Ipareigotas uzregistruoti DI sistemg pagal §j reglamentg sukurtoje ES duomeny bazé¢je.
Siekdama pateikti papildomy gairiy dél salygy, kuriomis §io reglamento priede iSvardytos
DI sistemos iSimties tvarka laikomos nedidelés rizikos DI sistemomis, praktinio
lgyvendinimo, Komisija, pasikonsultavusi su Valdyba, turéty pateikti gaires, kuriose bty
nurodyta to praktinio jgyvendinimo tvarka, papildytas iSsamiu praktiniy didelés rizikos
DI sistemy naudojimo atvejy ir nedidelés rizikos DI sistemy naudojimo atvejy pavyzdziy

sarasu;
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kadangi biometriniai duomenys yra speciali asmens duomeny kategorija, tikslinga tam
tikrus ypatingos svarbos biometriniy sistemy naudojimo atvejus klasifikuoti kaip didelés
rizikos, jei jas leidziama naudoti pagal atitinkamg Sajungos ir nacionaling teiseg.

DI sistemy, skirty nuotoliniam fiziniy asmeny biometriniam tapatybés nustatymui,
techniniai netikslumai gali lemti SaliSkus rezultatus ir daryti diskriminacinj poveiki. Tokiy
SaliSky rezultaty ir diskriminacinio poveikio rizika yra ypac aktuali kalbant apie amziy,
etnine kilme, rasg, lytj arba negalig. Todél nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo
sistemos, atsizvelgiant ] jy keliamg rizika, turéty biti klasifikuojamos kaip didelés rizikos
sistemos. | tokig klasifikacija nepatenka DI sistemos, skirtos naudoti biometriniam
sutikrinimui, jskaitant autentiSkumo patvirtinima, kuriy vienintelis tikslas — patvirtinti, kad
konkretus fizinis asmuo yra tas asmuo, kuriuo jis prisistato, ir patvirtinti fizinio asmens
tapatybe vieninteliu — prieigos prie paslaugos, prietaiso atrakinimo ar saugaus patekimo |
patalpas — tikslu. Be to, DI sistemos, skirtos naudoti biometriniam kategorizavimui pagal
neskelbtinus pozymius ar ypatumus, saugomus pagal Reglamento (ES) 2016/679

9 straipsnio 1 dalj, remiantis biometriniais duomenimis, jei jos néra draudziamos pagal §]
reglamentg, ir emocijy atpazinimo sistemos, kurios néra draudziamos pagal $i reglamenta,
turéty bti klasifikuojamos kaip didelés rizikos sistemos. Biometrinés sistemos, skirtos
naudoti tik kibernetinio saugumo uztikrinimo ir asmens duomeny apsaugos priemoniy

tikslais, neturéty biti laikomos didelés rizikos DI sistemomis;
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del ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty valdymo ir veikimo pazymeétina, kad juos
tinkama klasifikuoti kaip didelés rizikos DI sistemas, skirtas naudoti kaip saugos
komponentus valdant ir naudojant Direktyvos (ES) 2022/2557 priedo 8 punkte nurodytg
ypatingos svarbos skaitmening infrastruktiira, keliy transportg ir vandens, dujy, Silumos ir
elektros energijos tiekima, nes joms sugedus arba sutrikus jy veikimui gali kilti rizika
daugelio zmoniy gyvybei ir sveikatai ir dideliy jprastos socialinés ir ekonominés veiklos
sutrikimy. Ypatingos svarbos infrastruktiiros, jskaitant ypatingos svarbos skaitmening
infrastruktirg, saugos komponentai yra sistemos, kurios yra naudojamos siekiant tiesiogiai
apsaugoti ypatingos svarbos infrastrukturos fizinj vientisumg arba asmeny sveikatg bei
sauga ir turtg, taciau néra butinos, kad sistema veikty. D¢l tokiy komponenty gedimo arba
trikties gali kilti tiesioginis pavojus ypatingos svarbos infrastruktiiros fiziniam vientisumui,
taigi ir zmoniy sveikatai bei saugai ir turtui. Komponentai, skirti naudoti tik kibernetinio
saugumo tikslais, neturéty biiti laikomi saugos komponentais. Tokios ypatingos svarbos
infrastruktiiros saugos komponenty pavyzdziai gali biiti vandens slégio stebésenos

sistemos arba prieSgaisrinés signalizacijos sistemos debesijos kompiuterijos centruose;
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DI sistemy diegimas Svietimo srityje yra svarbus norint skatinti kokybiska skaitmeninj
Svietimg ir mokyma ir sudaryti sglygas visiems besimokantiems asmenims ir mokytojams
1gyti butiny skaitmeniniy jgiidziy ir kompetencijy, jskaitant geb&jima naudotis
ziniasklaidos priemonémis ir kritinj mgstyma, ir jais dalytis, kad jie galéty aktyviai
dalyvauti ekonomikoje, visuomenéje ir demokratiniuose procesuose. Taciau DI sistemos,
Svietimo ar profesinio mokymo srityje naudojamos visy pirma suteikiant prieigg arba
priimant ar skiriant asmenis j Svietimo ir profesinio mokymo jstaigas arba programas visais
lygmenimis, vertinant asmeny mokymosi rezultatus, vertinant, koks Svietimo lygmuo
tinkamas asmeniui ir darant esming jtakg Svietimo ir mokymo, kurj asmenys gaus ar galés
gauti, lygiui arba stebint ir nustatant draudziama mokiniy elgesj testy metu, turéty buti
priskiriamos didelés rizikos DI sistemoms, nes jos gali nulemti asmens Svietimo ir
profesinio kelio kryptj, taigi, ir gali daryti poveikj jo gebéjimui uzsitikrinti pragyvenimo
Saltinj. Tokios sistemos, jeigu jos netinkamai suprojektuojamos ir naudojamos, gali buti
itin intervencingés ir pazeisti teis¢ j Svietimg ir mokyma, taip pat teis¢ nebuti
diskriminuojamam ir atkartoti jprastinius diskriminavimo modelius, pavyzdZiui, lieciancius
moteris, tam tikro amZiaus grupes, asmenis su negalia arba tam tikros rasinés ar etninés

kilmés arba seksualinés orientacijos asmenis;
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DI sistemos, naudojamos uzimtumo, darbuotojy valdymo ir galimybés dirbti savarankiskai,
visy pirma asmeny jdarbinimo ir atrankos, sprendimy, daranc¢iy poveikj sutartiniy darbo
santykiy saglygoms, priémimo, sutartiniy darbo santykiy skatinimo arba nutraukimo,
uzduoc¢iy skyrimo remiantis individualiu elgesiu, asmenybés bruozais ar savybémis ir
asmeny stebésena ar vertinimu sutartiniuose darbo santykiuose srityse, taip pat turéty biiti
klasifikuojamos kaip didelés rizikos sistemos, nes tos sistemos gali daryti ap¢iuopiamag
poveikj ty asmeny biisimoms karjeros galimybéms, jy pragyvenimo Saltiniams ir
darbuotojy teiséms. Atitinkamuose sutartiniuose darbo santykiuose turéty prasmingai
dalyvauti darbuotojai ir per platformas paslaugas teikiantys asmenys, kaip nurodyta

2021 m. Komisijos darbo programoje. Darbuotojy jdarbinimo metu ir juos vertinant,
paaukStinant arba i$laikant asmenis sutartiniuose darbo santykiuose, tokios sistemos gali
atkartoti jprastinius diskriminavimo modelius, pavyzdziui, lie¢iancius moteris, tam tikro
amziaus grupes, asmenis su negalia arba tam tikros rasinés ar etninés kilmés arba
seksualinés orientacijos asmenis. DI sistemos, naudojamos tokiy asmeny veiklos
rezultatams ir elgesiui stebéti, taip pat gali pazeisti jy pagrindines teises | duomeny apsauga

ir privatuma;
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kita sritis, kurioje DI sistemy naudojimui reikia skirti ypatingg démesj, yra galimybé gauti
tam tikras esmines privacigsias ir vie$gsias paslaugas ir iSmokas, biitinas Zmonéms tam,
kad jie galéty visapusiskai dalyvauti visuomenéje arba pagerinti savo pragyvenimo lygj, ir
galimyb¢ jomis pasinaudoti. Visy pirma fiziniai asmenys, valdzios institucijy prasantys
arba i$ jy gaunantys esmines vieSosios paramos iSmokas ir paslaugas, t. y. sveikatos
priezitiros paslaugas, socialinés apsaugos iSmokas, socialines paslaugas, uztikrinancias
apsauga motinystés, ligos, nelaimingy atsitikimy darbe, priklausomybés ar senatvés
atvejais, taip pat darbo, socialinés paramos ir paramos biistui netekimo atvejais, paprastai
priklauso nuo $iy iSmoky ir paslaugy ir yra pazeidziami atsakingy institucijy atzvilgiu.
Jeigu DI sistemos, naudojamos nustatyti, ar institucija turéty skirti, atsisakyti skirti tokias
iSmokas ir paslaugas, jas sumazinti, panaikinti arba susigraZzinti, jskaitant tai, ar naudos
gavéjai teisétai turi teise gauti tokias iSmokas ar paslaugas, tos sistemos gali turéti
reikSmingg poveikj asmeny pragyvenimo Saltiniui ir gali pazeisti jy pagrindines teises,
pavyzdziui, teis¢  socialing apsaugg, nediskriminavima, Zzmogaus orumg arba veiksmingg
teisiy gynima, ir todél turéty biti klasifikuojamos kaip didelés rizikos sistemos. Vis délto
Sis reglamentas neturéty trukdyti kurti ir naudoti naujoviskus vieSojo administravimo
metodus, kuriuos jgyvendinant biity naudinga placiau naudotis reikalavimus
atitinkanCiomis ir saugiomis DI sistemomis, jeigu jos nekelia didelés rizikos juridiniams ir

fiziniams asmenims.
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Be to, DI sistemos, kurios naudojamos fiziniy asmeny kredito reitingui arba kreditingumui
jvertinti, turéty buti klasifikuojamos kaip didelés rizikos DI sistemos, nes jomis remiantis
asmenims suteikiama prieiga prie finansiniy iStekliy arba esminiy paslaugy, pavyzdziui,
apgyvendinimo, elektros energijos ir telekomunikacijy paslaugy. D¢l tais tikslais
naudojamy DI sistemy gali buti diskriminuojami asmenys arba grupés ir gali biiti
atkartojami jprastiniai diskriminavimo modeliai, pavyzdziui, dél rasinés ar etninés kilmés,
lyties, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos, arba gali biiti sukuriamos naujos
diskriminacinio poveikio formos. Taciau Sgjungos teiséje numatytos DI sistemos, kuriomis
siekiama nustatyti suk¢iavima teikiant finansines paslaugas ir prudenciniais tikslais
apskaiciuoti kredito jstaigy ir draudimo jmoniy kapitalo reikalavimus, pagal §j reglamenta
neturéty biiti laikomos didelés rizikos sistemomis. Be to, DI sistemos, skirtos naudoti su
fiziniais asmenimis susijusiai rizikai vertinti ir kainodarai sveikatos ir gyvybés draudimo
tikslais, taip pat gali daryti reikSmingg poveikj asmeny pragyvenimo Saltiniams ir, jei jos
néra tinkamai suprojektuotos, sukurtos ir naudojamos, gali pazeisti jy pagrindines teises ir
sukelti rimty pasekmiy Zzmoniy gyvybei ir sveikatai, jskaitant finansine atskirtj ir
diskriminacija. Galiausiai DI sistemos, naudojamos fiziniy asmeny skubios pagalbos
skambuciams vertinti ir klasifikuoti arba teikiant arba nustatant prioritetines skubias
pirmosios pagalbos paslaugas, jskaitant policijos, ugniagesiy ir medicinos pagalbos
paslaugas, taip pat teikiamos pagal neatidéliotinos medicinos pagalbos reikalingy pacienty
skirstymo sistemas, taip pat turéty biiti klasifikuojamos kaip didelés rizikos sistemos, nes
jos sprendimus priima ypac kritinése situacijose, susijusiose su asmeny gyvybe ir sveikata

bei jy turtu;
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(59) atsizvelgiant ] teisésaugos institucijy vaidmenj ir atsakomybe, jy veiksmams, kuriuos
vykdant tam tikru biidu naudojamos DI sistemos, biidingas didelis galios disbalansas ir jie
gali lemti fizinio asmens sekima, arestg arba jo laisvés apribojima, taip pat daryti kitokj
neigiamg poveikj Chartijoje garantuojamoms pagrindinéms teiséms. Visy pirma, jeigu
DI sistema mokoma naudojant nekokybiskus duomenis, neatitinka jai keliamy pakankamy
veikimo efektyvumo, tikslumo ar patikimumo reikalavimy arba néra tinkamai
suprojektuota ir iSbandyta pries pateikiant jg rinkai arba kitaip pradedant naudoti, ji gali
atrinkti asmenis diskriminuojanciu arba kitokiu neteisingu arba nesgziningu biidu. Be to,
jei DI sistemos néra pakankamai skaidrios, suprantamos ir dokumentuojamos, gali biiti
trukdoma uztikrinti svarbias procesines pagrindines teises, pavyzdziui, teis¢ | veiksminga
teisiy gynimo priemong ir teisingg bylos nagrinéjima, taip pat teis¢ i gynyba ir nekaltumo
prezumpcijg. Todél yra tinkama klasifikuoti kaip didelés rizikos jvairias DI sistemas (jei
jas leidziama naudoti pagal atitinkamus Sgjungos ir nacionalinés teisés aktus), skirtas
naudoti teisésaugos tikslais, kai tikslumas, patikimumas ir skaidrumas yra ypac svarbiis
siekiant i§vengti neigiamy pasekmiy, iSlaikyti visuomenés pasitikéjimg ir uztikrinti

atskaitomybe bei veiksmingg teisiy gynima.
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Atsizvelgiant | veiklos pobiid] ir su ja susijusig rizika, tos didelés rizikos DI sistemos visy
pirma turéty apimti DI sistemas, skirtas teisésaugos institucijoms (arba jy vardu) arba
teis€saugos institucijoms padedancioms Sgjungos jstaigoms, organams ar agentiroms
naudoti tam, kad biity galima jvertinti rizikg fiziniam asmeniui tapti nusikalstamy veiky
auka (pavyzdziui, poligrafus ir panaSias priemones), tam, kad biity galima jvertinti
jrodymy patikimumg atliekant nusikalstamy veiky tyrima ar vykdant baudziamajj
persekiojimg uz jas ir, jei tai nedraudziama pagal $j reglamenta, tam, kad biity galima
jvertinti fizinio asmens nusikalstamumo ar pakartotinio nusikalstamumo rizikg remiantis
ne tik fiziniy asmeny profiliavimu ar asmenybés savybiy ir bruozy jvertinimu arba
ankstesniu fiziniy asmeny ar grupiy nusikalstamu elgesiu, ir profiliavimui nustatant, tiriant
nusikalstamas veikas arba vykdant baudziamajj persekiojimag uz jas . DI sistemos, skirtos
konkreciai naudoti mokesciy inspekcijy ir muitiniy administracinése bylose, taip pat
administracines uzduotis atliekanciy finansinés zvalgybos padaliniy informacijos analizei
pagal Sajungos kovos su pinigy plovimu teisés aktus, neturéty buti klasifikuojamos kaip
didelés rizikos DI sistemos, teis€saugos institucijy naudojamos nusikalstamy veiky
prevencijos, nustatymo, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo tikslais. Teisésaugos ir kitos
atitinkamos valdzios institucijos neturéty naudoti DI priemoniy taip, kad tai tapty
nelygybés ar atskirties veiksniu. Nereikéty ignoruoti DI priemoniy naudojimo poveikio
Jtariamyjy teis€ms ] gynyba, visy pirma to, kad sunku gauti prasmingos informacijos apie
ty sistemy veikima ir dél to atsirandanciy sunkumy gincijant jy rezultatus teisme, ypac

fiziniams asmenims, kuriy atzvilgiu atliekamas tyrimas;
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migracijos, prieglobscio ir sieny kontrolés valdymo srityje naudojamos DI sistemos daro
poveikj zmonéms, kurie daznai yra ypac¢ pazeidziamoje padétyje ir yra priklausomi nuo
kompetentingy valdzios institucijy veiksmy rezultato. Todé¢l Siomis aplinkybémis
naudojamy DI sistemy tikslumas, nediskriminacinis pobiidis ir skaidrumas yra labai
svarbiis, siekiant garantuoti pagarbg asmeny, kuriems daromas poveikis, pagrindinéms
teiséms, visy pirma jy laisvo judéjimo teisei, teisei nebiiti diskriminuojamiems, teisei i
privataus gyvenimo ir asmens duomeny apsauga, teisei j tarptauting apsaugg ir gera
administravimg. Todél tikslinga kaip didelés rizikos sistemas klasifikuoti DI sistemas (jei
juy naudojimas leidziamas pagal atitinkamus Sajungos ir nacionalinés teisés aktus, skirtus
kompetentingoms valdzios institucijoms (arba jy vardu) arba Sgjungos institucijoms,
istaigoms, organams ar agentiiroms, kuriems tenka migracijos, prieglobscio ir sieny
kontrolés valdymo sri¢iy uzduotys (pavyzdziui, poligrafus ir panasias priemones), naudoti
tam, kad buity galima jvertinti tam tikrg fiziniy asmeny, atvykstanciy j valstybés narés
teritorijg arba prasanciy vizos ar prieglobscio, keliamg rizika, kad kompetentingoms
valdzios institucijoms biity padedama nagrinéti prieglobscio, vizos ir leidimo gyventi
prasSymus ir susijusius skundus, jskaitant susijusius jrodymy patikimumo vertinimus,
siekiant tikslo nustatyti, ar tam tikro statuso prasantys fiziniai asmenys atitinka
reikalavimus, fiziniy asmeny aptikimo, atpazinimo arba identifikavimo migracijos,
prieglobscio ir sieny kontrolés valdymo kontekste (iSskyrus kelionés dokumenty tikrinima)

tikslu.
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Migracijos, prieglobscio ir sieny kontrolés valdymo srityje naudojamos DI sistemos,
kurioms taikomas §is reglamentas, turéty atitikti atitinkamus procediirinius reikalavimus,
nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 810/200932, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2013/32/ES33 ir kituose susijusiuose Sajungos teisés
aktuose. Valstybés narés ar Sgjungos institucijos, istaigos, organai ar agentiiros jokiomis
aplinkybémis neturéty naudoti DI sistemy migracijos, prieglobscio ir sieny kontrolés
valdymo srityse kaip priemoniy tam, kad apeity savo tarptautinius jsipareigojimus pagal
1951 m. liepos 28 d. Zenevoje priimta JT konvencija dél pabégeliy statuso su pakeitimais,
padarytais 1967 m. sausio 31 d. protokolu. Tos sistemos taip pat neturéty biiti naudojamos
siekiant kokiu nors biidu pazeisti negrazinimo principg arba neleisti asmenims atvykti
Sajungos teritorijg saugiais ir veiksmingais teisétais buidais, jskaitant teis¢ j tarptauting

apsauga,

32 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009,
nustatantis Bendrijos vizy kodeksa (Vizy kodeksas) (OL L 243, 2009 9 15, p. 1).

3 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés
apsaugos suteikimo ir panaikinimo bendros tvarkos (OL L 180, 2013 6 29, p. 60).
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(61) tam tikros DI sistemos, skirtos teisingumui vykdyti ir demokratiniams procesams, turéty
buti klasifikuojamos kaip keliancios didelg rizika, atsizvelgiant j tai, kad jos gali daryti
reikSminga poveik] demokratijai, teisinés valstybés principui, individualioms laisvéms, taip
pat teisei | veiksmingg teisiy gynimo priemong ir teisingg bylos nagrin€jimg. Visy pirma
siekiant Salinti galima SaliSkumo, klaidy ir neskaidrumo rizika, didelés rizikos
DI sistemoms tinkama priskirti sistemas, skirtas naudoti teisminéms institucijoms arba jy
vardu, siekiant padéti teisminéms institucijoms ieskoti fakty ir aiSkinti faktus ir teis¢ ir
taikyti jstatymus konkretiems fakty rinkiniams. DI sistemos, skirtos naudoti alternatyvaus
gincy sprendimo jstaigose minétais tikslais, taip pat turéty biiti laikomos didelés rizikos
sistemomis, kai alternatyvaus ginc¢y sprendimo proceso rezultatai sukelia teisinj poveikj
Salims. DI priemoniy naudojimas gali sustiprinti teiséjy gebé&jima priimti sprendimus ar
teismy nepriklausomuma, bet neturéty jy pakeisti — galutinj sprendima privalo priimti
zmogus. Taciau DI sistemy klasifikavimas kaip didelés rizikos sistemy neturéty biiti
taikomas DI sistemoms, skirtoms grynai papildomai administracinei veiklai, kuri nedaro
poveikio faktiniam teisingumo vykdymui individualiais atvejais, pavyzdziui, teismo
sprendimy, dokumenty arba duomeny anoniminimui arba pseudoniminimui, darbuotojy

tarpusavio rySiams arba administracinéms uzduotims ;
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(62)

(63)

nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/...3*" numatytoms
taisykléms ir siekiant Salinti nederamo iSorinio kiSimosi j Chartijos 39 straipsnyje jtvirtintg
balsavimo teis¢ ir neigiamo poveikio demokratijai ir teisinei valstybei rizika, DI sistemos,
skirtos naudoti siekiant daryti jtakg rinkimy ar referendumy rezultatams arba fiziniy
asmeny balsavimo elgsenai balsuojant rinkimuose ar referendumuose, turéty buti
klasifikuojamos kaip didelés rizikos DI sistemos, i§skyrus DI sistemas, kuriy i§vediniai
fiziniams asmenims nedaro tiesioginio poveikio, pavyzdziui, priemones, naudojamas
politinéms kampanijoms organizuoti, optimizuoti ir struktiirizuoti administraciniu ir

logistiniu pozitiriu;

tai, kad DI sistema pagal §j reglamentg klasifikuojama kaip didelés rizikos DI sistema,
neturéty reiksti, kad tos sistemos naudojimas yra teisétas pagal kitus Sajungos teisés aktus
arba nacionaling teise, kuri yra suderinama su Sajungos teise, pavyzdZziui, dél asmens
duomeny apsaugos, poligrafy ir panasiy priemoniy ar kity sistemy, skirty fiziniy asmeny
emocinei buklei nustatyti, naudojimo. Bet kuris toks naudojimas turéty biiti tesiamas tik
laikantis i§ Chartijos ir taikomy Sajungos antrinés teisés akty ir nacionalings teisés
kylanéiy taikytiny reikalavimy. Sis reglamentas neturéty biiti suprantamas taip, kad juo
nustatomas teisinis asmens duomeny, kai aktualu, jskaitant specialias asmens duomeny

kategorijas, tvarkymo pagrindas, nebent Siame reglamente konkrec¢iai numatyta kitaip;

34

+

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/... d¢l politinés
reklamos skaidrumo ir atrankiojo adresavimo (OL L, ..., ELIL: ...).
OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE 90/23 (2021/0381(COD)) pateikiamo reglamento
numer] ir uzpildyti atitinkamg i$nasa.
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(64)

siekiant sumazinti pateikiamy rinkai arba pradéty naudoti didelés rizikos DI sistemy
keliamg rizika ir uztikrinti auksto lygio patikimuma, didelés rizikos DI sistemoms reikéty
taikyti tam tikrus privalomus reikalavimus, atsizvelgiant ] numatytgja sistemos naudojimo
paskirtj ir DI sistemos naudojimo kontekstg ir laikantis rizikos valdymo sistemos, kurig turi
nustatyti tiekéjas. Kad biity pasiekti Sio reglamento tikslai, priemonémis, kurias tiekéjai
priima siekdami laikytis privalomy $io reglamento reikalavimy, turéty biiti atsizvelgiama j
visuotinai pripazintus pazangiausius DI srities metodus, jos turéty biiti proporcingos ir
veiksmingos. Remiantis naujgja teisé€s akty sistema, kaip paaiskinta Komisijos pranesime
,»2022 m. M¢élynasis vadovas dél gaminius reglamentuojanciy ES taisykliy jgyvendinimo®,
bendra taisykl¢ yra ta, kad vienam gaminiui gali biiti taikomas daugiau nei vienas Sajungos
derinamasis teisés aktas, nes pateikti rinkai arba pradéti naudoti galima tik tada, kai
gaminys atitinka visus taikytinus Sajungos derinamuosius teisés aktus. DI sistemy, kurioms
taikomi Sio reglamento reikalavimai, keliami pavojai yra susij¢ su kitais aspektais nei tie,
kuriuos apima esami Sgjungos derinamieji teisé€s aktai, todél Sio reglamento reikalavimai
papildyty esama Sajungos derinamyjy teisés akty sistema. Pavyzdziui, masinos ar
medicinos priemoniy gaminiai, kuriuose jdiegta DI sistema, gali kelti rizika, kurios
neapima atitinkamuose Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose nustatyti esminiai
sveikatos ir saugos reikalavimai, nes tais sektoriy teisés aktais nereglamentuojama

DI sistemoms btidinga rizika.
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Todéel vienu metu turi bati taikomi jvairts teiséktiros procediira priimami aktai ir jie turi
papildyti vienas kita. Siekiant uztikrinti suderinamuma ir iSvengti nereikalingos
administracinés nastos ir nereikalingy i$laidy, gaminio, kuriame yra viena ar daugiau
didelés rizikos DI sistemy, kurioms taikomi Sio reglamento ir Sgjungos derinamyjy teisés
akty, grindziamy naujgja teisés akty sistema ir iSvardyty $io reglamento priede,
reikalavimai, tiek¢jai turéty biiti lankstis, kiek tai susije¢ su veiklos sprendimais dél to, kaip
optimaliai uztikrinti gaminio, kuriame yra viena ar daugiau DI sistemy, atitikt] visiems
taikytiniems ty Sgjungos derinamyjy teisé€s akty reikalavimams. Tas lankstumas galéty
reiksti, pavyzdziui, tiekéjo sprendimg dalj reikalingy bandymy ir ataskaity teikimo
procesy, informacijos ir dokumenty, kuriy reikalaujama pagal §j reglamenta, jtraukti j jau
esamus dokumentus ir procediiras, kuriy reikalaujama pagal esamus Sajungos
derinamuosius teisés aktus, grindZiamus naujgja teis€s akty sistema ir i§vardytus Sio
reglamento priede. Tai jokiu buidu neturéty pakenkti tiekéjo pareigai laikytis visy taikytiny

reikalavimy;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 64
TREE.2.B LT



(65) rizikos valdymo sistemg turéty sudaryti suplanuotas ir per visg didelés rizikos DI sistemos
gyvavimo ciklg vykstantis nuolatinis kartotinis procesas. Tuo procesu turéty biiti sickiama
nustatyti ir sumazinti atitinkama DI sistemy rizikg sveikatai, saugai ir pagrindinéms
teiséms. Rizikos valdymo sistema turéty biiti reguliariai perzitirima ir atnaujinama, kad
biity uztikrintas jos nuolatinis veiksmingumas, taip pat visy svarbiy sprendimy ir veiksmy,
kuriy imamasi pagal §j reglamentg, pagrindimas ir dokumentavimas. Siuo procesu turéty
buti uztikrinama, kad tiekéjas nustatyty rizikg ar neigiamag poveikj ir jgyvendinty Zinomos
ir pagrjstai numatomos DI sistemy rizikos sveikatai, saugai ir pagrindinéms teiséms
mazinimo priemones, atsizvelgdamas j jy numatytaja paskirtj ir pagristai numatoma
netinkamg naudojima, jskaitant galima rizika, kylancig dél DI sistemos ir aplinkos, kurioje
ji veikia, sgveikos. Rizikos valdymo sistemoje turéty biiti patvirtintos tinkamiausios rizikos
valdymo priemonés, atsizvelgiant i naujausius technikos laiméjimus DI srityje.
Nustatydamas tinkamiausias rizikos valdymo priemones, tiekéjas turéty dokumentuoti ir
paaiskinti savo pasirinkimus ir, kai aktualu, jtraukti ekspertus ir iSorés suinteresuotuosius
subjektus. Nustatydamas pagristai numatoma netinkamg didelés rizikos DI sistemy
naudojima, tiek¢jas turéty apimti naudojima DI sistemy, kurios, nors tiesiogiai ir nepatenka
1 numatytaja paskirtj ir néra numatytos naudojimo instrukcijoje, vis délto pagrijstai tikétinai
gali biiti netinkamai naudojamos dél lengvai nusp€jamo Zmogaus elgesio konkrecios
DI sistemos konkrec¢iy ypatumy ir naudojimo kontekste. Visos Zinomos ar numatomos
aplinkybés, susijusios su didelés rizikos DI sistemos naudojimu pagal numatytaja paskirtj
arba pagrjstai numatomo netinkamo naudojimo salygomis, dél kurio gali kilti rizika
sveikatai ir saugai arba pagrindinéms teiséms, turéty biiti jtrauktos j tiekéjo pateikiamas
naudojimo instrukcijas. Taip siekiama uztikrinti, kad diegéjas Zinoty apie jas ir ] jas
atsizvelgty naudodamas didelés rizikos DI sistemg. Neturéty biti reikalaujama, kad
tiekéjas, nustatydamas ir jgyvendindamas rizikos mazinimo priemones, susijusias su
numatomu netinkamu naudojimu pagal §j reglamentg, siekdamas kovoti su numatomu
netinkamo naudojimu didelés rizikos DI sistemai taikyty konkrecias papildomas mokymo
priemones. Taciau tiekéjai raginami apsvarstyti galimybe tokias papildomas mokymo
priemones taikyti tam, kad prireikus atitinkamai biity sumazintas pagrjstai numatomas

netinkamas naudojimas;
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(66) didelés rizikos DI sistemoms turéty biiti taikomi reikalavimai dél rizikos valdymo,
naudojamy duomeny rinkiniy kokybés ir aktualumo, techniniy dokumenty ir jraSy
saugojimo, skaidrumo ir informacijos teikimo diegéjams, Zmogaus vykdomos prieziiiros,
patikimumo, tikslumo ir kibernetinio saugumo. Tie reikalavimai yra bitini siekiant
veiksmingai sumazinti rizikg sveikatai, saugai ir pagrindinéms teiséms. Jeigu néra pagristai
prieinamy jokiy kity maziau prekybg ribojanciy priemoniy, tie reikalavimai néra nepagristi

prekybos apribojimai;
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(67)

kokybiski duomenys ir prieiga prie kokybisky duomeny atlieka esminj vaidmenj nustatant
daugelio DI sistemy struktiirg ir uztikrinant efektyvy jy veikima, ypac tais atvejais, kai
naudojami su modeliy mokymu susij¢ metodai, siekiant uztikrinti, kad didelés rizikos

DI sistema veikty kaip numatyta, saugiai ir netapty pagal Sgjungos teis¢ draudziamos
diskriminacijos Saltiniu. Norint parengti kokybiskus mokymo, validavimo ir bandymo
duomeny rinkinius, reikia jdiegti tinkamg duomeny valdymo ir tvarkymo praktika.
Mokymo, validavimo ir bandymo duomeny rinkiniai, jskaitant etiketes, turéty buti
aktualiis, pakankamai reprezentatyvis ir, kiek jmanoma, be klaidy ir iSsamiis, atsizvelgiant
1 numatytaja sistemos paskirtj. Siekiant sudaryti palankesnes salygas laikytis Sajungos
duomeny apsaugos teisés akty, pavyzdziui, Reglamento (ES) 2016/679, duomeny valdymo
ir tvarkymo praktika asmens duomeny atveju turéty biiti tokia, kad biity uztikrinamas
skaidrumas, susijes su pradiniu duomeny rinkimo tikslu. Duomeny rinkiniai taip pat turéty
turéti tinkamas statistines savybes, be kita ko, kiek tai susij¢ su asmenimis ar asmeny
grupémis, kuriy atzvilgiu ketinama naudoti didelés rizikos DI sistema, ypatinga démesj
skiriant galimo $aliSkumo duomeny rinkiniuose, kuris gali daryti poveikj asmeny sveikatai
ir saugai, neigiama poveikj pagrindinéms teiséms arba lemti pagal Sajungos teis¢
draudziamg diskriminacija, mazinimui, ypac tais atvejais, kai duomeny iSvediniai daro
jtakg biisimoms operacijoms (griztamojo rysio grandinés). Pavyzdziui, SaliSkumas gali biiti
budingas pagrindiniams duomeny rinkiniams, ypac¢ kai naudojami ankstesni duomenys,

arba jis gali atsirasti diegiant sistemas realiomis salygomis.
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DI sistemy teikiamiems rezultatams jtakos galéty turéti toks biidingas SaliSkumas, kuris yra
linkgs palaipsniui didéti ir taip jtvirtinti ir sustiprinti esamg diskriminacija, ypac tam
tikroms pazeidziamoms grupéms, jskaitant rasines ar etnines grupes, priklausanc¢iy asmeny
diskriminacijg. Reikalavimas, kad duomeny rinkiniai biity kiek jmanoma iSsamesni ir juose
nebity klaidy, neturéty daryti poveikio privatumo uztikrinimo priemoniy naudojimui
kuriant ir bandant DI sistemas. Visy pirma, kiek to reikia atsizvelgiant j numatytaja
paskirtj, duomeny rinkiniai turéty buti grindziami pozymiais, ypatumais ar elementais,
budingais konkreciai geografinei, kontekstinei, elgsenos ar funkcinei aplinkai, kurioje

DI sistema yra skirta naudoti. Su duomeny valdymu susijusiy reikalavimy galima laikytis
kreipiantis j trecigsias Salis, kurios teikia sertifikuotas atitikties uztikrinimo paslaugas,
iskaitant duomeny valdymo, duomeny rinkiniy vientisumo ir duomeny mokymo,
validavimo ir bandymo praktikos tikrinima, jei uztikrinamas Siame reglamente nustatyty

duomeny reikalavimy laikymasis;
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(68)

(69)

kad galéty kurti ir vertinti didelés rizikos DI sistemas, tam tikri subjektai, pavyzdZziui,
tiekéjai, notifikuotosios jstaigos ir kiti susij¢ subjektai, pavyzdziui, Europos skaitmeniniy
inovacijy centrai, bandymy jstaigos ir tyréjai, turéty turéti galimybe gauti ir naudoti
kokybiskus duomeny rinkinius su §iuo reglamentu susijusiy subjekty veiklos srityse.
Komisijos sukurtos Europos bendros duomeny erdvés ir dalijimosi duomenimis tarp
imoniy ir vyriausybés viesojo intereso labui palengvinimas bus labai svarbiis teikiant
patikima, atskaitingg ir nediskriminuojancig prieigg prie kokybisky duomeny, reikalingy
DI sistemy mokymui, validavimui ir bandymui. Pavyzdziui, sveikatos sektoriuje Europos
sveikatos duomeny erdvé palengvins nediskriminacing prieiga prie sveikatos duomeny ir
DI algoritmy mokyma naudojant Siuos duomeny rinkinius, uztikrinant privatuma,
sauguma, savalaikiSkuma, skaidrumg ir patikimuma ir numatant tinkamg institucinj
valdyma. Atitinkamos kompetentingos institucijos, jskaitant sektoriy institucijas,
teikiancios arba padedancios gauti prieiga prie duomeny, taip pat gali remti kokybisky

duomeny teikima DI sistemy mokymo, validavimo ir bandymo tikslais;

teisé | privatuma ir asmens duomeny apsaugg turi biiti uztikrinta per visa DI sistemos
gyvavimo cikla. Siuo atzvilgiu, tvarkant asmens duomenis yra taikytini Sajungos duomeny
apsaugos teises aktuose nustatyti duomeny kiekio mazinimo ir pritaikytosios bei
standartizuotosios duomeny apsaugos principai. Priemonés, kuriy tiekéjai imasi sieckdami
uztikrinti, kad buty laikomasi ty principy, gali apimti ne tik anoniminima ir Sifravima, bet
ir technologijy, leidZian¢iy algoritmus jtraukti j duomenis ir mokyti DI sistemas tarp Saliy
neperduodant arba nekopijuojant paciy neapdoroty ar struktiirizuoty duomeny, naudojima,

nedarant poveikio Siame reglamente numatytiems duomeny valdymo reikalavimams;
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(70)

(71)

siekiant apsaugoti kity asmeny teises nuo diskriminacijos, kuri gali atsirasti dél SaliSkumo
DI sistemose, tiekéjai iSimties tvarka tiek, kiek tai tikrai biitina siekiant uztikrinti
SaliSkumo, susijusio su didelés rizikos DI sistemomis, nustatymg ir iStaisyma, taikydami
tinkamas fiziniy asmeny pagrindiniy teisiy ir laisviy apsaugos priemones ir visas Siame
reglamente nustatytas taikytinas salygas, taip pat reglamentuose (ES) 2016/679 ir

(ES) 2018/1725 ir Direktyvoje (ES) 2016/680 nustatytas salygas, turéty galéti tvarkyti ir
specialiy kategorijy asmens duomenis, jei tai yra susij¢ su svarbiu viesuoju interesu, kaip
tai suprantama Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 2 dalies g punkte ir

Reglamento (ES) 2018/1725 10 straipsnio 2 dalies g punkte;

suprantamos informacijos apie tai, kaip buvo sukurtos didelés rizikos DI sistemos ir kaip
jos veikia per visg jy naudojimo trukme, turéjimas yra labai svarbus siekiant sudaryti
salygas ty sistemy atsekamumui, patikrinti, kaip laikomasi $io reglamento reikalavimy, taip
pat stebéti jy operacijas ir vykdyti prieziiira po pateikimo rinkai. Siuo tikslu reikia saugoti
jrasus ir uztikrinti techniniy dokumenty, kuriuose pateikiama informacija, biitina

DI sistemos atitik¢iai atitinkamiems reikalavimams jvertinti ir priezitirai po pateikimo
rinkai palengvinti, prieinamuma. Tokig informacijg turéty sudaryti bendrieji sistemos
ypatumai, pajégumai ir ribotumai, algoritmai, duomenys, mokymai, bandymai ir
naudojami validavimo procesai, taip pat dokumentai apie atitinkamg rizikos valdymo
sistema, ji turéty biiti pateikiama aiSkia ir suprantama forma. Techniniai dokumentai turéty
biiti nuolat tinkamai atnaujinami per visg DI sistemos naudojimo trukme. Be to, didelés
rizikos DI sistemos turéty biti tokios, kad per visg sistemos naudojimo trukme biity

techniSkai jmanoma automatiskai Zurnaluose registruoti jvykius.
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(72) siekiant spresti susiripinimg kelianc¢ius klausimus, susijusius su tam tikry DI sistemy
neskaidrumu ir sudétingumu, ir padéti diegéjams vykdyti savo pareigas pagal §]
reglamentg, turéty biti reikalaujama, kad didelés rizikos DI sistemy skaidrumas biity
uztikrintas pries pateikiant jas rinkai arba pradedant jas naudoti. Didelés rizikos
DI sistemos turéty buti projektuojamos taip, kad diegéjai galéty suprasti, kaip DI sistema
veikia, jvertinti jos funkcionaluma ir suvokti jos privalumus ir ribotumus. Prie didelés
rizikos DI sistemy turéty buti pridedama atitinkama informacija, pateikiama kaip
naudojimo instrukcija. Tokia informacija turéty apimti DI sistemos veikimo efektyvumo
ypatumus, pajégumus ir ribotumus. Jie apimty informacijg apie galimas zZinomas ir
numatomas aplinkybes, susijusias su didelés rizikos DI sistemos naudojimu, jskaitant
diegé¢jo veiksmus, kurie gali turéti jtakos sistemos elgsenai ir veikimo efektyvumui ir dél
kuriy DI sistema gali kelti rizika sveikatai, saugumui ir pagrindinéms teiséms, apie
pakeitimus, kuriuos tiekéjas i§ anksto nustaté ir jvertino atitikties tikslais, ir apie
atitinkamas Zmogaus atlieckamos priezitiros priemones, jskaitant priemones, diegéjams
leidziancias lengviau interpretuoti DI sistemos iSvedinius. Skaidrumas, jskaitant
pridedamas naudojimo instrukcijas, turéty padéti diegéjams naudotis sistema ir priimti
informacija pagrijstus sprendimus. Diegé¢jai turéty, inter alia, turéti geresnes galimybes
tinkamai pasirinkti sistema, kurig jie ketina naudoti, atsizvelgdami j jiems taikytinas
pareigas, biiti informuoti apie numatomus ir draudziamus naudojimo biidus ir tinkamai
naudoti DI sistema. Kad | naudojimo instrukcijas jtraukta informacija biity aiSkesné ir
prieinamesne, kai tikslinga, turéty biiti pateikiami aiSkinamieji pavyzdziai, pavyzdZiui,
apie DI sistemos ribotumus ir numatomus bei draudZiamus naudojimo biidus. Tiekéjai
turéty uztikrinti, kad visuose dokumentuose, jskaitant naudojimo instrukcijas, biity
pateikiama prasminga, i§sami, prieinama ir suprantama informacija, atsiZvelgiant j tiksliniy
diegéjy poreikius ir numatomas Zinias. Naudojimo instrukcijos turéty biiti pateikiamos

tiksliniams diegéjams lengvai suprantama kalba, kurig nustato atitinkama valstybé nare;
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didelés rizikos DI sistemos turéty biiti projektuojamos ir kuriamos taip, kad fiziniai
asmenys galéty prizidréti jy veikima, uztikrinti, kad jos bty naudojamos taip, kaipo
numatyta, ir kad jy poveikis biity kontroliuojamas per visg sistemos gyvavimo ciklg. Tuo
tikslu sistemos tiekéjas pries pateikdamas sistemg rinkai arba prie§ pradedant jg naudoti
turéty nustatyti atitinkamas Zzmogaus atlieckamos priezitiros priemones. Visy pirma, kai
tikslinga, tokiomis priemonémis turéty biiti garantuojama, kad sistemai biity taikomi
integruoti veikimo apribojimai, kuriy pati sistema negaléty nepaisyti ir kuriuos galéty
kontroliuoti zmogus, ir kad fiziniai asmenys, kuriems pavesta atlikti priezitirg, turéty biiting
kompetencija, kvalifikacija ir jgaliojimus atlikti ta funkcija. Be to, labai svarbu atitinkamai
uztikrinti, kad i didelés rizikos DI sistemas biity jtraukiami mechanizmai, skirti fiziniam
asmeniui, kuriam pavesta Zmogaus atlickama prieziiira, orientuoti ir informuoti, kad jis
galéty priimti informacija grindziamus sprendimus d¢l to, ar, kada ir kaip isikisti, kad buty
iSvengta neigiamy pasekmiy ar rizikos, arba sustabdyti sistemos veikima, jei ji neveikia
taip, kaip numatyta. Atsizvelgiant j tai, kad neteisingos atitikties tam tikrose biometrinio
tapatybés nustatymo sistemose atveju asmenims kyla reikSmingy pasekmiy, tikslinga
numatyti grieztesnj zmogaus atliekamos ty sistemy priezitros reikalavima, kad diegéjas
imtis veiksmy ar priimti sprendimg remdamasis sistemos atliktu tapatybés nustatymu
galéty tik tada, kai tai atskirai patikrina ir patvirtina bent du fiziniai asmenys. Tie asmenys
galéty buti 1S vieno ar daugiau subjekty ir vienas 1§ jy turéty biti sistemg valdantis arba
naudojantis asmuo. Sis reikalavimas neturéty sukelti nereikalingos nastos ar delsos, ir
galéty pakakti, kad atskiri skirtingy asmeny patikrinimai biity automatiskai registruojami
sistemos generuojamuose zurnaluose. Atsizvelgiant j teis€saugos, migracijos, sieny
kontrolés ir prieglobscio sri¢iy ypatumus, $is reikalavimas neturéty biiti taikomas, jei pagal

Sajungos ar nacionaling teis¢ to reikalavimo taikymas yra neproporcingas;
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didelés rizikos DI sistemos turéty veikti nuosekliai per visg savo gyvavimo ciklg ir atitikti
tinkamg tikslumo, patvarumo ir kibernetinio saugumo lygj, atsizvelgiant | jy numatytaja
paskirtj ir vadovaujantis visuotinai pripazintais pazangiausiais metodais. Komisija,
atitinkamos organizacijos ir suinteresuotieji subjektai raginami tinkamai atsizvelgti j

DI sistemy keliamos rizikos ir neigiamo poveikio mazinimg. Tikétinas veikimo
efektyvumo metrikos lygmuo turéty buiti nurodomas pridedamose naudojimo instrukcijose.
Tiekéjai raginami perduoti tokig informacijg diegéjams aiskiu ir lengvai suprantamu biidu
ir taip, kad nekilty nesusipratimy ar nebiity klaidinanc¢iy pareiSkimy. Sajungos teisés aktais
dél teisinés metrologijos, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 2014/31/ES33
ir 2014/32/ES3¢, siekiama uztikrinti matavimy tikslumg ir padéti uztikrinti komerciniy
sandoriy skaidruma ir sgzininguma. Atsizvelgdama j tai, Komisija, bendradarbiaudama su
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais ir organizacijomis, pavyzdZiui, metrologijos ir
lyginamosios analizés institucijomis, turéty atitinkamai skatinti rengti DI sistemy
lyginamuosius parametrus ir matavimo metodikas. Tai darydama Komisija turéty
atsizvelgti | tarptautinius partnerius, dirbancius metrologijos ir atitinkamy su DI susijusiy

matavimo rodikliy srityje, ir su jais bendradarbiauti;

35

36

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/31/ES dé¢l valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su neautomatiniy svarstykliy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96,
2014 3 29, p. 107).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/32/ES dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su matavimo priemoniy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 96,
2014 3 29, p. 149).
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techninis patvarumas yra pagrindinis didelés rizikos DI sistemoms keliamas reikalavimas.
Jos turéty biiti atsparios zalingam ar kitokiam nepageidaujamam elgesiui, kurj gali lemti
sistemy ar aplinkos, kurioje tos sistemos veikia, ribotumai (pvz., klaidos, gedimai,
nenuoseklumas, netikétos situacijos). Todél reikéty imtis techniniy ir organizaciniy
priemoniy, kad buty uztikrintas didelés rizikos DI sistemy patvarumas, pavyzdziui,
projektuojant ir kuriant tinkamus techninius sprendimus, kad biity uzkirstas kelias
zalingam ar kitokiam nepageidaujamam elgesiui arba kad toks elgesys biity kuo labiau
neutralizuojamas. Tie techniniai sprendimai gali apimti, pavyzdziui, mechanizmus,
leidziancius sistemai saugiai nutraukti savo veikima (atsparumo gedimams planai) esant
tam tikroms anomalijoms arba kai veikimas vyksta uz tam tikry i§ anksto nustatyty riby.
Nesugebé¢jimas apsisaugoti nuo $ios rizikos galéty sukelti pasekmiy saugumui arba daryti
neigiamg poveikj pagrindinéms teiséms, pavyzdziui, dél klaidingy sprendimy arba

neteisingy ar Salisky DI sistemos sugeneruoty i§vediniy;

kibernetinis saugumas atlieka esminj vaidmenj uztikrinant, kad DI sistemos biity atsparios
bandymams pakeisti jy naudojima, elgsena, veikimo efektyvuma arba pazeisti jy saugumo
funkecijas, kai treciosios Salys imasi kenkejisky veiksmy sistemos pazeidziamumui
iSnaudoti. Kibernetiniai iSpuoliai prie§ DI sistemas gali turéti jtakos konkretiems

DI istekliams, pavyzdziui, mokymo duomeny rinkiniams (pvz., duomeny uzkrétimas) arba
iSmokytiems modeliams (pvz., priesiSki trukdziai arba priklausymo inferencija), arba gali
biiti iSnaudojamas DI sistemos skaitmeninio turto arba pagrindinés IRT infrastruktiiros
pazeidziamumas. Tod¢l didelés rizikos DI sistemy tiekéjai, siekdami uZtikrinti tokj
kibernetinio saugumo lygj, kuris atitikty rizika, turéty imtis tinkamy priemoniy,
pavyzdZiui, saugumo kontrolés, taip pat tinkamai atsizvelgdami j pagrinding IRT

infrastruktura;
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nedarant poveikio Siame reglamente nustatytiems reikalavimams dél patvarumo ir
tikslumo, | Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél horizontaliyjy kibernetinio
saugumo reikalavimy, keliamy skaitmeniniy elementy turintiems produktams taikymo sritj
patenkanciy didelés rizikos DI sistemy atitiktis to reglamento kibernetinio saugumo
reikalavimams pagal ta reglamentg gali biiti jrodoma patenkinant tame reglamente
iSdéstytus esminius kibernetinio saugumo reikalavimus. Jei didelés rizikos DI sistemos
tenkina esminius Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél horizontaliyjy
kibernetinio saugumo reikalavimy, keliamy skaitmeniniy elementy turintiems produktams
reikalavimus, jos turéty buti laikomos atitinkanciomis Siame reglamente iSdéstytus
kibernetinio saugumo reikalavimus, jei ty reikalavimy laikymasis nurodytas pagal
reglamentg iSduodamoje ES atitikties deklaracijoje ar jos dalyse. Tuo tikslu atliekant
kibernetinio saugumo rizikos, susijusios su skaitmeniniy elementy turin¢iu produktu, pagal
§] reglamentg priskiriamu prie didelés rizikos DI sistemy, vertinimg pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg dél horizontaliyjy kibernetinio saugumo reikalavimy,
keliamy skaitmeniniy elementy turintiems produktams uréty biiti atsizvelgiama j rizika

DI sistemos kibernetiniam atsparumui, kiek tai susije su leidimo neturin€iy treciyjy Saliy
bandymais pakeisti jos naudojimo paskirtj, elgseng ar veikimo efektyvuma, jskaitant DI
budingg pazeidziamuma, pavyzdziui, duomeny uzkrétimg arba priesiskus trukdzius, taip

pat, kai aktualu, rizikg pagrindinéms teiséms, kaip reikalaujama pagal $j reglamenta;
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Siame reglamente numatyta atitikties vertinimo procediira turéty biiti taikoma vertinant
skaitmeniniy elementy turinc¢io produkto, kuriam taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas dél horizontaliyjy kibernetinio saugumo reikalavimy, keliamy skaitmeniniy
elementy turintiems produktams ir kuris pagal §j reglamentg priskiriamas prie didelés
rizikos DI sistemy, esminius kibernetinio saugumo reikalavimus. Taciau dél Sios taisyklés
neturéty sumazéti butinas skaitmeniniy elementy turinciy ypatingos svarbos produkty,
kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél horizontaliyjy
kibernetinio saugumo reikalavimy, keliamy skaitmeniniy elementy turintiems produktams,
saugumo uztikrinimo lygis. Todé¢l, nukrypstant nuo Sios taisyklés, didelés rizikos

DI sistemoms, kurioms taikomas $is reglamentas ir kurios pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg dél horizontaliyjy kibernetinio saugumo reikalavimy, keliamy
skaitmeniniy elementy turintiems produktams taip pat laikomos svarbiais ir skaitmeniniy
elementy turin€iais ypatingos svarbos produktais ir kurioms taikoma §io reglamento priede
nurodyta vidaus kontrole grindziama atitikties vertinimo procediira, tatkomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/...* dél horizontaliyjy kibernetinio saugumo
reikalavimy, keliamy skaitmeniniy elementy turintiems produktams atitikties vertinimo
nuostatos, kiek tai susij¢ su esminiais to reglamento kibernetinio saugumo reikalavimais.
Siuo atveju visy kity aspekty, kuriems taikomas $is reglamentas, atzvilgiu turéty bati
taikomos atitinkamos $io reglamento priede i1Sdéstytos nuostatos dél vidaus kontrole
grindZiamo atitikties vertinimo. Remdamasi ENISA Ziniomis ir patirtimi, kiek tai susije su
kibernetinio saugumo politika ir uZduotimis, ENISA pavestomis pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/88137, Komisija turéty bendradarbiauti su ENISA

kibernetinio saugumo klausimais, susijusiais su DI sistemomis;

37

2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/881 d¢l
ENISA (Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiiros) ir informaciniy ir ry$iy
technologijy kibernetinio saugumo sertifikavimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 526/2013 (Kibernetinio saugumo aktas) (OL L 151, 2019 6 7, p. 15).
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(79) tikslinga nustatyti, kad konkretus fizinis arba juridinis asmuo, kuris apibréziamas kaip
tiekéjas, prisiimty atsakomybe uz didelés rizikos DI sistemos pateikimg rinkai arba
pradéjima naudoti, neatsizvelgiant ] tai, ar tas fizinis arba juridinis asmuo yra sistema

suprojektaves ar sukiires asmuo;

(80) Sajunga ir valstybés narés, kaip Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija pasirasiusios
Salys, yra teisiSkai jpareigotos saugoti asmenis su negalia nuo diskriminacijos ir skatinti jy
lygybe, uztikrinti asmenims su nejgalia lygiai su kitais asmenimis informacijos ir rysiy
technologijy ir sistemy prieinamumag ir uZtikrinti pagarbg asmeny su negalia privatumui.
Atsizvelgiant | tai, kad DI sistemos tampa vis svarbesnés ir yra naudojamos vis daugiau,
taikant universalumo principus visoms naujoms technologijoms ir paslaugoms turéty biiti
uztikrintas visapusiskas ir vienodas prieinamumas visiems, kuriuos gali paveikti
DI technologijos arba kurie jomis naudojasi, jskaitant asmenis su negalia, visapusiSkai
atsizvelgiant | jy prigimtinj orumg ir jvairove. Todél labai svarbu, kad tiekéjai uztikrinty
visapusiskg atitiktj prieinamumo reikalavimams, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2016/210238 ir Direktyva (ES) 2019/882. Tiekéjai turéty uztikrinti, kad $iy
reikalavimy biity laikomasi viso ciklo metu. Todél buitinos priemonés turéty biiti kuo

labiau integruotos jau projektuojant didelés rizikos DI sistema;

38 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2102 dé¢l vieSojo
sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo (OL L 327,
2016 12 2, p. 1).
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(81) tiekéjas turéty nustatyti patikimg kokybés valdymo sistema, uztikrinti, kad buty
igyvendinta reikalaujama atitikties vertinimo procediira, parengti atitinkama dokumentacija
ir nustatyti patikimg priezitiros po pateikimo rinkai sistemg. Didelés rizikos DI sistemy, dél
kuriy pagal atitinkama sektoriaus Sgjungos teisés aktg taikomos su kokybés valdymo
sistemomis susijusios pareigos, tiek¢jai turéty turéti galimybe Siame reglamente numatytos
kokybés valdymo sistemos elementus jtraukti j esama kokybés valdymo sistema, numatyta
tame kitame sektoriaus Sgjungos teisés akte. Biisimoje standartizacijos veikloje arba
Komisijos priimamose gairése taip pat turéty buti atsizvelgiama j Sio reglamento ir esamy
sektoriaus Sgjungos teisés akty papildomuma. Valdzios institucijos, kurios pradéjo naudoti
didelés rizikos DI sistemas savo reikméms, atsizvelgdamos j sektoriaus specifikg ir
atitinkamos valdzios institucijos kompetencijg ir organizacijos struktiira, gali priimti ir
igyvendinti kokybés valdymo sistemos taisykles, kurios yra atitinkamai nacionaliniu arba

regioniniu lygmeniu nustatytos kokybés valdymo sistemos dalis;
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siekiant sudaryti saglygas Sio reglamento vykdymo uztikrinimui ir sukurti vienodas salygas
veiklos vykdytojams, taip pat atsizvelgiant j jvairias skaitmeniniy gaminiy tiekimo formas,
svarbu uztikrinti, kad Sgjungoje jsisteiges asmuo visomis aplinkybémis galéty
institucijoms pateikti visg biiting informacijg apie DI sistemos atitiktj. Tod¢l pries
pateikdami savo DI sistemas Sajungoje, treciosiose valstybése jsisteige tiekéjai rasytiniu
jgaliojimu turéty paskirti Sajungoje jsisteigusj jgaliotajj atstova. Sis jgaliotasis atstovas
atlieka pagrindinj vaidmen;j uZztikrinant didelés rizikos DI sistemy, kurias tie ne Sgjungoje
jsisteige tiekéjai jau pateiké rinkai arba kurios jau pradétos naudoti Sgjungoje, atitiktj ir yra

ty tiekéjy Sajungoje jsisteiges kontaktinis asmuo;

atsizvelgiant | DI sistemy vertés grandinés pobiid] ir sudétingumg ir laikantis naujosios
teisés akty sistemos, labai svarbu uztikrinti teisinj tikrumg ir sudaryti palankesnes salygas
laikytis Sio reglamento. Todél biitina paaiskinti atitinkamy veiklos vykdytojy toje vertes
grandingje, pavyzdziui, importuotojy ir platintojy, kurie gali prisidéti prie DI sistemy
plétojimo, vaidmenj ir konkrecias pareigas. Tam tikrais atvejais tie veiklos vykdytojai
galéty vienu metu atlikti daugiau nei vieng funkcijg ir todé¢l turéty bendrai vykdyti visas
atitinkamas pareigas, susijusias su tomis funkcijomis. Pavyzdziui, veiklos vykdytojas tuo

paciu metu galéty veikti kaip platintojas ir kaip importuotojas;
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siekiant uztikrinti teisinj tikruma, buitina paaiskinti, kad tam tikromis konkrec¢iomis
salygomis bet kuris platintojas, importuotojas, diegéjas ar kita trecioji Salis turéty buti
laikomas didelés rizikos DI sistemos tiekéju ir todél turéty prisiimti visas atitinkamas
pareigas. Taip bty tuo atveju, jei ta Salis savo pavadinimg arba prekés Zenkla suteikty jau
pateiktai rinkai arba pradétai naudoti didelés rizikos DI sistemai, nedarant poveikio
sutartiniams susitarimams, kuriuose nustatyta, kad pareigos paskirstomos kitaip. Taip biity
ir tuo atveju, jeigu ta Salis 1§ esmes pakeicia didelés rizikos DI sistema, kuri jau pateikta
rinkai arba pradéta naudoti, taip, kad ji licka didelés rizikos DI sistema pagal §j reglamenta,
arba jeigu ji pakeicia DI sistemos, jskaitant bendrosios paskirties DI sistema, kuri nebuvo
priskiriama didelés rizikos sistemoms ir jau buvo pateikta rinkai arba pradéta naudoti,
numatytaja paskirtj taip, kad DI sistema tampa didelés rizikos DI sistema pagal §j
reglamentg. Tos nuostatos turéty biiti tatkomos nedarant poveikio konkretesnéms
nuostatoms, nustatytoms tam tikruose Sgjungos derinamuosiuose teisés aktuose remiantis
naujaja teisés akty sistema, su kuriais Sis reglamentas turéty buti taikomas kartu.
Pavyzdziui, Reglamento (ES) 2017/745 16 straipsnio 2 dalis, kuria nustatoma, kad tam
tikri pakeitimai neturéty biti laikomi priemonés pakeitimais, galin€iais turéti jtakos jo
atitikciai taikytiniems reikalavimams, turéty biiti toliau taikoma didelés rizikos

DI sistemoms, kurios yra medicinos priemong¢s, kaip tai suprantama tame reglamente;
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(85) bendrosios paskirties DI sistemos pacios gali biiti naudojamos kaip didelés rizikos
DI sistemos arba gali biiti kity didelés rizikos DI sistemy komponentai. Taigi, d¢l ypatingo
ty sistemy pobiidzio ir siekiant uztikrinti teisingg pasidalijimg atsakomybe DI vertés
grandinéje, tokiy bendrosios paskirties sistemy tiekéjai, nepriklausomai nuo to, ar kiti
tiekéjai gali naudoti jas kaip didelés rizikos DI sistemas ar jos gali biiti naudojamos kaip
didelés rizikos DI sistemy komponentai ir jei Siame reglamente nenurodyta kitaip, turéty
glaudziai bendradarbiauti su atitinkamy didelés rizikos DI sistemy tieké&jais, kad pastarieji
galéty vykdyti atitinkamas pareigas pagal §j reglamenta, ir su pagal §j reglamentg

nustatytomis kompetentingomis institucijomis;

(86)  jeigu Siame reglamente nustatytomis saglygomis tiekéjas, kuris i§ pradziy pateiké DI sistema
rinkai arba prad¢jo ja naudoti, Sio reglamento tikslais nebeturéty toliau biiti latkomas
tiekéju, ir jeigu tas tiekejas aiskiai neatmeté galimybés DI sistemg pakeisti didelés rizikos
DI sistema, $is buves tiekéjas vis tiek turéty glaudziai bendradarbiauti ir teikti buiting
informacija, taip pat suteikti pagristai tikéting techning prieigg ir kita pagalba, kuriy reikia
norint jvykdyti Siame reglamente nustatytas pareigas, visy pirma kiek tai susij¢ su didelés

rizikos DI sistemy atitikties vertinimo reikalavimy laikymusi;

(87) be to, jeigu didelés rizikos DI sistema, kuri yra gaminio, kuriam taikomi Sgjungos
derinamieji teisé€s aktai remiantis naujgja teisés akty sistema, saugos komponentas, rinkai
nepateikiama arba nepradedama naudoti atskirai nuo gaminio, gaminio gamintojas,
apibréZztas tuose teisés aktuose, turéty laikytis Siame reglamente tiekéjui nustatyty pareigy,
ir visy pirma turéty uZtikrinti, kad galutiniame gaminyje jterpta DI sistema atitikty Sio

reglamento reikalavimus;
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(88) DI vertés grandin¢je daugybeé Saliy daznai tiekia DI sistemas ir priemones ir teikia
DI paslaugas, taip pat tiekia komponentus ar procesus, kuriuos tiekéjas jtraukia j
DI sistemg jvairiais tikslais, be kita ko, kiek tai susij¢ su modeliy mokymu, modeliy
mokymu i§ naujo, modeliy bandymu ir vertinimu, integravimu j programing jrangg ar kitais
modeliy kiirimo aspektais. Toms Salims vertés grandinéje tenka svarbus vaidmuo didelés
rizikos DI sistemos, i kurig yra integruotos jy DI sistemos, priemonés, paslaugos,
komponentai ar procesai, tiek€jo atzvilgiu ir jos turéty rasytiniu susitarimu Siam tiekéjui
teikti buting informacija, pajégumus, techning prieigg ir kita pagalba, grindziamg visuotinai
pripazintais pazangiausiais metodais, kad tiekéjas galéty visapusiskai vykdyti Siame
reglamente nustatytas pareigas, nepakenkdamas savo intelektinés nuosavybés teiséms ar

komercinéms paslaptims;

(89) treciosios Salys, vieSam naudojimui tiekiancios priemones, teikiancios paslaugas,
tiekiancios procesus ar DI komponentus, i$skyrus bendrosios paskirties DI modelius,
neturéty biti jpareigotos laikytis reikalavimy, susijusiy su atsakomybe visoje DI vertés
grandinéje, visy pirma tiek&jo, kuris juos naudojo arba integravo, atzvilgiu, kai tos
priemones, paslaugos, procesai ar DI komponentai padaromi prieinamais pagal nemokama
ir atvirojo kodo licencijg. Taciau nemokamy ir atvirojo kodo priemoniy, paslaugy, procesy
ar DI komponenty, i§skyrus bendrosios paskirties DI modelius, kiir¢jai turéty biiti
skatinami jsivesti placiai taikomg dokumentavimo praktika, pvz., modeliy korteles ir
duomeny lapus — tokiu biidu biity sparc¢iau dalijamasi informacija DI vertés grandinéje ir

sudaromos salygos skatinti patikimas DI sistemas Sajungoje;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 82
TREE.2.B LT



(90)

C2))

tam, kad palengvinty bendradarbiavimg vertés grandin¢je, Komisija galéty parengti ir
rekomenduoti neprivalomas pavyzdines sutarciy tarp didelés rizikos DI sistemy tiekéjy ir
treCiyjy Saliy, tiekian¢iy priemones, teikianciy paslaugas, tiekianciy komponentus ar
procesus, kurie naudojami didelés rizikos DI sistemoms arba yra j jas integruoti, sglygas.
Rengdama neprivalomas pavyzdines sutar¢iy salygas, Komisija taip pat turéty atsizvelgti

galimus sutartinius reikalavimus, taikomus konkretiems sektoriams ar verslo atvejams;

atsizvelgiant j DI sistemy pobtdj ir rizikg saugumui ir pagrindinéms teiséms, kurios gali
buti susijusios su jy naudojimu, be kita ko, kiek tai susij¢ su poreikiu uztikrinti tinkama
DI sistemos veikimo efektyvumo realiomis sglygomis stebéseng, yra tikslinga diegéjams
nustatyti konkrecias pareigas. Diegéjai visy pirma turéty imtis tinkamy techniniy ir
organizaciniy priemoniy tam, jog uztikrinty, kad didelés rizikos DI sistemas jie naudoty
laikydamiesi naudojimosi instrukcijy, be to, turéty biiti numatytos tam tikros kitos
pareigos, susijusios atitinkamai su DI sistemy veikimo stebésena ir jrasy tvarkymu. Be to,
diegéjai turéty uztikrinti, kad asmenys, paskirti jgyvendinti naudojimo instrukcijas ir atlikti
zmogaus vykdomg prieziiira, kaip nustatyta Siame reglamente, turéty reikiama
kompetencija, visy pirma turéti tinkamo lygio rastinguma DI srityje, buti baigus mokymus
ir turéti jgaliojimus, kad galéty tinkamai vykdyti tas uzduotis. Tos pareigos neturéty daryti
poveikio kitoms diegejy pareigoms, susijusioms su didelés rizikos DI sistemomis pagal

Sajungos ar nacionaling teisg;
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(92) Siuo reglamentu nedaromas poveikis darbdaviy pareigoms apie sprendimus pradéti naudoti
arba naudoti DI sistemas informuoti darbuotojus arba jy atstovus arba juos apie tai
informuoti ir su jais dé¢l to konsultuotis pagal Sajungos ar nacionaling teis¢ ir praktika,
jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB%. Kai pagal kitas teisines
priemones nustatytos salygos dél tokiy informavimo arba informavimo ir konsultavimosi
pareigy néra jvykdytos, vis tiek biitina uztikrinti, kad darbuotojai ir jy atstovai biity
informuojami apie planuojamga didelés rizikos DI sistemy diegimg darbo vietoje. Be to,
tokia teis¢ j informacijg yra papildoma ir biitina siekiant tikslo apsaugoti pagrindines
teises, kuriomis grindziamas $is reglamentas. Tod¢l Siuo tikslu Siame reglamente turéty
buti nustatytas informavimo reikalavimas, nedarant poveikio jokioms esamoms darbuotojy

teiséms;

39 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB dé¢l bendros
darbuotojy informavimo ir konsultavimosi su jais sistemos sukiirimo Europos bendrijoje.
(OL L 80, 2002 3 23, p. 29).
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nors su DI sistemomis susijusi rizika gali atsirasti dél sistemos struktiiros, ji taip pat gali
kilti priklausomai nuo to, kaip DI sistemos naudojamos. Tod¢l didelés rizikos DI sistemos
diegéjai atlieka esminj vaidmenj uztikrindami pagrindiniy teisiy apsaugg ir taip padeda
tiekéjui jvykdyti savo pareigas kuriant DI sistemg. Diegéjai geriausiai supranta, kaip
konkreciai didelés rizikos DI sistema bus naudojama, todél gali nustatyti potencialiai
reik§mingg rizika, kuri nebuvo numatyta kiirimo etape, nes jie turi tikslesniy ziniy apie
naudojimo kontekstg, asmenis ar jy grupes, kurioms gali biiti daromas poveikis, jskaitant
pazeidziamas grupes. Sio reglamento priede i§vardyty didelés rizikos DI sistemy diegéjai
taip pat atlieka itin svarby vaidmenj informuodami fizinius asmenis ir, priimdami
sprendimus arba padédami priimti su fiziniais asmenimis susijusius sprendimus, turéty, kai
taikytina, informuoti fizinius asmenis, kad jy atzvilgiu naudojama didelés rizikos

DI sistema. Si informacija turéty apimti numatytaja paskirtj ir jos priimamy sprendimy
rus]. Diegéjas taip pat turéty informuoti fizinius asmenis apie jy teis¢ gauti pagal $j
reglamentg pateikiamg paaiskinimg. Kalbant apie teisésaugos tikslais naudojamas didelés
rizikos DI sistemas, ta pareiga turéty biti jgyvendinama pagal Direktyvos (ES) 2016/680

13 straipsnj;
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(95)

bet koks biometriniy duomeny tvarkymas, susijes su DI sistemy naudojimu biometriniam
tapatybés nustatymui teisésaugos tikslais, turi atitikti Direktyvos (ES) 2016/680

10 straipsnj, pagal kurj toks tvarkymas leidziamas tik kai tai tikrai biitina, taikant tinkamas
duomeny subjekto teisiy ir laisviy apsaugos priemones ir kai tai leidziama pagal Sajungos
ar valstybés narées teis¢. Toks naudojimas, kai jis leidziamas, taip pat turi atitikti
Direktyvos (ES) 2016/680 4 straipsnio 1 dalyje nustatytus principus, jskaitant teisétumo,

sgziningumo ir skaidrumo, tikslo apribojimo, tikslumo ir saugojimo apribojimo principus;

nedarant poveikio taikytinai Sgjungos teisei, visy pirma Reglamentui (ES) 2016/679 ir
Direktyvai (ES) 2016/680, atsizvelgiant  tai, kad netikralaikio nuotolinio biometrinio
tapatybés nustatymo sistemos yra intervencinés, netikralaikio nuotolinio biometrinio
tapatybés nustatymo sistemy naudojimui turéty biiti taitkomos apsaugos priemonés.
Netikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos visada turéty biti
naudojamos proporcingai, teisétai ir tik tiek, kiek bitina, taigi, turéty biti tikslinés asmeny,
kuriy tapatybe reikia nustatyti, vietos ir laiko aprépties atzvilgiu ir grindziamos uzdaru
teisétai jgytos vaizdo medZziagos duomeny rinkiniu. Bet kuriuo atveju netikralaikio
nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos neturéty biiti naudojamos teis€saugos
srityje tokiu biidu, kad buty vykdomas steb&jimas be jokios atrankos. Bet kuriuo atveju
netikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sglygos neturéty sudaryti
pagrindo apeiti draudimo salygas ir grieztas iSimtis, taikomas tikralaikiam nuotoliniam

biometriniam tapatybés nustatymui;
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siekiant veiksmingai uztikrinti pagrindiniy teisiy apsauga, didelés rizikos DI sistemy
diegé¢jai, kurie yra vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos arba viesasias paslaugas
teikiantys privatiis subjektai ir tam tikry Sio reglamento priede iSvardyty didelés rizikos
DI sistemy diegéjai, pavyzdziui, bankininkystés subjektai ar draudimo jmonés, pries
pradedant tas sistemas naudoti turéty atlikti poveikio pagrindinéms teiséms vertinima.
Zmonéms svarbias vieSo pobiidzio paslaugas taip pat gali teikti privatiis subjektai. Tokias
viesasias paslaugas teikiantys privatis veiklos vykdytojai yra siejami su vieSojo intereso
uzduotimis, pavyzdziui, Svietimo, sveikatos priezitiros, socialiniy paslaugy, biisto,
teisingumo vykdymo srityse. Poveikio pagrindinéms teiséms vertinimo tikslas — kad
diegéjas nustatyty konkrecia rizika asmeny ar asmeny grupiy, kurie gali buti paveikti,
teiséms, ir nustatyty priemones, kuriy reikia imtis, jei ta rizika pasireiksty. Poveikio
vertinimas turéty buti atliekamas pries jdiegiant didelés rizikos DI sistemg ir turéty biiti
atnaujinamas, kai diegéjas mano, kad pasikeité kuris nors svarbus veiksnys. Poveikio
vertinime turéty biiti nustatyti atitinkami diegéjo procesai, kuriuos vykdant didelés rizikos
DI sistema bus naudojama pagal numatytaja paskirtj, ir turéty buiti apraSytas numatomo
sistemos naudojimo laikotarpis ir daznumas, taip pat konkreciy kategorijy fiziniai asmenys

ir grupés, kuriems gali buiti daromas poveikis konkreciomis naudojimo aplinkybémis.
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Vertinimas taip pat turéty apimti konkrecios zalos, kuri gali turéti jtakos ty asmeny ar
grupiy pagrindinéms teiséms, rizikos nustatyma. Atlikdamas §j vertinima dieg¢jas turéty
atsizvelgti j informacijg, aktualig tinkamam poveikio vertinimui atlikti, jskaitant
informacija, kurig didelés rizikos DI sistemos tiekéjas pateiké naudojimo instrukcijoje, bet
ja neapsiribojant. Atsizvelgdami j nustatytg rizika, diegéjai turéty nustatyti priemones,
kuriy reikia imtis, jei ta rizika pasireiksty, jskaitant, pavyzdziui, valdymo priemones tomis
konkrec¢iomis naudojimo aplinkybémis, pavyzdziui, Zmogaus atlieckamos prieziiiros,
vykdomos laikantis naudojimo instrukcijy, tvarkg arba skundy nagrinéjimo ir teisiy
gynimo procediiras, nes jos galéty padéti sumazinti rizikg pagrindinéms teiséms
konkreciais naudojimo atvejais. Atlikes tg poveikio vertinimg diegéjas turéty apie tai
pranesti atitinkamai rinkos prieZitiros institucijai. Kai tinkama, didelés rizikos DI sistemy
diegé¢jai, ypac ty DI sistemy, kurios yra naudojamos vieSajame sektoriuje, siekdami
surinkti poveikio vertinimui atlikti biiting atitinkamg informacija, i tokiy poveikio
vertinimy atlikimg ir priemoniy, kuriy reikia imtis, jei ta rizika pasireiksty, rengima galéty
itraukti atitinkamus suinteresuotuosius subjektus, jskaitant asmeny, kuriems DI sistema
gali daryti poveiki, grupiy atstovus, nepriklausomus ekspertus ir pilietinés visuomenés
organizacijas. Europos dirbtinio intelekto tarnyba (toliau - DI tarnyba) turéty parengti
klausimyno Sablona, kad biity lengviau laikytis reikalavimy ir sumaZinama diegéjams

tenkanti administraciné nasta;
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tam, kad biity uztikrintas teisinis tikrumas, bendrosios paskirties DI modeliy sgvoka turéty
biti aiSkiai apibrézta ir atskirta nuo DI sistemy sgvokos. Apibréztis turéty buti grindziama
pagrindinémis funkcinémis bendrosios paskirties DI modelio charakteristikomis, visy
pirma bendru pobiidziu ir gebéjimu kompetentingai atlikti jvairias skirtingas uzduotis. Sie
modeliai paprastai mokomi naudojant didelius duomeny kiekius, taikant jvairius metodus,
pavyzdziui, savipriezilira, neprizitirimg ar sustiprinta mokymasi. Bendrosios paskirties

DI modeliai gali biiti pateikiami rinkai jvairiais biidais, be kita ko, per bibliotekas,
taikomujy programy sasajas (API), tiesiogiai atsisiun¢iami arba kaip fiziné kopija. Sie
modeliai gali biiti toliau keic¢iami arba pritaikomi prie naujy modeliy. Nors DI modeliai yra
esminiai DI sistemy komponentai, jie patys savaime néra DI sistemos. DI modeliams reikia
pridéti papildomy komponenty, pavyzdziui, naudotojo s3saja, kad jie tapty DI sistemomis.
DI modeliai paprastai integruojami j DI sistemas ir yra jy dalis. Siame reglamente
nustatomos konkrecios taisyklés, taikomos bendrosios paskirties DI modeliams ir
sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliams, kurios turéty biti taikomos ir tada,
kai Sie modeliai yra integruoti j DI sistemg arba yra jos dalis. Turéty biiti suprantama, kad
bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy pareigos turéty biiti pradedamos taikyti tuomet,

kai bendrosios paskirties DI modeliai pateikiami rinkai.
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99)

Kai bendrosios paskirties DI modelio tiekéjas integruoja savo paties modeli i savo paties
DI sistema, kuri tiekiama rinkai arba pradedama naudoti, tas modelis turéty biiti laikomas
pateiktu rinkai ir todé¢l Siame reglamente nustatytos pareigos, susijusios su modeliais,
turéty buti taitkomos toliau, kartu su pareigomis, susijusioms su DI sistemomis. Nustatytos
su modeliais susijusios pareigos bet kuriuo atveju neturéty biiti taikomos tuomet, kai
nuosavas modelis naudojamas tik vidaus procesams, kurie néra butini gaminiui tiekti ar
paslaugai teikti treCiosioms Salims, ir nedaromas poveikis fiziniy asmeny teis€ms.
Atsizvelgiant | sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy galimg didelj neigiama
poveik]j, $iy modeliy atzvilgiu visada turéty buti taikomos atitinkamos pareigos pagal $j
reglamentg. Apibréztis neturéty apimti DI modeliy, naudojamy prie$ pateikiant juos rinkai
tik moksliniy tyrimy, plétros ir prototipy kiirimo tikslais. Tai nedaro poveikio pareigai

laikytis Sio reglamento, kai po tokios veiklos modelis pateikiamas rinkai;

kadangi modelio bendras pobudis, inter alia, taip pat galéty biiti nustatomas pagal
parametry skaiCiy, turéty buti laikoma, kad modeliai, turintys ne maziau kaip milijarda
parametry ir apmokyti naudojant dideli duomeny kiekj saviprieziiiros btidu, yra labai

bendro pobiidZzio ir gali kompetentingi atlikti jvairias skirtingas uzduotis;

dideli generatyviniai DI modeliai yra tipinis bendrosios paskirties DI modelio pavyzdys,
nes jie suteikia galimybe lanksc¢iai generuoti turinj, pavyzdziui, teksto, judamo ar

nejudamo vaizdo arba garso forma, ir gali lengvai atlikti jvairias atskiras uzduotis;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 90

TREE.2.B LT



(100)

(101)

kai bendrosios paskirties DI modelis yra integruotas j DI sistemg arba yra jos dalis, $i
sistema turéty biiti latkoma bendrosios paskirties DI sistema, kai dél Sios integracijos $i
sistema gali biiti naudojama jvairiais tikslais. Bendrosios paskirties DI sistema gali biiti

naudojama tiesiogiai arba biiti integruota j kitas DI sistemas;

bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams tenka ypatingas vaidmuo ir atsakomybé visoje
DI vertés grandingje, nes jy tiekiami modeliai gali buti pagrindu jvairioms tolesnés
grandies sistemoms, kurias daznai teikia tolesnés grandies tiekéjai, kuriems reikia gerai
suprasti modelius ir jy pajégumus, kad jie galéty integruoti tokius modelius j savo
gaminius ir vykdyti savo pareigas pagal §j ar kitus reglamentus. Todél turéty buti
nustatytos proporcingos skaidrumo priemonés, jskaitant dokumenty rengima ir nuolatinj
atnaujinima, taip pat informacijos apie bendrosios paskirties DI modelj teikima, kad ja
galéty naudotis tolesnés grandies tiekéjai. Bendrosios paskirties DI modelio tiekéjas turéty
parengti ir nuolat atnaujinti techninius dokumentus, kad paprasius jie buty pateikiami

DI tarnybai ir nacionalinéms kompetentingoms institucijoms. Bent minimalus elementy,
kurie turi biiti jtraukti j tokius dokumentus, rinkinys turéty biti pateikiamas
specialiuosiuose $io reglamento prieduose. Komisijai turéty biiti suteikiami jgaliojimai

deleguotaisiais aktais 1§ dalies keisti tuos priedus atsizvelgiant j technologing plétra;
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programiné jranga ir duomenys, jskaitant modelius, i§leidZziami pagal nemokama ir atvirojo
kodo licencija, pagal kurig jais galima atvirai dalytis, kai naudotojai gali laisvai prieiti prie
jy arba pakeisty jy versijy, juos naudoti, keisti ir platinti, gali prisidéti prie moksliniy
tyrimy ir inovacijy rinkoje, taip pat gali suteikti reikSmingy Sajungos ekonomikos augimo
galimybiy. Turéty biiti laitkoma, kad bendrosios paskirties DI modeliai, i§leidziami pagal
nemokamas ir atvirojo kodo licencijas, uztikrina auksto lygio skaidrumg ir atviruma, jei jy
parametrai, jskaitant svorius, informacijg apie modelio architekturg ir informacijg apie
modelio naudojima, yra skelbiami viesai. Licencija turéty biiti laikoma nemokama ir atvira
ir tuo atveju, kai pagal ja naudotojai gali paleisti, kopijuoti, platinti, tirti, keisti ir tobulinti
programing jrangg ir duomenis, jskaitant modelius, su salyga, kad biity nurodytas pirminis

modelio tiekéjas ir laikomasi identiSky ar palyginamy platinimo salygy;

nemokami ir atvirojo kodo DI komponentai apima programing jrangg ir duomentis,
iskaitant modelius ir bendrosios paskirties DI modelius, DI sistemos priemones, paslaugas
ar procesus. Nemokami ir atvirojo kodo DI komponentai gali buti gaunami jvairiais
kanalais, jskaitant jy kiirima atvirose duomeny saugyklose. Sio reglamento tikslais

DI komponentams, kurie tiekiami uz tam tikra kaing arba kitaip monetizuojami, be kita ko,
teikiant techninés paramos ar kitas paslaugas, taip pat ir per programinés jrangos
platforma, susijusias su DI komponentu, arba naudojant asmens duomenis kitais nei tik
programinés jrangos saugumo, suderinamumo ar sgveikumo didinimo tikslais, 1§skyrus
sandorius tarp labai mazy jmoniy, neturéty biti taikomos iSimtys, kurios yra taikomos
nemokamo ir atvirojo kodo DI komponentams. Tai, kad DI komponentai yra prieinami per

atviras duomeny saugyklas, neturéty savaime reiksti monetizavimo;
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(104)  bendrosios paskirties DI modeliy, kurie iSleidziami pagal nemokama ir atvirojo kodo
licencijg ir kuriy parametrai, jskaitant svorius, informacija apie modelio architektiirg ir
informacijg apie modelio naudojima, yra viesai skelbiami, tiek€jams turéty btiti taikomos
su skaidrumu susijusiy reikalavimy, taikomy bendrosios paskirties DI modeliams, iSimtys,
nebent jie gali biiti laikomi kelianciais sisteming rizikg — tokiu atveju aplinkybe, kad
modelis yra skaidrus ir prie jo pridéta atvirojo kodo licencija, neturéty buti laikoma
pakankama priezastimi nesilaikyti Siame reglamente nustatyty pareigy. Bet kuriuo atveju,
atsizvelgiant j tai, kad iSleidziant bendrosios paskirties DI modelius pagal laisvojo ir
atvirojo kodo licencijg nebiitinai atskleidziama esminé informacija apie duomeny rinkinj,
naudojamg modeliui mokyti ar pritaikyti, ir apie tai, kaip buvo uztikrintas autoriy teisiy
teisés laikymasis, bendrosios paskirties DI modeliams numatyta iSimtis dé¢l su skaidrumu
susijusiy reikalavimy laikymosi neturéty biiti taitkoma pareigai parengti santraukg apie
modeliy mokymui naudojama turinj ir pareigai nustatyti politika siekiant laikytis Sajungos
autoriy teisiy teisés, visy pirma siekiant nustatyti iSlygas dél pasilieckamy teisiy ir ty i§lygy
laikytis pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/7904° 4 straipsnio
3 dalj;

40 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/790 dél autoriy
teisiy ir gretutiniy teisiy bendrojoje skaitmeningje rinkoje, kuria i§ dalies keic¢iamos
direktyvos 96/9/EB ir 2001/29/EB (OL L 130, 2019 5 17, p. 92).
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bendrosios paskirties DI modeliai, visy pirma dideli generatyviniai DI modeliai, galintys
generuoti teksta, vaizdus ir kit turinj, ne tik suteikia unikaliy inovacijy galimybiy, bet ir
platinimo, naudojimo ir vartojimo biidui. Kuriant ir mokant tokius modelius reikia prieigos
prie didziulio teksty, vaizdy, vaizdo jrasy ir kity duomeny kiekio. Siame kontekste teksty ir
duomeny gavybos metodai gali biiti placiai naudojami tokio turinio, kuris gali biiti
saugomas autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy, paieskai ir analizei. Norint naudoti autoriy
teisiy saugoma turinj, reikia gauti atitinkamo teisiy turétojo leidima, nebent taikomos
atitinkamos autoriy teisiy iSimtys ir apribojimai. Direktyvoje (ES) 2019/790 nustatytos
iSimtys ir apribojimai, pagal kuriuos tam tikromis sglygomis leidziamas kiriniy ar kity
objekty atgaminimas ir perkélimas teksty ir duomeny gavybos tikslais. Pagal Sias taisykles
teisiy turétojai gali nuspresti pasilikti sau teises 1 savo kiirinius ar kitus objektus, kad
uzkirsty kelig teksty ir duomeny gavybai, nebent tai daroma moksliniy tyrimy tikslais. Kai
atsisakymo teisés buvo aiskiai tinkamu biidu pasiliktos, bendrosios paskirties DI modeliy
tiekéjai, norintys vykdyti tokiy kiiriniy teksty ir duomeny gavyba, turi gauti teisiy turétojy

leidima;
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tiekéjai, kurie pateikia bendrosios paskirties DI modelius Sgjungos rinkai, turéty uztikrinti,
kad bty vykdomos atitinkamos Siame reglamente nustatytos pareigos. Tuo tikslu
bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai turéty nustatyti politikg siekiant laikytis Sgjungos
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy teisés, visy pirma siekiant pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2019/790 4 straipsnio 3 dalj nustatyti iSlygas dé¢l pasilieckamy
teisiy, apie kurias pareiské teisiy turétojai, ir ty iSlygy laikytis. Bet kuris tiekéjas,
pateikiantis bendrosios paskirties DI modelj Sgjungos rinkai, turéty vykdyti $ig pareiga,
nepriklausomai nuo jurisdikcijos, kurioje taikomi su autoriy teisémis susij¢ aktai, kuriais
grindZziamas ty bendrosios paskirties DI modeliy mokymas. Tai yra biitina siekiant
uztikrinti vienodas salygas bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams, kad né vienas
tiekejas nejgyty konkurencinio pranasumo Sajungos rinkoje taikydamas Zemesnius autoriy

teisiy standartus nei Sgjungoje taikomi standartai;
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siekiant padidinti duomeny, naudojamy bendrosios paskirties DI modeliy iSankstiniam
mokymui ir mokymui, jskaitant autoriy teisiy teisés saugomus tekstus ir duomenis,
skaidruma, yra tikslinga, kad tokiy modeliy tiekéjai parengty ir vieSai paskelbty
pakankamai i$samig turinio, naudojamo apmokant bendrosios paskirties DI modelj,
santraukg. Tinkamai atsizvelgiant j poreikj apsaugoti komercines paslaptis ir konfidencialia
verslo informacija, $i santrauka turéty biiti iSsami i§ esmes, o ne detali techniskai, kad
teiséty interesy turin¢ioms Salims, jskaitant autoriy teisiy turétojus, biity lengviau naudotis
savo teisémis pagal Sagjungos teise ir uztikrinti jy vykdyma, pavyzdziui, iSvardijant
pagrindines duomeny rinkinius, kurie buvo naudojami mokant modelj, kaip antai dideles
privacias ar viesas duomeny bazes ar duomeny archyvus, ir pateikiant paaiskinimag apie
kitus naudojamus duomeny $altinius. Tikslinga, kad DI tarnyba pateikty santraukos
Sablona, ir jis turéty biti paprastas, veiksmingas ir leisty tiekéjui pateikti reikalaujama

santrauka aprasomaja forma;

kalbant apie bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams nustatytas pareigas nustatyti
politika siekiant uztikrinti Sgjungos autoriy teisiy teisés laikymasi ir vieSai paskelbti
mokymui naudojamo turinio santrauka, DI tarnyba turéty stebéti, ar tiekéjas jvykde tas
pareigas, nevykdydama patikrinimo ar nesiimdama mokymo duomeny vertinimo kiekvieno
kiirinio atveju, kiek tai susije su autoriy teisiy laikymusi. Siuo reglamentu nedaromas

poveikis autoriy teisiy taisykliy, numatyty pagal Sajungos teise, vykdymo uztikrinimui,
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(109)  bendrosios paskirties DI modeliy tiek¢jams taikomy pareigy vykdymas turéty biiti
atitinkamas ir proporcingas modelio tiekéjo tipui, iSskyrus butinybe laikytis reikalavimy
asmenims, kurie modelius kuria arba naudoja neprofesiniais ar moksliniy tyrimy tikslais,
taCiau jie turéty buti skatinami savanoriskai laikytis $iy reikalavimy. Nedarant poveikio
Sajungos autoriy teisiy teisei, uztikrinant ty pareigy vykdyma turéty biti tinkamai
atsizvelgiama j paslaugy teikéjo dydi, o MV], iskaitant startuolius, turéty buti sudarytos
salygos vykdyti pareigas supaprastintais btidais, kurie neturéty biiti pernelyg brangiis ir
neatgrasyty nuo tokiy modeliy naudojimo. Modelio pakeitimo arba pritaikymo atveju
bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy pareigos turéty apsiriboti tuo pakeitimu arba
pritaikymu, pavyzdziui, esamy techniniy dokumenty papildymu informacija apie
pakeitimus, jskaitant naujus mokymo duomeny $altinius, kaip priemong¢ vykdyti Siame

reglamente nustatytas vertés grandinés pareigas;
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(110)  bendrosios paskirties DI modeliai galéty kelti sisteming rizika, kuri apima (bet tuo
neapsiriboja) bet kokj faktinj ar pagristai numatoma neigiama poveikj, susijusj su
didelémis avarijomis, sutrikimais ypatingos svarbos sektoriuose ir rimtomis pasekmémis
visuomengs sveikatai ir saugai; bet kokj faktinj ar pagrjstai numatoma neigiamg poveikj
demokratiniams procesams, visuomenés ir ekonominiam saugumui; neteiséto, melagingo
ar diskriminacinio turinio sklaidg. Turéty biiti suprantama, kad sisteminé rizika auga
didéjant modelio pajégumams ir modelio aprépciai, ji gali kilti visg modelio gyvavimo
ciklg ir jai jtakos turi netinkamo naudojimo sglygos, modelio patikimumas, modelio
saziningumas ir modelio saugumas, modelio savarankiskumo lygis, jo prieiga prie
priemoniy, naujoviski ar suderinti biidai, i§leidimo ir platinimo strategijos, apsaugos
priemoniy pasalinimo galimybés ir kiti veiksniai. Visy pirma taikant tarptautinius poziiirius
iki Siol nustatyta, kad reikia atkreipti démes;j i rizika, kylancia dél galimo tycinio
netinkamo naudojimo ar nenumatyty kontrolés problemy, susijusiy su derinimu su
zmogaus ketinimu; cheming, biologing, radiologing ir branduoling rizika, pavyzdziui,
budus, kuriais galima sumazinti patekimo ] rinka klittis, be kita ko, kiek tai susij¢ su
ginkly kiirimu, projektavimu, jsigijimu ar naudojimu; kibernetinius puolimo pajégumus,
pavyzdziui, budus, kuriais gali biiti sudarytos sglygos nustatyti pazeidziamuma, jj iSnaudoti
ar juo pasinaudoti operatyviniais tikslais; saveikos ir priemoniy naudojimo poveik]j,
iskaitant, pavyzdziui, gebéjima kontroliuoti fizines sistemas ir trikdyti ypatingos svarbos
infrastruktira; rizika, kylancig dél to, kad modeliai kopijuoja patys save, atkartoja save ar
moko kitus modelius; budus, kuriais modeliai gali sukelti zalinga SaliSkumg ir
diskriminacija, keliancius rizikg asmenims, bendruomenéms ar visuomenei; palankiy
salygy dezinformacijai sudarymg arba kenkimg privatumui, sukeliant grésme
demokratinéms vertybéms ir Zmogaus teiséms; rizika, kad konkretus ivykis galéty sukelti
grandining reakcija ir didelj neigiama poveiki, kuris galéty paveikti visg miestg, visos

srities veiklg ar visg bendruomeneg;
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tikslinga nustatyti bendrosios paskirties DI modeliy priskyrimo sisteminés rizikos
bendrosios paskirties DI modeliams metodika. Kadangi sisteminé rizika kyla dél ypaé
dideliy pajégumy, turéty biiti laikoma, kad bendrosios paskirties DI modelis kelia
sisteming rizika, jei jo pajégumai daro didelj poveikj, vertinant remiantis tinkamomis
techninémis priemonémis ir metodikomis, arba reikSminga poveikj vidaus rinkai dél jo
aprépties. Didelio poveikio pajégumai bendrosios paskirties DI modeliuose — tai
pajégumai, kurie atitinka arba virSija pazangiausiuose bendrosios paskirties DI modeliuose
uzfiksuotus pajégumus. Visus modelio pajégumus galima geriau suprasti po to, kai modelis
pateiktas j rinkg arba kai diegéjai saveikauja su modeliu. Atsizvelgiant | naujausius
technikos laiméjimus $io reglamento jsigaliojimo metu, bendrosios paskirties DI modelio
mokymui naudojama bendra skai¢iuojamoji galia, iSmatuota slankiojo kablelio
operacijomis, yra viena i§ modeliy pajégumy atitinkamy aproksimacijy. Mokymui
naudojama bendra skai¢iavimo galia apima skai¢iavima, naudojama visai veiklai ir
metodams, kuriais siekiama padidinti modelio pajégumus iki jo jdiegimo, pvz.,
parengiamajam mokymui, sintetiniy duomeny generavimui ir pritaikymui. Todél turéty
biti nustatyta pradiné slankiojo kablelio operacijy ribiné verté, dél kurios, jei jg atitinka
bendrosios paskirties DI modelis, galima preziumuoti, kad modelis yra sisteminés rizikos
bendrosios paskirties DI modelis. Si ribin¢ verté laikui bégant turéty biti koreguojama, kad
buty atspindéti technologiniai ir pramonés pokyciai, pavyzdziui, algoritmy patobulinimai
arba padidéjes aparatinés jrangos efektyvumas, ir turéty biiti papildyta modeliy pajégumo

lyginamaisiais parametrais ir rodikliais.
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Siam tikslui reikalingai informacijai gauti DI tarnyba turéty bendradarbiauti su mokslo
bendruomene, pramongs atstovais, pilietine visuomene ir kitais ekspertais. Pagal ribines
vertes, taip pat didelio poveikio pajégumy vertinimo priemones ir lyginamuosius
parametrus turéty biiti prognozuojama, kas yra bendrosios paskirties DI modeliy bendroji
paskirtis, pajégumai ir susijusi sisteming rizika, ir tomis vertémis, priemonémis ir
lyginamaisiais parametrais galéty buti atspindima tai, kokiu biidu modelis bus pateiktas
rinkai, arba ] naudotojy, kuriems jis gali padaryti poveikj, skaiciy. Siekiant papildyti Sig
sistemg, Komisija turéty turéti galimybe priimti atskirus sprendimus, kuriais bendrosios
paskirties DI modelis biity priskiriamas sisteminés rizikos bendrosios paskirties

DI modeliams, jei nustatoma, kad tokio modelio pajégumai arba poveikis yra lygiaverciai
nustatytoms ribinéms vertéms. Tas sprendimas turéty biiti priimtas remiantis $io
reglamento priede pateikty priskyrimo sisteminés rizikos bendrosios paskirties

DI modeliams kriterijy, pavyzdziui, mokymo duomeny rinkinio kokybés ar dydzio, verslo
ir galutiniy naudotojy skaiCiaus, jvesties ir i§vesties biidy, savarankiskumo lygio ir
iSpleCiamumo, arba priemoniy, prie kuriy turima prieiga, bendru vertinimu. Gavusi
pagrista tiekéjo, kurio modelis priskirtas sisteminés rizikos bendrosios paskirties

DI modeliams, prasyma, Komisija turéty atsizvelgti | praSyma ir gali nuspresti i§ naujo
jvertinti, ar $is bendrosios paskirties DI modelis vis dar gali buti laikomas kelian¢iu

sisteming rizika;
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taip pat biitina paaiskinti priskyrimo sistemings rizikos bendrosios paskirties DI modeliams
procediirg. Turéty biiti preziumuojama, kad bendrosios paskirties DI modelis, atitinkantis
taikyting didelio poveikio pajégumy ribing verte, yra sistemings rizikos bendrosios
paskirties DI modelis. Tiekéjas turéty pateikti praneSima DI tarnybai ne véliau kaip per dvi
savaites nuo reikalavimy jvykdymo arba nuo tada, kai suzinoma, kad bendrosios paskirties
DI modelis atitiks reikalavimus, kuriais remiantis daroma tokia prezumpcija. Tai ypac
svarbu atsizvelgiant | slankiojo kablelio operacijy ribing verte, nes bendrosios paskirties
DI modeliy mokymo tikslu biitinas i§samus planavimas, kuris apima iSankstinj skai¢iavimo
iStekliy paskirstyma, todél bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai gali zinoti, ar jy
modelis atitiks ribing verte, prie§ uzbaigiant mokyma. Teikdamas tg praneSima tiekéjas
turéty galéti jrodyti, kad dél savo specifiniy savybiy bendrosios paskirties DI modelis
iSimtinai nekelia sisteminés rizikos, todél jis neturéty biti priskiriamas sisteminés rizikos
bendrosios paskirties DI modeliams. Ta informacija yra vertinga DI tarnybai, kad ji galéty
numatyti sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy pateikimg rinkai, o tiekéjai
gali i§ anksto pradéti bendradarbiauti su DI tarnyba. Ta informacija yra itin svarbi dél
bendrosios paskirties DI modeliy, kuriuos planuojama isleisti kaip atvirojo kodo modelius,
atsizvelgiant | tai, kad po atvirojo kodo modelio iSleidimo gali biiti sunkiau jgyvendinti
butinas priemones siekiant uztikrinti, kad bty vykdomos Siame reglamente nustatytos

pareigos;
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jei Komisijai tampa Zinoma, kad bendrosios paskirties DI modelis atitinka priskyrimo
sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliams reikalavimus, ir Sis faktas anks¢iau
nebuvo zinomas arba apie jj atitinkamas tiekéjas Komisijai nepranes¢, Komisijai turéty
buti suteikti jgaliojimai tg model;j atitinkamai priskirti. Kvalifikuoty perspéjimy sistema
turéty uztikrinti, kad moksliné komisija informuoty DI tarnybg apie bendrosios paskirties
DI modelius, kurie galbiit turéty biiti priskirti sisteminés rizikos bendrosios paskirties

DI modeliams, taip papildant DI tarnybos vykdoma stebésenos veikla;

sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams, turéty buti taikomos ne tik
bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams numatytos pareigos, bet ir pareigos, kuriomis
siekiama nustatyti ir sumazinti tg rizikg ir uztikrinti tinkamga kibernetinio saugumo
apsaugos lygi, neatsizvelgiant | tai, ar modelis tiekiamas kaip atskiras modelis, ar yra
integruotas j DI sistemg arba gaminj. Kad tie tikslai biity pasiekti, §iuo reglamentu
tiekéjams turéty buti nustatytas reikalavimas atlikti batinus modeliy vertinimus, visy pirma
pries pirmga karta juos pateikiant rinkai, jskaitant modeliy atsparumo kenksmingiems
veiksmams bandymg ir dokumentavima, taip pat, kai tinkama, atliekant vidaus ar
nepriklausoma iSorés bandyma. Be to, sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy
tiekéjai turéty nuolat vertinti ir maZinti sisteming rizika, be kita ko, pavyzdziui,
nustatydami rizikos valdymo politika, kaip antai atskaitomybeés ir valdymo procesus,
1gyvendindami prieZiiirg po pateikimo rinkai, imdamiesi tinkamy priemoniy per visa
modelio gyvavimo ciklg ir bendradarbiaudami su atitinkamais DI vertés grandinés

dalyviais;
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sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai turéty jvertinti ir mazinti
galimg sisteming rizika. Jei, nepaisant pastangy nustatyti rizika, susijusig su bendrosios
paskirties DI modeliu, kuris gali kelti sisteming rizika, ir uzkirsti jai kelig, dél modelio
kiirimo ar naudojimo jvyksta rimtas incidentas, bendrosios paskirties DI modelio tiekéjas
turéty nepagristai nedelsdamas stebéti incidentg ir pateikti Komisijai ir nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms visg svarbig informacijg ir pranesti apie galimas
taisomasias priemones. Be to, tiekéjai turéty uztikrinti tinkamg modelio ir jo fizinés
infrastruktiros kibernetinio saugumo apsaugos lygij, jei tinkama, visg modelio gyvavimo
cikla. Uztikrinant kibernetinj sauguma sisteminés rizikos, susijusios su piktavalisku
naudojimu ar iSpuoliais, atzvilgiu turéty buti tinkamai atsizvelgiama j atsitiktinj modelio
konfidencialios informacijos atskleidima, neteisétg iSleidima, saugos priemoniy ap¢jima ir
gynyba nuo kibernetiniy iSpuoliy, neteisétos prieigos ar modelio vagystés. Ta apsaugg biity
galima palengvinti uztikrinant modeliy svoriy, algoritmy, serveriy ir duomeny rinkiniy
apsauga, pavyzdziui, taikant informacijos saugumui uztikrinti skirtas operatyvines
saugumo priemones, konkrecig kibernetinio saugumo politika, tinkamus techninius ir
nustatytus sprendimus, taip pat kibernetinés ir fizinés prieigos kontrolés priemones,

tinkancias pagal atitinkamas aplinkybes ir susijusig rizika;
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DI tarnyba turéty skatinti ir palengvinti praktikos kodeksy rengima, perziiirg ir pritaikyma,
atsizvelgiant | tarptautinius pozitrius. Visi bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai galéty
buti pakviesti dalyvauti. Siekiant uztikrinti, kad praktikos kodeksai atspindéty naujausius
technikos laiméjimus ir juose biity tinkamai atsizvelgta j jvairias perspektyvas, DI tarnyba
turéty bendradarbiauti su atitinkamomis nacionalinémis kompetentingomis institucijomis ir
galéty, kai tinkama, dél tokiy kodeksy rengimo konsultuotis su pilietinés visuomenés
organizacijomis ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais bei ekspertais, jskaitant
specialisty grupe. Praktikos kodeksai turéty apimti bendrosios paskirties DI modeliy ir
sisteminés rizikos bendrosios paskirties modeliy tiekéjy pareigas. Be to, kiek tai susije su
sistemine rizika, praktikos kodeksai turéty padéti nustatyti sisteminés rizikos rusiy ir
pobiidZio taksonomija Sajungos lygmeniu, jskaitant jos Saltinius. Praktikos kodeksuose
daug démesio turéty biti skiriama ir konkre€ioms rizikos vertinimo ir mazinimo

priemonéms;
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praktikos kodeksai turéty biiti svarbiausia priemon¢, kad bendrosios paskirties DI modeliy
tiekéjai galéty tinkamai vykdyti pagal §j reglamenta numatytas pareigas. Tiekéjai turéty
galéti remtis praktikos kodeksais, kad jrodyty, jog vykdo pareigas. Komisija, priimdama
jgyvendinimo aktus, gali nuspresti patvirtinti praktikos kodeksg ir nustatyti jo bendra
galiojima Sajungoje arba, kita vertus, nustatyti bendras atitinkamy pareigy vykdymo
taisykles, jei iki Sio reglamento taikymo pradzios praktikos kodekso negalima uzbaigti arba
DI tarnyba jj laiko netinkamu. Kai darnusis standartas paskelbiamas ir DI tarnyba ji
jvertina kaip tinkamg atitinkamoms pareigoms vykdyti, atitiktis Europos darniajam
standartui turéty suteikti tiekéjy atzvilgiu atitikties prezumpcija. Be to, bendrosios
paskirties DI modeliy tiekéjai turéty galéti jrodyti atitikti naudodami alternatyvias tinkamas
priemones, jei praktikos kodeksy ar darniyjy standarty néra arba jie nusprendzia jais

nesiremti;
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Siuo reglamentu DI sistemos ir DI modeliai reglamentuojami nustatant tam tikrus
reikalavimus ir pareigas atitinkamiems rinkos dalyviams, kurie juos pateikia rinkai,
pradeda naudoti arba naudoja Sgjungoje, taip papildant tarpininkavimo paslaugy teikéjy,
kurie integruoja tokias sistemas ar modelius j savo paslaugas, pareigas, reglamentuojamas
Reglamentu (ES) 2022/2065. Tokiu mastu, kokiu tokios sistemos ar modeliai yra integruoti
] interneto platformy ir interneto paieskos sistemy, kurioms suteiktas atitinkamai labai
dideliy interneto platformy ar labai dideliy interneto paieskos sistemy statusas, jiems
taikoma Reglamente (ES) 2022/2065 numatyta rizikos valdymo sistema. Todél turéty buti
preziumuojama, kad atitinkamos Siame reglamente nustatytos pareigos yra jvykdytos,
nebent kilty ir tokiuose modeliuose biity nustatyta reikSminga sisteming rizika, kuriai
netaikomas Reglamentas (ES) 2022/2065. Pagal §ig sistema labai dideliy interneto
platformy ir labai dideliy interneto paieskos sistemy paslaugy teikéjai privalo jvertinti
galimg sisteming rizika, kylancig dél jy paslaugy projektavimo, veikimo ir naudojimo,
iskaitant tai, kaip teikiant paslauga naudojamy algoritmy sistemy dizainas gali prisidéti prie
tokios rizikos, taip pat sistemine rizika, kylancia dél galimo netinkamo naudojimo. Sie
paslaugy teike¢jai taip pat privalo imtis tinkamy rizikos maZinimo priemoniy laikydamiesi

pagrindiniy teisiy;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 106

TREE.2.B LT



(119)

(120)

atsizvelgiant | sparty inovacijy ir technologinés raidos tempa, kiek tai susij¢ su
skaitmeninémis paslaugomis, kurioms taikomos jvairios Sgjungos teisé€s priemoneés, visy
pirma atsizvelgiant j jy gavéjy naudojimasi jomis ir suvokimg, DI sistemos, kurioms
taikomas Sis reglamentas, gali biiti teikiamos kaip tarpininkavimo paslaugos arba jy dalys,
kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2022/2065, kurios turéty biiti aisSkinamos
technologijy atzvilgiu neutraliu budu. Pavyzdziui, DI sistemos gali buiti naudojamos
interneto paieSkos sistemoms teikti, visy pirma tiek, kiek DI sistema, pavyzdziui,
internetinis pokalbiy robotas, i§ esmés atlieka paieSkg visose interneto svetainése, tada
rezultatus jtraukia i savo turimas Zinias ir naudoja atnaujintas zinias, kad sugeneruoty

bendrg iSvedinj, apimantj skirtingus informacijos $altinius;

be to, Siame reglamente tam tikry DI sistemy tiekéjams ir diegé€jams nustatytos pareigos,
siekiant sudaryti saglygas nustatyti ir atskleisti tai, kad ty sistemy iSvediniai yra dirbtinai
sugeneruoti arba gauti atlikus manipuliacijas, yra itin aktualios siekiant palengvinti
veiksmingg Reglamento (ES) 2022/2065 jgyvendinimg. Tai visy pirma taikoma labai
dideliy interneto platformy arba labai dideliy interneto paieskos sistemy paslaugy teikéjy
pareigoms nustatyti ir sumazinti sisteming rizika, galin€ig kilti dél turinio, kuris buvo
dirbtinai sugeneruotas ar gautas atlikus manipuliacijas, sklaidos, visy pirma faktinio ar
numatomo neigiamo poveikio demokratiniams procesams, pilietiniam diskursui ir rinkimy

procesams, be kita ko, pasitelkiant dezinformacija, rizika;
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standartizacija turéty atlikti svarby vaidmenj, kad tiekéjams bty suteikti techniniai
sprendimai siekiant uztikrinti atitiktj Siam reglamentui, atsizvelgiant j naujausius technikos
laiméjimus, skatinti inovacijas, taip pat konkurencingumg ir augimg bendrojoje rinkoje.
Atitiktis darniesiems standartams, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1025/20124! 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, kurie, tikétina, paprastai
turéty biiti rengiami atsizvelgiant j naujausius technikos laiméjimus, turéty buti viena i§
priemoniy tiekéjams jrodyti atitiktj Sio reglamento reikalavimams. Todél turéty biiti
skatinamas subalansuotas atstovavimas interesams, ] standarty rengimg jtraukiant visus
atitinkamus suinteresuotuosius subjektus, visy pirma MV], vartotojy organizacijas ir
aplinkos bei socialinés srities suinteresuotuosius subjektus pagal Reglamento (ES)

Nr. 1025/2012 5 ir 6 straipsnius. Kad bty palengvinta atitiktis, standartizacijos praSymus
Komisija turéty pateikti nepagristai nedelsdama. Rengdama standartizacijos praSyma
Komisija konsultuojasi su patariamuoju forumu ir valdyba, kad surinkty atitinkamy
ekspertiniy ziniy. Taciau, nesant atitinkamy nuorody j darniuosius standartus, Komisija
turéty galéti jgyvendinimo aktais, pasikonsultavusi su patariamuoju forumu, nustatyti tam

tikry Siame reglamente nustatyty reikalavimy bendrasias specifikacijas.

41

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 del
Europos standartizacijos, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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Bendroji specifikacija turéty biiti iSimtinis atsarginis sprendimas siekiant palengvinti
tiekéjo pareigg laikytis Sio reglamento reikalavimy, kai né viena i§ Europos standartizacijos
organizacijy nepriima standartizacijos praSymo arba kai atitinkamuose darniuosiuose
standartuose nepakankamai atsizvelgiama j pagrindiniy teisiy klausimus, arba kai darnieji
standartai neatitinka pra§ymo, arba kai véluojama priimti tinkama darnyjj standartg. Jei
priimti darnyjj standartg véluojama dél techninio to standarto sudétingumo, Komisija
turéty ] tai atsizvelgti pries svarstydama galimybe nustatyti bendrasias specifikacijas.
Komisija raginama rengiant bendrgsias specifikacijas bendradarbiauti su tarptautiniais

partneriais ir tarptautinémis standartizacijos institucijomis;
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(123)

tikslinga, kad, nedarant poveikio darniyjy standarty ir bendryjy specifikacijy naudojimui,
turéty biiti laikoma, kad didelés rizikos DI sistemos, kuri buvo iSmokyta ir iSbandyta
naudojant duomenis, atspindincius konkrecig geografine, elgsenos, konteksting ar funkcing
aplinka, kurioje DI sistemg ketinama naudoti, tiekéjai laikosi atitinkamos priemonés,
numatytos pagal Siame reglamente nustatyta duomeny valdymo reikalavimg. Nedarant
poveikio Siame reglamente nustatytiems reikalavimams, susijusiems su patvarumu ir
tikslumu, vadovaujantis Reglamento (ES) 2019/881 54 straipsnio 3 dalimi, turéty biiti
preziumuojama, kad didelés rizikos DI sistemos, kurios buvo sertifikuotos arba kuriy
atitikties pareiSkimas buvo iSduotas pagal kibernetinio saugumo sertifikavimo schema
pagal ta reglamentg ir kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
atitinka Siame reglamente nustatytg kibernetinio saugumo reikalavima tiek, kiek
kibernetinio saugumo sertifikatas ar atitikties pareiSkimas arba jy dalys tenkina Siame
reglamente nustatytg kibernetinio saugumo reikalavima. Tai nedaro poveikio savanoriskam

tos kibernetinio saugumo sertifikavimo schemos pobiidziui;

siekiant uztikrinti auksto lygio didelés rizikos DI sistemy patikimuma, Sioms sistemoms
turéty biiti taikomas reikalavimas atlikti atitikties vertinima prie§ pateikiant jas rinkai arba

pradedant naudoti;
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tinkama, kad, siekiant kuo labiau sumazinti nasta veiklos vykdytojams ir iSvengti bet kokio
galimo dubliavimo, didelés rizikos DI sistemoms, susijusioms su gaminiais, kuriems,
remiantis naujgja teisés akty sistema, taikomi esami Sgjungos derinamieji teisés aktai, Siy
DI sistemy atitiktis Sio reglamento reikalavimams turéty biiti vertinama atliekant pagal toje
teiséje jau numatyta atitikties vertinima. Todél Sio reglamento reikalavimy taikymas
neturéty daryti poveikio konkreciai atitikties vertinimo, atlickamo pagal atitinkamus

Sajungos derinamuosius teisés aktus, logikai, metodikai ar bendrajai struktirai,

atsizvelgiant j didelés rizikos DI sistemy sudétinguma ir su jomis susijusig rizika, svarbu
sukurti tinkama didelés rizikos DI sistemy atitikties vertinimo procediira, kurioje dalyvauty
notifikuotosios jstaigos, vadinamajj treciosios Salies atlickama atitikties vertinimg. Taciau,
atsizvelgiant | dabarting sertifikuotojy pries pateikiant rinkai patirt] gaminiy saugos srityje
ir skirtingg kylancios rizikos pobidj, tinkama riboti (bent jau pradiniame $io reglamento
taikymo etape) treCiosios Salies atlieckamo didelés rizikos DI sistemy, i§skyrus su gaminiais
susijusias DI sistemas, atitikties vertinimo taikymo sritj. Todél tokiy sistemy atitikties
vertinimg paprastai turéty atlikti tiekéjas ir uz tai atsakyti, i§skyrus vienintele iSimtj,

susijusig su DI sistemomis, kurios skirtos naudoti biometrijos tikslais;
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siekiant, kad buty jvykdyti treCiosios Salies atliekami atitikties vertinimai, kai to
reikalaujama, nacionalinés kompetentingos institucijos pagal §j reglamenta turéty paskirti
notifikuotgsias jstaigas, jeigu jos atitinka reikalavimus, visy pirma nepriklausomumo,
kompetencijos, interesy konflikto nebuvimo ir tinkamus kibernetinio saugumo
reikalavimus. Nacionalinés kompetentingos institucijos turéty siysti praneSimus apie Siy
istaigy paskyrimg Komisijai ir kitoms valstybéms naréms naudodamosi Komisijos pagal

v —

notifikavimo priemone;

laikantis Sajungos jsipareigojimy pagal Pasaulio prekybos organizacijos susitarimg dél
techniniy prekybos kliti¢iy, yra tinkama palengvinti atitikties vertinimo rezultaty, kuriuos
pateiké kompetentingos atitikties vertinimo jstaigos, tarpusavio pripazinima,
nepriklausomai nuo teritorijos, kurioje jos yra isteigtos, jei tos atitikties vertinimo jstaigos,
isteigtos pagal treCiosios valstybés teise, atitinka taikytinus Sio reglamento reikalavimus ir
Sajunga yra sudariusi tokios apimties susitarima. Siame kontekste Komisija turéty aktyviai
nagrinéti galimas tarptautines priemones $iuo tikslu ir visy pirma siekti sudaryti abipusio

pripazinimo susitarimus su tre¢iosiomis valstybémis;
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laikantis bendrai nustatytos gaminiy, reglamentuojamy pagal Sajungos derinamuosius
teisés aktus, esminio pakeitimo sgvokos, tinkama, kad visais atvejais, kai jvyksta pokytis,
kuris gali turéti jtakos didelés rizikos DI sistemos atitik¢iai Siam reglamentui (pvz.,
operacinés sistemos ar programinés jrangos architektiiros pakeitimas), arba pasikeitus
sistemos numatytajai paskirciai, ta DI sistema turéty buti laikoma nauja DI sistema, kurios
atitiktis turéty buti jvertinta i§ naujo. Taciau DI sistemy, kurios toliau ,,mokosi* po to, kai
buvo pateiktos rinkai arba pradétos naudoti (t. y. automatiskai prisitaiko vykdant
funkcijas), algoritmo ir veikimo efektyvumo pokyciai neturéty biiti laikomi esminiu
pakeitimu, jeigu tuos pakeitimus tiekéjas numaté i§ anksto ir jie buvo jvertinti atitikties

vertinimo metu ;

kad didelés rizikos DI sistemos galéty laisvai judéti vidaus rinkoje, jos turéty buti
zenklinamos CE Zenklu, 1§ kurio biity matyti, kad jos atitinka §j reglamenta. Didelés rizikos
DI sistemos, integruotos j gaminj, turéty biti fizisSkai Zenklinamos CE Zenklu, kuris gali
buti papildytas skaitmeniniu CE Zenklu. Didelés rizikos DI sistemy, kurios teikiamos tik
skaitmenine forma, atveju turéty biiti naudojamas skaitmeninis CE Zenklas. Valstybés
narés neturéty sudaryti nepagristy kliti¢iy pateikti rinkai ar pradéti naudoti didelés rizikos
DI sistemas, kurios atitinka Siame reglamente nustatytus reikalavimus ir yra paZenklintos

CE Zenklu;
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(131)

tam tikromis sglygomis galimybé greitai pasinaudoti inovatyviomis technologijomis gali
biti labai svarbi asmeny sveikatos bei saugos, aplinkos apsaugos ir klimato kaitos poziiiriu
ir visai visuomenei. Tod¢l i§imtinémis su vieSuoju saugumu ar fiziniy asmeny gyvybeés ir
sveikatos apsauga, aplinkos apsauga ir itin svarbiy pramonés bei infrastruktiiros objekty
apsauga susijusiomis aplinkybémis rinkos priezitiros institucijos galety leisti pateikti rinkai
arba pradéti naudoti DI sistemas, kuriy atitikties vertinimas nebuvo atliktas. Tinkamai
pagrjstais atvejais, kaip numatyta Siame reglamente, teis€saugos institucijos arba civilinés
saugos institucijos gali pradéti naudoti konkrecig didelés rizikos DI sistemg be rinkos
prieziiiros institucijos leidimo, jei tokio leidimo nepagristai nedelsiant papraSoma

naudojimo metu arba po panaudojimo;

siekiant palengvinti Komisijos ir valstybiy nariy darbg DI srityje, taip pat suteikti daugiau
skaidrumo visuomenei, turéty biiti reikalaujama, kad didelés rizikos DI sistemy, iSskyrus
DI sistemas, susijusias su gaminiais, kuriems taikomi atitinkami esami Sgjungos
derinamieji teisés aktai, tieckéjai, taip pat tiekéjai, kurie laiko, kad j $io reglamento priede
pateikta didelés rizikos atvejy sarasg jtraukta DI sistema néra didelés rizikos sistema
remiantis nukrypti leidzianCia nuostata, jsiregistruoty patys ir jregistruoty informacijg apie
savo didelés rizikos DI sistemg ES duomeny bazéje, kurig sukurs ir tvarkys Komisija. Prie§
naudodami j Sio reglamento priede pateikta didelés rizikos atvejy sarasg jtraukta

DI sistema, didelés rizikos DI sistemy diegéjai, kurie yra vieSojo sektoriaus institucijos,
agentiiros ar jstaigos, turéty uzsiregistruoti tokioje duomeny bazéje ir pasirinkti sistema,

kurig jie numato naudoti.
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Kiti diegéjai turéty turéti teise tai daryti savanoriskai. Si ES duomeny bazés dalis turéty
biiti prieinama vieSai, nemokamai, informacija turéty buti lengvai narSoma, suprantama ir
kompiuterio skaitoma. ES duomeny bazé taip pat turéty biiti patogi naudoti, pavyzdziui,
suteikiant paieskos funkcijas, be kita ko, naudojant raktinius Zodzius, kad placioji
visuomené galéty rasti aktualig informacija, kuri turi biiti pateikiama registruojant didelés
rizikos DI sistemas, ir informacijg apie didelés rizikos DI sistemy, nurodyty Sio reglamento
priede, kurias atitinka didelés rizikos DI sistemos, panaudojimo atvejj. Visi esminiai
didelés rizikos DI sistemy pakeitimai taip pat turéty biiti registruojami ES duomeny bazéje.
Didelés rizikos DI sistemy teisésaugos, migracijos, prieglobscio ir sieny kontrolés valdymo
srityse atveju registravimo pareigos turéty biiti vykdomos saugioje neviesoje ES duomeny
bazés dalyje. Prieiga prie saugios nevieSos dalies turéty biiti suteikiama tik Komisijai ir
rinkos priezitros institucijoms, kiek tai susij¢ su jy nacionaline tos duomeny bazés dalimi.
Didelés rizikos DI sistemos ypatingos svarbos infrastruktiiros srityje turéty buti
registruojamos tik nacionaliniu lygmeniu. Komisija turéty biiti ES duomeny bazés
valdytoja, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725. Siekiant
uztikrinti visapusiska jdiegtos ES duomeny bazés veikima, pagal duomeny bazés kiirimo
procediirg turéty biiti numatyta, kad Komisija parengs funkcines specifikacijas ir kad bus
parengta nepriklausomo audito ataskaita. Komisija, vykdydama savo, kaip ES duomeny
valdytojos, uzduotis, turéty atsizvelgti j kibernetinio saugumo rizikg. Siekiant uZtikrinti,
kad ES duomeny baze biity kuo labiau prieinama visuomenei ir kuo placiau jos naudojama,
ES duomeny baz¢, jskaitant joje pateikiamg informacija, turéty atitikti

Direktyvos (ES) 2019/882 reikalavimus;
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tam tikros DI sistemos, kuriy paskirtis yra sgveikauti su fiziniais asmenimis arba generuoti
turinj, gali kelti konkrec¢ig apsimetinéjimo arba apgaulés rizika, nepriklausomai nuo to, ar
jos priskiriamos didelés rizikos DI sistemoms. Todél Siy sistemy naudojimui tam tikromis
aplinkybémis turéty biiti taikomos konkrecios skaidrumo pareigos, nedarant poveikio dél
didelés rizikos DI sistemy taikomiems reikalavimams ir pareigoms, taip pat taikomos
tikslineés iSimtys siekiant atsizvelgti i specifinius teisésaugos poreikius. Visy pirma fiziniai
asmenys turéty biiti informuojami apie tai, kad bendrauja su DI sistema, nebent tai yra
akivaizdu fizinio asmens, kuris yra pakankamai informuotas, pastabus ir nuovokus,
poziiiriu, atsizvelgiant j aplinkybes ir naudojimo konteksta. Vykdant tg pareiga, reikéty
atsizvelgti | fiziniy asmeny, dé¢l jy amziaus ar negalios priklausanciy pazeidziamoms
grupéms, savybes tiek, kiek DI sistema taip pat skirta bendrauti su tomis grupémis. Be to,
fizinius asmenis reikéty informuoti apie tai, kad jie saveikauja su DI sistemomis, kurios,
tvarkydamos jy biometrinius duomenis, gali nustatyti ar nuspéti ty asmeny emocijas ar
ketinimus arba priskirti juos konkre¢ioms kategorijoms. Tokios konkrecios kategorijos gali
biti susijusios su tokiais aspektais kaip lytis, amzius, plauky spalva, akiy spalva,
tatuiruotés, asmeniniai pozymiai, etniné kilmé, asmeniniai pomégiai ir interesai. Tokia

informacija ir prane§imai turéty biiti teikiami nejgaliesiems prieinama forma;
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(133) jvairios DI sistemos gali sugeneruoti didelj kiekj sintetinio turinio, kurj Zmonéms tampa
vis sunkiau atskirti nuo zmogaus sukurto ir autentisko turinio. Platus ty sistemy
prieinamumas ir didéjantys jy pajégumai daro reikSmingg poveikj informacinés
ekosistemos vientisumui ir patikimumui, todél kyla nauja klaidingos informacijos ir
plataus masto manipuliavimo, suk¢iavimo, apsimetimo kitais asmenimis ir vartotojy
apgaulés rizika. Atsizvelgiant j ta poveikj, sparcius technologijy poky¢ius ir poreikj taikyti
naujus metodus ir metodus informacijos kilmei atsekti, yra tikslinga reikalauti, kad ty
sistemy tiekéjai integruoty techninius sprendimus, leidzianc¢ius kompiuterio skaitomu
formatu pazyméti ir nustatyti, kad iSvedinj sugeneravo arba gavo atlikusi manipuliacijas
DI sistema, o ne zmogus. Tokie metodai ir biidai turéty biiti pakankamai tvirti, sgveiks,
veiksmingi ir patikimi, kiek tai techniskai jmanoma, atsizvelgiant | turimus metodus arba
tokiy metody derinj, pavyzdziui, kai gali biiti tinkama, vandens Zenklus, metaduomeny
identifikavima, kriptografinius metodus turinio kilmei ir autentiSkumui jrodyti,
registravimo metodus, pirSty atspaudus ar kitas priemones. Igyvendindami Sig pareiga,
tiekéjai turéty taip pat atsizvelgti | jvairiy rasiy turinio ypatybes ir ribotumus, taip pat i
atitinkamus technologijy ir rinkos poky¢ius Sioje srityje, kuriuos atspindi visuotinai
pripazinti technikos laiméjimai. Tokie metodai ir biidai gali biiti jgyvendinami DI sistemos
lygmeniu arba DI modelio lygmeniu, jskaitant bendrosios paskirties DI modelius,
generuojancius turinj, taip palengvinant DI sistemos tolesnés grandies tiekéjui vykdyti Sig
pareiga. Siekiant i§laikyti proporcinguma, yra tikslinga numatyti, kad §i Zenklinimo
pareiga neturéty biti taikoma DI sistemoms, kurios visy pirma atlieka pagalbing
standartinio redagavimo funkcija, arba DI sistemoms, kurios i§ esmés nekeicia diegéjo

pateikty jvesties duomeny arba jy semantikos;
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diegé¢jai, kurie naudoja DI sistema, kad sugeneruoty ar atlike manipuliacijas gauty judamo
ar nejudamo vaizdo arba garso turinj, kuris labai panasus j realius asmenis, daiktus, vietas,
subjektus ar jvykius ir kurj asmuo gali klaidingai palaikyti autentisku ar tikrovisku
(sintetiné sankaita), turéty atskleisti ne tik techninius sprendimus, kuriuos naudoja

DI sistemos tiekéjai, bet taip pat turéty aiskiai ir matomai atskleisti, kad turinys buvo
dirbtinai sukurtas arba gautas atlikus manipuliacijas, atitinkamai pazenklindami DI i§vedinj
ir atskleisdami informacijg apie jo dirbtine kilme. Skaidrumo pareigos vykdymas neturéty
buti aiskinamas taip, kad DI sistemos ar jos iSvedinio naudojimas trukdo jgyvendinti teis¢ |
saviraiSkos laisve ir teis¢ | meny ir mokslo laisve, garantuojamas Chartijoje, visy pirma tais
atvejais, kai turinys yra akivaizdziai kiirybinio, satyrinio, meninio, iSgalvoto ar analogisko
kiirinio ar programos dalis, taikant tinkamas treciyjy Saliy teisiy ir laisviy apsaugos
priemones. Tokiais atvejais Siame reglamente nustatyta skaidrumo pareiga, kiek tai susij¢
su sintetine sankaita, apima tik atskleidima, kad esama tokio sugeneruoto ar gauto atlikus
manipuliacijas turinio, tinkamu biidu, kuris nekliudyty rodyti kiirinj ar juo mégautis,
iskaitant jprastg jo naudojima, kartu i$laikant kiirinio naudinguma ir kokybe. Be to, taip pat
tikslinga numatyti panasiag atskleidimo pareiga, susijusia su DI sugeneruotu arba gautu
atlikus manipuliacijas tekstu, jei jis skelbiamas siekiant informuoti visuomeng vie$ojo
intereso klausimais, i§skyrus atvejus, kai dirbtinio intelekto sugeneruotam turiniui
taikomas Zmogaus atlieckamos perziiiros ar redakcinés kontrolés procesas arba kai fizinis ar

juridinis asmuo prisiima redakcing¢ atsakomybe dél turinio paskelbimo;
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(135)  nedarant poveikio privalomam skaidrumo pareigy pobiidziui ir visapusiSkam jy taikymui,
Komisija taip pat gali skatinti ir palengvinti Sajungos lygmens praktikos kodeksy rengima,
kad bty sudarytos palankesnés salygos veiksmingai jgyvendinti pareigas, susijusias su
dirbtinai sugeneruoto ar gauto atlikus manipuliacijas turinio aptikimu ir Zenklinimu, be kita
ko, remti prakting tvarka, pagal kurig atitinkamai bty prieinami aptikimo mechanizmai ir
palengvintas bendradarbiavimas su kitais vertés grandinés dalyviais, platinant turinj arba
tikrinant jo autentiSkuma ir kilme, kad visuomené galéty veiksmingai atskirti DI

sugeneruotg turinj;

(136) Siame reglamente tam tikry DI sistemy tiekéjams ir diegéjams nustatytos pareigos, siekiant
sudaryti salygas nustatyti ir atskleisti tai, kad ty sistemy i§vediniai yra dirbtinai sugeneruoti
arba gauti atlikus manipuliacijas, yra itin aktualios siekiant palengvinti veiksminga
Reglamento (ES) 2022/2065 jgyvendinima. Tai visy pirma taikoma labai dideliy interneto
platformy arba labai dideliy interneto paieskos sistemy paslaugy teikéjy pareigoms
nustatyti ir sumazinti sisteming rizika, galin¢ig kilti dél turinio, kuris buvo dirbtinai
sugeneruotas ar gautas atlikus manipuliacijas, sklaidos, visy pirma faktinio ar numatomo
neigiamo poveikio demokratiniams procesams, pilietiniam diskursui ir rinkimy procesams,
be kita ko, pasitelkiant dezinformacija, rizikg. Reikalavimas Zenklinti DI sistemy
sugeneruotg turinj pagal §j reglamentg nedaro poveikio Reglamento (ES) 2022/2065
16 straipsnio 6 dalyje nustatytai prieglobos paslaugy teikéjy pareigai tvarkyti praneSimus
apie neteisétg turinj, gautus pagal to reglamento 16 straipsnio 1 dalj, ir neturéty daryti
poveikio vertinimui ir sprendimui dél konkretaus turinio neteisétumo. Tas vertinimas

turéty buti atlickamas atsizvelgiant tik j turinio teisétumg reglamentuojancias taisykles;
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(137)  pirmiau nurodyty skaidrumo pareigy, susijusiy su DI sistemomis, kurioms taikomas §is
reglamentas, vykdymas neturéty biiti aiSkinamas taip, kad DI sistemos ar jos iSvediniy
naudojimas yra teisétas pagal §j reglamentg arba kitg Sgjungos ir valstybés narés teisg, ir
neturéty daryti poveikio kitoms Sgjungos ar nacionalinéje teis€je nustatytoms DI sistemy

diegéjams taikomoms skaidrumo pareigoms;

(138) DI yra sparciai besivystanti technologijy grup¢, kuriai reikalinga reglamentavimo prieziiira
ir saugi ir kontroliuojama eksperimentavimo erdvé, kartu uztikrinant atsakingas inovacijas
ir tinkamy apsaugos ir rizikos mazinimo priemoniy integracijg. Siekiant uztikrinti
inovacijas skatinancia, j ateitj orientuotg ir sutrikdymams atsparig teisin¢ sistema, valstybés
narés turéty uztikrinti, kad jy nacionalinés kompetentingos institucijos sukurty bent vieng
apribota bandomagjg DI reglamentavimo aplinkg nacionaliniu lygmeniu, kad biity
palengvintas naujovisky DI sistemy kiirimas ir bandymas taikant griezta reglamentavimo
priezitirg iki $iy sistemy pateikimo rinkai arba pradéjimo naudoti. Valstybés narés taip pat
galéty $ig pareiga vykdyti dalyvaudamos jau veikianciose apribotose bandomosiose
reglamentavimo aplinkose arba kartu su vienos ar daugiau valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis sukurdamos apribotag bandomaja aplinka, jei tokiu
dalyvavimu dalyvaujancioms valstybéms naréms uztikrinama lygiavercio lygio nacionaliné
apreptis. DI apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos galéty biiti sukurtos fizine,
skaitmenine ar miSria forma ir gali apimti fizinius ir skaitmeninius gaminius. Steigiamosios
institucijos taip pat turéty uztikrinti, kad DI apribotose bandomosiose reglamentavimo
aplinkose biity pakankamai istekliy jy veikimui, jskaitant finansinius ir Zmogiskuosius

1Steklius;
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(139)

apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinky tikslai turéty bati DI inovacijy skatinimas,
kiirimo etapu ir etapu prie§ pateikima rinkai nustatant kontroliuojama eksperimentavimo ir
bandymy aplinka, siekiant uztikrinti naujovisky DI sistemy atitiktj Siam reglamentui ir
kitiems susijusiems Sgjungos ir valstybiy nariy teisés aktams. Be to, bandomosios DI
reglamentavimo aplinkomis turéty biiti siekiama novatoriy teisinio tikrumo ir
kompetentingy institucijy prieziiiros ir supratimo apie DI naudojimo galimybes, nauja
rizikg ir poveikj didinimas, palankesniy sglygy institucijoms ir jmonéms mokytis
reglamentavimo srityje sudarymas, be kita ko, atsizvelgiant j biisimus teisinés sistemos
pritaikymus, bendradarbiavimo ir dalijimosi geriausios praktikos pavyzdziais su
institucijomis, susijusiomis su DI apribota bandomaja reglamentavimo aplinka, rémimas,
taip pat patekimo j rinkg spartinimas, be kita ko, kliti¢iy mazosioms ir vidutinéms jmonéms
(MV)), iskaitant startuolius, pasalinimas. DI apribotos bandomosios reglamentavimo
aplinkos turéty biiti placiai prieinamos visoje Sajungoje, o ypatingas démesys turéty biiti
skiriamas jy prieinamumui MV], jskaitant startuolius. Dalyvaujant apribotoje bandomojoje
DI reglamentavimo aplinkoje daugiausia démesio turéty biiti skiriama klausimams, dél
kuriy tiekéjams ir galimiems tiekéjams kyla teisinis netikrumas siekiant diegti inovacijas,
eksperimentuoti su DI Sgjungoje ir prisidéti prie faktiniais duomenimis grindZziamo
mokymosi reglamentavimo srityje. Todél DI sistemy priezitira apribotoje bandomojoje DI
reglamentavimo aplinkoje turéty apimti jy kiirimg, mokyma, bandyma ir validavima pries
pateikiant sistemas rinkai arba pradedant jas naudoti, taip pat esminio pakeitimo, dél kurio
gali prireikti naujos atitikties vertinimo procediros, sagvoka ir pasireiS$kimg. Bet kokia
reikSminga rizika, nustatyta kuriant ir bandant tokias DI sistemas, turéty buti atitinkamai

sumazinama, o jeigu tai nepavyksta, kiirimo ir bandymo procesas turéty biiti sustabdomas.
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Kai tinkama, nacionalinés kompetentingos institucijos, kuriancios apribotas bandomasias
DI reglamentavimo aplinkas, turéty bendradarbiauti su kitomis atitinkamomis
institucijomis, jskaitant prizitirin¢ias pagrindiniy teisiy apsauga, ir galéty sudaryti sglygas
dalyvauti kitiems DI ekosistemos dalyviams, pavyzdziui, nacionalinéms ar Europos
standartizacijos organizacijoms, notifikuotosioms jstaigoms, bandymy ir
eksperimentavimo infrastruktiiros atstovams, moksliniy tyrimy ir eksperimentavimo
laboratorijoms, Europos skaitmeniniy inovacijy centrams, atitinkamiems
suinteresuotiesiems subjektams ir pilietinés visuomenés organizacijoms. Kad biity
uztikrintas vienodas jgyvendinimas visoje Sajungoje ir masto ekonomija, yra tinkama
sukurti bendras DI apriboty bandomyjy reglamentavimo aplinky jgyvendinimo taisykles ir
atitinkamy institucijy, dalyvaujanciy vykdant apriboty bandomyjy aplinky priezitira,
bendradarbiavimo sistemg. Pagal §j reglamentg sukurtos DI apribotos bandomosios
reglamentavimo aplinkos neturéty daryti poveikio kitai teisei, pagal kurig leidziama sukurti
kitas apribotas bandomasias aplinkas, kuriomis siekiama uztikrinti atitiktj kitiems teisés
aktams nei §is reglamentas. Kai tinkama, atitinkamos kompetentingos institucijos,
atsakingos uz tas kitas apribotas bandomasias reglamentavimo aplinkas, turéty apsvarstyti
ty apriboty bandomyjy aplinky naudojimo nauda, be kita ko, siekiant uztikrinti DI sistemy
atitikt] Siam reglamentui. Nacionalinéms kompetentingoms institucijoms ir apribotos
bandomosios DI reglamentavimo aplinkos dalyviams susitarus, bandymai realiomis

v —

reglamentavimo aplinkos salygomis;
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(140)

Siuo reglamentu turéty biti nustatytas apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos
tiekéjams ir galimiems tiekéjams skirtas teisinis pagrindas d¢l asmens duomeny, kurie
buvo surinkti kitais tikslais, naudojimo, siekiant apribotoje bandomojoje reglamentavimo
DI aplinkoje sukurti tam tikras su vieSuoju interesu susijusias DI sistemas, tik nurodytomis
salygomis, laikantis Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 4 dalies bei 9 straipsnio

2 dalies g punkto ir Reglamento (ES) 2018/1725 5, 6 ir 10 straipsniy, nedarant poveikio
Direktyvos (ES) 2016/680 4 straipsnio 2 daliai ir 10 straipsniui. Visos kitos duomeny
valdytojy pareigos ir duomeny subjekty teisés pagal Reglamentg (ES) 2016/679,
Reglamentg (ES) 2018/1725 ir Direktyva (ES) 2016/680 taikomos toliau. Visy pirma Siuo
reglamentu neturéty biiti nustatytas teisinis pagrindas, kaip tai suprantama

Reglamento (ES) 2016/679 22 straipsnio 2 dalies b punkte ir Reglamento (ES) 2018/1725
24 straipsnio 2 dalies b punkte. Apribotoje DI bandomojoje aplinkoje tiekéjai ir galimi
tiekéjai turéty uztikrinti tinkamas apsaugos priemones ir bendradarbiauti su
kompetentingomis institucijomis, be kita ko, vadovautis jy rekomendacijomis ir veikti
greitai bei sgziningai, kad tinkamai sumazinty bet kokia nustatytg reikSmingg rizika
saugumui, sveikatai, aplinkai ir pagrindinéms teiséms, kuri gali kilti kuriant, vykdant

bandymg ir eksperimentuojant toje apribotoje bandomojoje aplinkoje;
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siekiant paspartinti Sio reglamento priede i§vardyty didelés rizikos DI sistemy kiirimo ir
pateikimo rinkai procesa, svarbu, kad tokiy sistemy tiekéjai arba galimi tiekéjai taip pat
galéty pasinaudoti specialia ty sistemy bandymo realiomis sglygomis tvarka,
nedalyvaudami DI apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje. Taciau tokiais
atvejais, atsizvelgiant j galimas tokiy bandymy pasekmes asmenims, reikéty uztikrinti, kad
tiekéjams ar galimiems tiekéjams Siuo reglamentu biity nustatytos tinkamos ir pakankamos
garantijos bei saglygos. Tokios garantijos, inter alia, turéty apimti reikalavima, kad fiziniai
asmenys duoty informacija grindziamg sutikimg dalyvauti bandymuose realiomis
salygomis, i§skyrus teisésauga, kai informacija grindziamo sutikimo praSymas uzkirsty
kelig DI sistemai iSbandyti. Subjekty sutikimas dalyvauti tokiuose bandymuose pagal §j
reglamentg skiriasi nuo duomeny subjekty sutikimo tvarkyti jy asmens duomenis pagal

atitinkamus duomeny apsaugos teisés aktus ir nedaro jam poveikio.

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 124

TREE.2.B LT



Taip pat svarbu kuo labiau sumazinti rizikg ir sudaryti saglygas kompetentingoms
institucijoms vykdyti priezitira, ir todel reikalauti, kad galimi paslaugy teikéjai
kompetentingai rinkos prieziiiros institucijai pateikty bandymo realiomis saglygomis plana,
registruoty bandyma specialiose ES duomeny bazés dalyse, taikant tam tikras ribotas
iSimtis, nustatyty laikotarpio, per kurj galima atlikti bandyma, trukme, ir reikalauti
papildomy apsaugos priemoniy tam tikroms pazeidziamoms grupéms priklausantiems
asmenims, taip pat rasytinio susitarimo, kuriame bty apibrézti galimy tiekéjy ir diegéjy
vaidmenys ir atsakomybé, ir veiksmingos kompetentingy darbuotojy, dalyvaujanciy
bandyme realiomis sglygomis, atlickamos priezitros. Be to, tikslinga numatyti papildomas
apsaugos priemones siekiant uztikrinti, kad DI sistemos predikcijos, rekomendacijos ar
sprendimai galéty biiti veiksmingai atSaukti ir ] juos galéty biiti neatsizvelgiama, taip pat
kad asmens duomenys biity apsaugomi ir iStrinami, kai subjektai atSaukia savo sutikimg
dalyvauti bandyme, nedarant poveikio jy, kaip duomeny subjekty, teiséms pagal Sajungos
duomeny apsaugos teis¢. Kalbant apie duomeny perdavima, taip pat tikslinga numatyti,
kad bandymo realiomis salygomis tikslais surinkti ir tvarkomi duomenys turéty buti
perduodami treciosioms valstybéms tik tais atvejais, kai jgyvendinamos tinkamos ir
taikytinos pagal Sajungos teis¢ apsaugos priemonés, visy pirma remiantis asmens duomeny
perdavimo pagrindais pagal Sgjungos teis¢ duomeny apsaugos srityje, o ne asmens
duomeny atzvilgiu nustatytos tinkamos apsaugos priemoneés pagal Sajungos teise,
pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES) 2022/8684* ir

(ES) 2023/2854%,

42

43

2022 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/868 dél
Europos duomeny valdymo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1724
(Duomeny valdymo aktas) (OL L 152, 2022 6 3, p. 1).

2023 m. gruodZzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2854 d¢l
suderinty sgZiningos prieigos prie duomeny ir jy naudojimo taisykliy, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/2394 ir Direktyva (ES) 2020/1828 (Duomeny aktas)
(OL L, 2023/2854, 2023 12 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2854/0j).
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(142)  siekiant uztikrinti, kad DI duoty visuomenei ir aplinkai naudingy rezultaty, valstybés narés
raginamos remti ir skatinti mokslinius tyrimus ir plétra, susijusius su DI sprendimais,
kuriais padedama siekti visuomenei ir aplinkai naudingy rezultaty, pavyzdziui, DI
grindZiamais sprendimais siekiant padidinti priecinamuma asmenims su negalia, kovoti su
socialine ir ekonomine nelygybe ar pasiekti aplinkos tikslus, skiriant pakankamai iStekliy,
iskaitant vie$gjj ir Sajungos finansavima, ir, kai tinkama, visy pirma atsizvelgiant j
projektus, kuriais siekiama tokiy tiksly, su sglyga, kad tenkinami tinkamumo ir atrankos
kriterijai. Tokie projektai turéty buti grindziami DI kuréjy, nelygybés ir nediskriminavimo,
prieigos, vartotojy, aplinkos ir skaitmeniniy teisiy specialisty, taip pat akademinés

bendruomenés nariy tarpdalykinio bendradarbiavimo principu;
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siekiant skatinti ir apsaugoti inovacijas, svarbu, kad biity ypac atsizvelgiama | MV],
iskaitant startuolius, kurios yra DI sistemy tiekéjos ar diegéjos, interesus. Siekdamos to
tikslo, valstybés narés turéty rengti Siems veiklos vykdytojams skirtas iniciatyvas, jskaitant
informuotumo didinimg ir informacijos perdavimg. Valstybés narés turéty suteikti MV],
iskaitant startuolius, kuriy registruota buvein¢ arba filialas yra Sgjungoje, pirmenybing
prieiga prie apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinkuy, jei jos tenkina tinkamumo
salygas ir atrankos kriterijus, neuzkertant kelio kitiems tiekéjams ir galimiems tiekéjams
prieiti prie bandomyjy aplinky, jei jie tenkina tas pacias sglygas ir kriterijus. Valstybés
narés turéty naudotis esamais kanalais ir, kai tinkama, nustatyti naujus specialius
bendravimo su MV], jskaitant startuolius, diegéjais, kitais novatoriais ir atitinkamai su
vietos valdzios institucijomis kanalus, kad padéty MV] vystytis — kad biity teikiamos
rekomendacijos ir atsakoma j uzklausas d¢l Sio reglamento jgyvendinimo. Kai tinkama, Sie
kanalai turéty bendradarbiauti, kad sukurty sinergijg ir uztikrinty, kad MV], jskaitant
startuolius, ir diegé€jams teikiamos gairés biity vienodos. Be to, valstybés narés turéty
sudaryti palankesnes saglygas MVI ir kitiems atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams
dalyvauti standarty rengimo procesuose. Be to, notifikuotosios jstaigos, nustatydamos
atitikties vertinimo mokescius, turéty atsizvelgti j konkrecius tiekéjy, kurie yra MV],
iskaitant startuolius, interesus ir poreikius. Komisija turéty reguliariai vertintt MV],
iskaitant startuolius, i§laidas dél sertifikavimo ir atitikties, be kita ko, skaidriai
konsultuodamasi, ir turéty bendradarbiauti su valstybémis narémis siekiant sumazinti

tokias iSlaidas.
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Pavyzdziui, tiek¢jai ir kiti veiklos vykdytojai, visy pirma smulkieji, gali patirti dideliy
vertimo rastu i$laidy, susijusiy su privalomais dokumentais ir bendravimu su
institucijomis. Valstybés narés turéty numatyti galimybe uztikrinti, kad viena is jy
nustatyty ir priimtiny kalby, vartojamy atitinkamiems tiekéjams rengiant dokumentus ir
bendraujant su veiklos vykdytojais, buty placiai suprantama kuo didesniam tarpvalstybiniy
diegéjy ratui. Siekdama atsizvelgti | konkrecius MV], jskaitant startuolius, poreikius,
Komisija Valdybos prasymu turéty pateikti standartinius Sablonus, skirtus sritims, kurioms
taikomas Sis reglamentas. Be to, Komisija turéty papildyti valstybiy nariy pastangas
suteikdama bendra informacing platforma, kurioje visiems tiekéjams ir diegé€jams biity
teikiama paprasta naudoti informacija apie $j reglamenta, organizuodama tinkamas
komunikacijos kampanijas, skirtas informuotumui apie Siame reglamente nustatytas
pareigas didinti, taip pat vertindama ir skatindama su DI sistemomis susijusiy viesyjy
pirkimy procediiry geriausios praktikos konvergencija. Vidutinés jmonés, kurios iki
neseniai buvo laikomos mazosiomis jmonémis, kaip tai suprantama Komisijos
rekomendacijos 2003/361/EB** priede, turéty turéti galimybe naudotis tomis paramos
priemonémis, nes Sioms naujoms vidutinéms jmonéms kartais gali triikti teisiniy iStekliy ir
mokymo, biitiny siekiant uztikrinti, kad Sis reglamentas biity tinkamai suprantamas ir jo

buty laikomasi.

4 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutinio dydzio

jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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(145)

siekiant skatinti ir apsaugoti inovacijas, reikminé DI platforma, visos atitinkamos Sajungos
finansavimo programos ir projektai, pavyzdziui, Skaitmeninés Europos programa,
programa ,,Europos horizontas®, kurias jgyvendina Komisija ir valstybés narés Sajungos

arba nacionaliniu lygmeniu, turéty atitinkamai padéti siekti Sio reglamento tiksly;

siekiant kuo labiau sumazinti rizika jgyvendinimui, kuri kyla dél Ziniy ir patirties rinkoje
trikumo, taip pat siekiant palengvinti tiekéjams, ypa¢ MV], iskaitant startuolius, ir
notifikuotosioms jstaigoms vykdyti pareigas pagal §j reglamenta, reikminé DI platforma,
Europos skaitmeniniy inovacijy centrai ir Komisijos bei valstybiy nariy Sgjungos arba
nacionaliniu lygmeniu sukurta bandymy ir eksperimentavimo infrastruktiira turéty padeéti
igyvendinti §j reglamentg. Pagal savo atitinkamg misijg ir kompetencijos sritis reikminé
DI platforma, Europos skaitmeniniy inovacijy centrai ir bandymy ir eksperimentavimo
infrastrukttra gali teikti visy pirma techning ir moksling parama tiekéjams ir

notifikuotosioms jstaigoms;
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(146)  be to, atsizvelgiant j tai, kad kai kurie veiklos vykdytojai yra labai mazi, ir siekiant
uztikrinti proporcinguma inovacijy iSlaidy atzvilgiu, yra tikslinga labai mazoms jmonéms
leisti daugiausia atsieinancias pareigas, t. y. nustatyti kokybés valdymo sistema, jvykdyti
supaprastintu biidu, kuriuo administraciné nasta ir iSlaidos toms jmonéms biity sumazintos
nedarant poveikio apsaugos lygiui ir poreikiui laikytis didelés rizikos DI sistemoms
taikomy reikalavimy. Komisija turéty parengti gaires, kuriose biity nurodyti kokybés
valdymo sistemos elementai, kuriuos tokiu supaprastintu biidu turi jgyvendinti labai mazos

jmongs;

(147)  tikslinga, kad Komisija, kiek jmanoma, palengvinty jstaigy, grupiy arba laboratorijy,
isteigty arba akredituoty pagal bet kurj atitinkama Sajungos derinamajj akta ir vykdanciy
gaminiy arba prietaisy, kuriems taikomi Sajungos derinamieji teisés aktai, atitikties
vertinima, prieigg prie bandymy ir eksperimenty infrastruktiiros. Tai visy pirma pasakytina
apie eksperty komisijas, eksperty laboratorijas ir etalonines laboratorijas, veikiancias

medicinos priemoniy srityje pagal reglamentus (ES) 2017/745 ir (ES) 2017/746;
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Siuo reglamentu turéty biti nustatyta valdymo sistema, kuri leisty tiek koordinuoti, tick
remti $io reglamento taikyma nacionaliniu lygmeniu, taip pat stiprinti pajégumus Sgjungos
lygmeniu ir integruoti suinteresuotuosius subjektus DI srityje. Siekiant veiksmingai
jgyvendinti §j reglamentg ir uztikrinti jo vykdyma, reikia valdymo sistemos, kuri leisty
koordinuoti ir centralizuotai kaupti ekspertines Zinias Sgjungos lygmeniu. DI tarnybos,
jsteigtos Komisijos sprendimu*®, uzduotis — plétoti Sgjungos ekspertines Zinias ir
pajégumus DI srityje ir prisidéti prie Sgjungos teisés DI srityje jgyvendinimo. Valstybés
narés turéty padéti DI tarnybai vykdyti uzduotis, kad biity remiamas Sgjungos ekspertiniy
Ziniy ir pajégumy plétojimas Sajungos lygmeniu ir stiprinamas bendrosios skaitmeninés
rinkos veikimas. Be to, turéty buti jsteigta Valdyba, kurig sudaryty valstybiy nariy atstovai,
mokslin¢ komisija, kad bty jtraukta mokslo bendruomené, ir patariamasis forumas, kad
suinteresuotieji subjektai galéty prisidéti prie Sio reglamento jgyvendinimo Sajungos ir
nacionaliniu lygmeniu. Plétojant Sajungos ekspertines Zinias ir pajégumus taip pat turéty
biiti naudojamasi esamais istekliais ir ekspertinémis ziniomis, visy pirma pasitelkiant
sinergija su strukttiromis, sukurtomis Sajungos lygmeniu uZtikrinant kity teisés akty
vykdyma, ir sinergija su susijusiomis iniciatyvomis Sgjungos lygmeniu, pavyzdZiui,
bendraja jmone ,,EuroHPC* ir DI bandymy ir eksperimentavimo priemonémis pagal

Skaitmeninés Europos programa;

45

2024 m. sausio 24 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama Europos dirbtinio intelekto
tarnyba C(2024)390.
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siekiant sudaryti salygas sklandziai, veiksmingai ir suderintai jgyvendinti §j reglamenta,
turéty biiti jsteigta Valdyba. Valdyboje turéty buti atstovaujama jvairiems DI ekosistemos
interesams ir jg turéty sudaryti valstybiy nariy atstovai. Valdyba turéty biiti atsakinga uz
Jvairias patariamagsias uzduotis, taip pat nuomoniy, rekomendacijy, patarimy teikima ar
prisid¢jima prie gairiy Sio reglamento jgyvendinimo klausimais, jskaitant klausimus dél
vykdymo uztikrinimo, techniniy specifikacijy arba esamy standarty, susijusiy su Siame
reglamente nustatytais reikalavimais, ir konsultuoti Komisijg, valstybes nares ir jy
nacionalines kompetentingas institucijas konkreciais klausimais, susijusiais su DI. Siekiant
suteikti valstybéms naréms tam tikro lankstumo skiriant savo atstovus Valdyboje, tokie
atstovai gali buti bet kurie vieSiesiems subjektams priklausantys asmenys, kurie turéty
turéti atitinkama kompetencija ir jgaliojimus padéti vykdyti koordinavima nacionaliniu
lygmeniu ir prisidéti prie Valdybos uzduociy vykdymo. Valdyba turéty jsteigti du
nuolatinius pogrupius, kurie sudaryty salygas rinkos priezifiros institucijoms ir
notifikuojanciosioms institucijoms bendradarbiauti ir keistis informacija klausimais,
susijusiais atitinkamai su rinkos prieziiira ir notifikuotosiomis jstaigomis. Nuolatinis rinkos
prieziiiros pogrupis turéty veikti kaip Sio reglamento administracinio bendradarbiavimo
grupé, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2019/1020 30 straipsnyje. Pagal to
reglamento 33 straipsnj, Komisija turéty remti nuolatinio rinkos prieziliros pogrupio veikla
atlikdama rinkos vertinimus ar tyrimus, visy pirma siekdama nustatyti Sio reglamento
aspektus, dél kuriy reikalingas konkretus ir skubus rinkos prieziiiros institucijy veiksmy
koordinavimas. Valdyba atitinkamai gali sudaryti kitus nuolatinius ar laikinuosius
pogrupius konkretiems klausimams spresti. Valdyba taip pat turéty atitinkamai
bendradarbiauti su atitinkamomis Sgjungos jstaigomis, eksperty grupémis ir tinklais,
veikianciais atitinkamos Sajungos teisés kontekste, jskaitant visy pirma tuos, kurie veikia
vadovaudamiesi atitinkama Sajungos teise duomeny, skaitmeniniy produkty ir paslaugy

srityje;
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(151)

siekiant uztikrinti suinteresuotyjy subjekty dalyvavima jgyvendinant ir taikant §j
reglamenta, turéty biti jsteigtas patariamasis forumas, kuris konsultuoty Valdyba ir
Komisijg ir teikty joms technines ekspertines Zinias. Siekiant uztikrinti jvairiapusj ir
subalansuotg atstovavimg suinteresuotiesiems subjektams, atsizvelgiant | komercinius ir
nekomercinius interesus, taip pat — komerciniy interesy kategorijoje — MVI ir kitoms
imonéms, patariamajj foruma turéty sudaryti, inter alia, pramonés atstovai, startuoliai,
MV], akademiné bendruomeng, pilietin¢ visuomené, jskaitant socialinius partnerius, taip
pat Pagrindiniy teisiy agentiira, ENISA, Europos standartizacijos komitetas (CEN),
Europos elektrotechnikos standartizacijos komitetas (CENELEC) ir Europos

telekomunikacijy standarty institutas (ETSI);

siekiant remti $io reglamento jgyvendinimg ir vykdymo uZtikrinima, visy pirma DI
tarnybos vykdoma stebésenos veikla, susijusig su bendrosios paskirties DI modeliais,
turéty biiti jsteigta nepriklausomy eksperty moksliné komisija. Moksline komisija
sudarantys nepriklausomi ekspertai turéty biiti atrenkami remiantis naujausiomis
mokslinémis ar techninémis ekspertinémis ziniomis DI srityje ir jie turéty atlikti savo
uzduotis neSaliSkai ir objektyviai, taip pat uZtikrinti informacijos ir duomeny, gauty
vykdant savo uzduotis ir veikla, konfidencialumg. Kad biity galima sustiprinti
nacionalinius geb¢jimus, biitinus veiksmingam §io reglamento vykdymui uZtikrinti,
valstybés narés turéty turéti galimybe prasyti mokslinés komisijos eksperty suteikti parama

Ju vykdymo uZtikrinimo veiklai;
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(153)

(154)

siekiant remti tinkama vykdymo uztikrinima, kiek tai susij¢ su DI sistemomis, ir sustiprinti
valstybiy nariy geb¢jimus, turéty biti sukurtos Sajungos DI bandymy pagalbinés

struktiiros, ir valstybés narés turéty turéti galimybe jomis naudotis;

labai svarbus vaidmuo taikant §j reglamentg ir uztikrinant jo vykdyma tenka valstybéms
naréms. Todél kiekviena valstybé naré turéty bent vieng notifikuojanciaja institucija ir bent
vieng rinkos prieziliros institucijg paskirti nacionalinémis kompetentingomis institucijomis
Sio reglamento taikymo ir jgyvendinimo prieziiiros tikslu. Valstybés narés gali nuspresti
paskirti bet kurj vie$gjj subjekta vykdyti nacionaliniy kompetentingy institucijy, kaip tai
suprantama Siame reglamente, uzduotis atsizvelgdamos j konkrecius nacionalinius
organizacinius ypatumus ir poreikius. Siekiant padidinti organizacinj veiksminguma
valstybése narése ir sukurti bendraji kontaktinj punkta, skirtg visuomenei ir kitiems
partneriams valstybiy nariy ir Sajungos lygmeniu, kiekviena valstybé naré¢ bendruoju

kontaktiniu punktu turéty paskirti rinkos priezitiros institucija;

nacionalinés kompetentingos institucijos turéty naudotis savo jgaliojimais nepriklausomai,
objektyviai ir neSaliskai, kad apsaugoty savo veiklos ir uzduociy objektyvumo principus ir
uztikrinty $io reglamento taikyma ir jgyvendinima. Siy institucijy nariai turéty susilaikyti
nuo bet kokiy su jy pareigomis nesuderinamy veiksmy ir jiems turéty biiti taitkomos

konfidencialumo taisyklés pagal §j reglamenta;
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siekiant uztikrinti, kad didelés rizikos DI sistemy tiekéjai galéty atsizvelgti i didelés rizikos
DI sistemy naudojimo patirtj, kad patobulinty savo sistemas ir projektavimo bei kiirimo
procesg arba laiku galéty imtis bet kokiy galimy taisomyjy veiksmuy, visi tiekéjai turéty
turéti veikiancias priezitiros po pateikimo rinkai sistemas. Kai aktualu, stebésena po
pateikimo rinkai turéty apimti sgveikos su kitomis DI sistemomis, jskaitant kitus prietaisus
ir programing jranga, analiz¢. Stebésena po pateikimo rinkai neturéty biiti taikoma diegéjy,
kurie yra teisésaugos institucijos, neskelbtiniems operatyviniams duomenims. Si sistema
taip pat yra labai svarbi uztikrinant, kad dé¢l DI sistemy, kurios toliau mokosi po to, kai
buvo pateiktos rinkai arba pradétos naudoti, galinti kilti nauja rizika buty Salinama
veiksmingiau ir laiku. Siame kontekste taip pat turéty bati reikalaujama, kad tiekéjai baty
idiege sistema, skirtg pranesti atitinkamoms institucijoms apie bet kokius rimtus
incidentus, kilusius dél jy DI sistemy naudojimo, t. y. apie incidentg ar veikimo sutrikima,
dél kurio jvyko mirtis arba buvo padaryta didelé zala sveikatai, rimtai ir negrjztamai
sutrikdytas ypatingos svarbos infrastruktiiros valdymas ir veikimas, taip pat apie pareigy
pagal Sajungos teise, kuria siekiama apsaugoti pagrindines teises, pazeidimus, arba didele

zala turtui ar aplinkai;
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siekiant uztikrinti tinkama ir veiksmingg Siame reglamente, kuris yra Sajungos derinamasis
teisés aktas, nustatyty reikalavimy ir pareigy vykdyma, turéty buti visa apimtimi taikoma
rinkos priezitros ir gaminiy atitikties sistema, nustatyta Reglamentu (ES) 2019/1020. Pagal
§] reglamentg paskirtos rinkos priezitiros institucijos turéty turéti visus vykdymo
uztikrinimo jgaliojimus, nustatytus Siame reglamente ir Reglamente (ES) 2019/1020, ir
turéty naudotis savo jgaliojimais ir vykdyti savo pareigas nepriklausomai, objektyviai ir
nesaliSkai. Nors daugumai DI sistemy netaikomi konkretiis reikalavimai ir pareigos pagal
§] reglamentg, rinkos priezitros institucijos gali imtis priemoniy, susijusiy su visomis

DI sistemomis, kai dél jy kyla rizika pagal $j reglamentg. D¢l specifinio Sajungos
institucijy, agentiiry ir jstaigy, kurioms taikomas $is reglamentas, pobtidzio tikslinga
Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiing paskirti jy atzvilgiu kompetentinga
rinkos priezitros institucija. Tai neturéty daryti poveikio valstybiy nariy atlieckamam
nacionaliniy kompetentingy institucijy skyrimui. Rinkos priezitiros veikla neturéty daryti
poveikio prizilirimy subjekty gebéjimui nepriklausomai vykdyti savo uzduotis, kai tokio

nepriklausomumo reikalaujama pagal Sajungos teisg;
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Siuo reglamentu nedaromas poveikis atitinkamy nacionaliniy valdzios institucijy ar jstaigy,
kurios prizitri, kaip taikoma Sajungos teisé¢, kuria saugomos pagrindinés teisés, jskaitant
lygybés institucijas ir duomeny apsaugos institucijas, kompetencijai, uzduotims,
jgaliojimams ir nepriklausomumui. Prireikus atsizvelgiant j ty nacionaliniy valdzios
institucijy ar jstaigy igaliojimus, jos taip pat turéty turéti prieigg prie bet kokiy pagal §j
reglamentg sukurty dokumenty. Siekiant uztikrinti tinkama ir savalaikj DI sistemoms,
kelianCioms rizika sveikatai, saugai ir pagrindinéms teiséms, taikomy reikalavimy
vykdyma, turéty biiti nustatyta speciali apsaugos procediira. Tokioms DI sistemoms, dél
kuriy kyla rizika, turéty biti taikoma procediira, skirta didelés rizikos DI sistemoms, dél
kuriy kyla rizika, draudziamoms sistemoms, pateiktoms rinkai, pradétoms naudoti arba
naudojamoms taikant Siame reglamente nustatyta draudziama praktika, ir DI sistemoms,
kurios buvo pateiktos rinkai pazeidziant Siame reglamente nustatytus skaidrumo

reikalavimus ir kelia rizika;
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Sajungos finansiniy paslaugy teis¢je yra nustatytos vidaus valdymo ir rizikos valdymo
taisyklés ir reikalavimai, kurie yra taikomi reguliuojamoms finansy jstaigoms joms teikiant
paslaugas, jskaitant atvejus, kai jos naudoja DI sistemas. Siekiant uztikrinti nuosekly
pareigy pagal §j reglamentg ir Sgjungos finansiniy paslaugy teisés aktuose nustatyty
atitinkamy taisykliy ir reikalavimy taikyma ir vykdymo uztikrinima, uz ty teisés akty
priezitirg ir vykdymo uztikrinimg atsakingos kompetentingos institucijos, visy pirma
kompetentingos institucijos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamente (ES) Nr. 575/20134 ir Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvose 2008/48/EB#7, 2009/138/EB*8, 2013/36/ES*, 2014/17/ES™ ir (ES) 2016/97,
pagal jy atitinkama kompetencijg turéty bti paskirtos kompetentingomis institucijomis,
atsakingomis uZ §io reglamento jgyvendinimo prieZzitira, be kita ko, uz rinkos prieziiiros
veikla, kiek tai susij¢ su DI sistemomis, kurias tiekia arba naudoja reguliuojamos ir
prizitirimos finansy jstaigos, nebent valstybés narés nusprendzia paskirti kitg institucija

Sioms rinkos priezitiros uzduotims atlikti.

46

47

48

49

50

51

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél
rizikg ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB d¢l vartojimo
kredito sutarciy ir panaikinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008 5 22, p. 66).
2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél
draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335,

2009 12 17, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy priezitiros, kuria 1§ dalies
keic¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176,2013 6 27, p. 338).

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17/ES dél vartojimo
kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 60,

2014 2 28, p. 34).

2016 m. sausio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/97 dél draudimo
produkty platinimo (OL L 26, 2016 2 2, p. 19).
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Tos kompetentingos institucijos turéty turéti visus jgaliojimus pagal §j reglamentg ir
Reglamenta (ES) 2019/1020, kad uztikrinty Siame reglamente nustatyty reikalavimy ir
pareigy vykdyma, jskaitant jgaliojimus vykdyti ex post rinkos prieziiiros veikla, kuri
atitinkamai gali buti integruota j jy esamus priezitiros mechanizmus ir procediiras pagal
atitinkamg Sajungos finansiniy paslaugy teise¢. Tikslinga numatyti, kad, veikdamos kaip
rinkos priezitros institucijos pagal §j reglamenta, nacionalinés institucijos, atsakingos uz
pagal Direktyva 2013/36/ES reglamentuojamy kredito jstaigy, dalyvaujanc¢iy Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1024/201352 sukurtame bendrame prieziiiros mechanizme, prieziiira,
turéty nedelsdamos pateikti Europos Centriniam Bankui visg vykdant rinkos priezitiros
veikla nustatytg informacija, kuri gali buti svarbi Europos Centrinio Banko prudencinés
prieziliros uzduotims, kaip nurodyta tame reglamente. Siekiant toliau didinti Sio
reglamento ir pagal Direktyva 2013/36/ES reglamentuojamoms kredito jstaigoms taikomy
taisykliy suderinamuma, taip pat yra tinkama kai kurias tiekéjy procedirines pareigas,
susijusias su rizikos valdymu, prieziiira po pateikimo rinkai ir dokumentais, integruoti j
esamas Direktyvoje 2013/36/ES nustatytas pareigas ir procediiras. Siekiant iSvengti
sutapimy, taip pat reikéty numatyti ribotas nukrypti leidziancias nuostatas, susijusias su
tiekéjy kokybés valdymo sistema, ir didelés rizikos DI sistemy diegéjams nustatyti
stebésenos pareigg tiek, kiek ji taikoma pagal Direktyva 2013/36/ES reglamentuojamoms
kredito jstaigoms. Ta pati tvarka turéty biiti taikkoma draudimo ir perdraudimo jmonéms bei
draudimo kontroliuojan¢iosioms bendroveéms pagal Direktyva 2009/138/EB ir draudimo
tarpininkams pagal Direktyva (ES) 2016/97, taip pat kity risiy finansy jstaigoms, kurioms
taikomi vidaus valdymo, tvarkos ar procesy reikalavimai, nustatyti pagal atitinkama
Sajungos finansiniy paslaugy teisg, siekiant uztikrinti nuoseklumg ir vienodas salygas

finansy sektoriuje;

32 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam

Bankui pavedami specialiis uzdaviniai, susije¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy
priezitiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).
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(159)

(160)

kiekviena $io reglamento priede i§vardyty didelés rizikos DI sistemy biometriniy duomeny
srityje rinkos priezilros institucija, jei tos sistemos naudojamos teisésaugos, migracijos,
prieglobscio ir sieny kontrolés valdymo arba teisingumo vykdymo ir demokratiniy procesy
tikslais, turéty turéti veiksmingus tyrimo ir taisomuosius jgaliojimus, jskaitant bent
igaliojimus gauti prieigg prie visy tvarkomy asmens duomeny ir visos jos uzduotims atlikti
biitinos informacijos. Rinkos priezitiros institucijos turéty galéti vykdyti savo jgaliojimus
veikdamos visiSkai nepriklausomai. Bet kokie jy prieigos prie neskelbtiny operatyviniy
duomeny apribojimai pagal §j reglamentg neturéty daryti poveikio pagal

Direktyva (ES) 2016/680 joms suteiktiems jgaliojimams. Jokia iSimtis dél duomeny
atskleidimo nacionalinéms duomeny apsaugos institucijoms pagal §j reglamentg neturéty
daryti poveikio dabartiniams ar biisimiems ty institucijy jgaliojimams, nepatenkantiems }

Sio reglamento taikymo sritj;

rinkos priezitros institucijos ir Komisija turéty turéti galimybe sitilyti bendra veikla,
iskaitant bendrus tyrimus, kurig vykdyty kelios rinkos prieziiiros institucijos arba rinkos
prieziiiros institucijos kartu su Komisija ir kurios tikslas — skatinti atitiktj, nustatyti
neatitiktj, didinti informuotuma ir teikti su Siuo reglamentu susijusias gaires dél konkreciy
kategorijy dideles rizikos DI sistemy, kurios, kaip nustatyta, kelia didele rizikg dviejose ar
daugiau valstybiy nariy. Bendra veikla, kuria skatinama atitiktis, turéty biiti vykdoma pagal
Reglamento (ES) 2019/1020 9 straipsnj. DI tarnyba turéty teikti bendry tyrimy

koordinavimo parama;
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(161) butina paaiSkinti atsakomybg ir kompetencija Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis, kiek tai
susije¢ su bendrosios paskirties DI modeliais grindziamomis DI sistemomis. Siekiant
iSvengti kompetencijos dubliavimosi, tais atvejais, kai DI sistema grindziama bendrosios
paskirties DI modeliu, ir model; ir sistemg teikia tas pats tiekéjas, priezitira turéty biiti
vykdoma Sajungos lygmeniu per DI tarnyba, kuri Siuo tikslu turéty turéti rinkos priezitiros
institucijos jgaliojimus, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2019/1020. Visais kitais
atvejais uz DI sistemy prieziiirg tebéra atsakingos nacionalinés rinkos prieziiiros
institucijos. Tac¢iau dél bendrosios paskirties DI sistemy, kurias diegéjai gali tiesiogiai
naudoti bent vienai paskirc€iai, priskiriamai didelés rizikos kategorijai, rinkos prieziiiros
institucijos turéty bendradarbiauti su DI tarnyba, kad atlikty atitikties vertinimus ir
atitinkamai informuoty Valdyba ir kitas rinkos priezitros institucijas. Be to, rinkos
prieziiiros institucijos turéty turéti galimybe prasyti DI tarnybos pagalbos, kai rinkos
priezitiros institucija negali uzbaigti didelés rizikos DI sistemos tyrimo dél to, kad ji negali
gauti tam tikros informacijos, susijusios su bendrosios paskirties DI modeliu, kuriuo
grindziama didelés rizikos DI sistema. Tokiais atvejais mutatis mutandis turéty biiti
taitkoma Reglamento (ES) 2019/1020 VI skyriuje nustatyta savitarpio pagalbos

tarpvalstybiniais atvejais procedura;
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(162)

(163)

siekiant kuo geriau pasinaudoti centralizuotomis Sajungos ekspertinémis Ziniomis ir
sinergija Sgjungos lygmeniu, bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy priezitros ir pareigy
vykdymo uztikrinimo jgaliojimai turéty priklausyti Komisijos kompetencijai. DI tarnyba
turéty galéti imtis visy biitiny veiksmy stebéti, ar $is reglamentas jgyvendinamas
veiksmingai, kiek tai susij¢ su bendrosios paskirties DI modeliais. Ji turéty galéti tirti
galimus taisykliy, taikomy bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams, pazeidimus tiek
savo iniciatyva, atsizvelgdama j savo stebésenos veiklos rezultatus, tiek rinkos priezitiros
institucijy praSymu, laikydamasi Siame reglamente nustatyty saglygy. Siekiant remti
veiksmingg DI tarnybos vykdoma stebésena, turéty biiti numatyta galimybé tolesnés
grandies tiekéjams teikti skundus dél taisykliy, taikomy bendrosios paskirties DI modeliy ir

sistemy tiek¢jams, galimy pazeidimy;

siekiant papildyti bendrosios paskirties DI modeliy valdymo sistemas, mokslin¢ komisija
turéty remti DI tarnybos stebésenos veiklg ir tam tikrais atvejais galéty DI tarnybai teikti
kvalifikuotus perspéjimus, dél kuriy reikia imtis tolesniy veiksmy, pavyzdziui, tyrimy.
Taip turéty biti tuo atveju, kai moksliné komisija turi pagrindo jtarti, kad bendrosios
paskirties DI modelis kelia konkre€ig ir nustatoma rizika Sgjungos lygmeniu. Be to, taip
turéty buti tuo atveju, kai moksliné komisija turi pagrindo jtarti, kad bendrosios paskirties
DI modelis atitinka kriterijus, pagal kuriuos jj biity galima klasifikuoti kaip sisteminés
rizikos bendrosios paskirties DI modelj. Tam, kad mokslinei komisijai biity suteikta toms
uzduotims atlikti buitina informacija, turéty biiti nustatytas mechanizmas, pagal kurj
moksline komisija galéty prasyti Komisijos reikalauti, kad tiekéjas pateikty dokumentus ar

informacija;
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(164)

DI tarnyba turéty galéti imtis butiny veiksmy stebéti, ar veiksmingai jgyvendinamos Siame
reglamente nustatytos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy pareigos ir ar jy laikomasi.
DI tarnyba turéty turéti galimybe tirti galimus pazeidimus pagal Siame reglamente
numatytus jgaliojimus, be kita ko, praSydama dokumenty ir informacijos, atlikdama
vertinimus ir praSydama, kad bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai imtysi priemoniy.
Tam, kad atlikdama vertinimus DI tarnyba pasinaudoty nepriklausomomis ekspertinémis
ziniomis, ji turéty turéti galimybe jtraukti nepriklausomus ekspertus vertinimams jos vardu
atlikti. Pareigy vykdymas turéty biiti uztikrinamas, inter alia, teikiant praSymus imtis
tinkamy priemoniy, jskaitant rizikos mazinimo priemones nustatytos sistemings rizikos
atveju, taip pat apribojant tiekimga rinkai, pasalinant ar atSaukiant modelj. Kaip apsaugos
priemoneg, prireikus vir§ijant Siame reglamente numatytas procesines teises, bendrosios
paskirties DI modeliy tiekéjai turéty turéti Reglamento (ES) 2019/1020 18 straipsnyje
numatytas procesines teises, kurios turéty biiti taitkomos mutatis mutandis, nedarant

poveikio konkretesnéms procesinéms teiséms, numatytoms Siame reglamente;
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(165)

DI sistemy, i$skyrus didelés rizikos DI sistemas, kiirimas laikantis §io reglamento
reikalavimy gali prisidéti prie platesnio masto etiSko ir patikimo DI jsisavinimo Sajungoje.
Didelés rizikos nekelian¢iy DI sistemy tiekéjai turéty biiti skatinami kurti elgesio
kodeksus, jskaitant susijusius valdymo mechanizmus, kuriais biity skatinama savanoriskai
taikyti kai kuriuos arba visus didelés rizikos DI sistemoms taikomus privalomus
reikalavimus, pritaikytus atsizvelgiant j numatytaja sistemy paskirtj ir susijusig mazesng
rizika, taip pat atsizvelgiant j turimus techninius sprendimus ir sektoriaus geriausia
praktika, pavyzdziui, modeliy ir duomeny korteles. Visy didelés rizikos arba nerizikingy
DI sistemy ir DI modeliy tiekéjai ir, kai tinkama, diegéjai taip pat turéty buti skatinami
savanoriskai taikyti papildomus reikalavimus, susijusius, pavyzdziui, su Sgjungos patikimo
DI etikos gairiy elementais, aplinkos tvarumu, rastingumo DI srityje priemonémis, jtraukiu
ir jvairiu DI sistemy projektavimu ir kiirimu, jskaitant démesj paZeidziamiems asmenims ir
prieinamuma asmenims su negalia, su suinteresuotyjy subjekty dalyvavimu, jtraukiant, kai
tinkama, atitinkamus suinteresuotuosius subjektus, pavyzdziui, verslo ir pilietinés
visuomenes organizacijas, akademin¢ bendruomeng, moksliniy tyrimy organizacijas,
profesines sgjungas ir vartotojy apsaugos organizacijas, projektuojant ir kuriant

DI sistemas, ir su kiirimo grupiy jvairove, jskaitant lyCiy pusiausvyrg. Siekiant uztikrinti,
kad savanoriski elgesio kodeksai biity veiksmingi, jie turéty biiti grindZiami aiskiais
tikslais ir pagrindiniais veiklos rezultaty rodikliais, kad buty galima jvertinti, ar tie tikslai
pasiekti. Jie taip pat turéty biiti rengiami jtraukiai, kai tinkama, dalyvaujant atitinkamiems
suinteresuotiesiems subjektams, pavyzdziui, verslo ir pilietinés visuomeneés
organizacijoms, akademinei bendruomenei, moksliniy tyrimy organizacijoms, profesinéms
sgjungoms ir vartotojy apsaugos organizacijoms. Komisija gali sukurti iniciatyvas,
iskaitant sektorines iniciatyvas, kad palengvinty techniniy kliti¢iy, trukdanciy
tarpvalstybiniu lygmeniu keistis DI kiirimo duomenimis, sumazinima, jskaitant klittis,
susijusias su duomenimis apie galimybes pasinaudoti infrastruktiira, semantine ir technine

jvairiy rusiy duomeny sgveika;
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(166)  svarbu, kad DI sistemos, susijusios su gaminiais, kurie, remiantis Siuo reglamentu, nekelia
didelés rizikos ir todél neprivalo atitikti didelés rizikos DI sistemoms nustatyty
reikalavimy, vis tiek biity saugios jas pateikiant rinkai arba pradedant naudoti. Siekiant
prisidéti prie $io tikslo, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/9883% biity

taikomas kaip apsaugos sistema;

(167)  siekiant uztikrinti patikimg ir konstruktyvy kompetentingy institucijy bendradarbiavimag
Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis, visos Salys, kurios dalyvauja taikant §j reglamenta,
turéty uztikrinti informacijos ir duomeny, gauty vykdant savo uzduotis, konfidencialuma
pagal Sajungos ar nacionaling teise. Jos turéty vykdyti savo uzduotis ir veikla taip, kad visy
pirma apsaugoty intelektinés nuosavybés teises, konfidencialig verslo informacijg ir
komercines paslaptis, veiksmingg Sio reglamento jgyvendinima, visuomeneés ir
nacionalinio saugumo interesus, baudziamojo ir administracinio proceso integralumg ir

islaptintos informacijos integraluma;

53 2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/988 d¢l
bendros gaminiy saugos, kuriuo i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 bei Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2020/1828 ir panaikinamos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2001/95/EB bei Tarybos direktyva 87/357/EEB (OL L 135, 2023 5 23, p. 1).
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(168)

(169)

Sio reglamento laikymasis turéty buti uztikrinamas nustatant sankcijas ir kitas vykdymo
uztikrinimo priemones. Valstybés narés turéty imtis visy reikiamy priemoniy sickdamos
uztikrinti, kad biity jgyvendintos Sio reglamento nuostatos, be kita ko, nustatydamos
veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas sankcijas uz jy pazeidima, ir kad bty
vadovaujamasi principu ne bis in idem. Siekiant sugrieztinti ir suderinti administracines
sankcijas uz §io reglamento pazeidimus, turéty biiti nustatytos virSutinés administraciniy
baudy uz tam tikrus konkrecius pazeidimus ribos. Nustatydamos baudy dydj, valstybés
narés kiekvienu atskiru atveju turéty atsizvelgti j visas svarbias konkrecios situacijos
aplinkybes, visy pirma atsizvelgti j pazeidimo pobiidj, sunkuma ir trukme, sukeltas
pasekmes ir tieckéjo dydj, ypac jei tieckéjas yra MV], jskaitant startuolius. Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareiglinas taip pat turéty turéti jgaliojimus skirti baudas Sajungos

institucijoms, agentliroms ir jstaigoms, kurios patenka i Sio reglamento taikymo sritj;

pagal $j reglamentg nustatyty bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy pareigy vykdymas
turéty biiti uztikrinamas, inter alia, skiriant baudas. Tuo tikslu taip pat turéty buti nustatyti
tinkami baudy dydziai uz ty pareigy pazeidima, jskaitant priemoniy, kuriy Komisija praso
imtis pagal §j reglamentg, nesilaikyma, taikant tinkamus laiko riby terminus pagal
proporcingumo principa. Visus pagal §] reglamentg priimtus Komisijos sprendimus pagal
SESV gali perziiiréti Europos Sgjungos Teisingumo Teismas, jskaitant neribotg

Teisingumo Teismo jurisdikcijg dél sankcijy pagal SESV 261 straipsnj;
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(170)  Sajungos ir nacionalingje teiséje jau numatytos veiksmingos teisiy gynimo priemonés
fiziniams ir juridiniams asmenims, kuriy teiséms ir laisvéms DI sistemy naudojimas daro
neigiamg poveikj. Nedarant poveikio toms teisiy gynimo priemonéms, bet kuris fizinis ar
juridinis asmuo, turintis pagrindo manyti, kad §is reglamentas buvo paZzeistas, gali

atitinkamai rinkos priezitiros institucijai pateikti skunda;

(171)  asmenys, kuriems daromas poveikis, turéty turéti teise gauti paaiskinima, kai diegéjo
sprendimas daugiausia grindziamas tam tikry didelés rizikos Al sistemy, kurios patenka j
Sio reglamento taikymo sritj, iSvediniais ir kai tas sprendimas sukelia teisiniy pasekmiy
arba daro panasy didelj poveikj tiems asmenims taip, kad, jy nuomone, daro neigiama
poveikj jy sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms. Tas paaiSkinimas turéty bati aiskus ir
prasmingas ir jis turéty sudaryti pagrinda, kuriuo remdamiesi asmenys, kuriems daromas
poveikis, galéty naudotis savo teisémis. Teis¢ gauti paaiSkinimg neturéty biti taikoma
DI sistemy, kurioms taikomos iSimtys ar apribojimai pagal Sajungos ar nacionaling teisg,

naudojimui ir turéty biiti taikoma tik tiek, kiek i teisé dar nenumatyta Sajungos teiséje;

(172)  asmenys, praneSantys apie §io reglamento pazeidimus, (praneséjai) turéty biiti apsaugomi
pagal Sajungos teis¢. Todél praneSimams apie Sio reglamento pazeidimus ir asmeny,
pranesSanciy apie tokius pazeidimus, apsaugai turéty buti tatkoma Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva (ES) 2019/1937%4;

4 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny,
pranesanciy apie Sgjungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26, p. 17).
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(173)

siekiant uztikrinti, kad prireikus reguliavimo sistema biity galima pritaikyti, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i$ dalies
keiciamos salygos, kuriomis DI sistema nelaikoma keliancia didele rizika, didelés rizikos
DI sistemy sgrasas, nuostatos dél techniniy dokumenty, ES atitikties deklaracijos turinys,
nuostatos dél atitikties vertinimo procediiry, nuostatos, kuriomis nustatomos didelés rizikos
DI sistemos, kurioms turéty biiti taikoma kokybés valdymo sistemos vertinimu ir techniniy
dokumenty vertinimu grindziama atitikties vertinimo procediira, ribinés vertés, lyginamieji
parametrai ir rodikliai, be kita ko, papildant tuos lyginamuosius parametrus ir rodiklius,
sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy klasifikavimo taisyklése, sisteminés
rizikos bendrosios paskirties DI modeliy priskyrimo kriterijai, bendrosios paskirties

DI modeliy tiekéjams skirti techniniai dokumentai ir skaidrumo informacija bendrosios
paskirties DI modeliy tiekéjams. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbag Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékliros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusi parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

55

OL L 123,2016 5 12, p. 1.
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(174)

atsizvelgdama | sparcig technologing plétrg ir technines ekspertines Zinias, reikalingas, kad
Sis reglamentas bty veiksmingai taikomas, Komisija ne véliau kaip ... [penkeri metai nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau — kas ketverius metus turéty jvertinti ir
perzitreéti §] reglamentg ir pateikti ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai. Be to,
atsizvelgiant  poveikj Sio reglamento taikymo sri¢iai, Komisija kartg per metus turéty
jvertinti poreikj i§ dalies pakeisti didelés rizikos DI sistemy sarasg ir draudziamos
praktikos sgrasa. Taip pat ne véliau kaip ... [ketveri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos], o véliau — kas ketverius metus Komisija turéty jvertinti poreikj i§ dalies pakeisti
Sio reglamento priede pateiktg didelés rizikos sriciy pavadinimy sarasa, DI sistemas,
kurioms taikomos skaidrumo pareigos, prieziiiros ir valdymo sistemos veiksminguma,
paZangg rengiant standartizacijos leidinius, susijusius su bendrosios paskirties DI modeliy
kiirimu efektyviai vartojant energija, iskaitant tolesniy priemoniy ar veiksmy poreik]j, ir
pateikti ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai. Galiausiai ne véliau kaip ... [ketveri
metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau — kas trejus metus Komisija turéty
jvertinti savanorisky elgesio kodeksy poveikj ir veiksmingumg siekiant skatinti taikyti
didelés rizikos DI sistemoms nustatytus reikalavimus kitoms DI sistemoms nei didelés
rizikos DI sistemos ir galbit kitus papildomus tokioms DI sistemoms taikomus

reikalavimus;
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(175)  siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20115;

(176)  kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. pagerinti vidaus rinkos veikima, skatinti j zmogy
orientuoto ir patikimo DI jsisavinima, kartu uztikrinant auksto lygio sveikatos, saugos,

Chartijoje jtvirtinty pagrindiniy teisiy apsaugg, jskaitant demokratija, teising valstybe ir

aplinkos apsaugg nuo zalingo DI sistemy poveikio Sgjungoje, ir remti inovacijas, valstybés

narés negali deramai pasiekti, o dél siilomo veiksmo masto arba poveikio to tikslo biity

geriau siekti Sagjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto

subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui

pasiekti;

56 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(177)

(178)

siekiant uztikrinti teisinj tikruma, veiklos vykdytojams uztikrinti tinkama prisitaikymo
laikotarpj ir iSvengti rinkos sutrikdymo, be kita ko, uztikrinant DI sistemy naudojimo
testinuma, tikslinga, kad Sis reglamentas biity taikomas didelés rizikos DI sistemoms,
kurios buvo pateiktos rinkai arba pradétos naudoti iki jo bendros taikymo pradzios datos,
tik tuo atveju, jeigu po tos datos ty sistemy konstrukcija ar numatytoji paskirtis reikSmingai
pasikeité. Tikslinga paaiskinti, kad Siuo atzvilgiu reikSmingo pakeitimo sgvoka turéty biiti
suprantama kaip i$ esmés lygiaverté esminio pakeitimo sgvokai, kuri pagal §] reglamenta
taikoma tik didelés rizikos DI sistemoms. ISimties tvarka ir atsizvelgiant j vie$aja
atskaitomybe, DI sistemy, kurios yra didelés apimties IT sistemy, nustatyty Sio reglamento
priede iSvardytais teisés aktais, komponentai, operatoriai ir didelés rizikos DI sistemy,
kurias ketina naudoti valdzios institucijos, operatoriai atitinkamai turéty imtis butiny
veiksmy, kad ne véliau kaip 2030 m. pabaigoje ir ne véliau kaip ... [SeSeri metai nuo §io

reglamento jsigaliojimo dienos] bty laikomasi Sio reglamento reikalavimy;

didelés rizikos DI sistemy tiekéjai raginami jau pereinamuoju laikotarpiu savanoriskai

pradéti vykdyti atitinkamas Siame reglamente nustatytas pareigas;
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Sis reglamentas turéty biiti taikomas nuo ... [dveji metai nuo $io reglamento jsigaliojimo
dienos]. Taciau, atsizvelgiant | nepriimting rizika, susijusig su DI naudojimu tam tikrais
budais, draudimai bei bendros §io reglamento nuostatos turéty biiti taikomi jau nuo ... [Sesi
meénesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos]. Nors visapusiskas ty draudimy poveikis
uztikrinamas nustacius Sio reglamento valdyma ir vykdymo uztikrinima, svarbu numatyti
draudimy taikyma, kad buty atsizvelgta j nepriimting rizikg ir buty daromas poveikis
kitoms procediiroms, pavyzdziui, civilinéje teiséje. Be to, su valdymo struktiira ir atitikties
vertinimo sistema susijusi infrastruktiira turéty biti parengta veikti anksciau nei ... [dveji
metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], todél su notifikuotosiomis jstaigomis ir
valdymo struktiira susijusios nuostatos turéty biiti taikkomos nuo ... [12 ménesiy nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos]. Atsizvelgiant | sparty technologinés pazangos tempg ir
bendrosios paskirties DI modeliy diegima, bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy
pareigos turéty biti taikomos nuo ... [12 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos].
Praktikos kodeksai turéty biiti parengti ne véliau kaip ... [9 ménesiai nuo Sio reglamento
isigaliojimo dienos] siekiant sudaryti tiekéjams sglygas laiku jrodyti, kad jie laikosi
reikalavimy. DI tarnyba turéty uztikrinti, kad klasifikavimo taisyklés ir procediiros biity
atnaujinamos atsizvelgiant | technologing plétra. Be to, valstybés narés turéty nustatyti ir
pranesti Komisijai apie sankcijy, jskaitant administracines baudas, taisykles ir uZtikrinti,
kad jos bty tinkamai ir veiksmingai jgyvendintos iki Sio reglamento taikymo pradZios
datos. Todél nuostatos dél sankcijy turéty biiti taikomos nuo ... [12 ménesiy nuo §io

reglamento jsigaliojimo dienos];
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(180)  vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 ir 2 dalimis buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir Europos duomeny

apsaugos valdyba ir jie pateiké savo bendrg nuomone¢ 2021 m. birzelio 18 d.,

PRIEME ] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

1. Sio reglamento tikslas — pagerinti vidaus rinkos veikima ir skatinti j zmogy orientuoto ir

patikimo dirbtinio intelekto (DI) jsisavinimg, kartu uztikrinant auksto lygio sveikatos,

saugos, Chartijoje jtvirtinty pagrindiniy teisiy apsauga, iskaitant demokratija, teisine

valstybe ir aplinkos apsauga nuo zalingo DI sistemy poveikio Sgjungoje, ir remiant

inovacijas.
2. Siuo reglamentu nustatoma:
a)  suderintos DI sistemy pateikimo rinkai, pradé¢jimo naudoti ir naudojimo Sgjungoje
taisyklés;
b)  tam tikros su DI susijusios praktikos draudimai;
c¢)  konkretts didelés rizikos DI sistemoms taikomi reikalavimai ir su tokiomis
sistemomis susijusios veiklos vykdytojy pareigos;
d)  suderintos tam tikroms DI sistemoms taikomos skaidrumo taisyklés;
e)  bendrosios paskirties DI modeliy pateikimo rinkai suderintos taisyklés;
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rinkos stebésenos, rinkos prieziiiros, valdymo ir vykdymo uztikrinimo taisyklés;

g)  inovacijy rémimo priemonés, ypatinga démesj skiriant M V], jskaitant startuolius.
2 straipsnis
Taikymo sritis
1. Sis reglamentas taikomas:

a) tiekéjams, pateikiantiems rinkai arba pradedantiems naudoti DI sistemas, arba
pateikiantiems rinkai bendrosios paskirties DI modelius Sajungoje, nepriklausomai
nuo to, ar tie tiek¢jai yra jsisteige ar yra Sajungoje, ar tre€iojoje valstybgje;

b)  Sajungoje jsisteigimo vieta turintiems arba esantiems DI diegéjams;

c) treciojoje valstybéje jsisteigimo vietg turintiems arba esantiems DI sistemy, kuriy
sugeneruoti i§vediniai naudojami Sajungoje, tiekéjams ir diegéjams;

d) DI sistemy importuotojams ir platintojams;

€) gaminiy gamintojams, kurie pateikia rinkai arba pradeda naudoti DI sistemg kartu su
savo gaminiu ir savo vardu ar naudodami savo prekiy Zenkla;

f)  ne Sajungoje jsisteigusiy tiekejy jgaliotiesiems atstovams;

g)  Sajungoje esantiems asmenims, kuriems daromas poveikis.
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2. DI sistemoms, kurios pagal 6 straipsnio 1 dalj klasifikuojamos kaip didelés rizikos

DI sistemos ir yra susijusios su gaminiais, kuriems taikomi I priedo B skirsnyje iSvardyti

Sajungos derinamieji teisés aktai, taikomi tik 6 straipsnio 1 dalis, 102—109 straipsniai ir

112 straipsnis. 57 straipsnis taikomas tik tiek, kiek didelés rizikos DI sistemoms pagal §j

reglamentg taikomi reikalavimai buvo integruoti i tuos Sgjungos derinamuosius teisés

aktus.

3. Sis reglamentas netaikomas sritims, kurios nepatenka j Sajungos teisés taikymo sritj, ir bet

kuriuo atveju nedaro poveikio valstybiy nariy kompetencijai nacionalinio saugumo srit
neatsizvelgiant j subjekty, kuriems valstybés narés patikéjo vykdyti su ta kompetencija

susijusias uzduotis, rusj.

Sis reglamentas netaikomas DI sistemoms, kai ir tiek, kiek jos pateikiamos rinkai,
pradedamos naudoti arba naudojamos su pakeitimais ar be jy tik kariniais, gynybos ar

nacionalinio saugumo tikslais, neatsizvelgiant j ta veikla vykdancio subjekto rusj.

Sis reglamentas netaikomas DI sistemoms, kurios néra pateiktos rinkai ir néra pradétos
naudoti Sajungoje, kai jy i§vediniai yra naudojami Sgjungoje tik kariniais, gynybos ar

nacionalinio saugumo tikslais, neatsiZvelgiant j ta veikla vykdancio subjekto riisj.

yie,
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4. Sis reglamentas taip pat netaikomas tre¢iosios valstybés valdzios institucijoms ir
tarptautinéms organizacijoms, kurios pagal 1 dalj patenka j Sio reglamento taikymo sritj,
kai tos institucijos ar organizacijos DI sistemas naudoja vykdydamos tarptautinj
bendradarbiavima arba susitarimus teisésaugos ir teisminio bendradarbiavimo su Sgjunga
arba su viena ar daugiau valstybiy nariy tikslais, jei tokia trecioji valstybé ar tarptautiné
organizacija numato tinkamas saugumo priemones asmeny pagrindinéms teiséms ir

laisvéms apsaugoti.

5. Sis reglamentas nedaro poveikio Reglamento (ES) 2022/2065 1I skyriuje idéstyty nuostaty

dél tarpininkavimo paslaugy teikéjy atsakomybés taikymui.

6. Sis reglamentas netaikomas DI sistemoms ar DI modeliams, jskaitant jy i§vedinius, kurie

specialiai sukurti ir pradéti naudoti vien moksliniy tyrimy ir plétros tikslais.

7. Asmens duomenims, tvarkomiems atsizvelgiant | Siame reglamente nustatytas teises ir
pareigas, taikoma Sgjungos teis¢ dél asmens duomeny apsaugos, privatumo ir pranesimy
konfidencialumo. Sis reglamentas nedaro poveikio Reglamentui (ES) 2016/679 ar
(ES) 2018/1725, Direktyvai 2002/58/EB ar (ES) 2016/680, nedarant poveikio §io

reglamento 10 straipsnio 5 daliai ir 59 straipsniui.

8. Sis reglamentas netaikomas jokiai moksliniy tyrimy, bandymy ar plétros veiklai, susijusiai
su DI sistemomis ar DI modeliais, pries juos pateikiant rinkai ar pradedant naudoti. Tokia
veikla vykdoma laikantis taikytinos Sajungos teisés. Si nuostata dél netaikymo netaikoma

bandymams realiomis sglygomis.
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9. Siuo reglamentu nedaromas poveikis kitais Sajungos teisés aktais, susijusiais su vartotojy

apsauga ir gaminiy sauga, nustatytoms taisykléms.

10. Sis reglamentas netaikomas diegéjy, kurie yra fiziniai asmenys, naudojantys DI sistemas

vykdydami tik asmening neprofesing veikla, pareigoms.

11. Siuo reglamentu Sajungai ar valstybéms naréms neuzkertamas kelias toliau taikyti arba
priimti darbuotojams palankesnius jstatymus ir kitus teisés aktus, kiek tai susije su jy teisiy
apsauga, kai darbdaviai naudoja DI sistemas, arba skatinti ar leisti taikyti darbuotojams

palankesnes kolektyvines sutartis.

12. Sis reglamentas netaikomas DI sistemoms, i§leistoms pagal nemokamas atvirojo kodo
licencijas, nebent jos pateikiamos rinkai arba pradedamos naudoti kaip didelés rizikos

DI sistemos arba kaip DI sistemos, patenkancios i 5 arba 50 straipsnio taikymo srit].

3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) DI sistema — maSina grindZiama sistema, suprojektuota veikti jvairiais autonomijos lygiais,
kuri po diegimo gali veikti prisitaikydama ir kuri, siekiant aiSkiy ar numanomy tiksly, i$
gautos jvesties duomeny daro i§vada, kaip generuoti iSvedinius, pavyzdziui, predikcijas,

turinj, rekomendacijas ar sprendinius, kurie gali turéti jtakos fizinei ar virtualiai aplinkai;
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2) rizika — zalos atsiradimo tikimybés ir tos Zalos masto derinys;

3) tiekéjas — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios institucija, agentiira ar kita jstaiga, kurie
kuria DI sistemg arba bendrosios paskirties DI model;j arba nurodo kurti DI sistema arba
bendrosios paskirties DI modelj ir pateikia juos rinkai arba pradeda DI sistema naudoti

savo vardu ar su savo prekiy Zenklu uz atlygj arba nemokamai;

4) diegéjas — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios institucija, agentiira ar kita jstaiga,
naudojantys DI sistemg pagal savo jgaliojimus , iSskyrus atvejus, kai DI sistema

naudojama asmeniniais neprofesinés veiklos tikslais;

5) igaliotasis atstovas — Sgjungoje esantis ar jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves ir
priémes rastiska DI sistemos arba bendrosios paskirties DI modelio tiek¢jo jgaliojima jo

vardu vykdyti Siame reglamente nustatytas pareigas ir procediiras;

6) importuotojas — Sgjungoje esantis ar jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, rinkai
pateikiantis DI sistema, kurios pavadinimas arba prekiy zenklas priklauso tre¢iojoje

valstybéje jsisteigusiam fiziniam arba juridiniam asmeniui,

7) platintojas — tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo, i§skyrus tiekéjq ir

importuotoja, kuris tiekia DI sistemg Sajungos rinkai ;

8) veiklos vykdytojas — tiekéjas, gaminiy gamintojas, diegéjas, jgaliotasis atstovas,

importuotojas arba platintojas;
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

pateikimas rinkai — DI sistemos arba bendrosios paskirties DI modelio tiekimas Sajungos

rinkai pirmg karta;

tiekimas rinkai — DI sistemos arba bendrosios paskirties DI modelio tiekimas uz atlygj arba

nemokamai siekiant juos platinti arba naudoti Sgjungos rinkoje vykdant komercing veikla;

pradéjimas naudoti —DI sistemos pateikimas pirma kartg naudoti tiesiogiai diegéjui arba

savo reikmeéms Sajungoje pagal jos numatytaja paskirtj;

numatytoji paskirtis — tiekéjo numatyta DI sistemos paskirtis, jskaitant konkrecias
naudojimo aplinkybes ir saglygas, nurodyta informacijoje, kurig tiekéjas pateiké naudojimo
instrukcijoje, reklaminéje ar pardavimo medziagoje bei teiginiuose ir techniniuose

dokumentuose;

pagristai numatomas netinkamas naudojimas — DI sistemos naudojimas ne pagal
numatytaja paskirti, kurj gali nulemti pagrjstai numatomas zmogaus elgesys ar sgveika su

kitomis sistemomis, jskaitant kitas DI sistemas;

saugos komponentas — gaminio arba DI sistemos komponentas, kuris atlicka to gaminio ar
DI sistemos saugos funkcijg arba dél kurio gedimo ar veikimo sutrikimo kyla rizika

Zzmoniy sveikatai ir saugai arba turtui;

naudojimo instrukcija — informacija, kurig tiekéjas pateikia siekdamas informuoti diegéja

visy pirma apie numatytgja DI sistemos paskirtj bei tinkamg jos naudojimg ;
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

DI sistemos atSaukimas — priemon¢s, kuriomis siekiama, kad diegéjams jau pateikta
DI sistema biity grazinta tiekéjui arba kad ji biity nebenaudojama arba jos naudojimas biity

padarytas nejmanomas;

DI sistemos pasalinimas — priemon¢s, kuriomis siekiama neleisti tieckimo grandinéje

esancios DI sistemos tiekti rinkai;

DI sistemos veikimo efektyvumas — DI sistemos gebéjimas veikti pagal numatytaja

paskirtj;

notifikuojancioji institucija — nacionaliné institucija, atsakinga uz atitikties vertinimo
jstaigoms vertinti, skirti ir notifikuoti biitiny procediiry nustatyma bei vykdyma ir uz ty
istaigy stebésena;

atitikties vertinimas — jrodymo, kad jvykdyti III skyriaus 2 skirsnyje nustatyti su didelés

rizikos DI sistema susij¢ reikalavimai, procesas;

atitikties vertinimo jstaiga — jstaiga, kaip trecioji Salis vykdanti atitikties vertinimo veikla,

iskaitant bandymus, sertifikavimg ir tikrinima;

notifikuotoji jstaiga — atitikties vertinimo jstaiga, notifikuota pagal §j reglamenta ir kitus

atitinkamus Sajungos derinamuosius teisés aktus;

esminis pakeitimas — rinkai pateiktos arba pradétos naudoti DI sistemos pakeitimas, kuris
néra numatytas ar suplanuotas tiekéjo atlieckamame pradiniame atitikties vertinime ir kuris
daro poveikj DI sistemos atitik¢iai II skyriaus 2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams arba

del kurio pasikei¢ia numatytoji paskirtis, dél kurios DI sistema buvo vertinta;
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

CE Zenklas — zenklas, kuriuo tiekéjas nurodo, kad DI sistema atitinka reikalavimus,
nustatytus III skyriaus 2 skirsnyje ir kituose taikytinuose Sajungos derinamuosiuose teisés

aktuose, kuriuose numatytas zenklinimas juo;

priezitiros po pateikimo rinkai sistema — visa DI sistemy tiekéjy atlieckama veikla, skirta
rinkai pateikty arba pradéty naudoti DI sistemy naudojimo patir€iai rinkti ir perzitiréti,

siekiant nustatyti, ar yra poreikis nedelsiant imtis buitiny taisomyjy ar prevenciniy veiksmuy;

rinkos priezitros institucija — nacionaliné institucija, vykdanti veiklg ir taikanti priemones

pagal Reglamentg (ES) 2019/1020;

darnusis standartas — Europos standartas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012

2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

bendroji specifikacija — techniniy specifikacijy, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 4 straipsnio 2 punkte, rinkinys, kuriuo uztikrinama, kad bty laikomasi tam

tikry Siuo reglamentu nustatyty reikalavimuy;

mokymo duomenys — duomenys, naudojami DI sistemai mokyti pritaikant jos mokymosi

parametrus ;

validavimo duomenys — duomenys, naudojami iSmokytai DI sistemai jvertinti ir jos kitiems
nei mokymosi parametrams bei mokymosi procesui suderinti, be kita ko, siekiant iSvengti

nepakankamo mokymosi arba persimokymo;
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

validavimo duomeny rinkinys — atskiras duomeny rinkinys arba mokymo duomeny

rinkinio dalis (fiksuota arba kintama);

bandymo duomenys — duomenys, naudojami nepriklausomam DI sistemos vertinimui
atlikti siekiant patvirtinti numatoma tos sistemos veikimo efektyvuma pries ja pateikiant

rinkai arba pradedant naudoti;

jvesties duomenys — DI sistemai teikiami arba jos tiesiogiai gaunami duomenys, kuriais

remdamasi ji generuoja iSvedinj;

biometriniai duomenys — po specialaus techninio apdorojimo gauti asmens duomenys,
susij¢ su fizinio asmens fizinémis, fiziologinémis arba elgesio savybémis, pavyzdziui,

veido atvaizdai arba daktiloskopiniai duomenys;

biometrinis tapatybés nustatymas — automatinis zmogaus fiziniy, fiziologiniy, elgesio ar
psichologiniy poZymiy atpaZzinimas siekiant nustatyti fizinio asmens tapatybe, lyginant to
asmens biometrinius duomenis su duomeny bazéje saugomais asmeny biometriniais

duomenimis;

biometrinis sutikrinimas — automatizuotas vieno su vienu fiziniy asmeny tapatybés
tikrinimas, jskaitant autentiSkumo patvirtinima, lyginant jy biometrinius duomenis su

ankscCiau pateiktais biometriniais duomenimis;

specialiy kategorijy asmens duomenys — tam tikry kategorijy asmens duomenys, nurodyti
Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsnio 1 dalyje, Direktyvos (ES) 2016/680 10 straipsnyje
ir Reglamento (ES) 2018/1725 10 straipsnio 1 dalyje;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 163

TREE.2.B LT



38)

39)

40)

41)

42)

43)

neskelbtini operatyviniai duomenys — operatyviniai duomenys, susij¢ su nusikalstamy
veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ar patraukimo baudziamojon atsakomybén uz jas

veikla, kuriy atskleidimas galéty pakenkti baudziamojo proceso integralumui;

emocijy atpazinimo sistema — DI sistema, kurios paskirtis — atpazinti arba nuspéti fiziniy

asmeny emocijas ar ketinimus remiantis jy biometriniais duomenimis;

biometrinio kategorizavimo sistema — DI sistema, kurios paskirtis — remiantis fiziniy
asmeny biometriniais duomenimis priskirti juos konkre¢ioms kategorijoms, iSskyrus
atvejus, kai ji papildo kitg komercine paslaugg ir yra tikrai biitina dél objektyviy techniniy

priezasciy;

nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema — DI sistema, kurios paskirtis —
nustatyti fiziniy asmeny tapatybe jy aktyviai nejtraukiant, paprastai nuotoliniu biidu,
lyginant asmens biometrinius duomenis su informacinéje duomeny bazeje esanciais

biometriniais duomenimis ;

tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema — nuotolinio biometrinio
tapatybés nustatymo sistema, kuri fiksuoja, lygina biometrinius duomenis ir nustato
tapatybe be didelés delsos; jai biidingas ne tik tapatybés nustatymas i§ karto, bet ir apriboti

trumpi delsos laikotarpiai, kad biity iSvengta ap&jimo;

netikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema — kita nei tikralaikio

nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema;
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44)

45)

46)

47)

vieSai prieinama erdvé — vieSam ar privaciam subjektui priklausanti fiziné vieta, prieinama
neapibréztam skaiciui fiziniy asmeny, neatsizvelgiant j tai, ar gali biiti taikomos tam tikros

prieigos prie jos salygos, ir neatsizvelgiant j potencialius talpumo apribojimus;
teis€saugos institucija —

a)  valdzios institucija, kurios kompetencijai priklauso nusikalstamos veikos prevencija,
tyrimas, atskleidimas ar baudziamasis persekiojimas uz jg arba baudziamyjy sankcijy
vykdymas, be kita ko, apsauga nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencija,

arba

b)  kita jstaiga arba subjektas, kuriems pagal valstybés narés teis¢ pavesta vykdyti
prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jg arba
baudziamyjy sankcijy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomenés

saugumui ir jy prevencijos, tikslais;

teisésauga — veikla, kurig teisésaugos institucijos vykdo ar kuri yra vykdoma jy vardu
nusikalstamos veikos prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz ja
arba baudZiamyjy sankcijy vykdymo, be kita ko, apsaugos nuo grésmiy visuomeneés

saugumuli ir jy prevencijos, tikslais;

DI tarnyba — Komisijos funkcija, skirta padéti jgyvendinti, stebéti ir prizitréti DI sistemas
ir bendrosios paskirties DI modeliy valdyma, numatyta 2024 m. sausio 24 d. Komisijos
sprendimu; Siame reglamente daromos nuorodos j DI tarnyba laikomos nuorodomis ]

Komisija;
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48)

49)

50)

51)

52)

nacionaliné kompetentinga institucija — notifikuojancioji institucija arba rinkos priezitiros
institucija; kalbant apie DI sistemas, kurias pradeda naudoti arba naudoja Sajungos
institucijos, agentiiros, organai ir jstaigos, nuorodos j nacionalines kompetentingas
institucijas arba rinkos priezitros institucijas Siame reglamente aiSkinamos kaip nuorodos j

Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiing;

rimtas incidentas — incidentas arba DI sistemos veikimo sutrikimas, kuris tiesiogiai ar

netiesiogiai nulemia:
a)  asmens mirt] arba didele Zzalg asmens sveikatai;

b)  didelj ir negriztamg ypatingos svarbos infrastruktiiros valdymo ar eksploatavimo

sutrikima;

c)  Sajungos teis¢je, kuria siekiama apsaugoti pagrindines teises, nustatyty pareigy

nesilaikyma;
d) didele zalg turtui arba aplinkai;

asmens duomenys — asmens duomenys, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679

4 straipsnio 1 dalyje;

ne asmens duomenys — duomenys, kurie néra asmens duomenys, kaip apibrézta

Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 punkte;

profiliavimas — profiliavimas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio
4 punkte;
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53)

54)

55)

56)

57)

bandymo realiomis saglygomis planas — dokumentas, kuriame apraSomi bandymo realiomis
salygomis tikslai, metodika, geografiné apréptis, populiacija ir laiko apréptis, stebésena,

organizavimas ir eiga;

apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos planas — dokumentas, dél kurio susitaré
dalyvaujantis tiekéjas ir kompetentinga institucija ir kuriame aprasomi apribotoje
bandomojoje reglamentavimo aplinkoje vykdomos veiklos tikslai, sglygos, tvarkarastis,

metodika ir reikalavimai;

apribota bandomoji DI reglamentavimo aplinka — kompetentingos institucijos sukurta
kontroliuojama sistema, pagal kurig DI sistemy tiekéjams arba galimiems tiekéjams
suteikiama galimyb¢ (kai tikslinga — realiomis saglygomis) kurti, mokyti, patvirtinti ir

iSbandyti novatoriska DI sistemg ribotg laikg pagal apribotos bandomosios reglamentavimo

v —

rastingumas DI srityje — jgiidziai, zinios ir supratimas, leidziantys tiekéjams, diegéjams ir
asmenims, kuriems daromas poveikis, atsizvelgiant j atitinkamas jy teises ir pareigas pagal
§1 reglamentg, vykdyti informacija pagrista DI sistemy diegima, taip pat didinti savo

informuotuma apie DI teikiamas galimybes ir rizikg bei zala, kurig gali sukelti DI,

bandymas realiomis saglygomis — laikinas DI sistemos bandymas pagal numatytaja paskirt]
realiomis saglygomis ne laboratorijoje ar kitaip imituojamoje aplinkoje, siekiant surinkti
patikimus ir jtikinamus duomentis ir jvertinti bei patikrinti DI sistemos atitikt] §io
reglamento reikalavimams; toks bandymas nelaikomas DI sistemos pateikimu rinkai arba
pradéjimu naudoti, kaip tai suprantama Siame reglamente, jeigu tenkinamos visos 57 arba

60 straipsnyje nustatytos sglygos;
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58)

59)

60)

61)

subjektas — bandymo realiomis salygomis tikslu — fizinis asmuo, dalyvaujantis bandyme

realiomis salygomis;

informuoto asmens sutikimas — laisva valia pateiktas, konkretus, vienareikSmiskas ir
savanoriskas subjekto noro dalyvauti konkre¢iame bandyme realiomis sglygomis
pareiskimas po to, kai jis buvo informuotas apie visus bandymo aspektus, aktualius

subjekto sprendimui dalyvauti;

sintetiné sankaita — DI generuojamas arba atlikus manipuliacijas gaunamas j realius
asmenis, objektus, vietas ar kitus dalykus ar jvykius labai panaSus judamo ar nejudamo

vaizdo arba garso turinys, kurj asmuo gali klaidingai palaikyti autentisku ar tikru;

placiai paplitgs pazeidimas — asmeny interesy apsaugos Sajungos teisés aktams

priestaraujantis veiksmas ar neveikimas:

a)  kuriuo buvo padaryta Zala arba gali biiti padaryta Zala kolektyviniams interesams

asmeny, gyvenanciy bent dviejose kitose valstybése narése nei ta, kurioje:
1)  tas veiksmas ar neveikimas buvo inicijuotas ar jvyko;

i1)  fiziSkai yra arba yra jsisteiges atitinkamas tiekéjas arba, jei taikytina, jo

jgaliotasis atstovas arba

111)  yra jsisteiges diegéjas, kai pazeidimg padaro dieggjas;
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62)

63)

64)

65)

b)  kuris sukeéle, sukelia arba gali sukelti Zalg kolektyviniams asmeny interesams,
pasizymi bendrais bruozais, jskaitant ta pacig neteisétg veika ar to paties intereso
pazeidima, ir vyksta vienu metu, jj vykdant tam paciam veiklos vykdytojui, bent

trijose valstybése narése;

ypatingos svarbos infrastruktiira — ypatingos svarbos infrastruktiira, kaip apibrézta

Direktyvos (ES) 2022/2557 2 straipsnio 4 punkte;

bendrosios paskirties DI modelis — DI modelis, jskaitant atvejus, kai toks DI modelis yra
iSmokomas pasitelkiant didel; duomeny kiekj taikant didelio masto saviprieziiirg, kuris yra
itin bendro pobuidzio ir gali veiksmingai atlikti jvairias skirtingas uzduotis, neatsizvelgiant
1 tai, kaip tas modelis yra pateikiamas rinkai, ir kuris gali buti integruotas j jvairias tolesnés
grandies sistemas ar panaudojimo biidus, i§skyrus DI modelius, kurie naudojami moksliniy

tyrimy, plétros ar prototipy kiirimo veikloje pries tai, kai jie pateikiami i rinka;

didelio poveikio pajégumai — pajégumai, kurie atitinka arba vir$ija pazangiausiuose

bendrosios paskirties DI modeliuose uzfiksuotus pajégumus;

sisteminé rizika — bendrosios paskirties DI modeliy didelio poveikio pajégumams biidinga
rizika, daranti reikSmingg poveikj Sajungos rinkai dél jy paplitimo arba del faktiniy ar
pagristai numatomy neigiamy pasekmiy visuomenés sveikatai, saugai, visuomenés
saugumui, pagrindinéms teiséms arba visai visuomenei, ir galinti dideliu mastu paplisti

visoje vertés grandingje;
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66) bendrosios paskirties DI sistema — DI sistema, kuri yra grindziama bendrosios paskirties
DI modeliu ir kurig galima naudoti jvairiais tikslais — tiek naudoti tiesiogiai, tiek integruoti

1 kitas DI sistemas;

67) slankiojo kablelio operacija— matematiné operacija arba uzduotis, kurioje operuojama
slankiojo kablelio skaiciais; pastarieji yra realiyjy skaiciy poaibis ir kompiuteriuose
paprastai atvaizduojami pateikiant fiksuoto tikslumo sveikajj skaiciy ir jo eil¢ nurodantj

fiksuoto pagrindo laipsnio rodiklj;

68) tolesnés grandies tiekéjas — DI sistemos (jskaitant bendrosios paskirties DI sistema), j kurig
integruotas DI modelis, tiekéjas, neatsizvelgiant j tai, ar DI modelis tickiamas jo paties ir

yra vertikaliai integruotas, ar tiekiamas kito subjekto remiantis sutartiniais santykiais.

4 straipsnis

Rastingumas DI srityje

DI sistemy tiekéjai ir diegéjai imasi priemoniy kuo geriau uztikrinti savo darbuotojy ir kity asmeny,
dirbanciy DI sistemy veikimo ir naudojimo jy vardu srityje, pakankamg rastingumo DI srityje lygj,
atsizvelgdami | jy technines Zinias, patirtj, iSsilavinima bei pasirengima ir konteksta, kuriame tos
DI sistemos numatomos naudoti, ir atsizvelgdami j asmenis ar asmeny grupes, kuriy atzvilgiu tos

DI sistemos numatomos naudoti.
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II skyrius

Draudziama su DI susijusi praktika

5 straipsnis

Draudziama su DI susijusi praktika

Draudziama taikyti $ig su DI susijusig praktika:

a)

b)

pateikti rinkai, pradéti naudoti arba naudoti DI sistema, kurioje pasitelkiami
pasamong veikiantys metodai, kuriy asmuo nesuvokia, arba tikslingai pasitelkiami
manipuliavimo ar apgaulés metodai, siekiant i§ esmés pakeisti asmens ar asmeny
grupés elgesj arba ta elgesi 1§ esmés pakeiciant, pastebimai susilpninant jy geb¢jima
priimti pagrista sprendima, taip juos priverciant priimti sprendima, kurio jie kitu
atveju nebiity priéme, taip, kad jis pats arba kitas asmuo, arba asmeny grupé patiria
didele zalg arba yra pagristai tikétina, kad jis ar kitas asmuo ar asmeny grupé tokia

zalg patirs;

pateikti rinkai, pradéti naudoti arba naudoti DI sistema, kurioje iSnaudojamas fizinio
asmens ar konkrecios asmeny grupés pazeidziamumas dél jy amziaus, negalios ar
konkrecios socialinés ar ekonominés padéties, siekiant 1§ esmés pakeisti to asmens ar
tai grupei priklausancio asmens elgesj arba to asmens elgesj 1§ esmés pakeiciant taip,
kad jis pats arba kitas asmuo patiria didele Zalg arba yra pagrjstai tikétina, kad jis ar

kitas asmuo tokig zalg patirs;
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c) pateikti rinkai, pradéti naudoti arba naudoti DI sistemas fiziniams asmenims ar
asmeny grupéms tam tikru laikotarpiu vertinti ar klasifikuoti pagal jy socialinj elges]
arba zinomus, numanomus ar nuspéjamus asmeninius ar asmenybés bruozus, kai

socialinis reitingas lemia vieng arba abu toliau iSvardytus dalykus:

1)  zalingg ar nepalanky elgesj su tam tikrais fiziniais asmenimis ar asmeny
grupémis socialiniuose kontekstuose, kurie néra susije su kontekstais, kuriuose

duomenys buvo i$ pradziy sugeneruoti ar surinkti;

i1)  zalingg ar nepalanky elgesj su tam tikrais fiziniais asmenimis ar asmeny
grupémis, kuris yra nepagrjstas arba neproporcingas jy socialiniam elgesiui ar

Jo pavojingumui;

d) pateikti rinkai, pradéti naudoti Siuo konkreciu tikslu arba naudoti DI sistema fiziniy
asmeny rizikos vertinimams atlikti, siekiant jvertinti arba prognozuoti, kokia biity
rizika, kad fizinis asmuo jvykdys nusikalstama veika, remiantis tik fizinio asmens
profiliavimu arba jo asmenybés bruozy ir savybiy vertinimu; $is draudimas
netaikomas DI sistemoms, naudojamoms Zmogaus atlickamam asmens dalyvavimo
nusikalstamoje veikloje vertinimui, kuris jau yra pagristas objektyviais ir

patikrinamais faktais, tiesiogiai susijusiais su nusikalstama veikla;

e)  pateikti rinkai, pradéti naudoti Siuo konkreciu tikslu arba naudoti DI sistemas,
kuriomis kuriamos arba i§pleciamos veido atpazinimo duomeny bazés, netikslingai
renkant veido atvaizdus i§ interneto arba apsauginiy vaizdo stebéjimo sistemy

(AVSS) jrasy;
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f)  pateikti rinkai, pradéti naudoti Siuo konkreciu tikslu arba naudoti DI sistemas fizinio
asmens emocijoms darbo ir Svietimo jstaigy srityse numanyti, iSskyrus atvejus, kai
DI sistemos naudojimg ketinama jdiegti arba pateikti rinkai dél medicininiy ar saugos

priezasCiy;

g)  pateikti rinkai, pradéti naudoti Siuo konkreciu tikslu arba naudoti biometrinio
kategorizavimo sistemas, pagal kurias fiziniai asmenys individualiai skirstomi j
kategorijas pagal jy biometrinius duomenis, kad biity galima nustatyti ar numanyti jy
rase, politines paziiiras, naryst¢ profesinése sgjungose, religinius ar filosofinius
jsitikinimus, lytinj gyvenima ar seksualing orientacija; Sis draudimas netaikomas
teisétai jgyty biometriniy duomeny rinkiniy, pavyzdziui, vaizdy, grindziamy
biometriniais duomenimis ar biometriniy duomeny kategorizavimu teis€saugos

srityje, Zenklinimui ar filtravimui;

h)  vieSai prieinamose erdvése teisésaugos tikslais naudoti tikralaikio nuotolinio
biometrinio tapatybés nustatymo sistemas, nebent toks naudojimas tikrai biitinas ir

tokiu mastu, kiek jis tikrai biitinas siekiant vieno i8 $iy tiksly:

1) vykdyti tiksling konkreciy pagrobimo, prekybos Zmonémis, seksualinio

1Snaudojimo auky, taip pat dingusiy asmeny paieska;

1)  uzkirsti kelig konkreciai, didelei ir tikrai grésmei fiziniy asmeny gyvybei ar
fizinei saugai arba uzkirsti kelig realiai ir esamai arba realiai ir numanomai

teroristinio iSpuolio grésmei;
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iii)  lokalizuoti ar nustatyti asmenj, jtariamg jvykdzius nusikalstamag veika,
nusikalstamos veikos tyrimo, baudziamojo persekiojimo ar baudziamyjy
sankcijy vykdymo uz II priede nurodytas nusikalstamas veikas, uz kurias
atitinkamoje valstybéje naréje baudziama laisvés atémimo bausme arba

ikalinimu, kuriy ilgiausias terminas — bent ketveri metai, tikslais.

Pirmos pastraipos h punktu nedaromas poveikis Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsniui

dél biometriniy duomeny tvarkymo kitais nei teis€saugos tikslais.

2. Kai tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos viesai prieinamose
erdvése teisésaugos tikslais naudojamos siekiant kurio nors i§ 1 dalies pirmos pastraipos
h punkte nurodyty tiksly, jos gali biiti diegiamos tame punkte iSdéstytais tikslais tik
siekiant patvirtinti konkreciai tiriamo asmens tapatybe, ir privalo atsizvelgti | Siuos

aspektus:

a)  padéties, dél kurios gali tekti pasinaudoti tokia sistema, pobiidj, visy pirma zalos,

kuri biity padaryta, jei tokia sistema neblity naudojama, rimtuma, tikimybe ir masta;

b)  sistemos naudojimo pasekmes, susijusias su visy atitinkamy asmeny teisémis ir

laisvémis, visy pirma ty pasekmiy rimtuma, tikimybe ir masta.
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Be to, kai tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos viesai
prieinamose erdvése teisésaugos tikslais naudojamos siekiant kurio nors i$ $io straipsnio

1 dalies pirmos pastraipos h punkte nurodyty tiksly, atsizvelgiama j bitinas ir proporcingas
su jy naudojimu, laikantis jy naudojima leidZian¢iy nacionalingés teisés akty, susijusias
apsaugos priemones ir saglygas, visy pirma laiko, geografinius ir su asmenimis susijusius
apribojimus. Tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistema viesai
prieinamose erdvése leidziama naudoti tik tuo atveju, jei teisésaugos institucija yra atlikusi
poveikio pagrindinéms teis€éms vertinima, kaip numatyta 27 straipsnyje, ir yra
uzregistravusi sistemg ES duomeny bazéje pagal 49 straipsnj. Ta¢iau deramai pagristais
skubos atvejais tokias sistemas galima pradéti naudoti be registracijos ES duomeny bazéje,

jei tokia registracija uzbaigiama nepagristai nedelsiant.

3. 1 dalies pirmos pastraipos h punkto ir 2 dalies tikslais tikralaikio nuotolinio biometrinio
tapatybés nustatymo sistema naudoti viesai prieinamose erdvése teisésaugos tikslais galima
tik kiekvienu atveju gavus iSankstinj valstybés narés, kurioje tg sistema ketinama naudoti,
teismings institucijos arba nepriklausomos administracinés institucijos, kurios sprendimas
yra privalomas, leidima, iSduota pateikus pagrista praSyma ir laikantis 5 dalyje nurodyty
1§samiy nacionalinés teisés taisykliy. Taciau deramai pagrjstais skubos atvejais tokig
sistemg galima pradéti naudoti be leidimo su sglyga, kad tokio leidimo paprasoma
nepagristai nedelsiant, ne véliau kaip per 24 valandas. Jei tokj leidimg atsisakoma 1$duoti,
naudojimas nedelsiant nutraukiamas, o visi $io naudojimo atvejo duomenys, taip pat

rezultatai ir iSvediniai nedelsiant pasalinami ir i§trinami.
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Kompetentinga teisming institucija arba nepriklausoma administracing institucija, kurios
sprendimas yra privalomas, iSduoda leidima tik tuo atveju, jei, remdamasi jai pateiktais
objektyviais duomenimis arba akivaizdziais jrodymais, jsitikina, kad atitinkamos
tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos naudojimas yra biitinas ir
proporcingas siekiant praSyme nurodyto kurio nors i$ 1 dalies pirmos pastraipos h punkte
nustatyty tiksly, ir visy pirma nevirsija to, kas tikrai butina, kiek tai susij¢ su laiko trukme,
geografine ir su asmenimis susijusia taikymo sritimi. Priimdama sprendimg dél praSymo, ta
institucija atsizvelgia j 2 dalyje nurodytus elementus. Negalima priimti jokio sprendimo,
kuris sukelty asmeniui nepalanky teisinj poveikj, remiantis vien tikralaikio nuotolinio

biometrinio tapatybés nustatymo sistemos iSvediniu.

Nedarant poveikio 3 daliai, apie kiekvieng tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés
nustatymo sistemos naudojima viesai prieinamose erdvése teisésaugos tikslais praneSama
atitinkamai rinkos prieziiiros institucijai ir nacionalinei duomeny apsaugos institucijai
pagal 5 dalyje nurodytas nacionalines taisykles. PraneSime pateikiama bent 6 dalyje

nurodyta informacija, bet nepateikiama neskelbtiny operatyviniy duomeny.
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Valstyb¢ naré¢ gali nuspresti numatyti galimybe visiSkai arba i§ dalies leisti tikralaikio
nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemas naudoti vieSai prieinamose erdvése
teisésaugos tikslais, laikantis 1 dalies pirmos pastraipos h punkte ir 2 bei 3 dalyse nurodyty
apribojimy ir salygy. Atitinkamos valstybés narés savo nacionalingje teis€je nustato
biitinas i§samias taisykles, kuriomis reglamentuojama 3 dalyje nurodyty leidimy prasymo,
i8davimo, vykdymo ir su jais susijusios priezitiros ir ataskaity teikimo tvarka. Tose
taisyklése taip pat nurodoma, kuriy i§ 1 dalies pirmos pastraipos h punkte iSvardyty ir su
kuria to h punkto iii papunktyje nurodyta nusikalstama veika susijusiy tiksly siekiant
kompetentingoms institucijoms gali biiti leidziama naudoti tas sistemas teisésaugos
tikslais. Valstybés narés apie tas taisykles pranesSa Komisijai ne véliau kaip per 30 dieny
nuo jy priémimo. Valstybés narés, laikydamosi Sajungos teisés, gali priimti grieZtesnius

teisés aktus del nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemy naudojimo.

Nacionalinés rinkos priezitiros institucijos ir valstybiy nariy nacionalinés duomeny
apsaugos institucijos, kurioms pagal 4 dalj buvo pranesta apie tikralaikio nuotolinio
biometrinio tapatybés nustatymo sistemy naudojima viesai prieinamose erdvése
teisésaugos tikslais, Komisijai teikia metines ataskaitas apie toki naudojima. Tuo tikslu
Komisija pateikia valstybéms naréms ir nacionalinéms rinkos prieZiiiros ir duomeny
apsaugos institucijoms Sablonag, jskaitant informacijg apie kompetentingy teisminiy
institucijy arba nepriklausomos administracinés institucijos, kurios sprendimas yra
privalomas, priimty sprendimy del praSymy suteikti leidima pagal 3 dalj skaiciy ir jy

rezultatus.
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7. Komisija skelbia metines ataskaitas dél tikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés
nustatymo sistemy naudojimo vieSai prieinamose erdvése teis€saugos tikslais, remdamasi
agreguotais duomenimis valstybése narése, pasitelkdama 6 dalyje nurodytas metines
ataskaitas. Tose metinése ataskaitose nepateikiama su susijusia teisésaugos veikla susijusiy

neskelbtiny operatyviniy duomeny.

8. Siuo straipsniu nedaromas poveikis draudimams, taikomiems tais atvejais, kai su DI

susijusi praktika pazeidzia kitus Sgjungos teisés aktus.

I skyrius

Didelés rizikos DI sistemos

1 SKIRSNIS

DI SISTEMU PRISKYRIMAS PRIE DIDELES RIZIKOS SISTEMU

6 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemy klasifikavimo taisyklés

1. Nepriklausomai nuo to, ar DI sistema pateikiama rinkai ar pradedama naudoti atskirai nuo
a ir b punktuose nurodyty gaminiy, ta DI sistema laikoma didelés rizikos sistema, jei

tenkinamos abi Sios salygos:

a) DI sistema yra skirta naudoti kaip gaminio, kuriam taikomi I priede iSvardyti
Sajungos derinamieji teisés aktai, saugos komponentas arba DI sistema pati savaime

yra toks gaminys;
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b)

reikalaujama, kad gaminio, kurio saugos komponentas pagal a punktg yra DI sistema,
arba pacios DI sistemos kaip gaminio atitikties vertinima, kurio reikia, kad ta gaminj
buty galima pateikti rinkai arba pradéti naudoti pagal I priede iSvardytus Sgjungos

derinamuosius teisés aktus, atlikty trecioji salis.

2. Be nurodytyjy 1 dalyje, didelés rizikos DI sistemomis taip pat laikomos III priede

nurodytos DI sistemos.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, III priede nurodyta DI sistema nelaikoma didelés rizikos sistema,

jei ji nekelia didelés rizikos, susijusios su zala fiziniy asmeny sveikatai, saugai ar

pagrindinéms teiséms ir, be kita ko, reikSmingai nedaro jtakos sprendimy priémimo

rezultatams.

Pirma pastraipa taikoma, jei tenkinama bet kuri i8 Siy salygy:

a) DI sistema skirta atlikti siaurg proceduring uzduotj;

b) DI sistema skirta pagerinti veiklos, kurig pirmiau atliko Zzmogus, rezultatus;

c) DI sistema skirta nustatyti sprendimy priémimo modelius arba nukrypimus nuo
ankstesniy sprendimy priémimo modeliy ir néra skirta pakeisti vertinimo, kurj
pirmiau atliko Zmogus, ar daryti jam jtaka be tinkamos Zmogaus atlickamos
perziiiros arba

d) DI sistema skirta atlikti vieng 1§ vertinimo, susijusio su III priede iSvardytais
naudojimo atvejy tikslais, parengiamyjy uzduociy.
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Nepaisant pirmos pastraipos, III priede nurodyta DI sistema visada laikoma didelés rizikos

sistema, kai ji atlieka fiziniy asmeny profiliavima.

Tiekéjas, manantis, kad III priede nurodyta DI sistema néra didelés rizikos sistema,
dokumentuoja tos sistemos vertinimg prie$ pateikdamas jg rinkai arba pradédamas ja
naudoti. Tokiam tiekéjui taikoma 49 straipsnio 2 dalyje nustatyta registravimo pareiga.
Nacionalinéms kompetentingoms institucijoms paprasius tiekéjas pateikia vertinimo

dokumentus.

Komisija, pasikonsultavusi su Europos dirbtinio intelekto valdyba (toliau — Valdyba) ir ne
véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], pateikia gaires,
kuriose nurodomas praktinis §io straipsnio jgyvendinimas pagal 96 straipsnj, taip pat
iSsamy DI sistemy, kurios yra didelés rizikos sistemos ir kurios néra didelés rizikos

sistemos, naudojimo atvejy praktiniy pavyzdziy sarasa.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, siekiant i$
dalies pakeisti Sio straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatytas salygas, papildant joje
nustatytas salygas naujomis salygomis arba jas pakeiciant, jei yra konkreciy ir patikimy
irodymy, kad esama j III priedo taikymo sritj patenkanc¢iy DI sistemy, kurios nekelia

didelés rizikos, susijusios su zala fiziniy asmeny sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms.
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7. Komisija pagal 97 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kad i§ dalies pakeisty Sio
straipsnio 3 dalies antrg pastraipg iSbraukdama bet kurig i$ joje nustatyty salygy, jei yra
konkreciy ir patikimy jrodymy, kad tai butina siekiant iSlaikyti sveikatos, saugos ir

pagrindiniy teisiy apsaugos lygj, nustatyta Siuo reglamentu.

8. Joks 3 dalies antroje pastraipoje nustatyty salygy dalinis pakeitimas, priimtas pagal Sio
straipsnio 6 ir 7 dalis, negali sumazinti bendro sveikatos, saugos ir pagrindiniy teisiy
apsaugos lygio, nustatyto Siuo reglamentu ir juo turi biiti uztikrintas suderinamumas su

deleguotaisiais aktais, priimtais pagal 7 straipsnio 1 dalj, ir atsizvelgiama j rinkos ir

technologing plétra.
7 straipsnis
1l priedo daliniai pakeitimai
1. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§

dalies kei¢iamas III priedas jtraukiant arba pakeiciant didelés rizikos DI sistemy naudojimo

atvejus, jei tenkinamos abi $ios salygos:
a) DI sistemos yra skirtos naudoti bet kurioje i§ III priede i§vardyty sriciy;

b) DI sistemos kelia rizika, susijusig su zala sveikatai ir saugai arba neigiamu poveikiu
pagrindinéms teiséms, ir ta rizika yra lygiaverté III priede jau nurodyty didelés
rizikos DI sistemy keliamai rizikai, susijusiai su zala ar neigiamu poveikiu, arba yra

uz ja didesne.
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2. Vertindama 1 dalies b punkte pateikta salyga, Komisija atsizvelgia i Siuos kriterijus:

a)

b)

c)

d)

g)

numatytaja DI sistemos paskirtj;
kokiu mastu DI sistema buvo arba, tikétina, bus naudojama;

DI sistemos tvarkomy ir naudojamy duomeny pobiid; ir kiekj, visy pirma tai, ar

tvarkomi specialiy kategorijy asmens duomenys;

kokiu mastu DI sistema veikia autonomiskai ir galimyb¢ Zmogui panaikinti

sprendimg ar rekomendacijas, dél kuriy gali biiti padaryta zala;

kokiu mastu DI sistemos naudojimas jau padaré Zalg sveikatai ir saugai arba
neigiamag poveikj pagrindinéms teiséms arba sukelé didelj susirtipinima dél tokios
zalos ar neigiamo poveikio tikimybés, kaip matyti, pavyzdziui, i§ nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms pateikty praneSimy arba dokumentais pagristy

jtarimy, arba atitinkamai i$ kity pranesimy;

galima tokios Zalos arba tokio neigiamo poveikio mastg, visy pirma atsizvelgiant j jy
dyd;j ir galéjimg paveikti daugelj asmeny arba padaryti neproporcingg poveikj tam

tikrai asmeny grupei;

kiek asmenys, kuriems gali biiti padaryta Zala arba kurie gali nukentéti dél neigiamo
poveikio, priklauso nuo DI sistemos generuoty i§vediniy, visy pirma tode¢l, kad dél

praktiniy ar teisiniy prieZasciy ty iSvediniy néra pagrjstai jmanoma iSvengti;
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h)

3

k)

kokiu mastu egzistuoja galios disbalansas arba kiek asmenys, kuriems gali biiti
padaryta zala arba kurie gali nukentéti del neigiamo poveikio, yra pazeidziami
DI sistemos diegéjo poziiiriu, visy pirma d¢l statuso, jgaliojimy, ziniy, ekonominiy ar

socialiniy aplinkybiy arba amzZiaus;

kaip lengvai generuotus iSvedinius, susijusius su DI sistema, galima iStaisyti ar
atSaukti, atsizvelgiant | esamus techninius sprendimus tiems iSvediniams iStaisyti ar
atSaukti (iSvediniai, darantys neigiama poveikj sveikatai, saugai ar pagrindinéms

teis€ms, néra laikomi lengvai iStaisomais ar atSaukiamais);

naudos asmenims, grupéms ar placiajai visuomenei, gaunamos jdiegus DI sistema,

iskaitant galimg gaminiy saugos pagerinima, dydj ir tikimybe;
kiek esamuose Sajungos teisés aktuose numatyta:

1)  veiksmingy teisiy gynimo priemoniy, susijusiy su DI sistemos keliama rizika,

i§skyrus reikalavimus atlyginti zalg;

ii)  veiksmingy priemoniy, kuriomis galima iSvengti tokios rizikos arba jg i$ esmés

sumazinti.
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3. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais
III priede pateikiamas sarasas i dalies pakei¢iamas i$ jo iSbraukiant didelés rizikos

DI sistemas, jei tenkinamos abi Sios sglygos:

a)  atitinkama didelés rizikos DI sistema nebekelia jokios didelés rizikos pagrindinéms

teiséms, sveikatai ar saugai, atsizvelgiant j 2 dalyje iSvardytus kriterijus;

b)  iSbraukus tokig sistema nesumazéja bendras sveikatos, saugos ir pagrindiniy teisiy

apsaugos lygis pagal Sajungos teise.

2 SKIRSNIS

DIDELES RIZIKOS DI SISTEMOMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

8 straipsnis

Atitiktis reikalavimams

1. Didelés rizikos DI sistemos turi atitikti Siame skirsnyje nustatytus reikalavimus,
atsizvelgiant | jy numatytaja paskirtj ir visuotinai pripazinta pazanga DI ir su DI susijusiy
technologijy sektoriuose. UZtikrinant atitikt] tiems reikalavimams atsizvelgiama j

9 straipsnyje nurodytg rizikos valdymo sistema.
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2. Jei gaminyje yra DI sistema, kuriai taikomi §io reglamento reikalavimai ir I priedo
A skirsnyje iSvardyty Sajungos derinamyjy teisés akty reikalavimai, tiekéjai yra atsakingi
uz tai, kad biity uztikrinta, jog jy gaminys visiskai atitikty visus taikytinus reikalavimus,
kurie yra nustatyti taikytinais Sajungos derinamaisiais teisés aktais. Siekdami uztikrinti
1 dalyje nurodyty didelés rizikos DI sistemy atitiktj Siame skirsnyje nustatytiems
reikalavimams ir kad biity uztikrintas nuoseklumas, i§vengta dubliavimosi ir kuo labiau
sumazinta papildoma nasta, tiekéjai gali atitinkamai pasirinkti, ar jtraukti reikalingus
bandymy ir ataskaity teikimo procesus, jy teikiamg su jy gaminiu susijusig informacijg ir
dokumentus j jau esamus dokumentus ir procediiras, kuriy reikalaujama pagal I priedo

A skirsnyje iSvardytus Sajungos derinamuosius teisés aktus.

9 straipsnis

Rizikos valdymo sistema

1. Turi biti sukuriamos, jgyvendinamos, dokumentuojamos ir prizitirimos didelés rizikos

DI sistemy keliamos rizikos valdymo sistemos.

2. Rizikos valdymo sistema turi biiti suprantama kaip visg didelés rizikos DI sistemos
gyvavimo cikla planuojamas ir vykstantis nuolatinis kartotinis procesas, kurj reikia

reguliariai sistemingai perziliréti ir atnaujinti. Jg sudaro Sie etapai:

a)  Zinomos ir pagristai numatomos rizikos, kurig didelés rizikos DI sistema gali kelti
sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms, kai didelés rizikos DI sistema naudojama

pagal numatytaja paskirtj, nustatymas ir analize;
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b)  rizikos, kuri gali kilti didelés rizikos DI sistemg naudojant pagal numatytaja paskirtj
ir pagrjstai numatomo netinkamo naudojimo saglygomis, apskaic¢iavimas ir

vertinimas;

c) kitos galinCios kilti rizikos vertinimas remiantis duomeny, surinkty taikant

72 straipsnyje nurodyta prieziiros po pateikimo rinkai sistema, analize;

d) tinkamy ir tiksliniy rizikos valdymo priemoniy, parengty Salinti rizikai, nustatytai

pagal a punktg, priémimas.

3. Siame straipsnyje nurodyta rizika susijusi tik su ta rizika, kurig galima pagrjstai sumazinti
arba pasalinti didelés rizikos DI sistemos kiirimo ar projektavimo metu arba suteikiant

tinkama techning informacija.

4. Taikant 2 dalies d punkte nurodytas rizikos valdymo priemones deramai atsizvelgiama i
poveik]j ir galima sgveika, kuriuos lemia bendras Siame skirsnyje nustatyty reikalavimy
taikymas, siekiant veiksmingiau iki minimumo sumazinti rizika, kartu uztikrinant tinkamag

pusiausvyra jgyvendinant priemones, skirtas tiems reikalavimams jvykdyti.

5. 2 dalies d punkte nurodytos rizikos valdymo priemonés turi biiti tokios, kad su kiekvienu
pavojumi susijusi atitinkama liekamoji rizika ir bendra didelés rizikos DI sistemy liekamoji

rizika biity laikomos priimtinomis.
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Nustatant tinkamiausias rizikos valdymo priemones, uztikrinama, kad:

a)  pagal 2 dalj nustatyta ir jvertinta rizika biity Salinama arba mazinama tinkamomis
didelés rizikos DI sistemos projektavimo ir kiirimo priemonémis, kiek tai techniskai

jmanoma;

b)  jeirizikos pasalinti nejmanoma, kai tikslinga,  ja reaguojant biity jgyvendinamos

tinkamos rizikos mazinimo ir kontrolés priemonés;

c) bity teikiama pagal 13 straipsnj reikalaujama informacija ir, kai tikslinga, diegéjams

biity rengiami mokymai.

Siekiant pasalinti arba sumazinti didelés rizikos DI sistemos naudojimo keliama rizika, turi
biti tinkamai atsizvelgiama j technines zinias, patirtj, iSsilavinimg ir apmokyma, kuriy

tikimasi 1§ diegg¢jo, ir | numatoma konteksta, kuriame sistema yra skirta naudoti.

6. Siekiant nustatyti tinkamiausias ir tikslines rizikos valdymo priemones, didelés rizikos
DI sistemos turi biiti iSbhandomos. Bandymais uztikrinama, kad didelés rizikos DI sistemos

nuosekliai veikty pagal numatytaja paskirtj ir atitikty Siame skirsnyje nustatytus

reikalavimus.
7. Bandymo procediiros gali apimti bandyma realiomis salygomis pagal 60 straipsnj.
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10.

Prireikus didelés rizikos DI sistemy bandymai atliekami atitinkamai bet kuriuo metu jy
kiirimo proceso etapu ir bet kuriuo atveju pries jas pateikiant rinkai arba pradedant naudoti.
Bandymai atlickami taikant i§ anksto nustatytg metrikg ir tikimybines ribines vertes,

atitinkancias didelés rizikos DI sistemos numatytajg paskirt;.

Igyvendindami rizikos valdymo sistema, kaip numatyta 1-7 dalyse, tiekéjai démesj skiria
tam, ar, atsizvelgiant j didelés rizikos DI sistemos numatytaja paskirtj, tikétina, kad ji darys
neigiamg poveikj jaunesniems nei 18 mety asmenims ir, atitinkamai, kitoms

pazeidZziamoms grupéms.

Didelés rizikos DI sistemy, kurioms reikalavimai dél vidaus rizikos valdymo procesy
taikomi pagal kitas atitinkamas Sajungos teisés nuostatas, tiekéjy atveju 1-9 dalyse pateikti
aspektai gali buti jtraukiami | pagal tg teis¢ nustatytas rizikos valdymo procediiras arba su

jomis derinami.

10 straipsnis

Duomenys ir jy valdymas

Didelés rizikos DI sistemos, kuriose naudojami DI modeliy mokymo pasitelkiant duomenis
metodai, kuriamos remiantis mokymo, validavimo ir bandymo duomeny rinkiniais,
atitinkanciais 2—5 dalyse nurodytus kokybés kriterijus, kai tokie duomeny rinkiniai

naudojami.
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2. Mokymo, validavimo ir bandymo duomeny rinkiniams taikoma duomeny valdymo ir

tvarkymo praktika, atitinkanti numatytaja didelés rizikos DI sistemos paskirtj. Ta praktika

visy pirma yra susijusi su:

a)  atitinkamais projektavimo sprendimais;

b)  duomeny rinkimo procesais ir duomeny kilme, o asmens duomeny atveju — pradiniu
duomeny rinkimo tikslu;

c) atitinkamomis paruoSiamosiomis duomeny tvarkymo operacijomis, pavyzdziui,
anotavimu, zymejimu, valymu, naujinimu, papildymu ir agregavimu;

d) prielaidy, visy pirma susijusiy su informacija, kuri turéty buti iSreiksta ir perteikta
duomenimis, formulavimu;

e) reikiamy duomeny rinkiniy prieinamumo, kiekio ir tinkamumo vertinimu,

f)  nagrinéjimu atsizvelgiant j galimg SaliSkuma, kuris gali turéti jtakos asmeny sveikatai
ir saugai, turéti neigiama poveikj pagrindinéms teiséms arba lemti pagal Sajungos
teise draudziamg diskriminacija, ypac tais atvejais, kai duomeny iSvediniai turi jtakos
biisimy operacijy jvediniams;

g) tinkamomis priemonémis pagal f punktg nustatytam galimam SaliSkumui aptikti,
uzkirsti jam kelig ir j] sumazinti;

h)  atitinkamy duomeny spragy ar trikumy, kurie trukdo uZtikrinti, kad bty laikomasi
Sio reglamento, ir galimy jy Salinimo biidy nustatymu.
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3. Mokymo, validavimo ir bandymo duomeny rinkiniai turi biiti tinkami, pakankamai
reprezentatyvis ir, kiek imanoma, be klaidy ir iSsamts, atsizvelgiant j numatytaja paskirtj.
Jie turi turéti tinkamas statistines savybes, jskaitant, kai taikytina, susijusias su asmenimis
ar asmeny grupémis, kuriy atzvilgiu didelés rizikos DI sistema yra skirta naudoti. Sias

duomeny rinkiniy savybes gali turéti atskiri duomeny rinkiniai arba jy derinys.

4. Kiek to reikia atsizvelgiant | numatytaja paskirtj, duomeny rinkiniai turi biiti grindziami
savybémis ar elementais, biidingais konkreciai geografinei, kontekstinei, elgsenos ar

funkcinei aplinkai, kurioje ketinama naudoti didelés rizikos DI sistema.

5. Didelés rizikos DI sistemy tiek¢jai, kiek tai tikrai butina siekiant uztikrinti ty sistemy
SaliSkumo aptikimag ir iStaisyma pagal Sio straipsnio 2 dalies f ir g punktus, gali iSimties
tvarka tvarkyti specialiy kategorijy asmens duomenis, taikydami tinkamas fiziniy asmeny
pagrindiniy teisiy ir laisviy apsaugos priemones. Be reglamenty (ES) 2016/679 ir
(ES) 2018/1725 bei Direktyvos (ES) 2016/680 nuostaty, tokiam duomeny tvarkymui turi

biti tenkinamos visos $ios salygos:

a)  SaliSkumo nustatymo ir iStaisymo nejmanoma veiksmingai atlikti apdorojant kitus

duomentis, jskaitant sintetinius arba anonimizuotus duomenis;
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b)

d)

specialiy kategorijy asmens duomenims taikomi pakartotinio asmens duomeny
naudojimo techniniai apribojimai ir pazangiausios saugumo ir privatumo uztikrinimo

priemonés, be kita ko, pseudoniminimas;

specialiy kategorijy asmens duomenims taikomos priemonés, kuriomis uztikrinama,
kad tvarkomi asmens duomenys biity apsaugoti, saugomi taikant tinkamas apsaugos
priemones, jskaitant grieztg prieigos kontrole ir dokumentavima, siekiant iSvengti
netinkamo naudojimo ir uztikrinti, kad prieigg prie ty asmens duomeny turéty tik

jgalioti asmenys, turintys atitinkamas konfidencialumo pareigas;

specialiy kategorijy asmens duomenys negali buti perduodami, perkeliami ar kitaip

prieinami kitoms Salims;

specialiy kategorijy asmens duomenys iStrinami iSkart po to, kai iStaisomas
SaliSkumas, arba kai pasibaigia asmens duomeny saugojimo laikotarpis, atsizvelgiant

] tai, kuri data yra ankstesng;

duomeny tvarkymo veiklos jrasai pagal reglamentus (ES) 2016/679 ir
(ES) 2018/1725 ir Direktyva (ES) 2016/680 apima priezastis, dél kuriy specialiy
kategorijy asmens duomeny tvarkymas buvo tikrai butinas SaliSkumui nustatyti ir

1Staisyti ir dél kuriy to tikslo nebuvo galima pasiekti tvarkant kitus duomenis.

6. Kuriant didelés rizikos DI sistemas nenaudojant DI modeliy mokymo metody, 2—5 dalys

taitkomos tik bandymo duomeny rinkiniams.
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11 straipsnis

Techniniai dokumentai

Didelés rizikos DI sistemos techniniai dokumentai parengiami pries tg sistema pateikiant

rinkai arba pradedant jg naudoti ir yra nuolat atnaujinami.

Techniniai dokumentai parengiami taip, kad i$ jy matytysi, jog didelés rizikos DI sistema
atitinka Siame skirsnyje nustatytus reikalavimus, ir nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms bei notifikuotosioms jstaigoms juose buty aiskia ir iSsamia forma pateikta
informacija, butina DI sistemos atitik¢iai tiems reikalavimams jvertinti. Tuos dokumentus
turi sudaryti bent IV priede nustatyti elementai. M V], jskaitant startuolius, gali IV priede
nurodyty techniniy dokumenty elementus pateikti supaprastintai. Tuo tikslu Komisija
parengia mazyjy ir labai mazy jmoniy poreikiams skirtg supaprastintg techniniy dokumenty
forma. Jeigu MV, iskaitant startuolius, nusprendzia IV priede reikalaujamg informacija
pateikti supaprastintai, ji naudoja Sioje dalyje nurodyta forma. Notifikuotosios jstaigos

priima §ig forma atitikties vertinimo tikslais.

Kai rinkai pateikiama arba pradedama naudoti su gaminiu, kuriam taikomi I priedo
A skirsnyje iSvardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, susijusi didelés rizikos DI sistema,
parengiamas vienas bendras techniniy dokumenty rinkinys, kuriame pateikiama visa

1 dalyje nustatyta informacija ir pagal tuos teisés aktus reikalaujama informacija.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, siekiant i§
dalies pakeisti IV prieda, kad biity uztikrinta, jog, atsizvelgiant j technikos pazanga,
techniniuose dokumentuose biity pateikta visa informacija, btitina sistemos atitik¢iai Siame

skirsnyje nustatytiems reikalavimams jvertinti.
12 straipsnis
Registravimas

Didelés rizikos DI sistemos turi biti tokios, kad per visg savo gyvavimo laika biity

techniskai jmanoma automatiskai registruoti jvykius (Zurnaluose).

Siekiant uztikrinti tam tikrg didelés rizikos DI sistemos veikimo atsekamumo lygj, kuris
buty tinkamas numatytajai sistemos paskirciai, registravimo pajégumais turi buti sudaryta

galimybe registruoti jvykius, svarbius:

a) situacijy, kuriose didelés rizikos DI sistema gali kelti rizika, kaip tai suprantama
79 straipsnio 1 dalyje, arba dél kuriy gali prireikti atlikti esminj pakeitima,

nustatymui;
b) 72 straipsnyje nurodytos prieZitiros po pateikimo rinkai palengvinimui ir
c) 26 straipsnio 5 dalyje nurodytai didelés rizikos DI sistemy veikimo stebésenai.

III priedo 1 punkto a papunktyje nurodyti didelés rizikos DI sistemy registravimo

pajégumai apima bent:

a)  kiekvieno sistemos naudojimo laikotarpio (kiekvieno naudojimo pradzios datos ir

laiko, taip pat pabaigos datos ir laiko) registravima;
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b) informacing duomeny baze, su kurios duomenimis sistema sutikrino jvesties

duomentis;
c) jvesties duomenis, kuriy atitikmenys rasti atlikus paieska;
d) 14 straipsnio 5 dalyje nurodyty fiziniy asmeny, dalyvaujanciy tikrinant rezultatus,
tapatybés duomenis.
13 straipsnis

Skaidrumas ir informacijos teikimas diegéjams

1. Didelés rizikos DI sistemos projektuojamos ir kuriamos taip, kad biity uztikrinama, kad jos
veikty pakankamai skaidriai, jog diegéjai galéty tinkamai interpretuoti ir naudoti sistemos
iSvedinj. Turi bti uztikrintas atitinkamos rusies ir lygio skaidrumas, kad tieké&jai ir diegéjai

galéty jvykdyti atitinkamas 3 skirsnyje nustatytas pareigas.

2. Su didelés rizikos DI sistemomis pateikiama tinkamo skaitmeninio arba kitokio formato
naudojimo instrukcija, kurioje pateikiama glausta, iSsami, teisinga ir aiski diegéjams

svarbi, prieinama ir suprantama informacija.
3. Naudojimo instrukcija apima bent $ig informacija:

a) tiek¢jo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo tapatybe ir kontaktinius duomenis;
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b)  didelés rizikos DI sistemos veikimo efektyvumo ypatumus, pajégumus ir ribotumus,

iskaitant:
1)  jos numatytaja paskirtj;

i1) 15 straipsnyje nurodyta didelés rizikos DI sistemos tikslumo, jskaitant tikslumo
metrika, patvarumo ir kibernetinio saugumo lygj, kuris buvo iSbandytas ir
validuotas ir kurio galima tikétis, taip pat visas Zinomas ir numatomas
aplinkybes, galincias daryti poveikj numatomam tikslumo, patvarumo ir

kibernetinio saugumo lygiui;

iii)  visas zinomas ar numatomas aplinkybes, susijusias su didelés rizikos
DI sistemos naudojimu pagal numatytaja paskirtj arba pagristai numatomo
netinkamo naudojimo salygomis, dél kurio gali kilti 9 straipsnio 2 dalyje

nurodyta rizika sveikatai ir saugai arba pagrindinéms teiséms;

iv)  kai taikytina, didelés rizikos DI sistemos pajégumus ir ypatumus teikti

informacija, kuri yra svarbi paaiskinant jos iSvedinj;

v)  kai tikslinga, jos veikimo efektyvuma, susijusj su konkreciais asmenimis ar

asmeny grupémis, kuriy atzvilgiu sistema yra skirta naudoti,

vi) kai tikslinga, jvesties duomeny specifikacijas arba visg kitg svarbig
informacija, susijusig su naudojamais mokymo, validavimo ir bandymo
duomeny rinkiniais, atsizvelgiant ] numatytajg didelés rizikos DI sistemos

paskirtj;
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d)

vii) kai taikytina, informacija, kurig pasitelkdami diegéjai galéty tinkamai

interpretuoti ir naudoti didelés rizikos DI sistemos iSvedinj;

didelés rizikos DI sistemos ir jos veikimo efektyvumo, kurj tiekéjas 1§ anksto nustaté

per pirminj atitikties vertinimg, pokycius, jei tokiy yra;

14 straipsnyje nurodytas zmogaus atliekamos priezitiros priemones, jskaitant
technines priemones, jdiegtas tam, kad diegéjams biity lengviau interpretuoti didelés

rizikos DI sistemy i§vedinius;

bitinus kompiuterinio apdorojimo ir aparatinés jrangos iSteklius, numatoma didelés
rizikos DI sistemos gyvavimo laikg ir visas techninés ir kitos prieziiiros priemones,
iskaitant jy daznuma, butinas tinkamam tos DI sistemos veikimui uztikrinti, jskaitant

programinés jrangos atnaujinima;

kai aktualu, i didelés rizikos DI sistemg jtraukty mechanizmy, suteikianciy galimybe¢

diegéjams tinkamai rinkti, saugoti ir interpretuoti Zurnalus pagal 12 straipsnj,

aprasyma.

14 straipsnis

Zmogaus atliekama prieZiiira

1. Didelés rizikos DI sistemos projektuojamos ir kuriamos taip (jskaitant tinkamas Zmogaus ir

masinos s3sajos priemones), kad tuo metu, kai jos naudojamos, jas galéty veiksmingai

prizitréti fiziniai asmenys.
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2. Zmogaus atliekama prieZiiira turi bati siekiama i§vengti rizikos sveikatai, saugai ar
pagrindinéms teiséms, kuri gali kilti didelés rizikos DI sistema naudojant pagal numatytaja
paskirtj arba pagrjstai numatomo netinkamo naudojimo sglygomis, arba tg rizikg kuo
labiau sumazinti, visy pirma tais atvejais, kai ji iSlieka nepaisant kity Siame skirsnyje

nustatyty reikalavimy taikymo.

3. Priezitiros priemonés turi biiti proporcingos didelés rizikos DI sistemos keliamai rizikai,
autonomijos lygiui ir naudojimo aplinkybéms ir turi biiti uztikrinamos viena arba abiem S$iy

rusiy priemonémis:

a)  priemonémis, kurias tickéjas nustaté ir, kai techniskai jmanoma, jdiegé i didelés

rizikos DI sistemg pries ja pateikdamas rinkai arba pradédamas naudoti;

b)  priemonémis, kurias tiekéjas nustate pries didelés rizikos DI sistemg pateikdamas

rinkai arba pradédamas jg naudoti ir kurios yra tinkamos diegéjui jgyvendinti.

4. 1, 2 ir 3 daliy jgyvendinimo tikslu didelés rizikos DI sistema diegéjui tiekiama taip, kad
fiziniai asmenys, kuriems pavesta atlikti tokig priezitira, galéty, jei tai tinkama ir

proporcinga:

a)  tinkamai suprasti atitinkamas didelés rizikos DI sistemos gebéjimus ir ribotumus ir
sugebéti tinkamai stebéti jos veikima, be kita ko, siekiant aptikti ir paSalinti

anomalijas, sutrikimus ir netikétg veikimg ;
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b)  nepamirsti galimos tendencijos automatiskai arba pernelyg pasikliauti didelés rizikos
DI sistemos generuotu iSvediniu (automatisko $aliSkumo), visy pirma tais atvejais,
kai didelés rizikos DI sistemos naudojamos informacijai arba rekomendacijoms,

kuriomis remdamiesi fiziniai asmenys turi priimti sprendimus, teikti;

c)  sugebéti teisingai interpretuoti didelés rizikos DI sistemos i§vedinj, atsizvelgiant,

pavyzdziui, ] turimas interpretavimo priemones bei metodus;

d)  nuspresti nenaudoti didelés rizikos DI sistemos tam tikroje situacijoje arba kitaip

nepaisyti tos didelés rizikos DI sistemos iSvedinio, jj panaikinti ar iStaisyti;

e)  isikistij didelés rizikos DI sistemos veikimg arba sistemg iSjungti ,,stop* mygtuku ar

panasiu biidu, leidzianciu saugiai sustabdyti sistema.

5. III priedo 1 punkto a papunktyje nurodyty didelés rizikos DI sistemy atveju §io straipsnio
3 dalyje nurodytomis priemonémis turi biiti uztikrinta, kad, be minéty dalyky, diegéjas
nesiimty jokiy veiksmy ir nepriimty jokiy sprendimy remdamasis sistemos pateiktu
tapatybés nustatymo rezultatu, nebent tg rezultatg atskirai patikrino ir patvirtino bent du

fiziniai asmenys, kurie turi reikiamg kompetencija, kvalifikacijg ir jgaliojimus.

Reikalavimas dél to, kad rezultata biity atskirai patikring bent du fiziniai asmenys,
netaikomas didelés rizikos DI sistemoms, naudojamoms teisésaugos, migracijos, sieny
kontrolés ar prieglobscio tikslais, kai pagal Sgjungos ar nacionaling teis¢ §io reikalavimo

taikymas laikomas neproporcingu.
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15 straipsnis

Tikslumas, patvarumas ir kibernetinis saugumas

1. Didelés rizikos DI sistemos projektuojamos ir kuriamos taip, kad biity pasiektas tinkamas
tikslumo, patvarumo ir kibernetinio saugumo lygis ir kad tuo atzvilgiu jos veikty

nuosekliai per visg jy gyvavimo cikla.

2. Siekdama atsizvelgti j techninius 1 dalyje nustatyto tinkamo tikslumo ir patvarumo lygio ir
visos kitos susijusios veikimo efektyvumo metrikos matavimo aspektus, Komisija,
bendradarbiaudama su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais ir organizacijomis,
pavyzdziui, metrologijos ir lyginamosios analizés institucijomis, atitinkamai skatina rengti

lyginamuosius parametrus ir matavimo metodikas.

3. Didelés rizikos DI sistemy tikslumo lygiai ir atitinkama tikslumo metrika nurodomi

pridedamoje naudojimo instrukcijoje.

4. Didelés rizikos DI sistemos turi biiti kiek jmanoma atsparios klaidoms, triktims ar
nesuderinamumo atvejams, kuriy gali atsirasti sistemoje arba jos veikimo aplinkoje, visy
pirma dél sistemos sgveikos su fiziniais asmenimis ar kitomis sistemomis. Siuo atzvilgiu

imamasi techniniy ir organizaciniy priemoniy.

Dideleés rizikos DI sistemy patvarumg galima uztikrinti techniniais atsarginio dubliavimo

sprendimais, kurie gali apimti atsarginio kopijavimo arba atsparumo gedimams planus.
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Kuriant didelés rizikos DI sistemas, kurios, pateiktos rinkai arba pradétos naudoti, toliau
mokosi, turi buti uztikrinta, kad biity pasalinta arba kuo labiau sumazinta iSvediniy, kurie
gali biiti Saliski ir daryti jtakg bisimy operacijy jvediniui (grjZtamojo rySio grandiniy),
rizika ir kad biity uztikrinta, kad bet kokiy tokiy griztamojo rySio grandiniy atzvilgiu biity

deramai taikomos tinkamos rizikos mazinimo priemonés.

Didelés rizikos DI sistemos turi biiti atsparios leidimo neturin¢iy treciyjy Saliy bandymams
pakeisti jy naudojimo paskirtj, iSvedinius ar veikimo efektyvumg pasinaudojant sistemy

pazeidziamumu.

Techniniai sprendimai, kuriais siekiama uztikrinti didelés rizikos DI sistemy kibernetinj

sauguma, turi atitikti konkrecias aplinkybes ir rizika.

Techniniai DI budingy pazeidZiamumo problemy sprendimai, kai tinkama, turi apimti
priemones, padedancias iSvengti, aptikti, reaguoti ir rasti sprendima dél iSpuoliy, kuriais
bandoma manipuliuoti mokymo duomeny rinkiniu (klaidingy duomeny jraSymo), arba i$
anksto iSmokyty komponenty, kurie naudojami mokyme (klaidingy modeliy jraSymo),
ivediniy, kuriy paskirtis — priversti DI modelj padaryti klaidg (priesisky pavyzdziy arba
modelio vengimo), konfidencialumo paZeidimo iSpuoliy arba modeliy trikumy, ir juos

kontroliuoti.
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3 SKIRSNIS
DIDELES RIZIKOS DI SISTEMU TIEKEJU BEI DIEGEJU IR

KITU SALIU PAREIGOS

16 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemy tiekéjy pareigos

Didelés rizikos DI sistemy tiekéjai:

a) uztikrina, kad jy didelés rizikos DI sistemos atitikty 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus;

b) ant didelés rizikos DI sistemos arba, jei to padaryti nejmanoma, ant jos pakuotés arba prie
jos pridedamuose dokumentuose atitinkamai nurodo savo pavadinima, registruotg
prekybinj pavadinimg arba registruotg prekiy zenkla ir adresg, kuriuo su jais galima
susisiekti;

C) idiegia 17 straipsnio reikalavimus atitinkancig kokybeés valdymo sistema;

d) saugo 18 straipsnyje nurodytus dokumentus;

e) saugo savo didelés rizikos DI sistemy automatiSkai generuojamus zurnalus, jei tik tie
zurnalai yra jy Zinioje, kaip nurodyta 19 straipsnyje;

f) uztikrina, kad prie§ pateikiant rinkai arba pradedant naudoti didelés rizikos DI sistema biity
atlickama atitinkama jos atitikties vertinimo procediira, kaip nurodyta 43 straipsnyje;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 201

TREE.2.B LT



g)

h)

)

k)

D

parengia ES atitikties deklaracijg pagal 47 straipsnj;

siekdami parodyti, kad jy didelés rizikos DI sistemos atitinka $io reglamento reikalavimus,
pagal 48 straipsnj jas pazenklina CE Zenklu arba, jei to padaryti nejmanoma, pazenklina

jos pakuote arba prie jos pridedamus dokumentus;
vykdo 49 straipsnio 1 dalyje nurodytas registravimo pareigas;
imasi biitiny taisomyjy veiksmy ir teikia informacija, kaip reikalaujama 20 straipsnyje;

nacionalinés kompetentingos institucijos pagristu praSymu jrodo, kad didelés rizikos

DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus;

uztikrina, kad didelés rizikos DI sistema atitikty priecinamumo reikalavimus pagal

direktyvas (ES) 2016/2102 ir (ES) 2019/882.

17 straipsnis

Kokybés valdymo sistema

Dideles rizikos DI sistemy tiekéjai jdiegia kokybés valdymo sistema, kuria uztikrinama
atitiktis Siam reglamentui. Ta sistema sistemingai ir tvarkingai jtvirtinama rastiSkuose

politikos, procediiry ir nurodymy dokumentuose ir apima bent Siuos aspektus:

a) atitikties reguliavimo normoms strategija, apimancig atitikties vertinimo procediry ir

didelés rizikos DI sistemos pakeitimy valdymo procediiry laikymasi;
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b)

d)

g)

h)

metodus, procediras ir sistemingus veiksmus, taikytinus projektuojant didelés rizikos

DI sistema, vykdant jos projekto kontrole¢ ir tikrinima;

metodus, procediras ir sistemingus veiksmus, taikytinus kuriant didelés rizikos
DI sistema, atliekant jos kokybés patikrinimg ir vykdant su ja susijusig kokybés

uztikrinimo veikla;

tikrinimo, bandymo ir validavimo procediiras, atliktinas pries kuriant didelés rizikos

DI sistema, jos kiirimo metu ir jg sukirus, ir kokiu daznumu jos turi bti atlieckamos;

taikytinas technines specifikacijas, jskaitant standartus, ir, jei atitinkami darnieji
standartai taikomi ne visa apimtimi arba apima ne visus atitinkamus 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus, priemones, naudotinas siekiant uztikrinti, kad didelés rizikos

DI sistema atitikty tuos reikalavimus;

duomeny tvarkymo sistemas ir procediiras, iskaitant duomeny gavimo, duomeny
rinkimo, duomeny analizés, duomeny zyméjimo, duomeny laikymo, duomeny
filtravimo, duomeny gavybos, duomeny agregavimo, duomeny saugojimo ir bet
kokig kita su duomenimis susijusig operacija, kuri atliekama pries didelés rizikos

DI sistema pateikiant rinkai arba pradedant naudoti ir kuri atliekama tuo tikslu;
9 straipsnyje nurodytg rizikos valdymo sistema;

priezitiros po pateikimo rinkai sistemos nustatyma, jgyvendinimg ir prieziiirg pagal

72 straipsnj;
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1)  praneSimo apie rimtg incidentg pagal 73 straipsnj procediras;

j)  rysiy su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, kitomis atitinkamomis
institucijomis, jskaitant tas, kurios teikia arba palaiko prieigg prie duomeny,
notifikuotosiomis jstaigomis, kitais veiklos vykdytojais, klientais ar kitais

suinteresuotaisiais subjektais palaikyma;
k)  visy svarbiy dokumenty ir informacijos registravimo sistemas ir proceduras;
1) iStekliy valdyma, jskaitant su tiekimo saugumu susijusias priemones;

m) atskaitomybés sistema, kurioje nustatyta vadovybés ir kity darbuotojy atsakomybe,

apimanti visus $ioje dalyje iSvardytus aspektus.

2. 1 dalyje nurodyti aspektai jgyvendinami proporcingai tiekéjo organizacijos dydziui. Bet
kuriuo atveju tiekéjai turi laikytis tokio kruopStumo ir apsaugos lygio, kokio reikia, kad

bty uztikrinta jy didelés rizikos DI sistemy atitiktis Siam reglamentui.

3. Didelés rizikos DI sistemy tiekéjai, kuriems pagal atitinkamg sektoriy Sajungos teisg
taikomos pareigos dél kokybés valdymo sistemy ar lygiaver¢iy funkcijy, gali jtraukti
1 dalyje iSdéstytus aspektus j pagal tg teis¢ nustatytas rizikos valdymo sistemas.
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Kalbant apie tiekéjus, kurie yra finansy jstaigos, kurioms pagal Sajungos finansiniy
paslaugy teisés aktus taikomi su vidaus valdymu, tvarka ar procesais susij¢ reikalavimai,
pareiga jdiegti kokybés valdymo sistema, iSskyrus Sio straipsnio 1 dalies g, h ir 1 punktuose
nustatytas nuostatas, laikoma jvykdyta, jei laikomasi atitinkamuose Sgjungos finansiniy
paslaugy teisés aktuose nustatyty taisykliy dél vidaus valdymo, tvarkos ar procesy. Tuo

tikslu atsizvelgiama i visus 40 straipsnyje nurodytus darniuosius standartus.
18 straipsnis
Dokumenty saugojimas

Tiekéjas 10 mety po didelés rizikos DI sistemos pateikimo rinkai arba pradé¢jimo naudoti
dienos saugo toliau nurodytus dokumentus, kad nacionalinés kompetentingos institucijos

galéty juos patikrinti:

a) 11 straipsnyje nurodytus techninius dokumentus;

b)  su 17 straipsnyje nurodyta kokybés valdymo sistema susijusius dokumentus;

c) kai taikytina, su notifikuotyjy jstaigy patvirtintais pakeitimais susijusius dokumentus;

d)  kai taikytina, notifikuotyjy jstaigy priimtus sprendimus ir kitus jy iSduotus

dokumentus;

e) 47 straipsnyje nurodytg ES atitikties deklaracija.
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Kiekviena valstybé naré nustato salygas, kuriomis nacionalinés kompetentingos institucijos
gali 1 dalyje nurodytu laikotarpiu susipazinti su toje dalyje nurodytais dokumentais tais
atvejais, kai jos teritorijoje jsisteiges tiekéjas arba jo jgaliotasis atstovas bankrutuoja arba

nutraukia savo veiklg nepasibaigus tam laikotarpiui.

Tiek¢jai, kurie yra finansy jstaigos, kurioms pagal Sajungos finansiniy paslaugy teisés
aktus taikomi su jy vidaus valdymu, tvarka ar procesais susije reikalavimai, techninius
dokumentus tvarko kaip dal; dokumenty, saugomy pagal atitinkamus Sgjungos finansiniy

paslaugy teisés aktus.

19 straipsnis

Automatiskai generuojami Zurnalai

Didelés rizikos DI sistemy dieg¢jai saugo jy didelés rizikos DI sistemy automatiSkai
generuojamus 12 straipsnio 1 dalyje nurodytus zurnalus, jei tik tokie Zurnalai yra jy
zinioje. Nedarant poveikio taikytinai Sajungos ar nacionalinei teisei, Zurnalai saugomi
laikotarpj, kuris yra tinkamas atsizvelgiant | numatytaja didelés rizikos DI sistemos
paskirtj, ir ne trumpiau kaip SeSis ménesius, nebent taikytinoje Sajungos ar nacionalingje

teis¢je, visy pirma Sajungos teis¢je d¢l asmens duomeny apsaugos, numatyta kitaip.

Tiekéjai, kurie yra finansy jstaigos, kurioms pagal Sgjungos finansiniy paslaugy teisés
aktus taikomi su vidaus valdymu, tvarka ar procesais susije reikalavimai, jy didelés rizikos
DI sistemy automatiskai generuojamus zurnalus tvarko kaip dalj dokumenty, saugomy

pagal atitinkamus finansiniy paslaugy teisés aktus.
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20 straipsnis

Taisomieji veiksmai ir pareiga informuoti

1. Didelés rizikos DI sistemy tiekéjai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad didelés
rizikos DI sistema, kurig jie pateiké rinkai arba pradéjo naudoti, neatitinka Sio reglamento,
nedelsdami imasi taisomyjy veiksmy, reikalingy siekiant atitinkamai uZztikrinti tos sistemos
atitikti, ja paSalinti i$ rinkos, jg i§jungti arba atSaukti. Jie apie tai informuoja atitinkamos
didelés rizikos DI sistemos platintojus ir, kai taikytina, diegéjus, jgaliotuosius atstovus bei

importuotojus.

2. Jei didelés rizikos DI sistema kelia rizika, kaip tai suprantama 79 straipsnio 1 dalyje, ir
tiekéjas suzino apie tg rizika, jis nedelsdamas istiria priezastis bendradarbiaudamas su apie
rizikg praneSusiu diegéju, kai taikytina, ir informuoja uz tas didelés rizikos DI sistemas
kompetentingas rinkos prieziliros institucijas ir, kai taikytina, notifikuotajg istaiga,
iSdavusig tos didelés rizikos DI sistemos sertifikatg pagal 44 straipsnj, visy pirma apie

neatitikties pobudj ir atitinkamus taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.
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21 straipsnis

Bendradarbiavimas su kompetentingomis institucijomis

Gave kompetentingos institucijos pagrista praSyma, didelés rizikos DI sistemy tiekéjai tai
institucijai jai lengvai suprantama kalba, viena i$ oficialiyjy Sgjungos institucijy kalby,
kurig nurodo atitinkama valstybé naré, pateikia visa informacija ir dokumentus, biitinus

siekiant jrodyti, kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

Gave pagrista kompetentingos institucijos praSyma, tiekéjai praSyma pateikusiai
kompetentingai institucijai taip pat atitinkamai suteikia prieigg prie 12 straipsnio 1 dalyje
nurodyty automatiskai generuojamy didelés rizikos DI sistemos zurnaly, jei tokie Zurnalai

yra jy zinioje.
Visa kompetentingos institucijos pagal §j straipsnj gauta informacija tvarkoma laikantis
78 straipsnyje nustatyty konfidencialumo pareigy.

22 straipsnis

Dideleés rizikos DI sistemy tiekéjy jgaliotieji atstovai

Pries pateikdami savo didelés rizikos DI sistemas Sgjungos rinkai, treciosiose valstybése

Isisteige tiekéjai raSytiniu jgaliojimu paskiria Sajungoje jsisteigusj jgaliotajj atstova.

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 208

TREE.2.B LT



2. Tiekéjas paveda jgaliotajam atstovui atlikti tiekéjo suteiktame jgaliojime nurodytas

uzduotis.

3. Jgaliotasis atstovas atlieka tiekéjo suteiktame jgaliojime nurodytas uzduotis. Gaves
praSyma, jis pateikia rinkos prieziiiros institucijoms jgaliojimo kopijg viena i$ oficialiyjy
Sajungos institucijy kalby, kurig nurodo kompetentinga institucija. Sio reglamento tikslais

igaliojimu jgaliotajam atstovui suteikiama teis¢ atlikti Sias uzduotis:

a)  patikrinti, ar parengti 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracija ir
11 straipsnyje nurodyti techniniai dokumentai ir ar tiekéjas atliko tinkamg atitikties

vertinimo procediira;

b) 10 mety po didelés rizikos DI sistemos pateikimo rinkai arba pradéjimo naudoti
dienos saugoti tiek¢jo, kuris yra paskyres jgaliotaji atstova, kontaktinius duomenis,
47 straipsnyje nurodytos ES atitikties deklaracijos kopija, techninius dokumentus, ir,
jei taikytina, notifikuotosios jstaigos iSduotg sertifikata, kad juos galéty patikrinti
kompetentingos institucijos arba 74 straipsnio 10 dalyje nurodytos nacionalinés

institucijos ar jstaigos;

c)  gavus pagrjsta praSyma, pateikti kompetentingai institucijai visg informacijg ir
dokumentus, jskaitant nurodytuosius $ios pastraipos b punkte, biitinus siekiant
jrodyti, kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus, be
kita ko, suteikti galimybe susipazinti su didelés rizikos DI sistemos automatiskai
generuojamais 12 straipsnio 1 dalyje nurodytais Zurnalais, jei tik tokie Zurnalai yra

tiekéjo Zinioje ;
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d)  gavus pagristg praSyma, bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis
igyvendinant veiksmus, kuriy pastarosios imasi didelés rizikos DI sistemos atzvilgiu,
visy pirma siekdamos sumazinti ir susvelninti didelés rizikos DI sistemy keliamag

rizika;

e) kai taikytina, laikytis 49 straipsnio 1 dalyje nustatyty pareigy uzregistruoti sistema
arba, jei jg uzregistruoja pats tickéjas, uztikrinti, kad VIII priedo A skirsnio 3 punkte

pateikta informacija biity teisinga.

De¢l visy aspekty, susijusiy su Sio reglamento laikymosi uztikrinimu, pagal jgaliojima j

igaliotgjj atstova, be tiekéjo arba vietoj jo, kreipiasi kompetentingos institucijos.

4. Igaliotasis atstovas nutraukia jgaliojima, jei mano arba turi pagrindo manyti, kad tiekéjo
veikla prieStarauja pagal §j reglamenta nustatytoms jo pareigoms. Tokiu atveju jis
nedelsdamas informuoja atitinkamg rinkos priezitiros institucija, taip pat, kai taikytina,

atitinkama notifikuotajq jstaiga, apie jgaliojimo panaikinimg ir jo priezastis.
23 straipsnis
Importuotojy pareigos

1. Prie§ pateikdami rinkai didelés rizikos DI sistema, importuotojai uztikrina, kad sistema

atitikty §j reglamenta, patikrindami, kad:

a)  didelés rizikos DI sistemos tiekéjas biity atlikes atitinkama 43 straipsnyje nurodytg

atitikties vertinimo procedurg;
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b) tiekéjas biity pagal 11 straipsnj ir IV prieda parenggs techninius dokumentus;

c)  sistema biity pazenklinta reikiamu CE Zenklu ir kartu su ja biity pateikiamos

47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracija ir naudojimo instrukcija;
d) tiekéjas biity paskyres jgaliotajj atstova pagal 22 straipsnio 1 dalj.

2. Jei importuotojas turi pakankamg priezast] manyti, kad didelés rizikos DI sistema
neatitinka Sio reglamento reikalavimy, yra suklastota arba su ja pateikiami suklastoti
dokumentai, jis nepateikia tos sistemos rinkai tol, kol neuztikrinama jos atitiktis. Jei
didelés rizikos sistema kelia rizika, kaip tai suprantama 79 straipsnio 1 dalyje,
importuotojas apie tai informuoja DI sistemos tiekéja, jgaliotuosius atstovus ir rinkos

prieziliros institucijas.

3. Importuotojai ant didelés rizikos DI sistemos ir, kai taikytina, ant jos pakuotes arba prie jos
pridedamuose dokumentuose nurodo savo pavadinima, registruotg prekybinj pavadinima

arba registruotg prekiy zenklg ir adresa, kuriuo su jais galima susisiekti.

4. Kol atsakomybé¢ uz didelés rizikos DI sistemg tenka importuotojams, jie uztikrina, kad
laikymo ar transportavimo salygos, kai taikytina, nepakenkty jos atitik¢iai 2 skirsnyje

nustatytiems reikalavimams.
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5. Importuotojai 10 mety po didelés rizikos DI sistemos pateikimo rinkai arba pradéjimo
naudoti dienos saugo notifikuotosios jstaigos iSduoto sertifikato, kai taikytina, naudojimo

instrukcijos ir 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracijos kopija.

6. Gave pagrista praSymga importuotojai atitinkamoms kompetentingoms institucijoms joms
lengvai suprantama kalba pateikia visa informacija ir dokumentus, jskaitant nurodytuosius
5 dalyje, biitinus siekiant jrodyti, kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje
nustatytus reikalavimus. Siuo tikslu jie taip pat uztikrina, kad tos institucijos galéty

susipazinti su techniniais dokumentais.

7. Importuotojai bendradarbiauja su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis joms
imantis bet kuriy veiksmy dél importuotojy rinkai pateiktos didelés rizikos DI sistemos,

visy pirma siekiant sumazinti arba susvelninti jos keliama rizika.

24 straipsnis

Platintojy pareigos

1. Pries tiekdami didelés rizikos DI sistemg rinkai, platintojai patikrina, ar ji pazyméta
reikiamu CE Zenklu, ar kartu su ja pateikiama 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties
deklaracijos kopija ir naudojimo instrukcija ir ar tos sistemos tiekéjas ir importuotojas, jei
taikytina, jvykdé savo atitinkamas 16 straipsnio b ir ¢ punktuose ir 23 straipsnio 3 dalyje

nustatytas pareigas.
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2. Jei platintojas, remdamasis turima informacija, mano arba turi pagrindo manyti, kad
didelés rizikos DI sistema neatitinka 2 skirsnyje nustatyty reikalavimy, jis netiekia tos
sistemos rinkai tol, kol neuztikrinama jos atitiktis tiems reikalavimams. Be to, jei didelés
rizikos DI sistema kelia rizika, kaip tai suprantama 79 straipsnio 1 dalyje, platintojas apie

tai informuoja atitinkamai sistemos tiekéjg arba importuotoja.

3. Kol atsakomybé¢ uz didelés rizikos DI sistemg tenka platintojams, jie uztikrina, kad
laikymo ar transportavimo sglygos, jei taikytina, nepakenkty tos sistemos atitikciai

2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams.

4. Platintojas, kuris, remdamasis turima informacija, mano arba turi pagrindo manyti, kad
rinkai jo tiekiama didelés rizikos DI sistema neatitinka 2 skirsnyje nustatyty reikalavimy,
imasi taisomyjy veiksmy, reikalingy siekiant uztikrinti tos sistemos atitiktj tiems
reikalavimams, jg pasalinti i§ rinkos arba atSaukti, arba uztikrina, kad ty taisomyjy veiksmy
imtysi atitinkamai tiekéjas, importuotojas arba atitinkamas veiklos vykdytojas. Jei didelés
rizikos DI sistema kelia rizika, kaip tai suprantama 79 straipsnio 1 dalyje, platintojas
nedelsdamas apie tai pranesa sistemos tiekéjui arba importuotojui ir uz atitinkamas didelés
rizikos DI sistemas kompetentingoms institucijoms ir pateikia i§samig informacija, visy

pirma apie neatitikt] ir taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi.
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5. Gave pagrista atitinkamos kompetentingos institucijos pra§yma, didelés rizikos DI
sistemos platintojai jai pateikia visg informacijg ir dokumentus, susijusius su savo
veiksmais pagal 1-4 dalis, kurie biitini siekiant jrodyti, kad ta sistema atitinka 2 skirsnyje

nustatytus reikalavimus.

6. Platintojai bendradarbiauja su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis joms
imantis bet kuriy veiksmy dél rinkai platintojy pateiktos didelés rizikos DI sistemos, visy

pirma siekiant sumazinti arba suSvelninti jos keliama rizika.

235 straipsnis

DI vertés grandinés dalyviy atsakomybé

1. Sio reglamento tikslais platintojas, importuotojas, diegéjas ar kita tre¢ioji alis laikomi
didelés rizikos DI sistemos tiekéjais ir turi vykdyti 16 straipsnyje nustatytas tiekéjo

pareigas bet kuriomis i8 $iy aplinkybiy:

a)  jeijie nurodo savo pavadinimg ar prekiy zenklg ant rinkai jau pateiktos ar pradétos
naudoti didelés rizikos DI sistemos, nedarant poveikio sutartiniams susitarimames,

kuriais nustatyta, kad pareigos paskirstomos kitaip;

b) jeijie atlieka esminj didelés rizikos DI sistemos, kuri jau buvo pateikta rinkai arba
jau buvo pradéta naudoti, pakeitimg taip, kad ji iSlieka didelés rizikos DI sistema

pagal 6 straipsnj;
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c) jeijie pakei¢ia DI sistemos, jskaitant bendrosios paskirties DI sistema, kuri nebuvo
priskirta didelés rizikos DI sistemoms ir jau buvo pateikta rinkai arba pradéta
naudoti, numatytaja paskirtj taip, kad atitinkama DI sistema tampa didelés rizikos

DI sistema pagal 6 straipsnj.

2. Atsiradus bet kuriai i§ 1 dalyje nurodyty aplinkybiy, DI sistemg i$ pradziy rinkai pateikes
arba pradéjes naudoti tiekéjas nustojamas laikyti tos konkrecios DI sistemos tiekéju $io
reglamento taikymo tikslais. Tas pirminis tiekéjas glaudziai bendradarbiauja su naujais
tiekéjais ir pateikia biiting informacijg bei suteikia pagrjstai tikéting techning prieigg ir kitg
pagalba, kuriy reikia Siame reglamente nustatytoms pareigoms vykdyti, visy pirma kiek tai
susije su didelés rizikos DI sistemy atitikties vertinimo reikalavimy laikymusi. Si dalis
netaikoma tais atvejais, kai pirminis tiekéjas yra aiSkiai nurodes, kad jo DI sistema negali
biti pakeista j didelés rizikos DI sistemg ir kad dél Sios priezasties jos atzvilgiu netaikoma

pareiga perduoti dokumentus.

3. Didelés rizikos DI sistemy, kurios yra gaminiy, kuriems taikomi I priedo A skirsnyje
iSvardyti Sajungos derinamieji teisés aktai, saugos komponentai, atveju didelés rizikos
DI sistemos tiekéju laikomas gaminio gamintojas ir jam taikomos 16 straipsnyje numatytos

pareigos, jei yra kuri nors iS $iy aplinkybiy:

a)  didelés rizikos DI sistema pateikiama rinkai kartu su gaminiu, naudojant gaminio

gamintojo pavadinimg ar prekiy Zenkla;

b)  didelés rizikos DI sistema pradedama naudoti su gaminio gamintojo pavadinimu arba

prekiy Zenklu po to, kai gaminys pateikiamas rinkai.
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Didelés rizikos DI sistemos tiekéjas ir trecioji Salis, tiekianti DI sistema, priemones,
paslaugas, komponentus ar procesus, kurie naudojami didelés rizikos DI sistemoje arba yra
1 ja integruoti, rastu sudarytoje sutartyje i§samiai apibiidina biiting informacija, pajégumus,
techning prieigg ir kitg pagalba, grindZziamus visuotinai pripazintais pazangiausiais
metodais, kad didelés rizikos DI sistemos tiekéjas galéty visapusiskai laikytis Siame
reglamente nustatyty pareigy. Si dalis netaikoma treiosioms $alims, pagal nemokama ir
atvirojo kodo licencijg teikian¢ioms viesai prieinamas priemones, paslaugas, procesus ar

komponentus, iSskyrus bendrosios paskirties DI modelius.

DI tarnyba gali parengti ir rekomenduoti neprivalomas pavyzdines sutar¢iy tarp didelés
rizikos DI sistemy tiekéjy ir treciyjy Saliy, tiekian¢iy priemones, paslaugas, komponentus
ar procesus, kurie naudojami didelés rizikos DI sistemoms arba yra | jas integruoti, sglygas.
Rengdama tas neprivalomas pavyzdines salygas, DI tarnyba atsizvelgia | galimus
sutartinius reikalavimus, taikomus konkretiems sektoriams ar verslo atvejams.
Neprivalomos salygos paskelbiamos ir turi biiti nemokamai prieinamos lengvai naudojamu

elektroniniu formatu.

2 ir 3 dalimis nedaromas poveikis biitinybei laikytis intelektinés nuosavybés teisiy,
konfidencialios verslo informacijos ir komerciniy paslap¢iy bei jas apsaugoti pagal

Sajungos ir nacionaling teise.

26 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemy diegéjy pareigos

Didelés rizikos DI sistemy dieg¢jai imasi tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy
uztikrinti, kad jie tokias sistemas naudoty laikydamiesi kartu su jomis pateiktos naudojimo

instrukcijos ir vadovaudamiesi 3—6 daliy nuostatomis.
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2. Igyvendinti Zzmogaus atlickama prieziiirg diegéjai paveda fiziniams asmenims, kurie turi
reikiama kompetencija, kvalifikacijg ir jgaliojimus tai daryti ir kuriems teikiama biitina

parama.

3. 1 ir 2 dalyse nustatytos pareigos nedaro poveikio kitoms diegéjy pareigoms pagal Sajungos
ar nacionaling teise ir diegéjy laisvei savo nuozilira organizuoti savo isteklius ir veikla

siekiant taikyti tiekéjo nurodytas zmogaus vykdomos prieziiiros priemones.

4. Nedarant poveikio 1 ir 2 dalims, tiek, kiek diegéjas kontroliuoja jvesties duomenis, jis
uztikrina, kad tie jvesties duomenys biity aktualts ir pakankamai reprezentatyvis

atsizvelgiant | numatytaja didelés rizikos DI sistemos paskirt].

5. Dieggjai stebi didelés rizikos DI sistemos veikima, atsizvelgdami j jos naudojimo
instrukcijg ir, kai aktualu, informuoja tiekéjus pagal 72 straipsnj. Jei diegéjai turi pagrindo
manyti, kad pagal naudojimo instrukcijg naudojama DI didelés rizikos sistema gali kelti DI
sistemos rizika, kaip tai suprantama 79 straipsnio 1 dalyje, jie nepagristai nedelsdami apie
tai informuoja tiekeja arba platintoja ir atitinkamga rinkos priezitiros institucija bei sustabdo
tos sistemos naudojimg. Jei diegéjai nustato rimtg incidenta, jie taip pat nedelsdami apie ta
incidentg pirma informuoja tiekéja, o tada importuotojg arba platintojg ir atitinkamas
rinkos priezitros institucijas. Jei diegéjas negali susisiekti su tiekéju, mutatis mutandis
taikomas 73 straipsnis. Si pareiga netaikoma DI sistemos diegéju, kurie yra teisésaugos

institucijos, neskelbtiniems operatyviniams duomenims.
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Jei diegéjai yra finansy jstaigos, kurioms taikomi su vidaus valdymu, tvarka ar procesais
susije reikalavimai pagal Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktus, pirmoje pastraipoje
nustatyta stebésenos pareiga laikoma jvykdyta, jei laikomasi atitinkamuose finansiniy
paslaugy teisés aktuose nustatyty taisykliy dél vidaus valdymo priemoniy, procesy ir

mechanizmy.

6. Didelés rizikos DI sistemos diegéjai saugo tos didelés rizikos DI sistemos automatiskai
generuojamus zurnalus, jei tokie Zurnalai yra jo zinioje , laikotarpj , kuris yra tinkamas
atsizvelgiant ] numatytajg didelés rizikos DI sistemos paskirtj, ir ne trumpiau kaip Sesis
ménesius, nebent taikytinuose Sajungos ar nacionalinés teisés aktuose, visy pirma

Sajungos teisés aktuose dél asmens duomeny apsaugos, numatyta kitaip.

Diegg¢jai, kurie yra finansy jstaigos, kurioms pagal Sajungos finansiniy paslaugy teisés
aktus taikomi su vidaus valdymu, tvarka ar procesais susije reikalavimai, Zurnalus saugo
kartu su dokumentais, saugomais pagal atitinkamus Sajungos finansiniy paslaugy teisés

aktus.

7. Prie$ pradédami naudoti arba prie§ naudodami didelés rizikos DI sistemg darbo vietoje,
diegéjai darbdaviai informuoja darbuotojy atstovus ir darbuotojus, kurie bus paveikti, kad
ju atzvilgiu bus naudojama didelés rizikos DI sistema. Si informacija teikiama, kai
taikytina, laikantis taisykliy ir procediiry pagal Sgjungos ir nacionalings teisés aktus ir

praktika dé¢l darbuotojy ir jy atstovy informavimo.
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8. Didelés rizikos DI sistemy diegéjai, kurie yra vieSojo sektoriaus institucijos arba Sajungos
institucijos, jstaigos, organai ar agenttiros, vykdo 49 straipsnyje nurodytas registravimo
pareigas. Nustate, kad didelés rizikos DI sistema, kurig jie ketina naudoti, néra jregistruota
71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazéje, tokie diegéjai tos sistemos nenaudoja ir apie

tai informuoja tiekéjg arba platintoja.

9. Kad jvykdyty Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsnyje arba Direktyvos (ES) 2016/680
27 straipsnyje nustatytg pareigg atlikti poveikio duomeny apsaugai vertinima, didelés
rizikos DI sistemy diegéjai, kai taikytina, naudojasi pagal Sio reglamento 13 straipsnj

pateikta informacija.

10. Nedarant poveikio Direktyvai (ES) 2016/680, kai vykdomas tyrimas siekiant surasti
konkrety asmenj, kuris jtariamas jvykdzius nusikalstamg veikg arba kuriam uz tokig veika
yra paskelbtas apkaltinamasis nuosprendis, didelés rizikos DI sistemos, skirtos
netikralaikiam nuotoliniam biometriniam tapatybés nustatymui, diegéjas ex ante arba
nepagrijstai nedelsdamas ir ne véliau kaip per 48 valandas papraSo teismingés institucijos
arba administracings institucijos, kurios sprendimai yra privalomi ir jiems taikoma
teismin¢ perziiira, leidimo naudoti tg sistema, iSskyrus atvejus, kai ji naudojama pradiniam
galimo jtariamojo tapatybés nustatymui remiantis tiesiogiai su nusikalstama veika
susijusiais objektyviais ir patikrinamais faktais. Kiekvienas naudojimas negali virSyti to,

kas tikrai butina konkrec¢iai nusikalstamai veikai iStirti.

Jei atsisakoma iSduoti pagal pirma pastraipa prasoma iSduoti leidima, su tuo praSomu
leidimu susij¢s netikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos
naudojimas nedelsiant nutraukiamas, o asmens duomenys, susij¢ su didelés rizikos

DI sistemos naudojimu, kuriam praSyta suteikti leidimg, iStrinami.
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Tokia netikralaikiam nuotoliniam biometriniam tapatybés nustatymui skirta didelés rizikos
DI sistema jokiu budu teisésaugos tikslais negali biiti naudojama netikslingai, be jokios
sgsajos su nusikalstama veika, baudziamuoju procesu, tikra ir esama arba tikra ir
numatoma nusikalstamos veikos grésme, arba konkretaus dingusio asmens paieskai. Turi
biti uztikrinama, kad remdamosi vien tokiy netikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés
nustatymo sistemy iSvediniais teisésaugos institucijos negaléty priimti jokio sprendimo,

kuris sukelty asmeniui nepalanky teisinj poveikj.

Sia pastraipa nedaromas poveikis Reglamento (ES) 2016/679 9 straipsniui ir
Direktyvos (ES) 2016/680 10 straipsniui biometriniy duomeny tvarkymo atzvilgiu.

Neatsizvelgiant | tikslg ar diegéja, kiekvienas tokios didelés rizikos DI sistemos
panaudojimas yra uzfiksuojamas atitinkamos policijos bylos dokumente ir su tokiu
dokumentu leidziama susipazinti atitinkamai rinkos prieziiiros institucijai ir nacionalinei
duomeny apsaugos institucijai, gavus pastaryjy pra§yma, uztikrinant, kad nebtty
atskleidziami su teisésauga susije neskelbtini operatyviniai duomenys. Sia pastraipa
nedaromas poveikis jgaliojimams, kurie Direktyva (ES) 2016/680 yra suteikti prieziiiros

institucijoms.

Dieggjai atitinkamoms rinkos prieziiiros institucijoms ir nacionalinéms duomeny apsaugos
institucijoms teikia metines ataskaitas apie netikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés
nustatymo sistemy naudojima, bet neatskleidZia su teis€sauga susije neskelbtini
operatyviniai duomenys. Gali biiti parengiama jungtin¢ ataskaita, apimanti daugiau nei

vieng dieg¢jo sistema.

Valstybés narés, laikydamosi Sgjungos teises, gali priimti grieztesnius teisés aktus dél

netikralaikio nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemy naudojimo.
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11. Nedarant poveikio Sio reglamento 50 straipsniui, III priede nurodyty didelés rizikos
DI sistemy diegé¢jai, kurie priima su fiziniais asmenimis susijusius sprendimus arba padeda
juos priimti, informuoja fizinius asmenis, kad jy atzvilgiu naudojama didelés rizikos
DI sistema. Didelés rizikos DI sistemas naudojant teisésaugos tikslais, taikomas

Direktyvos (ES) 2016/680 13 straipsnis.

12. Diegéjai bendradarbiauja su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis dél visy
veiksmy, kuriy tos institucijos imasi didelés rizikos DI sistemos atzvilgiu, kad jgyvendinty

§] reglamenta.

27 straipsnis

Didelés rizikos DI sistemy poveikio pagrindinéms teiséms vertinimas

1. Pries diegdami 6 straipsnio 2 dalyje nurodyta didelés rizikos DI sistema, i8skyrus didelés
rizikos DI sistemas, skirtas naudoti III priedo 2 punkte nurodytoje srityje, dieg¢jai, kurie
yra vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos arba yra viesgsias paslaugas teikiantys
privatiis subjektai, ir didelés rizikos DI sistemy, nurodyty III priedo 5 punkto b ir
c papunkciuose, diegejai atlieka poveikio pagrindinéms teiséms, kurj gali turéti tokios
sistemos naudojimas, vertinima. Tuo tikslu diegéjai atlieka vertinima, kurj sudaro Sie

elementai:

a)  dieggjo procesy, kuriuose didelés rizikos DI sistema bus naudojama pagal numatytaja

paskirtj, apraSymas;

b)  apraSymas, kokj laikotarpj ir kaip daznai kiekviena didelés rizikos DI sistema yra

skirta naudoti;
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c) fiziniy asmeny kategorijos ir grupes, kurias gali paveikti jos naudojimas konkreciame

kontekste;

d)  konkreti rizika, kad bus padaryta zala, kuri gali turéti poveikj pagal Sios dalies
¢ punktg nustatytoms fiziniy asmeny kategorijoms ar asmeny grupéms, atsizvelgiant ]

tiekéjo pagal 13 straipsnj pateikta informacija;

e)  zmogaus vykdomos prieziliros priemoniy, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje,

jgyvendinimo aprasymas;

f)  priemonés, kuriy reikia imtis, jei tokia rizika pasireiskia, jskaitant vidaus valdymo

priemones ir skundy nagrin¢jimo mechanizmus.

2. 1 dalyje nustatyta pareiga taikoma naudojant didelés rizikos DI sistema pirma karta.
Panasiais atvejais diegéjas gali remtis anksciau atliktais poveikio pagrindinéms teiséms
vertinimais arba esamais tiekéjo atliktais poveikio vertinimais. Jei diegéjui naudojant
didelés rizikos DI sistema jis mano, kad kuris nors i$ 1 dalyje iSvardyty elementy pasikeité

arba nebeatspindi padéties, diegéjas imasi butiny veiksmy informacijai atnaujinti.

3. Atlikes Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg vertinima, diegéjas pranesa rinkos priezitiros
institucijai jo rezultatus, kartu su praneSimu pateikdamas uZzpildyta Sio straipsnio 5 dalyje
nurodytg Sablong. 46 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju dieg¢jai gali biiti atleisti nuo tos

pareigos pranesti.
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Jei atlikus poveikio duomeny apsaugai vertinimg pagal Reglamento (ES) 2016/679
35 straipsnj arba Direktyvos (ES) 2016/680 27 straipsnj jau laikomasi kurios nors i§ Siame
straipsnyje nustatyty pareigy, tas poveikio duomeny apsaugai vertinimas papildomas §io

straipsnio 1 dalyje nurodytu poveikio pagrindinéms teiséms vertinimu.

DI tarnyba parengia klausimyno $ablona, be kita ko, naudodama automatizuotg priemong,

kad diegéjams biity sudarytos saglygos paprasciau vykdyti savo pareigas pagal §j straipsnj.

4 SKIRSNIS

NOTIFIKUOJANCIOSIOS INSTITUCIJOS IR NOTIFIKUOTOSIOS ISTAIGOS

28 straipsnis

Notifikuojanciosios institucijos

Kiekviena valstybé naré paskiria arba jsteigia bent vieng notifikuojanciajg institucija,
atsakingg uz reikiamy atitikties vertinimo jstaigy vertinimo, paskyrimo, notifikavimo ir
stebéjimo procediiry nustatyma ir vykdyma. Tos procediiros rengiamos bendradarbiaujant

visy valstybiy nariy notifikuojanc¢iosioms institucijoms.

Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalyje nurodyta vertinimg ir stebéseng turi vykdyti
nacionaliné akreditacijos jstaiga, kaip tai suprantama Reglamente (EB) Nr. 765/2008,

laikantis to reglamento nuostaty.
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Notifikuojanciosios institucijos jsteigiamos, jy veikla organizuojama ir vykdoma taip, kad
nekilty jokiy interesy konflikty su atitikties vertinimo jstaigomis ir biity uztikrintas jy

veiklos objektyvumas ir nesaliSkumas.

Notifikuojanciyjy institucijy veikla organizuojama taip, kad su atitikties vertinimo jstaigy
notifikavimu susijusius sprendimus priimty kompetentingi asmenys, nedalyvave atliekant

ty jstaigy vertinima.

Notifikuojanciosios institucijos nesisiiilo vykdyti ir nevykdo jokios veiklos, kurig vykdo
atitikties vertinimo jstaigos, taip pat neteikia konsultavimo paslaugy komerciniu arba

konkurenciniu pagrindu.

Notifikuojanciosios institucijos pagal 78 straipsnj uztikrina informacijos, kurig jos gauna,

konfidencialuma.

Notifikuojanciosiose institucijose turi biiti pakankamai kompetentingy darbuotojy, galinc¢iy
tinkamai atlikti savo uzduotis. Kompetentingi darbuotojai turi turéti reikiamy ekspertiniy
ziniy, kai taikytina, kad galéty vykdyti savo funkcijas tokiose srityse kaip informacinés

technologijos, DI ir teis¢, jskaitant pagrindiniy teisiy priezitira.
29 straipsnis
Atitikties vertinimo jstaigos notifikavimo paraiska

Atitikties vertinimo jstaigos notifikavimo paraiska pateikia valstybés nares, kurioje jos yra

]sisteigusios, notifikuojanciajai institucijai.
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2. Prie notifikavimo paraiskos pridedamas atitikties vertinimo veiklos, atitikties vertinimo
modulio ar moduliy ir DI sistemy tipy, kuriuos vertinti ta jstaiga teigia turinti
kompetencijos, aprasas, taip pat nacionalinés akreditacijos jstaigos iSduotas akreditacijos
pazyméjimas (jei toks yra), kuriuo patvirtinama, kad atitikties vertinimo jstaiga atitinka

31 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Jei paraiSka teikianti jstaiga jau yra paskirta notifikuotaja jstaiga pagal kitus Sajungos

derinamuosius teisés aktus, kartu pateikiami galiojantys su tuo susij¢ dokumentai.

3. Jei atitikties vertinimo jstaiga negali pateikti akreditacijos pazyméjimo, ji
notifikuojanciajai institucijai pateikia visus patvirtinamuosius dokumentus, butinus jos
atitikCiai 31 straipsnyje nustatytiems reikalavimams patikrinti, patvirtinti ir reguliariai

stebéti.

4. Jei jstaiga yra paskirta notifikuotaja jstaiga pagal kitus Sajungos derinamuosius teisés
aktus, visi su tais paskyrimais susij¢ dokumentai ir sertifikatai prireikus gali biiti
naudojami pagal §j reglamentg atliekamai jos paskyrimo procediirai pagrijsti. Notifikuotoji
istaiga atnaujina Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus dokumentus kaskart, kai jvyksta
svarbiy pasikeitimy, kad uZ notifikuotasias jstaigas atsakinga institucija galéty stebéti ir

tikrinti, ar toliau laikomasi visy 31 straipsnyje nustatyty reikalavimy.
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30 straipsnis

Notifikavimo procediira

1. Notifikuojanciosios institucijos gali notifikuoti tik tas atitikties vertinimo jstaigas, kurios

atitinka 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Apie kiekvieng 1 dalyje nurodytg atitikties vertinimo jstaiga notifikuojanciosios institucijos
praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms, naudodamosi Komisijos sukurta ir

administruojama elektronine notifikavimo priemone.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytame notifikavimo pranesime pateikiama i§sami informacija
apie atitikties vertinimo veikla, atitikties vertinimo modulj ar modulius, atitinkamy
DI sistemy tipus ir atitinkamg kompetencijos patvirtinima. Jei notifikavimas néra pagrijstas
akreditacijos pazymeéjimu, kaip nurodyta 29 straipsnio 2 dalyje, notifikuojancioji institucija
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pateikia dokumentus, kuriais patvirtina atitikties
vertinimo jstaigos kompetencijg ir tai, kad yra tvarka, kuria uztikrinama, kad ta jstaiga bus

reguliariai stebima ir toliau atitiks 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

4. Atitinkama atitikties vertinimo jstaiga notifikuotosios jstaigos veikla gali vykdyti tik jeigu
Komisija ar kitos valstybés narés nepareiskia prieStaravimy per dvi savaites nuo
notifikuojanciosios jstaigos pateikto notifikavimo praneSimo gavimo, kai prie jo yra
pridétas 29 straipsnio 2 dalyje nurodytas akreditacijos pazymeéjimas, arba per du ménesius
nuo notifikuojanciosios jstaigos pateikto notifikavimo praneSimo gavimo, kai prie jo yra

pridéti 29 straipsnio 3 dalyje nurodyti patvirtinamieji dokumentai.
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5. Jei pareiSkiama priestaravimy, Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su
atitinkamomis valstybémis narémis ir atitikties vertinimo jstaiga. Atsizvelgdama j tai
Komisija nusprendzia, ar leidimas yra pagrjstas. Savo sprendimg Komisija skiria

atitinkamai valstybei narei ir atitinkamai atitikties vertinimo jstaigai.

31 straipsnis

Notifikuotosioms jstaigoms taikomi reikalavimai

1. Notifikuotoji jstaiga turi buti jsteigta pagal valstybés narés nacionaling teisg¢ ir turi turéti

juridinio asmens statusa.

2. Notifikuotosios jstaigos turi atitikti organizacinius, kokybés valdymo, istekliy ir procesy
reikalavimus, biitinus siekiant uztikrinti, kad jos galéty vykdyti savo uzduotis, jos taip pat

turi atitikti tinkamus kibernetinio saugumo reikalavimus.

3. Notifikuotyjy jstaigy organizaciné struktiira, atsakomybés paskirstymas, atskaitomybés
rySiai ir veikla turi uztikrinti pasitikéjimg jy veiklos veiksmingumu ir jy vykdomos

atitikties vertinimo veiklos rezultatais.

4. Notifikuotosios jstaigos turi biiti nepriklausomos nuo tiekéjo, kurio didelés rizikos
DI sistemos atitikties vertinima jos atlieka. Notifikuotosios jstaigos turi biiti
nepriklausomos ir nuo kity veiklos vykdytojy, turin¢iy su vertinamomis didelés rizikos
DI sistemomis susijusiy ekonominiy interesy, taip pat nuo tiekéjo konkurenty. Sis
draudimas netrukdo naudoti atitikties vertinimo jstaigos veiklai reikalingy jvertinty didelés

rizikos DI sistemy arba naudoti tokiy didelés rizikos DI sistemy asmeninéms reikméms.
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Nei atitikties vertinimo jstaiga, nei jos vyresnioji vadovybe, nei uz atitikties vertinimo
uzduociy atlikimg atsakingi darbuotojai tiesiogiai nedalyvauja projektuojant, kuriant,
parduodant ar naudojant didelés rizikos DI sistemas ir jie neatstovauja toje veikloje
dalyvaujanc¢ioms Salims. Notifikuotosios jstaigos nesiima jokios veiklos, kuri gali kliudyti
joms nepriklausomai priimti sprendimus ar saziningai atlikti atitikties vertinimo uzduotis,
dél kuriy joms suteiktas notifikuotosios jstaigos statusas. Tai visy pirma taikoma

konsultavimo paslaugom:s.

Notifikuotyjy jstaigy veikla organizuojama ir vykdoma taip, kad biity uztikrintas jos
nepriklausomumas, objektyvumas ir nesalisSkumas. Notifikuotosios jstaigos dokumentuoja
ir jdiegia struktiirg bei procediiras, kuriomis uztikrinamas nesaliSkumas ir nesaliSkumo
principy propagavimas ir taikymas visoje jy organizacingje struktiroje, tarp jy darbuotojy

ir jy vertinimo veikloje.

Notifikuotosios jstaigos taiko dokumentuotas procediiras, kuriomis uztikrinama, kad jy
darbuotojai, komitetai, pavaldziosios jstaigos, subrangovai, visos susijusios jstaigos ar
iSorés jstaigy darbuotojai pagal 78 straipsnj iSlaikyty informacijos, kurig jie gauna
vykdydami atitikties vertinimo veikla, konfidencialuma, i§skyrus atvejus, kai ja atskleisti
reikalaujama pagal teisés aktus. Notifikuotyjy jstaigy darbuotojai visg informacija, kurig jie
gauna atlikdami savo uzduotis pagal §j reglamenta, privalo saugoti kaip profesine

paslapt] — tai netaikoma tik valstybés narés, kurioje tos jstaigos vykdo savo veikla,

notifikuojanciyjy institucijy atzvilgiu.
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10.

1.

12.

Notifikuotosios jstaigos savo veikla vykdo taikydamos procediiras, kuriomis deramai
atsizvelgiama j tiek¢jo dydi, sektoriy, kuriame jis veikia, jo struktirg ir atitinkamos

DI sistemos sudétingumo laipsnj.

Notifikuotosios jstaigos turi turéti tinkamg su jy vykdoma atitikties vertinimo veikla
susijusj civilinés atsakomybés draudima, nebent §ig atsakomybe pagal nacionaling teise
prisiima valstybé naré, kurioje jos yra jsteigtos, arba kai ta valstybé naré pati tiesiogiai

atsako uz atitikties vertinima.

Notifikuotosios jstaigos turi biiti pajégios atlikti visas savo uzduotis pagal §j reglamenta,
uztikrindamos auksciausio laipsnio profesinj saziningumg ir reikiama konkrecios srities
kompetencija, nesvarbu, ar tas uzduotis vykdyty pacios notifikuotosios jstaigos, ar jos bty

vykdomos jy vardu ir jy atsakomybe.

Notifikuotosios jstaigos turi turéti pakankamai vidinés kompetencijos, kad galéty
veiksmingai jvertinti jy vardu uzduotis atliekanciy iSorés subjekty darbg. Notifikuotoji
jstaiga visada turi turéti pakankamai administraciniy, techniniy, teisés srities ir moksliniy
darbuotojy, turin€iy patirties ir Ziniy, susijusiy su atitinkamais DI sistemy tipais,

duomenimis ir duomeny kompiuterija ir su 2 skirsnyje nustatytais reikalavimais.

Notifikuotosios jstaigos dalyvauja 38 straipsnyje nurodytoje koordinavimo veikloje. Jos
taip pat turi tiesiogiai dalyvauti arba biiti atstovaujamos Europos standartizacijos
organizacijy veikloje arba uZtikrinti, kad visada Zinoty apie atitinkamus standartus ir jy

naujoves.
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32 straipsnis

Atitikties notifikuotosioms jstaigoms taikomiems reikalavimams prezumpcija

Jei atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus atitinkamuose darniuosiuose
standartuose arba jy dalyse, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje,
preziumuojama, kad ji atitinka 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus tiek, kiek juos apima taikomi

darnieji standartai.

33 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy pavaldziosios jstaigos ir subranga

1. Jei notifikuotoji jstaiga tam tikras su atitikties vertinimu susijusias uzduotis paveda atlikti
subrangovui ar pavaldziajai jstaigai, ji uztikrina, kad tas subrangovas ar pavaldzioji jstaiga
atitikty 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ir apie tai informuoja notifikuojanciaja
institucija.

2. Notifikuotosios jstaigos prisiima visg atsakomybe uz subrangovy ar pavaldziyjy jstaigy

atliekamas uzduotis.

3. Pavesti veiklg vykdyti subrangovui ar pavaldZiajai jstaigai galima tik gavus tiekéjo

sutikimg. Notifikuotosios jstaigos vieSai skelbia savo pavaldziyjy jstaigy sarasa.

4. Aktualtis dokumentai, susij¢ su subrangovo ar pavaldziosios jstaigos kvalifikacijos
vertinimu ir jy pagal §] reglamentg atliktu darbu, saugomi penkerius metus nuo subrangos

pabaigos dienos, kad notifikuojancioji institucija galéty juos patikrinti.
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34 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy veiklos pareigos

1. Notifikuotosios jstaigos, laikydamosi 43 straipsnyje nustatyty atitikties vertinimo

procediry, tikrina didelés rizikos DI sistemy atitiktj.

2. Vykdydamos savo veikla notifikuotosios jstaigos vengia nereikalingos nastos tiekéjams ir
deramai atsizvelgia j tiek¢jo dydj, sektoriy, kuriame jis vykdo veikla, jo struktiirg ir j
atitinkamos didelés rizikos DI sistemos sudétingumo laipsnj, visy pirma, kad kuo labiau
sumazinty administracing nastg ir reikalavimy laikymosi i§laidas labai mazoms ir
mazosioms jmonéms, kaip tai suprantama Rekomendacijoje 2003/361/EB. Taciau
notifikuotoji jstaiga laikosi tokio kruopstumo ir apsaugos lygio, kokio reikia, kad biity

uztikrinta didelés rizikos DI sistemos atitiktis Sio reglamento reikalavimams.

3. Notifikuotosios jstaigos sudaro 28 straipsnyje nurodytai notifikuojanciajai institucijai
salygas susipazinti su visais reikiamais dokumentais, jskaitant tiekéjo dokumentus, ir
gavusios praSyma juos pateikia tai institucijai, kad ji galéty vykdyti vertinimo, paskyrimo,

notifikavimo ir stebésenos veiklg ir kad bty lengviau atlikti Siame skirsnyje aprasyta

vertinimg.
35 straipsnis
Notifikuotyjy jstaigy identifikaciniai numeriai ir sqrasai
1. Komisija kiekvienai notifikuotajai jstaigai suteikia vieng identifikacinj numerj, net jei

jstaiga yra notifikuota pagal daugiau nei vieng Sajungos akta.
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2. Komisija viesai paskelbia pagal §j reglamentg notifikuoty jstaigy saraSa, kuriame taip pat
nurodomi jy identifikaciniai numeriai ir veikla, kurig joms pavesta vykdyti kaip

notifikuotosioms jstaigoms. Komisija uztikrina, kad tas sgraSas buity nuolat atnaujinamas.

36 straipsnis

Notifikavimo pakeitimai

1. Notifikuojancioji institucija, naudodamasi 30 straipsnio 2 dalyje nurodyta elektronine
notifikavimo priemone, Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pranesa apie visus svarbius

notifikuotosios jstaigos notifikavimo pakeitimus.
2. Notifikavimo aprépties iSplétimui taikomos 29 ir 30 straipsniuose nustatytos proceduros.

Jei notifikavimo pakeitimai néra susij¢ su jo aprépties iSplétimu, taikomos 3-9 dalyse

nustatytos proceduros.

3. Kai notifikuotoji jstaiga nusprendzia nutraukti atitikties vertinimo veikla, ji kuo greiciau, o
planuojamo veiklos nutraukimo atveju — likus bent vieniems metams iki veiklos
nutraukimo, apie tai informuoja notifikuojanciaja institucijg ir atitinkamus tiekéjus.
Notifikuotosios jstaigos sertifikatai gali toliau galioti devyniy ménesiy po jos veiklos
nutraukimo laikotarpj su salyga, kad kita notifikuotoji jstaiga raStu yra patvirtinusi, kad ji
prisiims atsakomybe uz didelés rizikos DI sistemas, kurioms iSduoti tie sertifikatai.
Pastaroji notifikuotoji jstaiga iki to devyniy ménesiy laikotarpio pabaigos uzbaigia
susijusiy didelés rizikos DI sistemy visapusiskg vertinima, prie§ iSduodama naujus
sertifikatus toms sistemoms. Jei notifikuotoji jstaiga savo veiklag nutraukia,

notifikuojancioji institucija paskyrima panaikina.
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4. Jei notifikuojancioji institucija turi pakankama pagrinda manyti, kad notifikuotoji jstaiga
nebeatitinka 31 straipsnyje nustatyty reikalavimy arba nevykdo savo pareigy,
notifikuojancioji institucija nedelsdama atlicka nuodugny su tuo susijusj tyrimg. Tokiu
atveju ji informuoja atitinkama notifikuotajg jstaiga apie pareikstg kritikg ir suteikia jai
galimybe pateikti savo nuomong. Jei notifikuojancioji institucija padaro iSvada, kad
notifikuotoji jstaiga nebeatitinka 31 straipsnyje nustatyty reikalavimy arba nevykdo savo
pareigy, ji atitinkamai apriboja, sustabdo arba panaikina paskyrimg atsizvelgdama j ty
reikalavimy nebeatitikimo arba ty pareigy nevykdymo rimtuma. Ji nedelsdama apie tai

informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

5. Jei notifikuotosios jstaigos paskyrimas sustabdomas, apribojamas arba visai ar i§ dalies

panaikinamas, ji per 10 dieny apie tai informuoja atitinkamus tiekéjus.

6. Jei paskyrimas apribojamas, sustabdomas ar panaikinamas, notifikuojancioji institucija
imasi tinkamy priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad atitinkamos notifikuotosios jstaigos
bylos biity saugomos ir su jomis galéty susipazinti to prasancios kity valstybiy nariy

notifikuojanciosios institucijos ir rinkos priezitiros institucijos.
7. Paskyrimo apribojimo, sustabdymo arba panaikinimo atveju notifikuojancioji institucija:
a)  jvertina poveik]j notifikuotosios jstaigos iSduotiems sertifikatams;

b)  per tris ménesius nuo praneSimo apie paskyrimo pakeitimus Komisijai ir kitoms

valstybéms naréms pateikia savo iSvady ataskaita;
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d)

reikalauja, kad notifikuotoji jstaiga per pagrjsta laikotarpj, kurj nustato institucija,
sustabdyty arba panaikinty visus nepagristai iSduotus sertifikatus, kad bty uztikrinta

rinkoje esanciy didelés rizikos DI sistemy nuolatiné atitiktis;

informuoja Komisijg ir valstybes nares apie sertifikatus, kuriuos ji pareikalavo

sustabdyti arba panaikinti,

pateikia valstybés narés, kurioje yra tiekéjo registruota buveing, nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms visg svarbig informacijg apie sertifikatus, kuriuos ji
pareikalavo sustabdyti arba panaikinti. Ta institucija prireikus imasi tinkamy
priemoniy, kad buty iSvengta galimos rizikos sveikatai, saugai ar pagrindinéms

teiséms.

8. I8skyrus nepagristai iSduotus sertifikatus, ir tais atvejais, kai paskyrimas buvo sustabdytas

ar apribotas, sertifikatai toliau galioja esant vienai i$ Siy aplinkybiy:

a)

notifikuojancioji institucija per ménesj nuo sustabdymo ar apribojimo yra
patvirtinusi, kad néra rizikos sveikatai, saugai ar pagrindinéms teiséms, susijusios su
sertifikatais, kuriems turi jtakos tas sustabdymas arba apribojimas, ir
notifikuojancioji institucija yra nustaciusi veiksmy sustabdymui ar apribojimui

panaikinti tvarkaraSt; arba
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b)  notifikuojancioji institucija yra patvirtinusi, kad sustabdymo ar apribojimo
laikotarpiu su sustabdymu susije sertifikatai nebus iSduodami, i§ dalies kei¢iami arba
iSduodami pakartotinai, ir nurodziusi, ar notifikuotoji jstaiga yra pajégi testi esamy
iSduoty sertifikaty stebéseng ir toliau biti uz juos atsakinga sustabdymo arba
apribojimo laikotarpiu. Jeigu notifikuojancioji institucija nustato, kad notifikuotoji
istaiga néra pajégi priziuréti galiojanciy iSduoty sertifikaty, sistemos, kuriai taikomas
sertifikatas, tiek€jas per tris ménesius nuo sustabdymo arba apribojimo pateikia
valstybés narés, kurioje yra jo registruota buveiné, nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms rasytinj patvirtinima, kad kita reikalavimus atitinkanti notifikuotoji
istaiga laikinai prisiima notifikuotosios jstaigos funkcijas, kad vykdyty sertifikaty

stebésena ir bty atsakinga uz juos sustabdymo arba apribojimo laikotarpiu.

0. I$skyrus nepagristai iSduotus sertifikatus, ir tais atvejais, kai paskyrimas buvo panaikintas,

sertifikatai toliau galioja devynis ménesius Siomis aplinkybémis:

a)  valstybés narés, kurioje yra didelés rizikos DI sistemos, kuriai iSduotas sertifikatas,
tiekéjo registruota buveiné, nacionaliné kompetentinga institucija yra patvirtinusi,
kad néra su atitinkamomis didelés rizikos DI sistemomis susijusios rizikos sveikatai,

saugai ar pagrindinéms teiséms, ir

b)  kita notifikuotoji jstaiga yra rasStu patvirtinusi, kad ji nedelsiant prisiims atsakomybe
uz Sias DI sistemas ir uzbaigs vertinimg per 12 ménesiy nuo paskyrimo panaikinimo

dienos.
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Pirmoje pastraipoje nurodytomis aplinkybémis valstybés narés, kurioje yra sistemos, kuriai
i8duotas sertifikatas, tiek¢jo registruota buveing¢, nacionaliné kompetentinga institucija gali
pratesti laikingjj sertifikaty galiojimg papildomiems trijy ménesiy laikotarpiams, kurie i§

viso negali sudaryti ilgesnio kaip 12 ménesiy laikotarpio.

Nacionaliné kompetentingas institucija arba notifikuotoji jstaiga, prisiimanti
notifikuotosios jstaigos, kurios paskyrimas yra pakeistas, funkcijas, apie tai nedelsdama

pranesa Komisijai, kitoms valstybéms naréms ir kitoms notifikuotosioms jstaigoms.

37 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy kompetencijos uzgincijimas

Prireikus, Komisija istiria visus atvejus, kuriais esama pagrindo abejoti notifikuotosios
istaigos kompetencija arba tuo, ar notifikuotoji jstaiga vis dar atitinka 31 straipsnyje

nustatytus reikalavimus ir toliau vykdo jai taikytinas pareigas.

Pateikus praSyma notifikuojancioji institucija pateikia Komisijai visg aktualig informacija,

susijusig su atitinkamos notifikuotosios jstaigos notifikavimu ar kompetencijos islaikymu.

Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gaunama atlickant Siame straipsnyje

nurodytus tyrimus, biity tvarkoma konfidencialiai pagal 78 straipsnj.
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Jei Komisija nustato, kad notifikuotoji jstaiga neatitinka arba nebeatitinka jos notifikavimo
reikalavimy, ji apie tai pranesa notifikuojanciajai valstybei narei ir jos papraso imtis biitiny
taisomyjy priemoniy, jskaitant, jei biitina, notifikavimo galiojimo sustabdyma ar
panaikinima. Jei valstybé naré nesiima biitiny taisomyjy priemoniy, Komisija gali priimti
igyvendinimo akta, kuriuo paskyrimas biity sustabdytas, apribotas ar panaikintas. Tas
igyvendinimo aktas priimamas laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo

proceduros.

38 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy veiklos koordinavimas

Komisija uztikrina, kad didelés rizikos DI sistemy atveju per sektoriaus notifikuotyjy
istaigy grupe biity organizuojamas ir tinkamai vykdomas notifikuotyjy jstaigy, pagal §j
reglamentg atliekanciy atitikties vertinimo procediiras, veiklos koordinavimas ir jy

bendradarbiavimas.

Kiekviena notifikuojancioji institucija uztikrina, kad jos notifikuotos jstaigos tiesiogiai

arba per paskirtus atstovus dalyvauty 1 dalyje nurodytos grupés veikloje.

Komisija pasirtipina, kad notifikuojanciosios institucijos tarpusavyje keistysi Ziniomis ir

geriausios praktikos pavyzdZziais.
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39 straipsnis

Treciyjy valstybiy atitikties vertinimo jstaigos

Pagal treciyjy valstybiy, su kuriomis Sgjunga yra sudariusi susitarimus, teis¢ jsteigtoms atitikties
vertinimo jstaigoms gali biiti leidziama vykdyti Siame reglamente nurodytg notifikuotyjy jstaigy

veikla, jeigu jos atitinka 31 straipsnyje nustatytus reikalavimus arba uztikrina lygiaverte atitikt;.

5 SKIRSNIS

STANDARTAI, ATITIKTIES VERTINIMAS, SERTIFIKATAI, REGISTRACIJA

40 straipsnis

Darnieji standartai ir standartizacijos leidiniai

1. Preziumuojama, kad didelés rizikos DI sistemos ir bendrosios paskirties DI modeliai,
atitinkantys darniuosius standartus ar jy dalis, kuriy nuorodos paskelbtos Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje pagal Reglamentg (ES) Nr. 1025/2012, atitinka Sio
skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus arba, jei taikytina, §io reglamento V skyriaus
2 ir 3 skirsniuose i8déstytus jpareigojimus, tokiu mastu, kokiu tie standartai apima tuos

reikalavimus ar jpareigojimus.
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2. Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsniu Komisija nedelsdama
pateikia standartizacijos praSymus, apimancius visus $io skyriaus 2 skirsnyje nustatytus
reikalavimus ir, kai taikytina, standartizacijos praSymus, apimancius §io reglamento
V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose iSdéstytas pareigas. Standartizacijos praSyme taip pat praSoma
parengti leidinius, susijusius su ataskaity teikimo ir dokumentavimo procesais, siekiant
pagerinti DI sistemy iStekliy naudojimo efektyvuma, pavyzdziui, sumazinti didelés rizikos
DI sistemy energijos ir kity iStekliy suvartojimg per jy gyvavimo cikla, taip pat leidinius,
susijusius su efektyviu energijos vartojimu grindziamu bendrosios paskirties DI modeliy
kiirimu. Rengdama standartizacijos praSyma Komisija konsultuojasi su Valdyba ir

atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant patariamajj foruma.

Pateikdama standartizacijos praSyma Europos standartizacijos organizacijoms Komisija
nurodo, kad standartai turi biti aiSkis, tarpusavyje deréti, be kita ko, su jvairiuose
sektoriuose parengtais standartais, skirtais gaminiams, kuriems taikomi I priede iSvardyti
esami Sgjungos derinamieji teisés aktai, ir kad jais turi bati siekiama uZztikrinti, kad
Sajungoje rinkai pateikiamos arba pradedamos naudoti didelés rizikos DI sistemos ar
bendrosios paskirties DI modeliai atitikty atitinkamus Siame reglamente nustatytus

reikalavimus ar pareigas.

Remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 24 straipsniu Komisija praso Europos
standartizacijos organizacijy pateikti jrodymy, jog dedamos visos pastangos, kad biity

pasiekti Sios dalies pirmoje ir antroje pastraipose nurodyti tikslai.
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3. Standartizacijos proceso dalyviai siekia skatinti investicijas ir inovacijas DI srityje, be kita
ko, uztikrinant daugiau teisinio tikrumo, taip pat skatinti Sgjungos rinkos
konkurencingumg bei augima, padeda stiprinti pasaulinj bendradarbiavimg standartizacijos
srityje ir rémimasi tais esamais tarptautiniais DI srities standartais, kurie atitinka Sajungos
vertybes, pagrindines teises ir interesus, ir stiprina jvairiy suinteresuotyjy subjekty
dalyvavimu grindziamg valdyma, uztikrinant subalansuotg atstovavimg interesams ir
veiksmingg visy atitinkamy suinteresuotyjy subjekty dalyvavima, kaip numatyta

Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 5, 6 ir 7 straipsniuose.

41 straipsnis

Bendrosios specifikacijos

1. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos $io skyriaus 2 skirsnyje
iSdéstyty reikalavimy arba, kai taikytina, V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose iSdéstyty pareigy

bendrosios specifikacijos, jei yra tenkinamos Sios sglygos:

a)  Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 10 straipsnio 1 dalj yra paprasiusi
vienos ar daugiau Europos standartizacijos organizacijy parengti Sio skyriaus
2 skirsnyje iSdéstyty reikalavimy arba atitinkamai V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose

18déstyty pareigy darnyjj standarta, ir:

1)  né viena Europos standartizacijos organizacija Komisijos praSymo nepriémeé

arba
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i1)  darnieji standartai pagal ta praSyma nebuvo parengti iki termino, nustatyto

pagal Reglamento (ES) Nr. 1025/2021 10 straipsnio 1 dalj, arba

ii1)  atitinkamuose darniuosiuose standartuose nepakankamai atsizvelgiama j

pagrindiniy teisiy klausimus, arba
iv)  darnieji standartai neatitinka praSymo ir

b)  Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje pagal Reglamenta (ES) Nr. 1025/2012
nebuvo paskelbtos nuorodos j darniuosius standartus, apimancius §io skyriaus
2 skirsnyje nurodytus reikalavimus arba atitinkamai V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose

nurodytas pareigas, ir tokios nuorodos per pagrista laikotarpj nenumatoma paskelbti.

Rengdama bendrasias specifikacijas, Komisija konsultuojasi su 67 straipsnyje nurodytu

patariamuoju forumu.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis

98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Pries$ rengdama jgyvendinimo akto projekta, Komisija informuoja Reglamento (ES)
Nr. 1025/2021 22 straipsnyje nurodyta komiteta apie tai, kad, jos nuomone, §io straipsnio
1 dalyje nustatytos salygos yra tenkinamos.
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Preziumuojama, kad 1 dalyje nurodytas bendrasias specifikacijas arba ty specifikacijy dalis
atitinkancios didelés rizikos DI sistemos ir bendrosios paskirties DI modeliai atitinkantys
Sio skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus arba atitinkamai V skyriaus 2 ir

3 skirsniuose nurodytas pareigas tiek, kiek tos bendrosios specifikacijos apima tuos

reikalavimus ir tas pareigas.

Kai Europos standartizacijos organizacija priima darnyjj standartg ir Komisijai pasitiloma
paskelbti jo nuorodg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, Komisija jvertina darnyjj
standartg pagal Reglamentg (ES) Nr. 1025/2012. Kai Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje paskelbiama darniojo standarto nuoroda, Komisija panaikina 1 dalyje nurodytus
igyvendinimo aktus arba jy dalis, kurie apima tuos pacius kaip $io skyriaus 2 skirsnyje
nustatytieji reikalavimus arba atitinkamai tas pacias V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose iSdéstytas

pareigas.

Jei didelés rizikos DI sistemy ar bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai nesilaiko
1 dalyje nurodyty bendryjy specifikacijy, jie tinkamai pagrindzia, kad yra jdiege techninius
sprendimus, uztikrinanc¢ius bent lygiaverte atitiktj Sio skyriaus 2 skirsnyje iSdéstytiems

reikalavimams arba atitinkamai laikosi V skyriaus 2 ir 3 skirsniuose iSdéstyty pareigy.
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Jei valstybé naré mano, kad bendroji specifikacija ne visiskai atitinka Sio skyriaus

2 skirsnyje iSdéstytus reikalavimus arba, kai taikoma, ne visiskai laikosi V skyriaus 2 ir
3 skirsniuose iSdéstyty pareigy, ji apie tai informuoja Komisija, pateikdama iSsamy
paaiskinimg. Komisija jvertina tg informacijg ir, jei tinkama, i§ dalies pakeicia

igyvendinimo akta, kuriuo nustatyta atitinkama bendroji specifikacija.

42 straipsnis

Atitikties tam tikriems reikalavimams prezumpcija

Jei didelés rizikos DI sistema buvo mokoma ir bandoma naudojant duomenis, atspindincius
konkrecig geografine, elgsenos, konteksting ar funkcing aplinka, kurioje ja ketinama
naudoti, preziumuojama, kad ji atitinka 10 straipsnio 4 dalyje nustatytus atitinkamus

reikalavimus.

Jei didelés rizikos DI sistema yra, laikantis Reglamento (ES) 2019/881, sertifikuota pagal
kibernetinio saugumo sertifikavimo schema, kurios nuoroda yra paskelbta Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje, arba jai pagal §ig schemg yra iSduotas atitikties
pareiskimas, preziumuojama, kad ji atitinka Sio reglamento 15 straipsnyje nustatytus
kibernetinio saugumo reikalavimus, jei tik tas kibernetinio saugumo sertifikatas, atitikties

pareiSkimas arba jy dalys apima tuos reikalavimus.
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43 straipsnis

Atitikties vertinimas

1. III priedo 1 punkte iSvardyty didelés rizikos DI sistemy atveju, kai tickéjas, sickdamas
jrodyti, kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus, taiko
40 straipsnyje nurodytus darniuosius standartus arba, kai taikytina, 41 straipsnyje
nurodytas bendrasias specifikacijas, jis pasirenka taikyti vieng i$ $iy atitikties vertinimo

procediry, grindziamy:
a)  vidaus kontrole, kaip nurodyta VI priede, arba

b)  kokybés valdymo sistemos vertinimu ir techniniy dokumenty vertinimu, dalyvaujant

notifikuotajai jstaigai, kaip nurodyta VII priede.

Siekdamas jrodyti, kad didelés rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus

reikalavimus, tiek¢jas taiko VII priede nustatytg atitikties vertinimo procediira, jeigu:

a) 40 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty ir 41 straipsnyje nurodyty bendryjy

specifikacijy néra;
b) tiekéjas netaiko darniojo standarto arba jj taiko tik i§ dalies;

c)  apunkte nurodytos bendrosios specifikacijos yra, taciau tiekéjas jy netaiko;
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d)  vienas ar daugiau a punkte nurodyty darniyjy standarty yra paskelbtas su

apribojimais — tik tos standarto dalies, kuriai taikomas apribojimas, atzvilgiu.

VII priede nurodytai atitikties vertinimo procediirai atlikti tiekéjas gali pasirinkti bet kurig
notifikuotgja jstaigg. Taciau jei didelés rizikos DI sistemg ketinama naudoti teisésaugos,
imigracijos arba prieglobscio institucijose, arba Sgjungos institucijose, istaigose, organuose
ar agentlirose, notifikuotosios jstaigos funkcijas atlieka atitinkamai 74 straipsnio 8 arba

9 dalyje nurodyta rinkos prieziiiros institucija.

2. IIT priedo 2—8 punktuose nurodytoms didelés rizikos DI sistemoms tiekéjai taiko VI priede
nurodyta vidaus kontrole grindziamg atitikties vertinimo procediira, kurioje notifikuotosios

istaigos dalyvavimas nenumatytas.

3. Didelés rizikos DI sistemy, kurioms taikomi I priedo A skirsnyje iSvardyti Sajungos
derinamieji teisés aktai, atveju tiekéjas taiko atitinkama tuose teisés aktuose reikalaujama
atitikties vertinimo procediirg. Toms didelés rizikos DI sistemoms taikomi Sio skyriaus
2 skirsnyje nustatyti reikalavimai, todél per tuos vertinimus patikrinama ir atitiktis Siems
reikalavimams. Taip pat taikomi VII priedo 4.3, 4.4, 4.5 punktai ir 4.6 punkto penkta

pastraipa.

Teis¢ per tuos vertinimus tikrinti didelés rizikos DI sistemy atitikt] 2 skirsnyje nustatytiems
reikalavimams turi pagal tuos teisé€s aktus paskirtos notifikuotosios jstaigos su salyga, kad
atliekant notifikavimo pagal tuos teisés aktus procediirg buvo jvertinta ty notifikuotyjy

istaigy atitiktis 31 straipsnio 4, 5, 10 ir 11 dalyse nustatytiems reikalavimams.
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Kai pagal teisés akta, jtrauktg j I priedo A skirsnio sgrasa, gaminio gamintojas gali
netaikyti treciosios Salies atlickamo atitikties vertinimo su sglyga, kad gamintojas taiko
visus darniuosius standartus, apimancius visus atitinkamus reikalavimus, tas gamintojas ta
galimybe gali pasinaudoti tik jei jis taiko ir darniuosius standartus arba, kai taikytina,

41 straipsnyje nurodytas bendrasias specifikacijas, apimancius visus $io skyriaus

2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

IS esmés pakeitus didelés rizikos DI sistema, kuriai jau taikyta atitikties vertinimo
procedira, atlickama nauja jos atitikties vertinimo procediira, neatsizvelgiant | tai, ar

pakeista sistema ketinama papildomai platinti, ar ja toliau naudosis dabartinis diegéjas.

Jei didelés rizikos DI sistema mokosi ir po to, kai buvo pateikta rinkai arba pradéta
naudoti, tos sistemos ir jos veikimo pakeitimai, kuriuos tiekéjas buvo i§ anksto numates
tada, kai buvo atlieckamas pirminis atitikties vertinimas, ir kurie yra paminéti j techninius
dokumentus jtrauktoje IV priedo 2 punkto f papunktyje nurodytoje informacijoje,

nelaikomi esminiais pakeitimais.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, siekiant i§

dalies pakeisti VI ir VII priedus, kad juos atnaujinty atsiZvelgiant j techning paZanga.
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6. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, siekiant i$
dalies pakeisti Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, kad III priedo 2—8 punktuose nurodytoms didelés
rizikos DI sistemoms biity taikoma VII priede nurodyta atitikties vertinimo procediira arba
jos dalis. Tokius deleguotuosius aktus Komisija priima atsizvelgdama j VI priede
nurodytos vidaus kontrole grindziamos atitikties vertinimo procediiros veiksminguma
siekiant uztikrinti, kad tokios sistemos nekelty rizikos sveikatai, saugai ir pagrindiniy teisiy

apsaugai, arba tokig rizikg mazinti, taip pat j tai, ar notifikuotosios jstaigos turi pakankamai

pajégumy ir iStekliy.
44 straipsnis
Sertifikatai
1. Pagal VII prieda notifikuotyjy istaigy iSduodami sertifikatai parengiami valstybés narés,

kurioje yra jsisteigusi notifikuotoji jstaiga, atitinkamoms institucijoms lengvai suprantama

kalba.

2. Sertifikatai galioja juose nurodyta laikotarpj, kuris DI sistemy, kurioms taikomas I priedas,
atveju negali biti ilgesnis nei penkeri metai, o DI sistemy, kurioms taikomas III priedas,
atveju — ketveri metai. Tiekéjui paprasius, remiantis pakartotiniu vertinimu pagal taikytinas
atitikties vertinimo proceduras, sertifikato galiojimas gali biiti pratgstas papildomiems
laikotarpiams, kuriy né vienas DI sistemy, kurioms taikomas I priedas, atveju negali biiti
ilgesnis nei penkeri metai, o DI sistemy, kurioms taikomas III priedas, atveju — ketveri

metai. Bet koks sertifikato papildymas galioja tol, kol galioja sertifikatas, kurj jis papildo.
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3. Jei notifikuotoji jstaiga nustato, kad DI sistema nebeatitinka 2 skirsnyje nustatyty
reikalavimy, ji, atsizvelgdama j proporcingumo principa, laikinai sustabdo arba panaikina
iSduoto sertifikato galiojimg arba nustato jo galiojimo apribojimus, nebent sistemos
tiekéjas per atitinkamga notifikuotosios jstaigos nustatytg laikotarpj tinkamais taisomaisiais
veiksmais uztikrina atitiktj tiems reikalavimams. Notifikuotoji jstaiga nurodo savo

sprendimo priezastis.

Turi biti nustatyta notifikuotyjy jstaigy sprendimy, jskaitant sprendimus dél iSduoty

atitikties sertifikaty, apskundimo procediira.

45 straipsnis

Notifikuotyjy jstaigy pareiga informuoti
1. Notifikuotoji jstaiga informuoja notifikuojanciajg institucija apie:

a)  visus Sajungos techniniy dokumenty jvertinimo sertifikatus, ty sertifikaty
papildymus ir visus kokybés valdymo sistemy patvirtinimus, iSduotus pagal

VII priedo reikalavimus;

b)  kiekvieng atsisakyma pagal VII priedo reikalavimus iSduoti Sajungos techniniy
dokumenty jvertinimo sertifikatg arba kokybés sistemos patvirtinima ir apie
kiekvieno tokio pagal tuos reikalavimus iSduoto dokumento galiojimo apribojima,

laiking sustabdyma ar panaikinima;

c) visas aplinkybes, turin¢ias jtakos jos kaip notifikuotosios jstaigos jgaliojimy apimciai

ar jy suteikimo salygoms;
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d)  kiekvieng i$ rinkos prieziliros institucijy gauta pra§yma pateikti informacijos,

susijusios su atitikties vertinimo veikla;

e) jei prasoma, atitikties vertinimo veikla, vykdyta pagal jai kaip notifikuotajai jstaigai
suteiktus jgaliojimus, ir bet kokig kitg vykdyta, pavyzdziui, tarpvalstybing ir

subrangos, veikla.
2. Kiekviena notifikuotoji jstaiga informuoja kitas notifikuotasias jstaigas apie:

a)  kokybés valdymo sistemy patvirtinimus, kuriuos ji atsisaké iSduoti arba kuriy
galiojimg ji laikinai sustabd¢ arba panaikino, o gavusi praSyma — ir apie iSduotus

kokybés valdymo sistemy patvirtinimus;

b)  Sajungos techniniy dokumenty jvertinimo sertifikatus arba jy papildymus, kuriuos ji
atsisaké i8duoti arba kuriy galiojima ji panaikino, laikinai sustabd¢ arba kitaip

apribojo, o gavusi praSyma — ir apie iSduotus sertifikatus ir (arba) jy papildymus.

3. Kiekviena notifikuotoji jstaiga kitoms notifikuotosioms jstaigoms, vykdan¢ioms panasia
tokiy paciy tipy DI sistemy atitikties vertinimo veikla, teikia aktualig informacija

klausimais, susijusiais su neigiamais ir, jei praSoma, teigiamais atitikties vertinimo

rezultatais.

4. Notifikuotosios jstaigos laikydamosi 78 straipsnio saugo gautos informacijos
konfidencialuma.
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46 straipsnis

Nukrypti nuo atitikties vertinimo procediiros leidzianti nuostata

1. Nukrypdama nuo 43 straipsnio ir gavusi deramai pagrjstg praSyma, bet kuri rinkos
priezitiros institucija gali dél iSskirtiniy priezasciy, susijusiy su visuomenés saugumu arba
zmoniy gyvybés ir sveikatos, aplinkos ar svarbiausiy pramonés ir infrastrukttiros objekty
apsauga, leisti atitinkamos valstybés narés teritorijoje rinkai pateikti arba pradéti naudoti
konkrecias didelés rizikos DI sistemas. Tas leidimas iSduodamas ribotam laikotarpiui , per
kurj atlickamos biitinos atitikties vertinimo procediiros, atsizvelgiant j iSimtines nukrypti
leidziancig nuostatg pagrindziancias priezastis. Tos procediiros uzbaigiamos nepagrjstai

nedelsiant.

2. Deramai pagristais skubos atvejais dél i$skirtiniy visuomenés saugumo priezasciy arba
konkrecios didelés ir neiSvengiamos grésmes fiziniy asmeny gyvybei ar fiziniam saugumui
atveju teisésaugos institucijos arba civilinés saugos institucijos gali pradéti naudoti
konkrecig didelés rizikos DI sistema be 1 dalyje nurodyto leidimo, jeigu tokio leidimo
nederamai nedelsiant paprasoma jos naudojimo metu arba po jo. Jei 1 dalyje nurodyta
leidimg atsisakoma iSduoti, didelés rizikos DI sistemos naudojimas nedelsiant

nutraukiamas, o visi §io naudojimo rezultatai ir i§vediniai nedelsiant i$trinami.
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1 dalyje nurodytas leidimas iSduodamas tik jei rinkos priezitiros institucija padaro iSvada,
kad dideles rizikos DI sistema atitinka 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus. Rinkos
priezitiros institucija informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie visus pagal 1 ir

2 dalis i§duotus leidimus. Si pareiga netaikoma su teisésaugos institucijy veikla susijusiems

neskelbtiniems operatyviniams duomenims.

Jei per 15 kalendoriniy dieny nuo 3 dalyje nurodytos informacijos gavimo nei valstybés
narés, nei Komisija nepareiskia prieStaravimy d¢l valstybés narés rinkos prieziiiros

institucijos pagal 1 dalj iSduoto leidimo, tas leidimas laikomas pagrjstu.

Jei per 15 kalendoriniy dieny nuo 3 dalyje nurodyto pranesSimo gavimo kuri nors valstybé
nar¢ pareiskia prieStaravimy dél kitos valstybés narés rinkos priezitiros institucijos iSduoto
leidimo arba jei Komisija mano, kad leidimas prieStarauja Sajungos teisei arba kad pagal
3 dalj valstybiy nariy padaryta iSvada dél sistemos atitikties yra nepagrista, Komisija
nedelsdama pradeda konsultacijas su atitinkama valstybe nare. Konsultuojamasi su
atitinkamais veiklos vykdytojais ir jiems suteikiama galimybé pareiksti savo nuomong.
Atsizvelgdama ] tai, Komisija nusprendzia, ar leidimas yra pagrjstas. Savo sprendimg

Komisija skiria atitinkamai valstybei narei ir atitinkamiems veiklos vykdytojams.

Jei Komisija nusprendzia, kad leidimas nepagrijstas, atitinkamos valstybés narés rinkos

priezitiros institucija jj panaikina.
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Didelés rizikos DI sistemy, susijusiy su gaminiais, kuriems taikomi I priedo A skirsnyje
nurodyti Sgjungos derinamieji teisés aktai, atveju taikomos tik tuose Sajungos
derinamuosiuose teisés aktuose nustatytos nukrypti nuo atitikties vertinimo procediiros

leidZian¢ios nuostatos.

47 straipsnis

ES atitikties deklaracija

Tiekéjas parengia kiekvienos didelés rizikos DI sistemos raSyting kompiuterio skaitoma,
fizing arba elektroniniu biidu pasiraSytg ES atitikties deklaracijg ir saugo ja 10 mety po tos
didelés rizikos DI sistemos pateikimo rinkai arba naudojimo pradzios dienos, kad
nacionalinés kompetentingos institucijos galéty ja patikrinti. ES atitikties deklaracijoje
nurodoma, kokiai konkreciai didelés rizikos DI sistemai ji parengta. Gavus praSyma, ES
atitikties deklaracijos kopija pateikiama atitinkamoms nacionalinéms kompetentingoms

institucijoms.

ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad atitinkama didelés rizikos DI sistema atitinka

2 skirsnyje nustatytus reikalavimus. ES atitikties deklaracijoje pateikiama V priede
nurodyta informacija ir ta deklaracija iSver¢iama j valstybiy nariy, kuriose didelés rizikos
DI sistema pateikiama rinkai ar tiekiama, nacionalinéms kompetentingoms institucijoms

lengvai suprantama kalbg.
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3. Jei didelés rizikos DI sistemoms taikomi ir kiti Sajungos derinamieji teisés aktai, kuriuose
taip pat reikalaujama ES atitikties deklaracijos, parengiama viena bendra su visais
Sajungos teisés aktais, taikomais tai didelés rizikos DI sistemai, susijusi ES atitikties
deklaracija. Deklaracijoje pateikiama visa informacija, biitina norint nustatyti Sgjungos

derinamuosius teisés aktus, su kuriais ta deklaracija yra susijusi.

4. Parengdamas ES atitikties deklaracija tiekéjas prisiima atsakomybe uz atitiktj 2 skirsnyje
nustatytiems reikalavimams. Tiekejas uztikrina, kad ES atitikties deklaracija biity tinkamai

atnaujinama.

5. Komisija suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, siekiant i§
dalies pakeisti V prieda, kad biity atnaujintas tame priede iSdéstytos ES atitikties
deklaracijos turinys, siekiant i jj jtraukti elementus, kurie tampa biitini atsizvelgiant |

technikos pazangg.

48 straipsnis

CE Zenklas
1. Zenklinimui CE Zenklu taikomi Reglamento (EB) Nr. 765/2008 30 straipsnyje nustatyti
bendrieji principai.
2. Dideleés rizikos DI sistemy, kurios teikiamos skaitmenine forma, atveju skaitmeninis CE

zenklas naudojamas tik tuo atveju, jei ji galima lengvai pasiekti per sgsaja, kuria
naudojantis galima prisijungti prie tos sistemos, arba per lengvai prieinamg kompiuterio

skaitomg koda ar kitas elektronines priemones.
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Didelés rizikos DI sistemos CE zenklu Zenklinamos taip, kad jis biity matomas, iskaitomas
ir nenutrinamas. Tais atvejais, kai toks Zenklinimas nejmanomas arba neuztikrinamas deél
didelés rizikos DI sistemos pobiidzio, Siuo zenklu atitinkamai pazymima pakuoté arba

pridedami dokumentai.

Jei taikytina, prie CE Zenklo nurodomas notifikuotosios jstaigos, atsakingos uz

43 straipsnyje nustatytas atitikties vertinimo procediras, identifikacinis numeris.
Notifikuotosios jstaigos identifikaciniu numeriu gaminj pazymi pati notifikuotoji jstaiga
arba jos nurodymu tg padaro tiekéjas arba tiekéjo jgaliotasis atstovas. Identifikacinis
numeris taip pat nurodomas visoje reklaminéje medziagoje, kurioje nurodoma, kad didelés

rizikos DI sistema atitinka zyme¢jimo CE Zenklu reikalavimus.

Jeigu didelés rizikos DI sistemoms taikomi kiti Sgjungos teisés aktai, kuriais taip pat
numatytas Zenklinimas CE Zenklu, CE Zenklu nurodoma, kad didelés rizikos DI sistemos

atitinka ir ty kity teisés akty reikalavimus.

49 straipsnis

Registravimas

Prie§ pateikdamas rinkai arba pradédamas naudoti III priede nurodyta didelés rizikos
DI sistema, iSskyrus I1I priedo 2 punkte nurodytas didelés rizikos DI sistemas, tiekéjas
arba, jei taikytina, jgaliotasis atstovas 71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazéje

uzsiregistruoja pats ir uzregistruoja savo sistemas.
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Pries pateikdamas rinkai arba pradédamas naudoti DI sistema, kurios atzvilgiu tiekéjas yra
padargs iSvada, kad tai néra didelés rizikos sistema pagal 6 straipsnio 3 dalj, tas tiekéjas
arba, jei taikytina, jgaliotasis atstovas 71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazéje

uzsiregistruoja pats ir uzregistruoja tg sistema.

Prie$ pradédami naudoti arba naudodami III priede nurodytg didelés rizikos DI sistema,
i8skyrus III priedo 2 punkte iSvardytas didelés rizikos DI sistemas, dieg¢jai, kurie yra
valdzios institucijos, Sgjungos institucijos, jstaigos, organai ar agentiiros arba jy vardu
veikiantys asmenys, 71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazéje uzsiregistruoja patys,

pasirenka sistemg ir uzregistruoja jos naudojima.

I priedo 1, 6 ir 7 punktuose nurodytos didelés rizikos DI sistemos, taikomos teisésaugos,
migracijos, prieglobscio ir sieny kontrolés valdymo srityse, pagal Sio straipsnio 1, 2 ir
3 dalis uZregistruojamos 71 straipsnyje nurodytos ES duomeny bazés saugioje nevieSoje

dalyje ir, kai taikytina, apima tik §ig informacija, nurodyta:

a) VI priedo A skirsnio 1-10 punktuose, i§skyrus 6, 8 ir 9 punktus;
b)  VIII priedo B skirsnio 1-5 punktuose ir 8 bei 9 punktuose;

c) VIl priedo C skirsnio 1-3 punktuose;

d) [Xpriedo 1, 2 ir 3 punktuose bei 5 punkte.
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Tik Komisijai ir nacionalinéms institucijoms, nurodytoms 74 straipsnio 8 dalyje,
suteikiama prieiga prie atitinkamy §ios dalies pirmoje pastraipoje iSvardyty ES duomeny

bazés riboto naudojimo daliy.

5. III priedo 2 punkte nurodytos didelés rizikos DI sistemos uzregistruojamos nacionaliniu

lygmeniu.

IV skyrius
Tam tikry DI sistemy tiekéjams ir diegéjams

taikomos skaidrumo pareigos

50 straipsnis

Tam tikry DI sistemy tiekéjams ir diegéjams taikomos skaidrumo pareigos

1. Tiekejai uztikrina, kad DI sistemos, kuriy paskirtis — tiesiogiai sgveikauti su fiziniais
asmenimis, biity suprojektuotos ir sukurtos taip, kad atitinkami fiziniai asmenys biity
informuojami apie tai, kad jie sgveikauja su DI sistema, nebent fiziniam asmeniui, kuris
yra pagrjstai informuotas, pastabus ir nuovokus, tai biity akivaizdu, atsiZvelgiant j
aplinkybes ir naudojimo kontekstg. Si pareiga netaikoma DI sistemoms, kurias pagal teisés
aktus leidZiama naudoti siekiant nustatyti nusikalstamas veikas, uzkirsti joms kelia, jas tirti
ir uz jas patraukti baudziamojon atsakomybén, taikant atitinkamas treciyjy Saliy teisiy ir
laisviy apsaugos priemones, nebent tomis sistemomis leidZiama naudotis visuomenei

praneSimo apie nusikalstamg veika tikslais.
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2. DI sistemy, iskaitant bendrosios paskirties DI sistemas, kuriomis sugeneruojamas sintetinis
judamo ar nejudamo vaizdo arba garso ar tekstinis turinys, tiekéjai uztikrina, kad
DI sistemos iSvediniai biity pazyméti kompiuterio skaitomu formatu ir kad biity galima
atpazinti, jog jie yra sugeneruoti dirbtinai arba manipuliuojant. Tiek¢jai uztikrina, kad jy
techniniai sprendimai biity veiksmingi, sgveikis, pagrjsti ir patikimi, kiek tai techniskai
jmanoma, atsizvelgiant j jvairiy riiSiy turinio ypatumus ir ribotumus, jgyvendinimo
sgnaudas ir visuotinai pripazintus pazangiausius metodus, kurie gali biity atspindéti
atitinkamuose techniniuose standartuose. Si pareiga netaikoma, jei DI sistemomis
atlickama pagalbiné standartinio redagavimo funkcija arba i§ esmés nepakeiciami diegéjo
pateikti jvesties duomenys ar jy semantika, arba kai tai leidziama pagal teisés aktus
siekiant nustatyti nusikalstamas veikas, uzkirsti joms kelia, jas tirti ar uz jas patraukti

baudziamojon atsakomybén.

3. Emocijy atpazinimo sistemos arba biometrinio kategorizavimo sistemos diegéjai
informuoja fizinius asmenis, kuriems $ios sistemos taikomos, apie jy veikimg, o asmens
duomenis tvarko laikydamiesi atitinkamai reglamenty (ES) 2016/679 bei (ES) 2018/1725 ir
Direktyvos (ES) 2016/680. Si pareiga netaikoma DI sistemoms, naudojamoms
biometriniam kategorizavimui ir emocijy atpaZinimui, kurias pagal teisés aktus leidziama
naudoti siekiant nustatyti nusikalstamas veikas, uzkirsti joms kelig, jas tirti ir uz jas
patraukti baudziamojon atsakomybén, taikant atitinkamas treciyjy Saliy teisiy bei laisviy

apsaugos priemones ir laikantis Sajungos teises.
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4. DI sistemos, kuria generuojamas arba atlikus manipuliacijas gaunamas sinteting sankaitg
sudarantis judamo ar nejudamo vaizdo arba garso turinys, diegéjai atskleidzia, kad toks
turinys yra sugeneruotas dirbtinai arba manipuliuojant. Si pareiga netaikoma, kai
naudojimas leidziamas pagal teisés aktus siekiant nustatyti nusikalstamas veikas, uzkirsti
joms kelia, jas tirti ar uz jas patraukti baudziamojon atsakomybén. Tais atvejais, kai turinys
yra akivaizdziai meninio, kiirybinio, satyrinio, iSgalvoto ar analogisko kiirinio ar
programos dalis, Sioje dalyje nustatyti skaidrumo reikalavimai apima tik tokio sugeneruoto
turinio ar turinio, gauto atlikus manipuliacijas, buvimo fakto atskleidimg tinkamu biidu,

kuris netrukdo rodyti kiirinj ar juo mégautis.

DI sistemos, kuria generuojamas arba kuria atlikus manipuliacijas gaunamas tekstas,
paskelbiamas siekiant informuoti visuomeng vie$ojo intereso klausimais, diegéjai
atskleidzia, kad tekstas yra sugeneruotas dirbtinai arba manipuliuojant. Si pareiga
netaikoma tais atvejais, kai naudoti leidziama pagal teisés aktus siekiant nustatyti
nusikalstamas veikas, uzkirsti joms kelia, jas tirti ar uz jas patraukti baudziamojon
atsakomybén arba kai DI sugeneruotam turiniui buvo taikomas zmogaus atlickamos
perziiiros arba redakcinés kontrolés procesas, o fizinis ar juridinis asmuo prisiima

redakcing atsakomybe uz turinio paskelbima.

5. 14 dalyse nurodyta informacija atitinkamiems fiziniams asmenims pateikiama aiskiai ir
matomai ne véliau nei pirmosios sgveikos arba sistemos panaudojimo jy atzvilgiu metu.

Informacija turi atitikti tatkomus prieinamumo reikalavimus.

6. 1-4 dalys nedaro poveikio III skyriuje nustatytiems reikalavimams bei pareigoms ir nedaro
poveikio kitoms Sgjungos ar nacionalinés teisés aktuose nustatytoms DI sistemy diegéjy

skaidrumo pareigoms.
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DI tarnyba skatina ir palengvina praktikos kodeksy rengima Sajungos lygmeniu, kad biity
sudarytos palankesnés salygos veiksmingai jgyvendinti pareigas, susijusias su turinio, kuris
yra sugeneruotas dirbtinai arba manipuliuojant, aptikimu ir Zenklinimu. Komisija gali
priimti jgyvendinimo aktus, kuriais tie praktikos kodeksai biity patvirtinti laikantis

56 straipsnio 6 dalyje nustatytos tvarkos. Jei Komisija mano, kad kodeksas néra tinkama
priemoné, ji gali priimti jgyvendinimo akta, kuriame biity iSsamiai nustatytos bendros ty
pareigy vykdymo taisyklés, laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€¢jimo

proceduros.

V skyrius

Bendrosios paskirties DI modeliai

1 SKIRSNIS

PRISKYRIMO TAISYKLES

51 straipsnis
Bendrosios paskirties DI modeliy priskyrimas

sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliams

Bendrosios paskirties DI modelis priskiriamas sisteminés rizikos bendrosios paskirties

DI modeliuti, jei jis atitinka kurig nors 18 $iy salygy:

a)  turi didelio poveikio pajégumy, vertinamy remiantis atitinkamomis techninémis

priemoneémis ir metodikomis, jskaitant rodiklius ir lyginamuosius parametrus;
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b) remiantis Komisijos sprendimu, ex officio arba gavus kvalifikuotag mokslinés
komisijos perspéjima, jo pajégumai arba poveikis, atsizvelgiant | XIII priede
nustatytus kriterijus, yra lygiaverciai a punkte nustatytiems pajégumams arba

poveikiui.

2. Preziumuojama, kad bendrosios paskirties DI modelis turi didelio poveikio pajégumy
pagal 1 dalies a punkta, kai jo mokymui naudojama bendra skai¢iuojamoji galia, iSreiksta

slankiojo kablelio operacijomis, yra didesné nei 10%°.

3. Komisija pagal 97 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiciamos Sio
straipsnio 1 ir 2 dalyse iSvardytos ribinés vertés, taip pat papildomi lyginamieji parametrai
ir rodikliai, atsizvelgiant j vykstancig technologing plétra, pavyzdziui, algoritmy
patobulinimus arba padidéjusj aparatinés jrangos efektyvuma, kad prireikus §ios ribinés

vertes atspindéty pazangiausius metodus.

52 straipsnis

Procediura

1. Jei bendrosios paskirties DI modelis atitinka 51 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta
salyga, atitinkamas tiekéjas nedelsdamas ir bet kuriuo atveju per dvi savaites po to, kai
reikalavimas jvykdomas arba suzinoma, kad jis bus jvykdytas, pranesa apie tai Komisijai.
Tame praneSime pateikiama informacija, biitina jrodyti, kad atitinkamas reikalavimas
1vykdytas. Jei Komisija suzino apie bendrosios paskirties DI modelj, kuris kelia sisteming
rizika, ir apie kurj jai nebuvo pranesta, ji gali nuspresti jj priskirti sisteminés rizikos

modeliams.
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Bendrosios paskirties DI modelio, atitinkancio 51 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta
salyguy, tiekéjas kartu su praneSimu gali pateikti pakankamai pagrjsty argumenty, kad
jrodyty, jog bendrosios paskirties DI modelis, nors ir atitinka tg reikalavima, dél savo
specifiniy savybiy nekelia sisteminés rizikos, todél iSimties tvarka neturéty buti

priskiriamas sistemings rizikos bendrosios paskirties DI modeliams.

Jei Komisija padaro iSvada, kad pagal 2 dalj pateikti argumentai néra pakankamai pagristi
ir atitinkamas tiekéjas nepajégée jrodyti, kad bendrosios paskirties DI modelis dél savo
specifiniy savybiy nekelia sisteminés rizikos, ji tuos argumentus atmeta, o bendrosios

paskirties DI modelis laikomas sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliu.

Komisija gali priskirti bendrosios paskirties DI model;j sistemings rizikos modeliams
ex officio arba gavusi kvalifikuota mokslinés komisijos perspéjima pagal 90 straipsnio

1 dalies a punkta, remdamasi XIII priede nustatytais kriterijais.

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, siekiant i$

dalies pakeisti XIII prieda, patikslindama ir atnaujindama tame priede iSdéstytus kriterijus.
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5. Gavusi pagrista tiekéjo, kurio bendrosios paskirties DI modelis pagal 4 dalj priskirtas
sisteminés rizikos modeliams, prasyma, Komisija atsizvelgia | praSyma ir gali nuspresti i$
naujo jvertinti, ar remiantis XIII priede nustatytais kriterijais Sis bendrosios paskirties
DI modelis vis dar gali biiti laikomas sisteminés rizikos modeliu. Tokiame praSyme
nurodomos objektyvios, i§samios ir naujos priezastys, atsiradusios po sprendimo dél
priskyrimo priémimo. Tiekéjai gali prasyti atlikti pakartotinj vertinimg ne anksciau kaip
praéjus SeSiems ménesiams po sprendimo dél priskyrimo priémimo. Jei Komisija, atlikusi
pakartotinj vertinima, nusprendzia, kad atitinkamas modelis turi likti priskirtas sisteminés
rizikos bendrosios paskirties DI modeliams, tiekéjai gali prasyti atlikti pakartotinj

vertinimg ne anksciau kaip praéjus SeSiems ménesiams po to sprendimo pri€émimo.

6. Komisija uztikrina, kad bty paskelbtas sisteminés rizikos bendrosios paskirties
DI modeliy sarasas, ir nuolat jj atnaujina, nedarant poveikio poreikiui paisyti intelektinés
nuosavybés teisiy ir verslo informacijos konfidencialumo ar komerciniy paslapciy ir juos

saugoti pagal Sgjungos ir nacionaling teis¢.

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 262
TREE.2.B LT



2 SKIRSNIS

BENDROSIOS PASKIRTIES DI MODELIU TIEKEJU PAREIGOS

53 straipsnis

Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy pareigos
1. Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai:

a)  rengia ir nuolat atnaujina modelio, be kita ko, jo mokymo ir bandymo proceso, taip
pat jo vertinimo rezultaty, techninius dokumentus, j kuriuos jtraukiami bent
XI priede nustatyta informacija, kad paprasius ji biity pateikta DI tarnybai ir

nacionalinéms kompetentingoms institucijoms;

b)  rengia, nuolat atnaujina ir teikia informacijg ir dokumentus DI sistemy tickéjams,
kurie ketina bendrosios paskirties DI modelj integruoti j savo DI sistemas. Nedarant
poveikio poreikiui gerbti ir apsaugoti intelektinés nuosavybés teises ir verslo
informacijos konfidencialumg arba komercines paslaptis pagal Sajungos ir

nacionaling teise¢, informacija ir dokumentai:

1) sudaro sglygas DI sistemy tiekéjams gerai suprasti bendrosios paskirties
DI modelio pajégumus bei ribotumus ir vykdyti savo pareigas pagal §j

reglamenty ir

i1)  apima bent XII priede nustatytus elementus;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 263
TREE.2.B LT



c) padeda jdiegti politika, kad biity laikomasi Sajungos autoriy ir gretutiniy teisiy teisés,
visy pirma nustatyti teisiy apribojimg pagal Direktyvos (ES) 2019/790 4 straipsnio

3 dalj, ir jos laikytis, be kita ko, pasitelkiant pazangiausias technologijas;

d) parengia ir viesai paskelbia pakankamai iSsamig turinio, naudojamo bendrosios

paskirties DI modelio mokymui, santraukg pagal DI tarnybos pateikta Sablona.

2. 1 dalies a ir b punktuose nustatytos pareigos netaikomos DI modeliy, kurie isleidziami
pagal nemokama ir atvirojo kodo licencija, kuria suteikiama prieiga prie modelio,
leidziama jj naudoti, keisti ir platinti, tieckéjams, ir kuriy parametrai, jskaitant svorius,
informacija apie modelio architektiirg ir informacija apie modelio naudojima, skelbiami

vieSai. Si iSimtis netaikoma sistemings rizikos bendrosios paskirties DI modeliams.

3. Naudodamiesi savo kompetencija ir jgaliojimais pagal §j reglamentg bendrosios paskirties
DI modeliy tiekéjai prireikus bendradarbiauja su Komisija ir nacionalinémis

kompetentingomis institucijomis.
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4. Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai, siekdami jrodyti, kad laikosi Sio straipsnio
1 dalyje nustatyty pareigy, gali remtis praktikos kodeksais, kaip tai suprantama
56 straipsnyje, kol bus paskelbtas darnusis standartas. Atitiktis preziumuojama, jei tiekéjai
laikosi Europos darniyjy standarty, tokia apimtimi, kokia tie standartai apima tas pareigas.
Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai, kurie nesilaiko patvirtinto praktikos kodekso
arba nesilaiko Europos darniojo standarto, privalo jrodyti alternatyvias tinkamas atitikties

uztikrinimo priemones, kad jas jvertinty Komisija.

5. Siekdama sudaryti palankesnes salygas laikytis XI priedo, ypac jo 2 punkto d ir
e papunk¢iy, Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnj priimti deleguotuosius
aktus, kuriuose i$samiai iSdéstomos matavimo ir skai¢iavimo metodikos, kad biity galima

parengti palyginamus ir patikrinamus dokumentus.

6. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 97 straipsnio 2 dalj priima deleguotuosius aktus,

kuriais, atsizvelgiant | vykstancig technologing plétra, i$ dalies kei¢iami XI ir XII priedai.
7. Visa pagal §j straipsnj gauta informacija ir dokumentai, jskaitant komercines paslaptis,
tvarkomi laikantis 78 straipsnyje nustatyty konfidencialumo pareigy.
54 straipsnis

Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy jgaliotieji atstovai

1. Pries pateikdami bendrosios paskirties DI modelj Sajungos rinkai, tre€iosiose valstybése

Jsisteige tiekéjai raSytiniu jgaliojimu paskiria Sgjungoje jsisteigusj jgaliotajj atstova.
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2. Tiekéjas paveda jgaliotajam atstovui atlikti tiekéjo suteiktame jgaliojime nurodytas

uzduotis.

3. Jgaliotasis atstovas atlieka tiekéjo suteiktame jgaliojime nurodytas uzduotis. Gaves
praSyma, jis DI tarnybai pateikia jgaliojimo kopija viena i$ oficialiyjy Sajungos institucijy
kalby. Sio reglamento tikslais jgaliojimu jgaliotajam atstovui suteikiama teisé atlikti $ias

uzduotis:

a)  tikrinti, ar parengti XI priede nurodyti techniniai dokumentai ir ar tiekéjas jvykdé

visas 53 straipsnyje ir, kai taikytina, 55 straipsnyje nurodytas pareigas;

b) 10 mety po bendrosios paskirties DI modelio pateikimo rinkai saugoti XI priede
nurodyty techniniy dokumenty kopijas, kad DI tarnyba ir nacionalinés
kompetentingos institucijos galéty juos patikrinti, ir, jgaliotajj atstova paskyrusio

tiekéjo kontaktinius duomentis;

c)  gavus pagrjsta praSyma, teikti DI tarnybai visg informacijg ir dokumentus, be kita ko,
nurodytus b punkte, butinus jrodyti Siame skyriuje nustatyty pareigy laikymasi;

d)  gavus pagrjsta praSyma bendradarbiauti su DI tarnyba ir kompetentingomis
institucijomis atliekant veiksmus, kuriy jos imasi bendrosios paskirties DI modelio
atzvilgiu, be kita ko, atvejais, kai modelis yra integruotas j DI sistemas, pateiktas

rinkai arba pradétas naudoti Sgjungoje.
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4. Igaliojimu numatoma, kad DI tarnyba arba kompetentingos institucijos dé¢l visy aspekty,
susijusiy su $io reglamento laikymosi uztikrinimu, galéty kreiptis ne vien j tiekéja, bet ir,

papildomai, j jgaliotajj atstova, arba tik j jgaliotajj atstova vietoj tiekejo.

5. Jgaliotasis atstovas nutraukia jgaliojima, jei mano arba turi pagrindo manyti, kad tiekéjo
veikla priestarauja pagal §j reglamenta nustatytoms jo pareigoms. Tokiu atveju jis taip pat

nedelsdamas informuoja DI tarnybg apie jgaliojimy nutraukimg ir to priezastis.

6. Siame straipsnyje nustatyta pareiga netaikoma bendrosios paskirties DI modeliy, kurie
iSleidziami pagal nemokamag ir atvirojo kodo licencija, kuria suteikiama prieiga prie
modelio, leidziama jj naudoti, keisti ir platinti, tieckéjams, ir kuriy parametrai, jskaitant
svorius, informacija apie modelio architektiirg ir informacijg apie modelio naudojima,
skelbiami viesai, i§skyrus atvejus, kai bendrosios paskirties DI modeliai kelia sisteming

rizika.
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3 SKIRSNIS
SISTEMINES RIZIKOS BENDROSIOS PASKIRTIES

DI MODELIU TIEKEJU PAREIGOS

535 straipsnis

Sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy pareigos

1. Be 53 ir 54 straipsniuose iSvardyty pareigy, sisteminés rizikos bendrosios paskirties

DI modeliy tiekéjai:

a) atlieka modelio vertinimg pagal standartizuotus protokolus ir priemones,
atspindincias pazangiausius metodus, be kita ko, atlieka ir dokumentuoja modelio
atsparumo kenksmingiems veiksmams bandymus, kad biity nustatyta ir sumazinta

sisteminé rizika;

b)  jvertina ir sumaZina galima sisteming rizika Sajungos lygmeniu, jskaitant jos
Saltinius, kuri gali kilti dél sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy

kiirimo, pateikimo rinkai arba naudojimo;

c)  stebi, dokumentuoja ir nepagristai nedelsdami pranesa DI tarnybai ir atitinkamai
nacionalinéms kompetentingoms institucijoms atitinkamg informacija apie rimtus

incidentus ir galimas taisomgsias priemones jiems pasalinti;

d)  uzZtikrina tinkama sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modelio ir fizinés

modelio infrastrukttiros apsaugos kibernetinio saugumo atzvilgiu lygj.
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2. Sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai, siekdami jrodyti, kad laikosi
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty pareigy, gali remtis praktikos kodeksais, kaip tai
suprantama 56 straipsnyje, kol bus paskelbtas darnusis standartas. Atitiktis preziumuojama,
jei tiekéjai laikosi Europos darniyjy standarty, tokia apimtimi, kokia tie standartai apima
tas pareigas. Sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai, kurie nesilaiko
patvirtinto praktikos kodekso arba nesilaiko Europos darniojo standarto, privalo jrodyti

alternatyvias tinkamas atitikties uztikrinimo priemones, kad jas jvertinty Komisija.

3. Visa pagal §j straipsnj gauta informacija ir dokumentai, jskaitant komercines paslaptis,

tvarkomi laikantis 78 straipsnyje nustatyty konfidencialumo pareigy.

4 SKIRSNIS

PRAKTIKOS KODEKSAI

56 straipsnis

Praktikos kodeksai

1. DI tarnyba skatina ir palengvina praktikos kodeksy rengimg Sajungos lygmeniu, kad biity

prisidedama prie tinkamo Sio reglamento taikymo, atsizvelgiant j tarptautinius metodus.
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2. DI tarnyba ir Valdyba siekia uztikrinti, kad praktikos kodeksai apimty bent 53 ir

55 straipsniuose numatytas pareigas, jskaitant Siuos aspektus:

a)  priemones, kuriomis uztikrinama, kad 53 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose
nurodyta informacija biity nuolat atnaujinama atsizvelgiant j rinkos ir technologine

plétra;
b) tinkamg informacijos apie mokymui naudojama turinj santraukos iSsamuma;

c)  sisteminés rizikos rusies ir pobtidzio nustatyma Sgjungos lygmeniu, jskaitant, kai

tinkama, jos Saltinius;

d)  sistemings rizikos vertinimo ir valdymo Sgjungos lygmeniu priemones, procediiras ir
tvarka, jskaitant jos dokumentavima, kurie turi buti proporcingi rizikai, kuriuose turi
susiduriama Salinant tg rizika, atsizvelgiant | galimus tokios rizikos atsiradimo ir

pasireiSkimo biidus DI vertés grandinéje.

3. DI tarnyba gali pakviesti visus bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjus, taip pat
atitinkamas nacionalines kompetentingas institucijas dalyvauti rengiant praktikos
kodeksus. Prie §io proceso gali prisidéti pilietinés visuomengés organizacijos, pramoneé,
akademin¢ bendruomene ir kiti atitinkami suinteresuotieji subjektai, pavyzdZziui, tolesnés

grandies tiekéjai ir nepriklausomi ekspertai.
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DI tarnyba ir Valdyba siekia uztikrinti, kad praktikos kodeksuose biity aiSkiai nustatyti jy
konkretiis tikslai ir j juos biity jtraukti jsipareigojimai ar priemongs, jskaitant, atitinkamai
pagrindinius veiklos efektyvumo rezultaty rodiklius, siekiant uztikrinti, kad tie tikslai biity
pasiekti, ir kad juose biity tinkamai atsizvelgta j visy suinteresuotyjy subjekty, jskaitant

asmenis, kuriems daromas poveikis, poreikius ir interesus Sgjungos lygmeniu.

DI tarnyba siekia uztikrinti, kad praktikos kodeksuose dalyvaujantys subjektai reguliariai
teikty DI tarnybai ataskaitas apie jsipareigojimy ir priemoniy, kuriy buvo imtasi,
jgyvendinimg ir jy rezultatus, be kita ko, atitinkamai jvertintus pagal pagrindinius veiklos
efektyvumo rezultaty rodiklius. Pagrindiniuose veiklos rezultaty rodikliuose ir ataskaity
teikimo jsipareigojimuose atspindimi jvairiy kodeksuose dalyvaujanciy subjekty dydzio ir

pajégumy skirtumai.

DI tarnyba ir Valdyba reguliariai stebi ir vertina, kaip dalyvaujantys subjektai siekia
praktikos kodeksy tiksly ir kaip jie prisideda prie tinkamo $io reglamento taikymo.
DI tarnyba ir Valdyba jvertina, ar praktikos kodeksai apima 53 ir 55 straipsniuose
numatytas pareigas, ir reguliariai stebi bei vertina, kaip jgyvendinami jy tikslai. Jos

paskelbia praktikos kodeksy tinkamumo vertinimus.

Komisija gali, pritmdama jgyvendinimo aktg, patvirtinti praktikos kodeksg ir paskelbti jj
galiojanciu visoje Sgjungoje. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 98 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagriné€jimo proceduros.

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 271

TREE.2.B LT



DI tarnyba gali paraginti visus bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjus laikytis praktikos
kodeksy. Bendrosios paskirties DI modeliy, nekelianc¢iy sisteminés rizikos, tiekéjai gali
laikytis tik 53 straipsnyje numatyty pareigy, iSskyrus atvejus, kai jie aiSkiai pareiskia nora

prisijungti prie viso kodekso.

DI tarnyba taip pat atitinkamai skatina ir palengvina praktikos kodeksy perziiirg ir
pritaikyma, visy pirma atsizvelgiant | naujus standartus. DI tarnyba padeda vertinti esamus

standartus.

Praktikos kodeksai parengiami ne véliau kaip ... [devyni ménesiai nuo §io reglamento
isigaliojimo dienos]. DI tarnyba imasi butiny veiksmy, be kita ko, paragina tiekéjus pagal

7 dalj.

Jei ne véliau kaip ... [12 ménesiy nuo jsigaliojimo dienos] praktikos kodeksas negali biiti
uzbaigtas arba, jei DI tarnyba, atlikusi vertinima pagal Sio straipsnio 6 dali, mano, kad jis
netinkamas, Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti bendras 53 ir 55 straipsniuose
numatyty pareigy, jskaitant $io straipsnio 2 dalyje iS§déstytus aspektus, jgyvendinimo
taisykles. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo proceduros.
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VI skyrius

Inovacijy rémimo priemonés

57 straipsnis

Apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos nacionaliniu lygmeniu
sukurty bent vieng apribotg bandomajg DI reglamentavimo aplinkg, kuri pradéty veikti ne
véliau kaip ... [24 ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos]. Ta apribota
bandomoji aplinka taip pat gali buiti sukuriama kartu su kity valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis. Komisija gali teikti techning parama, konsultacijas ir
priemones, kad biity sukurtos ir veikty apribotos bandomosios DI reglamentavimo

aplinkos.

Pirmoje pastraipoje nustatyta pareiga taip pat gali biiti jvykdyta dalyvaujant esamoje
apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje, jei tokiu dalyvavimu dalyvaujancioms

valstybéms naréms uZtikrinama lygiaverté nacionaliné apreéptis.

2. Be to, regioniniu ar vietos lygmeniu arba kartu su kitomis valstybémis narémis gali biiti

sukurtos papildomos apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos.

3. Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas taip pat gali sukurti Sgjungos
institucijoms, jstaigoms, organams ir agenttiroms skirta apribota bandomaja
DI reglamentavimo aplinka ir atlikti nacionaliniy kompetentingy institucijy funkcijas ir

uzduotis pagal §j skyriy.

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 273
TREE.2.B LT



4. Valstybés narés uztikrina, kad 1 ir 2 dalyse nurodytos kompetentingos institucijos skirty
pakankamai iStekliy, kad biity veiksmingai ir laiku laikomasi $io straipsnio. Kai tinkama,
nacionalinés kompetentingos institucijos bendradarbiauja su kitomis atitinkamomis
institucijomis ir gali leisti dalyvauti kitiems DI ekosistemos subjektams. Siuo straipsniu
nedaromas poveikis kitoms apribotoms bandomosioms reglamentavimo aplinkoms,
sukurtoms pagal Sgjungos arba nacionaling teis¢. Valstybés narés uztikrina tinkamag
institucijy, prizitirinciy tas kitas apribotas bandomasias reglamentavimo aplinkas, ir

nacionaliniy kompetentingy institucijy bendradarbiavima.

5. Apribotose bandomosiose DI reglamentavimo aplinkose, sukurtose pagal 1 dalj, numatoma
kontroliuojama aplinka, kuria skatinamos inovacijos ir sudaromos palankesnés sglygos
kurti, mokyti, bandyti ir patvirtinti novatoriSkas DI sistemas ribotg laikg pries jas pateikiant
rinkai arba pradedant naudoti laikantis konkretaus apribotos bandomosios reglamentavimo
aplinkos plano, dél kurio susitaria tickéjai arba galimi tiekéjai ir kompetentinga institucija.

Tokios apribotos bandomosios aplinkos gali apimti ir bandyma realiomis salygomis,

v —

6. Kompetentingos institucijos apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje
atitinkamai teikia gaires, vykdo prieziiirg ir teikia parama, kad buty nustatyta rizika, visy
pirma kylanti pagrindinéms teiséms, sveikatai ir saugai, bandymams, rizikos maZinimo
priemoneéms ir jy veiksmingumui, kiek tai susij¢ su Siame reglamente nustatytomis
pareigomis ir reikalavimais ir, kai aktualu, kitais Sgjungos ir nacionalinés teisés aktais,

kuriy prieZilira vykdoma apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje.

7. Kompetentingos institucijos tiekéjams ir galimiems tiek¢jams, kurie dalyvauja apribotoje
bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje, pateikia gaires d¢l reglamentavimo lukesciy ir

del to, kaip vykdyti Siame reglamente nustatytus reikalavimus ir pareigas.
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DI sistemos tiekéjo arba galimo tiekéjo praSymu kompetentinga institucija pateikia
apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje sékmingai jvykdytos veiklos rasytinj
jrodyma. Kompetentinga institucija taip pat pateikia pasitraukimo ataskaita, kurioje
iSsamiai aprasoma apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje vykdyta veikla ir
susije rezultatai bei mokymosi rezultatai. Tiekéjai gali naudoti tokius dokumentus, kad
jrodyty, jog laikosi $io reglamento, atlikdami atitikties vertinimo procesg arba vykdydami
atitinkama rinkos priezitiros veikla. Siuo atzvilgiu rinkos prieZidiros institucijos ir
notifikuotosios jstaigos palankiai atsizvelgia j nacionalinés kompetentingos institucijos
pateiktas pasitraukimo ataskaitas ir raSytinius jrodymus, kad biity pakankamai paspartintos

atitikties vertinimo procediros.

8. Atsizvelgiant | 78 straipsnyje nustatytas konfidencialumo nuostatas ir gavus tiekéjo arba
galimo tiek¢jo sutikimg, Komisijai ir Valdybai suteikiama teisé susipaZzinti su pasitraukimo
ataskaitomis ir atitinkamai j jas atsizvelgti vykdant savo uzduotis pagal §j reglamentg. Jei
tiekéjas arba galimas tiekéjas ir nacionaliné kompetentinga institucija tam aiskiai pritaria,
pasitraukimo ataskaita gali biiti paskelbta vieSai Siame straipsnyje nurodytoje bendroje

informacinéje platformoje.

9. Sukuriant apribotas bandomasias DI reglamentavimo aplinkas siekiama prisidéti prie Siy

tiksly:

a)  didinti teisinj tikruma, kad biity uztikrinta atitiktis Sio reglamento nuostatoms arba,

kai aktualu, kitiems taikytiniems Sajungos ir nacionalinés teisés aktams;

b)  remti dalijimasi geriausios praktikos pavyzdziais bendradarbiaujant su institucijomis,

dalyvaujanc¢iomis apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje;
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c)  skatinti inovacijas bei konkurencinguma ir palengvinti DI ekosistemos plétojima;
d)  prisidéti prie faktiniais duomenimis grindziamo mokymosi reglamentavimo srityje.

e) palengvinti ir paspartinti DI sistemy patekimg j Sajungos rinka, visy pirma kai jas

teikia MV], jskaitant startuolius.

10. Nacionalinés kompetentingos institucijos uztikrina, kad jei novatoriSkos DI sistemos apima
asmens duomeny tvarkyma arba kitaip patenka j kity nacionaliniy institucijy ar
kompetentingy institucijy, teikianciy arba remianciy prieigg prie duomeny, priezitiros sritj,
nacionalinés duomeny apsaugos institucijos arba tos kitos nacionalinés ar kompetentingos
institucijos buty jtrauktos j apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos veiklg ir

vykdyty ty aspekty prieziiira, kiek tai susije su jy atitinkamomis uzduotimis ir jgaliojimais.

11. Apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos nedaro poveikio $ias aplinkas
prizitirin¢iy kompetentingy institucijy su prieziiira ir taisomaisiais veiksmais susijusiems
jgaliojimams, be kita ko, regioniniu ar vietos lygmeniu. Kuriant ir bandant tokias
DI sistemas nustatyta didelé rizika sveikatai, saugai ir pagrindinéms teiséms turi biti
tinkamai sumazinta. Nacionalinés kompetentingos institucijos turi jgaliojimus laikinai arba
visam laikui sustabdyti bandymy procesg arba dalyvavimg apribotoje bandomojoje
reglamentavimo aplinkoje, jei rizikos nejmanoma veiksmingai sumazinti, ir apie tokj]
sprendimg informuoja DI tarnybg. Siekdamos remti DI inovacijas Sgjungoje, nacionalinés
kompetentingos institucijos savo priezitiros jgaliojimais naudojasi laikydamosi
atitinkamuose teisés aktuose nustatyty riby, naudodamosi diskrecija jgyvendinant teisines
nuostatas konkretaus apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos projekto

atzvilgiu.
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12.

13.

14.

15.

Tiekéjai ir galimi tiekéjai, dalyvaujantys apribotose bandomosiose DI reglamentavimo
aplinkose, pagal taikytinus Sajungos ir nacionalinés teisés aktus, kuriais reglamentuojama
atsakomybé, iSlieka atsakingi uz zalg, padarytg treCiosioms Salims dé¢l apribotoje
bandomojoje reglamentavimo aplinkoje vykdomo eksperimentavimo. Taciau jei buisimas
tiekéjas laikosi konkretaus plano bei dalyvavimo salygy, taip pat saziningai vadovaujasi
nacionalinés kompetentingos institucijos pateiktomis gairémis, uz Sio reglamento
pazeidimus valdzios institucijos neskiria jokiy administraciniy baudy. Tais atvejais, kai
kitos kompetentingos institucijos, atsakingos uz kitus Sgjungos ir nacionalinés teisés aktus,
aktyviai dalyvavo prizitirint DI sistemg apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje

ir pateiké atitikties gaires, pagal tuos teisés aktus administracinés baudos neskiriamos.

Apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos projektuojamos ir jgyvendinamos
taip, kad, kai aktualu, jomis biity palengvintas tarpvalstybinis nacionaliniy kompetentingy

institucijy bendradarbiavimas.

Nacionalinés kompetentingos institucijos koordinuoja savo veiklg ir bendradarbiauja

Valdyboje.

Nacionalinés kompetentingos institucijos informuoja DI tarnyba ir Valdyba apie apribotos
bandomosios reglamentavimo aplinkos sukiirimg ir gali prasyti jy paramos bei gairiy.

DI tarnyba viesai skelbia planuojamy ir esamy apriboty bandomyjy aplinky sarasg ir nuolat
J1 atnaujina, kad biity skatinama didesné sgveika apribotose bandomosiose

DI reglamentavimo aplinkose ir tarpvalstybinis bendradarbiavimas.
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16.

17.

Nacionalinés kompetentingos institucijos DI tarnybai ir Valdybai teikia metines ataskaitas
praéjus vieniems metams nuo apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos
sukiirimo, o veliau - kasmet iki jos taikymo nutraukimo, taip pat galuting ataskaitg. Tose
ataskaitose pateikiama informacija apie ty apriboty bandomyjy reglamentavimo aplinky
igyvendinimo pazangg ir rezultatus, jskaitant geriausios praktikos pavyzdzius, incidentus,
igyta patirt] ir rekomendacijas dél jy struktiiros ir, kai aktualu, apie Sio reglamento,
jskaitant jo deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus, taikyma ir galimg perziiira, taip pat apie
bandomojoje reglamentavimo aplinkoje, taikyma. Nacionalinés kompetentingos
institucijos vieSai paskelbia Sias metines ataskaitas ar jy santraukas internete. Kai tinkama,

Komisija atsizvelgia | metines ataskaitas vykdydama savo uzduotis pagal $i reglamenta.

Komisija sukuria bendra specialig sasaja, kurioje pateikiama visa aktuali informacija,
susijusi su apribotomis bandomosiomis DI reglamentavimo aplinkomis, kad
suinteresuotieji subjektai galéty saveikauti su apribotomis bandomosiomis

DI reglamentavimo aplinkomis ir teikti uzklausas kompetentingoms institucijoms, taip pat
prasyti neprivalomy gairiy dél novatorisky produkty, paslaugy, verslo modeliy, kuriuose
1diegtos DI technologijos, atitikties pagal 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkta. Komisija, kai
aktualu, proaktyviai koordinuoja veiksmus su nacionalinémis kompetentingomis

institucijomis.
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58 straipsnis

Issami apribotoms bandomosioms DI reglamentavimo aplinkoms taikoma tvarka ir jy veikimas

1. Siekdama iSvengti susiskaidymo visoje Sgjungoje, Komisija priima jgyvendinimo aktus,
kuriais nustatoma iS§sami apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinky kiirimo,
plétojimo, jgyvendinimo, veikimo ir prieziiiros tvarka. | tuos jgyvendinimo aktus

jtraukiami bendri principai, susij¢ su $iais aspektais:

a)  tinkamumo ir atrankos kriterijais dalyvauti apribotoje bandomojoje

DI reglamentavimo aplinkoje;

b)  praSymy dalyvauti apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje teikimo,
dalyvavimo joje, stebésenos, pasitraukimo i$ tokios aplinkos ir jos taikymo
nutraukimo procediiromis, jskaitant apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos

plang ir pasitraukimo ataskaita;
c) dalyviams taikomomis sglygomis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
2. 1 dalyje nurodytais jgyvendinimo aktais uZtikrinama, kad:

a)  apribotose bandomosiose DI reglamentavimo aplinkose galéty dalyvauti visi
praSymus pateike DI sistemy tiekejai ar galimi tiekéjai, atitinkantys tinkamumo ir
atrankos kriterijus, kurie buty skaidris ir sgZiningi, ir kad nacionalinés
kompetentingos institucijos per tris ménesius nuo paraiskos pateikimo informuoty

pareiskejus apie savo sprendima;
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b)

d)

apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos suteikty placia bei vienoda
prieigg ir tenkinty dalyvavimo paklausa, o tiekéjai ir galimi tiekéjai paraiSkas taip pat

galéty teikti kartu su diegé€jais ar kitomis atitinkamomis tre¢iosiomis Salimis;

iSsamia apribotoms bandomosioms DI reglamentavimo aplinkoms taikoma tvarka ir
salygomis bty kuo labiau remiamas nacionaliniy kompetentingy institucijy

lankstumas kurti ir naudoti savo apribotas bandomasias DI reglamentavimo aplinkas;

MVT] ir startuoliams prieiga prie apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinky
bty suteikiama nemokamai, nedarant poveikio iSimtinéms iSlaidoms, kurias
nacionalinés kompetentingos institucijos galéty susigrazinti saziningai ir

proporcingai;

jais tiek¢jams ir galimiems tieké&jams biity sudarytos palankesnés salygos
pasinaudojant apribotose bandomosiose DI reglamentavimo aplinkose gautais
mokymosi rezultatais, vykdyti Siame reglamente nustatytas atitikties vertinimo

pareigas ir savanoriskai taikyti 95 straipsnyje nurodytus elgesio kodeksus;

apribotomis bandomosiomis DI reglamentavimo aplinkomis biity sudarytos
palankesnés salygos dalyvauti kitiems atitinkamiems DI ekosistemos subjektams,
pavyzdziui, notifikuotosioms jstaigoms ir standartizacijos organizacijoms, MV],
jskaitant startuolius, jmonéms, novatoriams, bandymy ir eksperimentavimo
priemonéms, moksliniy tyrimy ir eksperimentavimo laboratorijoms, Europos
skaitmeniniy inovacijy centrams, kompetencijos centrams, atskiriems tyréjams, kad
biity sudarytos salygos bendradarbiavimui su vieSuoju bei privaciuoju sektoriais ir jis

buty palengvintas;
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g)  paraisky teikimo, atrankos, dalyvavimo ir pasitraukimo i§ apribotos bandomosios
DI reglamentavimo aplinkos procediiros, procesai ir administraciniai reikalavimai
buty paprasti, lengvai suprantami, aiskiai nurodyti siekiant palengvinti MV],
jskaitant startuolius, turin¢iy ribotus teisinius ir administracinius pajégumus,
dalyvavima ir jie biity supaprastinti visoje Sgjungoje, kad biity iSvengta
susiskaidymo, o dalyvavimas valstybés narés arba Europos duomeny apsaugos
priezitiros pareigiino sukurtoje apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje
bty abipusiai ir vienodai pripazjstamas ir turéty vienodg teisinj poveikj visoje

Sajungoje;

h)  dalyvavimas apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje trukty laikotarpj,
kuris biity tinkamas atsizvelgiant i projekto sudétinguma ir masta, ir kurj nacionaline

kompetentinga institucija gali pratesti;

i)  apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos padéty kurti priemones ir
infrastruktira, skirtas DI sistemy bandymams, jy lyginamyjy parametry nustatymui,
vertinimui ir mokymuisi reglamentavimo srityje aktualiy DI sistemy aspekty
(pavyzdziui, tikslumo, patvarumo ir kibernetinio saugumo) paaiSkinimui, taip pat
priemones, kuriomis biity sumazinta rizika pagrindinéms teiséms, aplinkai ir visai

visuomeneli.

3. Galimi tiek¢jai, dalyvaujantys apribotose bandomosiose DI reglamentavimo aplinkose,
visy pirma MV] ir startuoliai, kai aktualu, nukreipiami pasinaudoti pasirengimo diegimui
paslaugomis, pavyzdZiui, patarimais dél Sio reglamento jgyvendinimo, kitomis pridétinés
vertés paslaugomis, pavyzdziui, pagalba dé¢l standartizacijos dokumenty ir sertifikavimo,
bandymy ir eksperimentavimo priemoniy, Europos skaitmeniniy inovacijy centry ir

kompetencijos centry.
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4. Kai nacionalinés kompetentingos institucijos svarsto galimybe leisti atlikti bandyma
realiomis sglygomis, prizitirimg pagal §j straipsnj sukurtinoje apribotoje bandomojoje
DI reglamentavimo aplinkoje, jos konkreciai susitaria su dalyviais dél tokio bandymo
salygy, visy pirma dél tinkamy apsaugos priemoniy, kad biity apsaugotos pagrindinés
teisés, sveikata ir sauga. Kai tinkama, jos bendradarbiauja su kitomis nacionalinémis

kompetentingomis institucijomis, kad visoje Sajungoje bty uztikrinta nuosekli praktika.

59 straipsnis
Tolesnis asmens duomeny tvarkymas apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje

siekiant sukurti tam tikras su viesuoju interesu susijusias DI sistemas

1. Apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje kitais tikslais teisétai surinkti
asmens duomenys gali biiti tvarkomi tik tam tikry DI sistemy kiirimo, mokymo ir bandymo

apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje tikslais, jei tenkinamos visos $ios

salygos:

a) DI sistemas valdzios institucija arba kitas fizinis arba juridinis asmuo sukuria

siekdami apsaugoti svarby vie$aji interesg vienoje ar daugiau i$ $iy sriciy:

1)  visuomeneés saugumo ir visuomenés sveikatos, jskaitant ligy nustatyma,
diagnozg, prevencija, kontrole ir gydyma, taip pat sveikatos priezitiros sistemy

tobulinimo;

i1)  auksto aplinkos apsaugos lygio uztikrinimo ir aplinkos kokybés gerinimo,
biologingés jvairovés apsaugos, apsaugos nuo tarsos, zaliosios pertvarkos

priemoniy, klimato kaitos Svelninimo ir prisitaikymo prie jos priemoniy;
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iil)  energetinio tvarumo;

iv)  transporto sistemy ir judumo, ypatingos svarbos infrastruktiiros ir tinkly saugos

ir atsparumo;
v)  vieSojo administravimo ir vieSyjy paslaugy veiksmingumo ir kokybés;

b)  duomeny tvarkymas yra bitinas siekiant laikytis vieno ar daugiau i$ III skyriaus
2 skirsnyje nurodyty reikalavimy, kai ty reikalavimy nejmanoma veiksmingai

jvykdyti tvarkant anoniminius, sintetinius ar kitus ne asmens duomenis;

c) taikomi veiksmingi stebésenos mechanizmai, skirti nustatyti, ar eksperimentuojant
apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje gali kilti didelé rizika duomeny
subjekty teiséms ir laisvéms, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/679
35 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2018/1725 39 straipsnyje, taip pat atsako
mechanizmai, skirti tai rizikai greitai sumazinti ir, prireikus, duomeny tvarkymui

sustabdyti,

d)  visi apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje tvarkytini asmens duomenys
saugomi funkciniu poZiiiriu atskirtoje, izoliuotoje ir apsaugotoje galimo tiekéjo
kontroliuojamoje duomeny tvarkymo aplinkoje ir prieiga prie ty duomeny turi tik

jgalioti asmenys;

e) tiekéjai i§ pradziy surinktais duomenimis gali toliau dalytis tik laikydamiesi Sajungos
duomeny apsaugos teises akty; apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje

sukurtais asmens duomenimis uZ tos aplinkos riby dalytis negalima;
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f)  dél asmens duomeny tvarkymo apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos
kontekste nepriimama jokiy priemoniy ar sprendimy, kurie daryty poveiki duomeny
subjektams ar jy naudojimuisi teisémis, nustatytomis Sgjungos teisé€s aktuose dél

asmens duomeny apsaugos;

g)  visi apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos kontekste tvarkomi asmens
duomenys apsaugomi tinkamomis techninémis bei organizacinémis priemonémis, o
pasibaigus dalyvavimui apribotoje bandomojoje reglamentavimo aplinkoje arba

asmens duomeny saugojimo laikotarpiui — iStrinami;

h)  asmens duomeny tvarkymo apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos
kontekste registracijos zurnalai saugomi visg dalyvavimo apribotoje bandomojoje
reglamentavimo aplinkoje laikotarpj, nebent Sajungos arba nacionalinés teisés

aktuose nustatyta kitaip;

1)  kaip vienas i§ IV priede nurodyty techniniy dokumenty, kartu su bandymo rezultatais
saugomas i§samus ir detalus DI sistemos mokymo, bandymo bei validavimo proceso

ir loginio pagrindo aprasas;

J)  kompetentingy institucijy svetain¢je yra paskelbtas glaustas apribotoje bandomojoje
reglamentavimo aplinkoje jgyvendinamo DI projekto, jo tiksly ir numatomy rezultaty
aprasas; $i pareiga netaikoma neskelbtiniems operatyviniams duomenims,
susijusiems su teisésaugos, sieny kontrolés, imigracijos ar prieglobscio institucijy

veikla.
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2. Nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar traukimo baudziamojon
atsakomybén uz jas arba baudziamyjy sankcijy vykdymo tikslais, jskaitant apsauga nuo
grésmiy visuomengés saugumui ir jy prevencija, kontroliuojant teis€saugos institucijoms ir
ju atsakomybe, asmens duomeny tvarkymas apribotose bandomosiose DI reglamentavimo
aplinkose grindziamas konkreciu arba Sajungos, arba valstybés narés teisés aktu ir jam

taikomos visos tos pacios 1 dalyje nurodytos salygos.

3. 1 dalimi nedaromas poveikis Sgjungos ar nacionalinés teisés aktams, kuriais draudziama
tvarkyti asmens duomenis kitais tikslais, nei aiskiai nurodyta tuose teisés aktuose, taip pat
Sajungos ar nacionalinés teisé€s aktuose, kuriuose nustatomas asmens duomeny tvarkymo
novatorisky DI sistemy kiirimo, bandymo ar mokymo tikslais pagrindas arba kitas teisinis

pagrindas, laikantis Sajungos teisés akty dél asmens duomeny apsaugos.

60 straipsnis
Didelés rizikos DI sistemy bandymas realiomis sqlygomis

uz apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinky riby

1. Nedarant poveikio 5 straipsnyje nustatytiems draudimams, III priede i§vardyty didelés
rizikos DI sistemy tiekéjai arba galimi tiek¢jai, laikydamiesi Sio straipsnio ir Siame
straipsnyje nurodyto bandymo realiomis saglygomis plano, gali atlikti didelés rizikos
DI sistemy bandyma realiomis saglygomis uz apriboty bandomyjy DI reglamentavimo

aplinky riby.

Komisija jgyvendinimo aktais nurodo i§samius bandymo realiomis salygomis plano
elementus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.
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Sia dalimi nedaromas poveikis Sajungos ar nacionalinés teisés aktams dél didelés rizikos
DI sistemy, susijusiy su gaminiais, kuriems taikomi I priede iSvardyti teisés aktai,

bandymo realiomis salygomis.

2. Tiekéjai arba galimi tiekéjai, patys vieni arba kartu su vienu ar daugiau diegéjy ar galimy
diegéju, III priede nurodyty didelés rizikos DI sistemy bandyma realiomis saglygomis gali

atlikti bet kuriuo metu pries pateikdami DI sistema rinkai arba pries§ pradedant ja naudoti.

3. Didelés rizikos DI sistemy bandymas realiomis saglygomis pagal §j straipsnj nedaro

poveikio etikos aspekty vertinimui, kurio reikalaujama pagal Sajungos ar nacionaling teisg.

4. Tieké¢jai arba galimi tiekéjai bandyma realiomis salygomis gali atlikti tik tuo atveju, jei

tenkinamos visos S§ios salygos:

a) tiekéjas arba galimas tiekéjas yra parenges bandymo realiomis salygomis plang ir ji
yra pateikes valstybés narés, kurioje turi biiti atlieckamas bandymas realiomis

salygomis, rinkos prieziliros institucijai;

b)  valstybés narés, kurioje turi biiti atliekamas bandymas realiomis saglygomis, rinkos
prieziliros institucija yra patvirtinusi bandyma realiomis saglygomis ir bandymo
realiomis salygomis plana; jeigu rinkos priezitiros institucija per 30 dieny nepateikia
atsakymo, laikoma, kad bandymas realiomis saglygomis ir bandymo realiomis
salygomis planas yra patvirtinti; jei nacionalinés teis€s aktuose néra numatytas tylus

pritarimas, bandymui realiomis salygomis turi biiti gautas leidimas;
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d)

tiekeéjas arba galimas tiekéjas, iSskyrus III priedo 1, 6 ir 7 punktuose nurodyty didelés
rizikos DI sistemy teisésaugos, migracijos, prieglobscio ir sieny kontrolés valdymo
srityse ir didelés rizikos DI sistemy, nurodyty III priedo 2 punkte, tiekéjus ar galimus
tiekéjus, bandyma realiomis sglygomis yra uzregistraves pagal 71 straipsnio 4 dalj su
Sajungos masto unikaliu identifikaciniu numeriu ir su IX priede nurodyta
informacija; III priedo 1, 6 ir 7 punktuose nurodyty didelés rizikos DI sistemy
teis€saugos, migracijos, prieglobscio ir sieny kontrolés valdymo srityse tiekéjas arba
galimas tiekéjas bandyma realiomis saglygomis yra uzregistraves ES duomeny bazés
neviesoje dalyje pagal 49 straipsnio 4 dalies d punkta su Sajungos masto unikaliu
identifikaciniu numeriu ir su ten nurodyta informacija; didelés rizikos DI sistemy,
nurodyty III priedo 2 punkte, tiek&jus ar galimus tiekéjus, bandyma realiomis

salygomis yra uzregistraves pagal 49 straipsnio 5 dalj;

tiekéjas arba galimas tiekéjas, atlickantis bandyma realiomis saglygomis, yra jsisteiges
Sajungoje arba bandymo realiomis sglygomis tikslais yra paskyres Sajungoje

Isisteigusj teisinj atstova;

duomenys, surinkti ir tvarkomi bandymo realiomis sglygomis tikslais, treCiosioms
valstybéms perduodami tik tuo atveju, jei jgyvendinamos tinkamos ir taikytinos

apsaugos priemonés pagal Sajungos teise;
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f)  bandymas realiomis sglygomis trunka ne ilgiau, nei bitina jo tikslams pasiekti, ir bet
kuriuo atveju ne ilgiau kaip SeSis ménesius; Sis laikotarpis gali buti pratgstas dar Sesiy
ménesiy laikotarpiu, jei tiekéjas ar galimas tiekéjas apie tai i$ anksto pranesa rinkos

priezitiros institucijai ir pateikia tokio pratgsimo poreikio paaiskinima;

g)  bandymo realiomis salygomis subjektai, kurie yra asmenys dél savo amziaus, fizinés

ar psichinés negalios priskiriami pazeidziamoms grupéms, yra tinkamai apsaugoti;

h)  jeigu tiek¢jas arba galimas tiekéjas bandyma realiomis sglygomis organizuoja
bendradarbiaudamas su vienu ar daugiau diegéjy arba galimy diegéjy, pastarieji yra
informuoti apie visus bandymo aspektus, kurie yra aktualiis jy sprendimui dalyvauti,
ir jiems yra pateikti 13 straipsnyje nurodyti atitinkami nurodymai dél DI sistemos
naudojimo; tiekéjas arba galimas tiekéjas ir diegéjas ar galimas diegéjas sudaro
susitarimg, kuriame nurodomi jy vaidmenys ir atsakomybé siekiant uztikrinti, kad
biity laikomasi nuostaty dél bandymo realiomis saglygomis pagal §j reglamentg ir

kitus taikytinus Sajungos ir nacionalinés teisés aktus;

1)  bandymo realiomis salygomis subjektai yra dave informuoto asmens sutikimg pagal
61 straipsnj arba, teisésaugos atveju, kai praSant informuoto asmens sutikimo biity
uZzkirstas kelias DI sistemos bandymui, pats bandymas ir bandymo realiomis
salygomis rezultatai nedaro neigiamo poveikio subjektams, o jy asmens duomenys

uzbaigus bandyma yra iStrinami;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 288
TREE.2.B LT



j)  bandyma realiomis saglygomis tiek¢jas arba galimas tiekéjas, taip pat diegéjai arba
galimi diegéjai veiksmingai priziiiri, pasitelkdami asmenis, kurie turi tinkama
kvalifikacijg atitinkamoje srityje ir turi savo uzduotims atlikti reikiamy gebéjimy, yra

tam parengti ir turi atitinkamus jgaliojimus;

k) DI sistemos sugeneruotos predikcijos, rekomendacijos ar sprendimai gali bati

veiksmingai atSaukti arba j juos gali biiti neatsizvelgiama.

5. Bandymo realiomis sglygomis subjektai arba atitinkamai jy teisétai paskirtai atstovai,
nepatirdami jokios zalos ir neprivalédami pateikti jokio pagrindimo, gali bet kuriuo metu
pasitraukti i§ bandymo atSaukdami savo informuoto asmens sutikimg ir gali reikalauti, kad
juy asmens duomenys bty nedelsiant iStrinti. Informuoto asmens sutikimo atSaukimas

neturi jtakos jau atliktai veiklai.

6. Pagal 75 straipsnj valstybés narés savo rinkos prieziiiros institucijoms suteikia jgaliojimus
reikalauti, kad tiekéjai ir galimi tiekéjai pateikty informacija, atlikti nuotolinius neplaninius
patikrinimus arba patikrinimus vietoje ir patikrinimus, kaip vyksta bandymas realiomis
salygomis, taip pat patikrinti susijusias didelés rizikos DI sistemas. Rinkos prieziiiros
institucijos naudojasi tais jgaliojimais, kad uztikrinty saugy bandymy realiomis sglygomis

plétojima.
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7. Apie visus rimtus incidentus, nustatytus atlickant bandyma realiomis saglygomis, pagal §io
reglamento 73 straipsnj praneSama nacionalinei rinkos prieziiiros institucijai. Tiekéjas arba
galimas tiekéjas imasi neatidéliotiny rizikos sumazinimo priemoniy arba, kai tai
nejmanoma, sustabdo bandyma realiomis sglygomis, kol tokia rizika bus sumazinta, arba
kitu atveju ji nutraukia. Tiekéjas arba galimas tiekéjas nustato procediira, pagal kurig
DI sistema bty nedelsiant atSaukta, jei toks bandymas realiomis salygomis biity

nutrauktas.

8. Tiekéjai arba galimi tiekéjai valstybés narés, kurioje turi biiti atlickamas bandymas
realiomis sglygomis, nacionalinei rinkos priezitros institucijai pranesa apie bandymo

realiomis sglygomis sustabdyma arba nutraukimg ir galutinius rezultatus.

9. Tiekéjai arba galimi tiekéjai pagal taikytinus Sajungos ir nacionalinés teisés aktus, kuriais
reglamentuojama atsakomybé¢, yra atsakingi uz zala, padaryta jy atliekamo bandymo

realiomis salygomis metu.
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61 straipsnis
Informuoto asmens sutikimas dalyvauti bandyme realiomis sqlygomis

uz apriboty bandomyjy DI reglamentavimo aplinky riby

1. Bandymo realiomis saglygomis pagal 60 straipsnj tikslais laisva valia duodamas informuoto

asmens sutikimas i§ subjekty turi buti gautas pries jiems pradedant dalyvauti tokiame

bandyme ir tik juos tinkamai informavus pateikiant glausta, aiSkia, aktualig ir suprantama

informacijg apie:

a)  bandymo realiomis salygomis pobidj ir tikslus bei galimus nepatogumus, kurie gali
buti susij¢ su jy dalyvavimu;

b)  salygas, kuriomis turi biti atlickamas bandymas realiomis salygomis, jskaitant
numatoma subjekto (-y) dalyvavimo trukme;

c) subjekty teises ir garantijas, susijusias su jy dalyvavimu, visy pirma jy teis¢ atsisakyti
dalyvauti ir teis¢ bet kuriuo metu pasitraukti i§ bandymo realiomis salygomis
nepatiriant jokios zalos ir neprivalant pateikti pagrindimo;

d)  praSymo atSaukti DI sistemos predikcijas, rekomendacijas ar sprendimus arba j juos
neatsizvelgti pateikimo tvarka;

e) bandymo realiomis salygomis visoje Sajungoje taikomg vienintelj unikalyjj
identifikacin} numerj pagal 60 straipsnio 4 dalies ¢ punktg ir tiekéjo arba jo teisinio
atstovo, 1§ kurio galima gauti papildomos informacijos, kontaktinius duomenis.
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2. Informuoto asmens sutikime turi buiti nurodyta data ir jis jforminamas dokumentu, o

subjektams arba jy teisiniams atstovams pateikiama $io dokumento kopija.

62 straipsnis

Tiekéjams ir diegéjams, ypac MV], jskaitant startuolius, taikomos priemonés

1. Valstybés narés imasi Siy veiksmy:

a) suteikia MV], jskaitant startuolius, kurios Sajungoje turi registruotg buveing arba
filialg, pirmenybe dalyvauti apribotose bandomosiose DI reglamentavimo aplinkose,
jei jos tenkina tinkamumo salygas ir atrankos kriterijus; $i pirmenybé dalyvauti
nekliudo kitoms M V], iskaitant startuolius, kurios néra $ioje dalyje nurodytos
imonés, taip pat dalyvauti apribotoje bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje, jei

jos taip pat atitinka tinkamumo salygas ir atrankos kriterijus;

b)  organizuoja specialig informuotumo apie Sio reglamento taikymg didinimo ir
mokymo $ia tema veikla, specialiai pritaikytg M V], jskaitant startuolius, diegéjy ir

atitinkamai vietos valdzios institucijy poreikiams;

c) naudoja esamus specialius kanalus ir, kai tinkama, sukuria naujus kanalus rySiams su
MVI, iskaitant startuolius, diegéjais, kitais novatoriais ir atitinkamai vietos valdzios
institucijomis, kad biity teikiamos konsultacijos ir atsakoma j uzklausas dél Sio
reglamento jgyvendinimo, be kita ko, d¢l dalyvavimo apribotose bandomosiose

DI reglamentavimo aplinkose;
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d)  sudaro palankesnes salygas MV ir kitiems atitinkamiems suinteresuotiesiems

subjektams dalyvauti standarty rengimo procese.

2. Nustatant rinkliavas uz 43 straipsnyje nurodytg atitikties vertinimg atsizvelgiama j
konkrecius tiekéjy, kurie yra MV], jskaitant startuolius, interesus ir poreikius; $ios
rinkliavos proporcingai sumazinamos atsizvelgiant i jy dydj, rinkos dydj ir kitus

atitinkamus rodiklius.

3. DI tarnyba imasi Siy veiksmy:

a)  pateikia standartinius Sablonus, skirtus sritims, kurioms taikomas §is reglamentas,

kaip savo prasyme nurodé Valdyba;

b)  sukuria ir tvarko bendra informacing platforma, kurioje visiems veiklos vykdytojams

visoje Sajungoje biity teikiama lengvai naudojama su Siuo reglamentu susijusi

informacija;

c) rengia atitinkamas komunikacijos kampanijas, skirtas informuotumui apie i$ §io

reglamento kylancias pareigas didinti;

d)  vertina ir skatina su DI sistemomis susijusiy vieSyjy pirkimy procediiry geriausios

praktikos konvergencija.
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63 straipsnis

Konkretiems veiklos vykdytojams taikomos nukrypti leidziancios nuostatos

1. Labai mazos jmonés, kaip tai suprantama Rekomendacijoje 2003/361/EB, tam tikry
kokybés valdymo sistemos, kurios reikalaujama pagal Sio reglamento 17 straipsnj,
elementy gali laikytis supaprastintai, su salyga, kad jos neturi jmoniy partneriy arba
susijusiy imoniy, kaip tai suprantama toje rekomendacijoje. Tuo tikslu Komisija parengia
gaires dél kokybés valdymo sistemos elementy, kuriy gali biiti laikomasi supaprastintai,
atsizvelgiant j labai mazy jmoniy poreikius, nedarant poveikio apsaugos lygiui ar poreikiui

laikytis reikalavimy, susijusiy su didelés rizikos DI sistemomis.

2. Sio straipsnio 1 dalis negali biiti suprantama taip, kad tie veiklos vykdytojai atleidziami
nuo kity Siame reglamente nustatyty reikalavimy ir pareigy vykdymo, jskaitant 9, 10, 11,

12,13, 14, 15, 72 ir 73 straipsniuose nustatytus reikalavimus ir pareigas.
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VII skyrius
Valdymas

1 SKIRSNIS

VALDYMAS SAJUNGOS LYGMENIU

64 straipsnis

DI tarnyba
1. Komisija per DI tarnyba plétoja Sajungos ekspertines Zinias ir pajégumus DI srityje.
2. Valstybés narés sudaro palankesnes salygas vykdyti DI tarnybai pavestas uzduotis, kaip

nurodyta Siame reglamente.

65 straipsnis

Europos dirbtinio intelekto valdybos jsteigimas ir struktiira

1. Isteigiama Europos dirbtinio intelekto valdyba (toliau — Valdyba).
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2. Valdyba sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés atstova. Stebétojo teisémis joje
dalyvauja Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas. Valdybos posédziuose taip
pat dalyvauja DI tarnyba, taciau ji nedalyvauja balsuojant. | Valdybos posédzius kiekvienu
konkreciu atveju gali biiti kvie¢iamos kitos nacionalinés ir Sgjungos institucijos, jstaigos ar

ekspertai, jei aptariami klausimai yra jiems aktualts.

3. Kiekvieng atstova valstybé naré¢ skiria trejy mety laikotarpiui, kuris gali bati pratestas
vieng karta.
4. Valstybés narés uztikrina, kad jy atstovai Valdyboje:

a)  savo valstyb¢je nar¢je turéty atitinkama kompetencijg ir jgaliojimus, kad galéty

aktyviai prisidéti prie 66 straipsnyje nurodyty Valdybos uzduociy vykdymo;

b)  buty paskirti rySiy su Valdyba palaikymo vienu bendru kontaktiniu punktu ir, kai
tinkama, atsizvelgiant i valstybiy nariy poreikius, rySiy su suinteresuotaisiais

subjektais palaikymo vienu bendru kontaktiniu punktu;

c) bity jgalioti palengvinti savo valstybés narés nacionaliniy kompetentingy institucijy
veiklos nuoseklumo ir koordinavimo uztikrinima, kiek tai susij¢ su Sio reglamento
igyvendinimu, be kita ko, rinkty atitinkamus duomenis ir informacija, kad galéty

vykdyti savo uZduotis Valdyboje.

5. Paskirti valstybiy nariy atstovai Valdybos darbo tvarkos taisykles priima dviejy tre¢daliy
balsy dauguma. Darbo tvarkos taisyklése visy pirma nustatoma atrankos proceso tvarka,
jgaliojimy trukme ir pirmininko uzduociy specifikacijos, i§sami balsavimo tvarka ir

Valdybos bei jos pogrupiy veiklos organizavimas.
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6. Valdyba jsteigia du nuolatinius pogrupius, kad biity suteikta platforma rinkos priezitiros
institucijy bendradarbiavimui ir keitimuisi informacija, o notifikuojancioms institucijoms
bty pranesama apie klausimus, susijusius su atitinkamai rinkos priezitiros ir

notifikuotosiomis jstaigomis.

Nuolatinis rinkos prieziiiros pogrupis turéty veikti kaip administracinio bendradarbiavimo
Sio reglamento tikslais grupé, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2019/1020
30 straipsnyje.

Valdyba atitinkamai gali sudaryti kitus nuolatinius ar laikinuosius pogrupius konkretiems
klausimams nagrinéti. Kai tinkama, j tokius pogrupius arba j konkrecius ty pogrupiy
posédzius stebétojy teisémis gali buti kvieciami 67 straipsnyje nurodyto patariamojo

forumo atstovai.

7. Valdybos veikla organizuojama ir ji veikia taip, kad biity uztikrintas jos veiklos

objektyvumas ir nesaliskumas.

8. Valdybai pirmininkauja vienas i§ valstybiy nariy atstovy. DI tarnyba teikia Valdybai
sekretoriato paslaugas, pirmininko praSymu susaukia posédzius ir parengia darbotvarke

atsizvelgdama | Valdybos uzduotis pagal §j reglamenta ir jos darbo tvarkos taisykles.
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66 straipsnis

Valdybos uzduotys

Valdyba konsultuoja Komisijg ir valstybes nares ir joms padeda, kad biity palengvintas nuoseklus ir

veiksmingas §io reglamento taikymas. Tuo tikslu Valdyba visy pirma gali:

a) prisidéti prie nacionaliniy kompetentingy institucijy, atsakingy uz Sio reglamento taikyma,
veiklos koordinavimo ir, bendradarbiaudama su atitinkamomis rinkos prieziiiros
institucijomis ir gavusi jy sutikima, remti 74 straipsnio 11 dalyje nurodytg bendra rinkos

prieziiiros institucijy veikla;

b) rinkti technines ir su reglamentavimu susijusias ekspertines zinias bei geriausios praktikos

pavyzdzius ir jais dalytis su valstybémis narémis;

C) teikti konsultacijas dél Sio reglamento jgyvendinimo, visy pirma dél bendrosios paskirties

DI modeliams skirty taisykliy vykdymo uztikrinimo;

d) prisidéti derinant valstybiy nariy administracing praktika, be kita ko, susijusig su nukrypti
nuo 46 straipsnyje nurodyty atitikties vertinimo procediiry leidziancia nuostata,
DI apriboty bandomyjy reglamentavimo aplinky veikimu ir bandymu realiomis saglygomis,

kaip nurodyta 57, 59 ir 60 straipsniuose;
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e) Komisijos praSymu arba savo iniciatyva skelbti rekomendacijas ir rasytines nuomones dél
visy aktualiy klausimy, susijusiy su §io reglamento jgyvendinimu ir nuosekliu bei
veiksmingu jo taikymu, be kita ko:

1) dél elgesio kodeksy ir praktikos kodeksy, taip pat Komisijos gairiy rengimo ir
taikymo pagal §j reglamenta;

ii)  dél Sio reglamento vertinimo ir perzitiros pagal 112 straipsnj, be kita ko, kiek tai
susije su 73 straipsnyje nurodytais praneSimais apie rimtus incidentus, ir dél
71 straipsnyje nurodytos ES duomeny bazés veikimo, deleguotyjy arba jgyvendinimo
akty rengimo ir d¢l galimo Sio reglamento suderinimo su I priede iSvardytais
Sajungos derinimo teisés aktais;

ii1)  dél techniniy specifikacijy arba esamy standarty, susijusiy su Il skyriaus 2 skirsnyje
nustatytais reikalavimais;

iv)  dél 40 ir 41 straipsniuose nurodyty darniyjy standarty arba bendryjy specifikacijy
naudojimo;

v)  dél tendencijy, pavyzdziui, Europos pasaulinio konkurencingumo DI srityje,
DI diegimo Sajungoje ir skaitmeniniy jgidZiy ugdymo;

vi) dél tendencijy, susijusiy su kintancia DI vertés grandiniy tipologija, visy pirma dé¢l su
tuo susijusiy pasekmiy atsakomybei;
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g)

h)

)

vii) dél galimo poreikio pagal 7 straipsnj i§ dalies pakeisti III prieda ir d¢l galimo
poreikio laikantis 112 straipsnio galimai perziiiréti 5 straipsnj, atsizvelgiant j

atitinkamus turimus faktinius duomenis ir naujausius technologinius pokycius;

remti Komisijg skatinant visuomenés informuotuma ir supratimg apie DI sistemy

naudojimo nauda, jy rizika, su jomis susijusias apsaugos priemones ir teises bei pareigas;

sudaryti palankesnes salygas parengti bendrus kriterijus ir plétoti bendra rinkos dalyviy ir
kompetentingy institucijy supratimg apie atitinkamas Siame reglamente numatytas sgvokas,

be kita, prisidéti prie lyginamyjy parametry rengimo;

atitinkamai bendradarbiauti su kitomis Sajungos institucijomis, jstaigomis, organais ir
agentiiromis, taip pat atitinkamomis Sgjungos eksperty grupémis ir tinklais, visy pirma
gaminiy saugos, kibernetinio saugumo, konkurencijos, skaitmeniniy ir Ziniasklaidos
paslaugy, finansiniy paslaugy, vartotojy apsaugos, duomeny ir pagrindiniy teisiy apsaugos

srityse;

prisidéti prie veiksmingo bendradarbiavimo su tre¢iyjy valstybiy kompetentingomis

institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis;

padéti nacionalinéms kompetentingoms institucijoms ir Komisijai plétoti organizacines ir
technines ekspertines Zinias, reikalingas Siam reglamentui jgyvendinti, be kita ko, prisidéti
vertinant valstybiy nariy darbuotojy, dalyvaujanciy jgyvendinant §j reglamentg, mokymo

poreikius;
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k)

D

padéti DI tarnybai remti nacionalines kompetentingas institucijas kuriant ir plétojant
DI apribotas bandomasias reglamentavimo aplinkas ir sudaryti palankesnes salygas

bendradarbiavimui ir dalijimuisi informacija tokiose aplinkose;

prisidéti prie rekomendaciniy dokumenty rengimo ir teikti atitinkamas konsultacijas Siuo

klausimu;
konsultuoti Komisijg tarptautiniais su DI susijusiais klausimais;

teikti nuomones Komisijai dél kvalifikuoty perspéjimy dél bendrosios paskirties

DI modeliy;

gauti valstybiy nariy nuomones apie kvalifikuotus perspéjimus dél bendrosios paskirties
DI modeliy ir apie nacionaling patirtj bei praktikg DI sistemy, visy pirma sistemy, i kuriais
yra integruota bendrosios paskirties DI modeliy, stebésenos ir joms taikomy reikalavimy

vykdymo uztikrinimo srityse.

67 straipsnis

Patariamasis forumas

Isteigiamas patariamasis forumas, kurio paskirtis — teikti technines ekspertines Zinias ir
konsultuoti Valdybag bei Komisija ir prisidéti prie jy uZzduociy pagal §j reglamenta
vykdymo.

Patariamojo forumo nariais yra subalansuotai atrinkta suinteresuotyjy subjekty, jskaitant
pramongs atstovus, startuolius, MV], pilietinés visuomeng¢s ir akademinés bendruomenés
atstovus, grupé. Patariamajame forume subalansuotai atstovaujama komerciniams ir

nekomerciniams interesams, o komerciniy interesy kategorijoje — MV] ir kitoms jmonéms.
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3. Komisija, laikydamasi 2 dalyje nustatyty kriterijy, skiria patariamojo forumo narius i§
pripazinty ekspertiniy ziniy DI srityje turin€iy suinteresuotyjy subjekty.

4. Patariamojo forumo nariai skiriami dvejy mety kadencijai, kuri gali biiti pratgsta ne
ilgesniam kaip ketveriy mety laikotarpiui.

5. Pagrindiniy teisiy agentiira, ENISA, Europos standartizacijos komitetas (CEN), Europos
elektrotechnikos standartizacijos komitetas (CENELEC) ir Europos telekomunikacijy
standarty institutas (ETSI) yra nuolatiniai patariamojo forumo nariai.

6. Patariamasis forumas parengia savo darbo tvarkos taisykles. Jis i§ savo nariy iSrenka du
bendrapirmininkius pagal 2 dalyje nustatytus kriterijus. Bendrapirmininkiai skiriami dvejy
mety kadencijai, kuri gali buti pratgsta vieng karta.

7. Patariamasis forumas rengia posédzius bent du kartus per metus. Patariamasis forumas |
savo posédzius gali kviesti ekspertus ir kitus suinteresuotuosius subjektus.

8. Valdybos arba Komisijos praSymu patariamasis forumas gali rengti nuomones,
rekomendacijas ir raSytines pastabas.

9. Patariamasis forumas atitinkamai gali sudaryti nuolatinius arba laikinuosius pogrupius
konkretiems su $io reglamento tikslais susijusiems klausimams nagrinéti.

10. Patariamasis forumas parengia metine savo veiklos ataskaita. Si ataskaita skelbiama vie3ai.
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68 straipsnis

Nepriklausomy eksperty moksliné komisija

1. Komisija jgyvendinimo aktu priima nuostatas dél nepriklausomy eksperty mokslinés
komisijos (toliau — moksliné komisija), kuriai pavesta remti vykdymo uztikrinimo veikla
pagal $i reglamenta, jsteigimo. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 98 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduiros.

2. Moksling komisijg sudaro ekspertai, kuriuos Komisija atrenka remdamasi jy naujausiomis
mokslinémis ar techninémis ekspertinémis ziniomis DI srityje, kuriy reikia 3 dalyje

nustatytoms uzduotims atlikti, ir kurie gali jrodyti, kad atitinka visas Sias sglygas:

a)  turi specialiy ekspertiniy Ziniy ir kompetencijos ir moksliniy ar techniniy ekspertiniy

ziniy DI srityje;
b)  yra nepriklausomi nuo DI sistemy ar bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy;
c) sugeba savo veiklg vykdyti kruops¢iai, tiksliai ir objektyviai.

Komisija, konsultuodamasi su Valdyba, nustato eksperty skai¢iy komisijoje, atsizvelgdama

1 biitinus poreikius, ir uztikrina teisingg lyCiy ir geografinj atstovavima.
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3. Moksliné komisija konsultuoja ir remia DI tarnybg ir jai padeda, visy pirma vykdant Sias

uzduotis:

a) remiant Sio reglamento jgyvendinimg ir vykdymo uZztikrinima, kiek tai susij¢ su

bendrosios paskirties DI modeliais ir sistemomis, visy pirma:

1)  pagal 90 straipsnj teikia perspéjimus DI tarnybai apie galima bendrosios

paskirties DI modeliy Sajungos lygmens sisteming rizika;

i1)  prisideda prie priemoniy ir metodiky, skirty bendrosios paskirties DI modeliy ir
sistemy pajégumams vertinti (be kita ko, panaudojant lyginamuosius

parametrus), rengimo;

iii) teikia konsultacijas dél sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy

klasifikavimo;

iv)  teikia konsultacijas d¢l jvairiy bendrosios paskirties DI modeliy ir sistemy

klasifikavimo;
v)  prisideda prie priemoniy ir $ablony kiirimo;
b)  rinkos priezitiros institucijy praSymu remiant jy darba;

c) remiant tarpvalstybing rinkos prieziiiros veikla, nurodyta 74 straipsnio 11 dalyje,

nedarant poveikio rinkos prieziiiros institucijy jgaliojimams;
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d) remiant DI tarnyba, jai vykdant savo pareigas pagal 81 straipsnj nustatytos Sajungos

apsaugos procediiros kontekste.

Mokslinés komisijos ekspertai savo uzduotis vykdo nesaliskai bei objektyviai ir uztikrina
informacijos ir duomeny, gauty vykdant savo uzduotis ir veikla, konfidencialuma.
Vykdydami savo uzduotis pagal 3 dalj, jie nesiekia gauti ir nepriima jokiy nurodymy.
Kiekvienas ekspertas parengia interesy deklaracija, kuri paskelbiama viesai. DI tarnyba
nustato sistemas ir procediiras, kuriomis biity aktyviai valdomi galimi interesy konfliktai ir

jiems uzkertamas kelias.

I 1 dalyje nurodyta jgyvendinimo aktg jtraukiamos nuostatos dél salygy, procediiry ir
iSsamios tvarkos, pagal kurias moksliné komisija ir jos nariai skelbia perspéjimus ir praso

DI tarnybos pagalbos mokslinés komisijos uzduociy vykdymui.
69 straipsnis
Valstybiy nariy galimybés naudotis eksperty rezervu

Valstybés narés gali kreiptis | mokslinés komisijos ekspertus, kad jie padéty uztikrinti

veiklos pagal §j reglamentg vykdyma.
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2. Gali buti reikalaujama, kad valstybés narés mokéty rinkliavas uz eksperty teikiamas
konsultacijas ir parama. Rinkliavy struktiira ir dydis, taip pat atlygintiny islaidy dydis ir
struktiira nustatomi 68 straipsnio 1 dalyje nurodytame jgyvendinimo akte, atsizvelgiant ]
tinkamo $io reglamento jgyvendinimo tikslus, iSlaidy efektyvumg ir biitinybe uztikrinti,

kad visos valstybés narés galéty veiksmingai naudotis eksperty paslaugomis.

3. Komisija sudaro palankesnes salygas valstybéms naréms prireikus laiku pasinaudoti
eksperty paslaugomis ir uztikrina, kad Sgjungos DI bandymy pagalbiniy struktiiry pagal
84 straipsnj ir eksperty pagal §j straipsnj vykdomos paramos veiklos derinimas biity

organizuojamas veiksmingai ir suteikty kuo didesnés pridétinés vertés.
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2 SKIRSNIS

NACIONALINES KOMPETENTINGOS INSTITUCLJOS

70 straipsnis

Nacionaliniy kompetentingy institucijy ir vieno bendro kontaktinio punkto skyrimas

1. Kiekviena valstybé naré¢ Sio reglamento tikslais jsteigia arba paskiria nacionalinémis
kompetentingomis institucijomis bent vieng notifikuojanciaja institucija ir bent vieng
rinkos priezitros institucijg. Tos nacionalinés kompetentingos institucijos naudojasi savo
igaliojimais nepriklausomai, nesaliskai ir netendencingai, kad apsaugoty savo veiklos bei
uzduociy objektyvumg ir uztikrinty Sio reglamento taikyma ir jgyvendinima. Ty institucijy
nariai susilaiko nuo bet kokiy su jy pareigomis nesuderinamy veiksmy. Su salyga, kad
laikomasi $iy principy, atsizvelgiant j valstybés narés organizacinius poreikius tokiag veikla

ir uzduotis gali vykdyti viena ar daugiau paskirtyjy institucijy.

2. Valstybés narés praneSa Komisijai notifikuojanc¢iyjy institucijy ir rinkos priezitiros
institucijy pavadinimus ir ty institucijy uzduotis, taip pat visus vélesnius jy pakeitimus.
Valstybés narés ne veliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos]
elektroninémis rySio priemonémis vieSai paskelbia informacijg apie tai, kaip galima
susisiekti su kompetentingomis institucijomis ir bendrais kontaktiniais punktais. Valstybés
narés $io reglamento tikslais vieng rinkos prieziiiros institucijg paskiria vienu bendru
kontaktiniu punktu ir praneSa Komisijai to vieno bendro kontaktinio punkto pavadinima.

Komisija tokiy bendry kontaktiniy punkty saraSa paskelbia viesai.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionalinéms kompetentingoms institucijoms biity
suteikta pakankamai techniniy, finansiniy ir zmogiSkyjy itekliy ir buty suteikta
infrastruktira jy uzduotims pagal §j reglamentg veiksmingai vykdyti. Visy pirma,
nacionalinés kompetentingos institucijos turi nuolat turéti pakankamai darbuotojy, kuriy
kompetencija ir ekspertinés zinios apimty i§samy DI technologijy, duomeny ir duomeny
kompiuterijos, asmens duomeny apsaugos, kibernetinio saugumo, pagrindiniy teisiy,
rizikos sveikatai ir saugai, taip pat esamy standarty bei teisiniy reikalavimy iSmanyma.
Valstybés narés kasmet jvertina ir, prireikus, atnaujina Sioje dalyje nurodytus su

kompetencija ir iStekliais susijusius reikalavimus.

4. Nacionalinés kompetentingos institucijos imasi tinkamy priemoniy uztikrinti tinkamam

kibernetinio saugumo lygiui.

5. Vykdydamos savo uzduotis, nacionalinés kompetentingos institucijos laikosi 78 straipsnyje

nustatyty konfidencialumo pareigy.

6. Ne véliau kaip ... [vieni metai nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau — kartg per
dvejus metus valstybés narés praneSa Komisijai apie nacionaliniy kompetentingy
institucijy finansiniy ir Zzmogiskyjy istekliy biikle ir pateikia jy tinkamumo jvertinima.

Komisija Sig informacijg perduoda Valdybai aptarti ir galimoms rekomendacijoms pateikti.

7. Komisija padeda nacionalinéms kompetentingoms institucijoms keistis patirtimi.
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Nacionalinés kompetentingos institucijos gali teikti gaires ir patarimus dél $io reglamento
igyvendinimo, visy pirma MV], jskaitant startuolius, atitinkamai atsizvelgdamos i
Valdybos ir Komisijos gaires ir patarimus. Kai nacionalinés kompetentingos institucijos
ketina DI sistemos atzvilgiu pateikti gairiy ir patarimy srityse, kurioms taikoma kiti
Sajungos teisés aktai, atitinkamai pagal tuos Sajungos teisés aktus konsultuojamasi su

nacionalinémis kompetentingomis institucijomis.

Kai $is reglamentas taikomas Sajungos institucijoms, jstaigoms, organams ar agentiiroms,
Jju prieziiiros tikslu kompetentingos institucijos funkcijas vykdo Europos duomeny

apsaugos prieziliros pareiglinas.

VIII skyrius

Didelés rizikos DI sistemy ES duomeny bazé

71 straipsnis

11l priede isvardyty didelés rizikos DI sistemy ES duomeny bazé

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, sukuria ir tvarko ES duomeny baze,
kurioje saugoma $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija, susijusi su 6 straipsnio

2 dalyje nurodytomis pagal 49 ir 60 straipsnius uzregistruotomis didelés rizikos

DI sistemomis ir DI sistemomis, kurios pagal 6 straipsnio 3 dalj nelaikomos didelés rizikos
DI sistemomis ir kurios yra uZregistruotos pagal 6 straipsnio 4 dalj ir 49 straipsnj.
Nustatydama tokios duomeny bazés funkcines specifikacijas, Komisija konsultuojasi su
atitinkamais ekspertais, o atnaujindama tokios duomeny bazés funkcines specifikacijas —

su Valdyba.
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VIII priedo A ir B skirsniuose iSvardytus duomenis i ES duomeny bazg jveda tiekéjas arba,

kai taikytina, jgaliotas atstovas.

VIII priedo C skirsnyje iSvardytus duomenis ] ES duomeny baze jveda diegéjas, kuris yra

valdzios institucija, agentiira ar jstaiga arba kuris veikia jy vardu, pagal 49 straipsnio 3 ir

4 dalis.

ISskyrus 49 straipsnio 4 dalyje ir 60 straipsnio 4 dalies ¢ punkte nurodyta skirsnj, su ES
duomeny bazéje saugoma informacija, uzregistruota pagal 49 straipsnj, turi buti galima
vartotojui patogiu biidu susipazinti ir ji turi biiti skelbiama vieSai. Informacija turéty biiti
lengvai narSoma ir kompiuterio nuskaitoma. Pagal 60 straipsnj uzregistruota informacija
yra prieinama tik rinkos priezitiros institucijoms ir Komisijai, iSskyrus atvejus, kai galimas

tiekéjas ar tiekéjas yra daves sutikima, kad §i informacija bty prieinama vieSai.

ES duomeny bazéje saugomi tik tie asmens duomenys, kurie yra biitini informacijai pagal
§] reglamentg rinkti ir tvarkyti. Ta informacija apima fiziniy asmeny, atsakingy uz sistemos
registravimg ir turin€iy teisinius jgaliojimus atstovauti atitinkamai tiekéjui arba diegéjui,

vardus bei pavardes ir kontaktinius duomenis.

Komisija yra ES duomeny bazes valdytoja. Ji teikia tiekéjams, galimiems tiekéjams ir
diegé¢jams tinkama techning ir administracing paramg. ES duomeny baz¢ turi atitikti

taitkomus prieinamumo reikalavimus.
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IX skyrius
Prieziiira po pateikimo rinkai,

dalijimasis informacija ir rinkos prieziira

1 SKIRSNIS

PRIEZIURA PO PATEIKIMO RINKAI

72 straipsnis
Tiekéjy vykdoma prieziiira po pateikimo rinkai ir

didelés rizikos DI sistemy prieziiiros po pateikimo rinkai planas

1. Tiekéjai nustato prieziiiros po pateikimo rinkai sistemg ir jos duomenis dokumentuoja
tokiu biidu, kuris yra proporcingas DI technologijy pobuidziui ir didelés rizikos DI sistemos

keliamai rizikai.

2. Naudojantis priezitiros po pateikimo rinkai sistema aktyviai ir sistemingai renkami,
dokumentuojami ir analizuojami atitinkami duomenys, kuriuos gali teikti diegéjai arba
kurie gali biiti renkami naudojantis kitais informacijos apie didelés rizikos DI sistemy
veikimo efektyvumg Saltiniais visg jy gyvavimo laikotarpj ir kurie sudaro salygas tiekéjui
jvertinti, ar DI sistemos nuolat atitinka III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus. Kai
aktualu, stebésena po pateikimo rinkai apima sgveikos su kitomis DI sistemomis analize. Si
pareiga netaikoma diegé€jy, kurie yra teisésaugos institucijos, neskelbtiniems

operatyviniams duomenims.
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3. Prieziiiros po pateikimo rinkai sistema grindziama prieziiiros po pateikimo rinkai planu.
Priezitiros po pateikimo rinkai planas yra vienas i$ IV priede nurodyty techniniy
dokumenty. Komisija ne véliau kaip ... [ 18 ménesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo
dienos] priima jgyvendinimo akta, kuriame nustatomos i§samios nuostatos dé¢l priezitiros
po pateikimo rinkai plano Sablono ir j plang jtrauktiny elementy saraSo. Tas jgyvendinimo

aktas priimamas laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

4. Didelés rizikos DI sistemy, kurioms taikomi I priedo A skirsnyje iSvardyti Sajungos
derinamieji teisé€s aktai, atveju, jeigu pagal tuos teisés aktus priezitiros po pateikimo rinkai
sistema jau yra jdiegta, o planas jau yra parengtas, siekiant uztikrinti nuosekluma, i§vengti
veiksmy dubliavimosi ir kuo labiau sumazinti papildoma nasta, tiekéjai, naudodamiesi
3 dalyje nurodyta Sablonu, gali pasirinkti j pagal tuos teisés aktus jau sukurtas sistemas ir
parengtus planus atitinkamai integruoti 1, 2 ir 3 dalyse apibiidintus biitinus elementus, su

salyga, kad taip bus uztikrintas lygiavertis apsaugos lygis.

Pirma Sios dalies pastraipa taip pat taikoma III priedo 5 punkte nurodytoms didelés rizikos
DI sistemoms, kurias rinkai pateiké arba pradéjo naudoti finansy jstaigos, kurioms pagal
Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktus taikomi reikalavimai, susij¢ su jy vidaus

valdymu, tvarka ar procesais.

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 312
TREE.2.B LT



2 SKIRSNIS

DALIJIMASIS INFORMACIJA APIE RIMTUS INCIDENTUS

73 straipsnis

Pranesimas apie rimtus incidentus

DI sistemas Sgjungos rinkai pateikiantys tiekéjai valstybiy nariy, kuriose jvyko rimtas

incidentas, rinkos prieziiiros institucijoms pranesa apie visus tokius incidentus.

1 dalyje nurodytas pranesimas pateikiamas iskart po to, kai tickéjas nustato priezastinj rysj
tarp DI sistemos ir rimto incidento arba pagrista tokio rySio tikimybe, ir bet kuriuo atveju
ne veliau kaip per 15 dieny po to, kai tiekéjas arba, kai taikytina, diegé€jas suzino apie rimtg

incidentg.

Nustatant pirmoje pastraipoje nurodyta pranesimo laikotarpj atsizvelgiama j rimto

incidento sunkuma.

Nepaisant §io straipsnio 2 dalies, placiai paplitusio pazeidimo arba rimto incidento, kaip
apibrézta 3 straipsnio 49 punkto b papunktyje, atveju Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta
ataskaita pateikiama iSkart, ir ne véliau kaip dvi dienos nuo tada, kai tiekéjas arba, kai

taikoma, diegéjas suZino apie incidenta.

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 313

TREE.2.B LT



4. Nepaisant 2 dalies, asmens mirties atveju praneSimas pateikiamas i§ karto po to, kai
tiekéjas arba diege¢jas nustato arba jtaria didelés rizikos DI sistemos ir rimto incidento
priezastinj rysj, tai padaroma ne véliau kaip per 10 dieny nuo tos dienos, kai tiekéjas arba,

kai taikytina, diegéjas suzino apie rimtg incidents.

5. Kai tai biitina siekiant uztikrinti, kad pranesimai buty pateikiami laiku, tiekéjas arba, kai

taikytina, diegéjas gali pateikti pradinj neiSsamy pranesima, o véliau — i§samy pranesimg.

6. PraneSes apie rimtg incidentg pagal 1 dalj, tiekéjas nedelsdamas atlieka biitinus tyrimus,
susijusius su rimtu incidentu ir atitinkama DI sistema. Tai apima incidento rizikos

vertinima ir taisomuosius veiksmus.

Atlikdamas pirmoje pastraipoje nurodytus tyrimus tiekéjas bendradarbiauja su
kompetentingomis institucijomis ir, kai aktualu, su atitinkama notifikuotaja jstaiga ir, pries
tai neinformaves kompetentingy institucijy apie tokius veiksmus, neatlieka jokiy tyrimy,
kuriy metu atitinkama DI sistema biity pakeista taip, kad tai galéty turéti jtakos vélesniam

incidento priezasCiy vertinimui.

7. Gavusi pranesima, susijusj su 3 straipsnio 49 punkto ¢ papunktyje nurodytu rimtu
incidentu, atitinkama rinkos priezitiros institucija informuoja 77 straipsnio 1 dalyje
nurodytas nacionalines valdZios institucijas ar jstaigas. Siekdama palengvinti Sio straipsnio
1 dalyje nustatyty pareigy vykdyma Komisija parengia specialias gaires. Tos gairés
priimamos ne véliau kaip ... [12 ménesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos] ir

reguliariai vertinamos.
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8. Rinkos prieziiiros institucija per septynias dienas nuo Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto
praneSimo gavimo dienos imasi tinkamy priemoniy, kaip numatyta
Reglamento (ES) 2019/1020 19 straipsnyje, ir laikosi tame reglamente nustatyty pranesimo
procedury.

9. III priede nurodyty didelés rizikos DI sistemy, kurias rinkai pateiké arba pradé¢jo naudoti
tiekéjai, kuriems taikomi Sajungos teisé aktai, nustatantys pranesimo pareigas, lygiavertes
nustatytoms Siame reglamente , atveju praneSama tik apie 3 straipsnio 49 punkto

¢ papunktyje nurodytus rimtus incidentus.

10. Didelés rizikos DI sistemy, kurios yra prietaisy saugos komponentai arba kurios pacios yra
prietaisai, kurioms taikomi reglamentai (ES) 2017/745 ir (ES) 2017/746, atveju praneSama
tik apie Sio reglamento 3 straipsnio 49 punkto ¢ papunktyje nurodytus rimtus incidentus ir
apie juos prane$ama valstybiy nariy, kuriose jvyko incidentas, tuo tikslu pasirinktai

nacionalinei kompetentingai institucijai.

11. Nacionalinés kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES) 2019/1020 20 straipsnj
nedelsdamos praneSa Komisijai apie kiekvieng rimtg incidentg nepriklausomai nuo to, ar

jos émési veiksmy jo atzvilgiu.
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3 SKIRSNIS

VYKDYMO UZTIKRINIMAS

74 straipsnis

Sqjungos rinkoje esanciy DI sistemy rinkos prieziura ir kontrolé

1. DI sistemoms, kurios patenka j Sio reglamento taikymo sritj, taikomas

Reglamentas (ES) 2019/1020. Sio reglamento veiksmingo vykdymo uZtikrinimo tikslais:

a)  visos nuorodos j ekonomingés veiklos vykdytoja pagal Reglamentg (ES) 2019/1020
suprantamos kaip apimancios visus §io reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodytus

veiklos vykdytojus;

b)  visos nuorodos j gaminj pagal Reglamentg (ES) 2019/1020 suprantamos kaip

apimancios visas DI sistemas, kurioms taikomas $is reglamentas.

2. Vykdydamos savo pareigas pranesti pagal Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnio
4 dalj, rinkos prieziiiros institucijos kasmet praneSa Komisijai ir atitinkamoms
nacionalinéms konkurencijos institucijoms visg vykdant rinkos priezitros veiklag nustatyta
informacija, kuri gali biiti svarbi konkurencijos taisykles reglamentuojanciy Sgjungos
teisés akty taikymui. Jos taip pat kasmet praneSa Komisijai apie tais metais vykdytos

draudZiamos praktikos atvejus ir apie priemones, kuriy buvo imtasi.

3. Didelés rizikos DI sistemy, susijusiy su gaminiais, kuriems taikomi I priedo A skirsnyje
1Svardyti Sgjungos derinamieji teis€s aktai, atveju Sio reglamento tikslais rinkos priezitiros
institucija yra pagal tuos teisés aktus paskirta institucija, atsakinga uz rinkos priezitiros

veikla.
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Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, esant tinkamoms aplinkybéms valstybés narés gali
paskirti kitg atitinkama institucijg veikti kaip rinkos prieziiiros institucija, su salyga, kad
jos uztikrins veiklos koordinavima su atitinkamomis sektoriy rinkos priezitiros
institucijomis, atsakingomis uz I priede iSvardyty Sajungos derinimo teisés akty vykdymo

uztikrinima.

4. Sio reglamento 79—83 straipsniuose nurodytos procediiros netaikomos DI sistemoms,
susijusioms su gaminiais, kuriems taikomi I priedo A skirsnyje iSvardyti Sgjungos
derinamieji teisé€s aktai, kai tokiuose teisés aktuose jau numatytos procediiros, kuriomis
uztikrinamas lygiavertis apsaugos lygis arba kuriomis siekiama tokio paties tikslo. Tokiais

atvejais taikomos atitinkamos sektoriy procediiros.

5. Nedarant poveikio rinkos priezitiros institucijy igaliojimams pagal
Reglamento (ES) 2019/1020 14 straipsnj, veiksmingo §io reglamento vykdymo uZztikrinimo
tikslais rinkos priezitiros institucijos atitinkamai to reglamento 14 straipsnio 4 dalies d ir

Jj punktuose nurodytais jgaliojimais gali naudotis nuotoliniu buidu.

6. Didelés rizikos DI sistemy, kurias rinkai pateikia, pradeda naudoti arba naudoja finansy
Istaigos, kurias reglamentuoja Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktai, atveju Sio
reglamento tikslais rinkos prieziiiros institucija yra atitinkama nacionalin¢ institucija,
atsakinga uz ty jstaigy finansing prieziiirg pagal tuos teisés aktus, tiek, kiek DI sistemos
pateikimas rinkai, pradéjimas naudoti arba naudojimas yra tiesiogiai susijes su ty

finansiniy paslaugy teikimu.

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 317
TREE.2.B LT



7. Nukrypstant nuo 6 dalies, atitinkamomis aplinkybémis ir su salyga, kad bus uztikrinta
veiklos koordinavimas, Sio reglamento tikslais valstybé naré¢ gali rinkos priezitiros

institucija paskirti kitg atitinkamg institucija.

Nacionalinés rinkos priezitiros institucijos, prizitirincios reguliuojamas kredito jstaigas,
reglamentuojamas pagal Direktyva 2013/36/ES, kurios dalyvauja bendrame priezitiros
mechanizme, nustatytame Reglamentu (ES) Nr. 1024/2013, turéty nedelsdamos pateikti
Europos Centriniam Bankui visg vykdant rinkos priezitiros veiklg nustatytg informacija,
kuri gali biiti svarbi Europos Centrinio Banko prudencinés prieziiiros uzduotims,

nurodytoms tame reglamente.

8. Didelés rizikos DI sistemy, iSvardyty Sio reglamento III priedo 1 punkte atveju, tiek, kiek
tos sistemos naudojamos teis€saugos, sieny valdymo ir teisingumo ir demokratijos tikslais,
taip pat didelés rizikos DI sistemy, iSvardyty Sio reglamento III priedo 6, 7 ir 8 punktuose,
atveju valstybés narés $io reglamento tikslais rinkos priezitiros institucijomis paskiria
kompetentingas duomeny apsaugos priezitiros institucijas pagal Reglamenta (ES) 2016/679
ar Direktyva (ES) 2016/680 arba kitas institucijas, paskiriamos laikantis ty paciy salygy,
kurios yra nustatytos Direktyvos (ES) 2016/680 4144 straipsniuose. Rinkos prieziiiros
veikla jokiu biidu nedaro poveikio teisminiy institucijy nepriklausomumui ar ja kitaip

nesikiSama j jy veikla, kai jos vykdo teismines funkcijas.
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10.

1.

Kai §is reglamentas taikomas Sajungos institucijoms, jstaigoms, organams ar agenttiroms,
Jju atzvilgiu rinkos priezitros institucijos funkcijas vykdo Europos duomeny apsaugos
priezitiros pareigiinas, i§skyrus Europos Sgjungos Teisingumo Teismo, vykdancio savo

teismines funkcijas, atvejj.

Valstybés narés sudaro palankias salygas koordinuoti pagal §j reglamentg paskirty rinkos
prieziliros institucijy ir kity atitinkamy nacionaliniy institucijy ar jstaigy, priziiirinciy, kaip
taikomi I priede iSvardyti Sgjungos derinamieji teisés aktai ar kiti Sgjungos teisés aktai,

kurie gali buiti svarbts III priede nurodytoms didelés rizikos DI sistemoms, veikla.

Rinkos prieziiiros institucijos ir Komisija turi turéti galimybe pagal

Reglamento (ES) 2019/1020 9 straipsnj pasitlyti bendrg veikla, jskaitant bendrus tyrimus,
kurig vykdyty pacios rinkos priezitiros institucijos arba rinkos priezitiros institucijos kartu
su Komisija ir kuria biity siekiama skatinti atitikti, nustatyti neatitikties atvejus, didinti
informuotuma arba teikti su Siuo reglamentu susijusias gaires dél konkreciy kategorijy
didelés rizikos DI sistemy, kurios, kaip nustatyta, kelia didele rizika dviejose ar daugiau

valstybiy nariy. DI tarnyba padeda koordinuoti bendrus tyrimus.
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12.

13.

14.

Nedarant poveikio pagal Reglamentg (ES) 2019/1020 numatytiems jgaliojimams, kai
aktualu, ir nevir$ijant to, kas biitina rinkos prieziiiros institucijy uzduotims atlikti, tiekéjai
Sioms institucijoms turi suteikti visapusiska prieiga prie dokumenty, taip pat didelés rizikos
DI sistemy plétojimui naudojamy mokymo, validavimo ir bandymo duomeny rinkiniy,
iskaitant, kai tinkama, ir taikant apsaugos priemones, taikomyjy programy sasajas (API)
arba kitas atitinkamas technines priemones ir jrankius, kurie sudaro salygas nuotolinei
prieigai.

Prieigg prie didelés rizikos DI sistemos pirminio kodo rinkos prieziiiros institucijoms

tiekéjai suteikia gave jy motyvuotg praSyma ir tik tada, kai tenkinamos abi Sios sglygos:

a)  prieiga prie pirminio kodo yra biitina siekiant jvertinti didelés rizikos DI sistemos

atitiktj III skyriaus 2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams ir

b)  nebeimanoma atlikti kity bandymo ir audito procediiry ir patikrinimy, pagrjsty
tiekéjo pateiktais duomenimis ir dokumentais, arba paaiskéjo, kad tokiy procediiry ir

patikrinimy nepakanka.

Visa rinkos priezitros institucijy gauta informacija ar dokumentai tvarkomi laikantis

78 straipsnyje nustatyty konfidencialumo pareigy.
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75 straipsnis

Savitarpio pagalba, rinkos priezitira ir bendrosios paskirties DI sistemy kontrolé

1. Kai DI sistema grindziama bendrosios paskirties DI modeliu, o modelj bei sistemg yra
sukiires tas pats tiekéjas, DI tarnyba turi jgaliojimus stebéti ir priziiiréti, kaip tos
DI sistemos atzvilgiu laikomasi Siame reglamente nustatyty pareigy. Kad galéty vykdyti
savo stebésenos ir priezitiros uzduotis, DI tarnyba turi visus rinkos prieziiiros institucijos

jgaliojimus, numatytus Siame skirsnyje ir Reglamente (ES) 2019/1020.

2. Jei atitinkamos rinkos prieziliros institucijos turi pakankama pagrindg manyti, kad
bendrosios paskirties DI sistemos, kurias diegéjai gali tiesiogiai naudoti bent vienai
paskirciai, kuri pagal §j reglamentg priskiriama didelés rizikos kategorijai, neatitinka Siame
reglamente nustatyty reikalavimy, jos bendradarbiauja su DI tarnyba, kad atlikty atitikties

vertinimus, ir atitinkamai informuoja Valdyba ir kitas rinkos prieZiiiros institucijas.
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3. Tais atvejais, kai rinkos priezitiros institucija negali uzbaigti didelés rizikos DI sistemos
tyrimo, nes negavo prieigos prie tam tikros su bendrosios paskirties DI modeliu susijusios
informacijos, nors ir déjo visas tinkamas pastangas tai informacijai gauti, ji gali pateikti
DI tarnybai pagrjsta praSyma, kuriuo biity uztikrinta prieiga prie tos informacijos. Tokiu
atveju DI tarnyba nedelsdama ir bet kuriuo atveju per 30 dieny pateikia prasanciajai
institucijai visg informacijg, kurig DI tarnyba laiko svarbia siekiant nustatyti, ar didelés
rizikos DI sistema neatitinka reikalavimy. Rinkos prieziiiros institucijos pagal §io
reglamento 78 straipsnj uztikrina gautos informacijos konfidencialuma. Mutatis mutandis

taikoma Reglamento (ES) 2019/1020 VI skyriuje numatyta procediira.

76 straipsnis

Rinkos prieziiiros institucijy vykdoma bandymo realiomis sqlygomis prieZiiira

1. Rinkos prieziiiros institucijos yra kompetentingos ir turi igaliojimus uZztikrinti, kad

bandymas realiomis salygomis atitikty §j reglamenta.

2. Kai bandymas realiomis saglygomis atliekamas DI sistemy, kurios priziiirimos apribotoje
bandomojoje DI reglamentavimo aplinkoje pagal 58 straipsnj, atzvilgiu, rinkos priezitiros
institucijos, vykdydamos apribotos bandomosios DI reglamentavimo aplinkos prieZiiiros
funkecija, patikrina, ar laikomasi 60 straipsnio. Tos institucijos gali atitinkamai leisti, kad
tiekéjas arba galimas tiek¢jas bandyma realiomis saglygomis atlikty nukrypdamas nuo

60 straipsnio 4 dalies f ir g punktuose nustatyty salygy.
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3. Jei galimas tiekéjas, tiekéjas arba trecioji Salis rinkos prieziiiros institucijg yra informave
apie rimtg incidentg arba jei ta institucija turi kity motyvy manyti, kad nevykdomos 60 ir
61 straipsniuose nustatytos sglygos, ji gali atitinkamai savo teritorijoje priimti bet kurj 18

Siy sprendimy:
a)  sustabdyti arba nutraukti bandyma realiomis salygomis;

b) reikalauti, kad tiekéjas arba galimas tiekéjas ir diegé€jas arba galimas diegéjas

pakeisty bet kurj bandymo realiomis saglygomis aspekta.

4. Jeigu rinkos priezitiros institucija yra priémusi $io straipsnio 3 dalyje nurodyta sprendimag
arba yra pareisSkusi prieStaravima, kaip tai suprantama 60 straipsnio 4 dalies b punkte, tame
sprendime arba prieStaravime nurodomi motyvai ir tai, kaip tiekéjas arba galimas tiekéjas

gali ta sprendimg arba prieStaravima uzginCyti.

5. Kai taikytina, kai rinkos prieziiiros institucija priima 3 dalyje nurodyta sprendima, ji
pranesa to sprendimo motyvus kity valstybiy nariy, kuriose ta DI sistema buvo bandoma

pagal bandymy plang, rinkos priezitiros institucijoms.
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77 straipsnis

Pagrindines teises ginanciy institucijy jgaliojimai

Nacionalinés valdZios institucijos arba jstaigos, priziiirincios, kaip vykdomos pareigos
pagal Sajungos teisés aktus dél pagrindiniy teisiy, jskaitant teis¢ nebiiti
diskriminuojamiems, apsaugos, kai naudojamos III priede nurodytos didelés rizikos

DI sistemos, arba uztikrinancios ty pareigy vykdyma, turi jgaliojimus prasyti prieigos prie
visy pagal $j reglamentg parengty ar saugomy dokumenty ir juos gauti suprantama kalba ir
prieinamu formatu, kai prieiga prie ty dokumenty yra biitina jy jgaliojimams veiksmingai
igyvendinti laikantis jy jurisdikcijos riby. Atitinkama valdzios institucija ar jstaiga apie

tokj praSymga informuoja atitinkamos valstybés narés rinkos priezitiros institucija.

Ne véliau kaip ... [trys ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] kiekviena
valstybé nar¢ identifikuoja 1 dalyje nurodytas valdzios institucijas ar jstaigas ir jy sarasa
paskelbia viesai . Valstybés narés pateikia sgrasg Komisijai bei kitoms valstybéms naréms

ir nuolat jj atnaujina.

Jeigu 1 dalyje nurodyty dokumenty nepakanka, kad biity galima jsitikinti, ar buvo
nesilaikyta Sgjungos teisés aktuose, kuriais saugomos pagrindings teisés, nustatyty pareigy,
1 dalyje nurodyta valdzios institucija arba jstaiga gali pateikti rinkos prieziiiros institucijai
motyvuotg praSymg organizuoti didelés rizikos DI sistemos bandymg techninémis
priemonémis. Rinkos priezitiros institucija per pagrista laikotarpj po praSymo pateikimo
suorganizuoja bandyma glaudZziai bendradarbiaudama su praSanciaja valdZzios institucija ar

Jstaiga.
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Visa informacija ar dokumentai, kuriuos $io straipsnio 1 dalyje nurodytos nacionalinés
valdzios institucijos ar jstaigos gavo pagal Sio straipsnio nuostatas, tvarkomi laikantis

78 straipsnyje nustatyty konfidencialumo pareigy.

78 straipsnis

Konfidencialumas

Komisija, rinkos prieziiiros institucijos ir notifikuotosios jstaigos ir visi kiti fiziniai ar
juridiniai asmenys, dalyvaujantys taikant §j reglamentg, pagal Sgjungos ar nacionalinés
teisés aktus uztikrina informacijos ir duomeny, gauty vykdant jy uzduotis ir veikla,

konfidencialuma, kad visy pirma biity apsaugotos:

a)  intelektinés nuosavybés teisés ir fizinio ar juridinio asmens konfidenciali verslo

informacija ar komercinés paslaptys, jskaitant pirminj koda, iSskyrus atvejus,

nurodytus Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/94357 5 straipsnyje;

b)  veiksmingas $io reglamento jgyvendinimas, visy pirma patikrinimy, tyrimy arba

audity tikslais;
c)  visuomengés ir nacionalinio saugumo interesai;

d) baudZiamojo ar administracinio proceso vykdymas;

57

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943 dé¢l

neatskleistos praktinés patirties ir verslo informacijos (komerciniy paslap¢iy) apsaugos nuo

neteiséto jy gavimo, naudojimo ir atskleidimo (OL L 157, 2016 6 15, p. 1).
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e)  pagal Sajungos arba nacionalinés teisé€s aktus jslaptinta informacija.

Institucijos, dalyvaujancios taikant §j reglamenta pagal 1 dalj, praso tik ty duomeny, kurie
yra tikrai bitini DI sistemy keliamai rizikai jvertinti ir jy jgaliojimams vykdyti laikantis Sio
reglamento ir Reglamento (ES) 2019/1020. Jos jdiegia tinkamas ir veiksmingas
kibernetinio saugumo priemones, kad biity apsaugotas gautos informacijos bei duomeny
saugumas ir konfidencialumas, o surinktus duomenis iStrina iskart, kai tik jie yra
nebereikalingi tikslui, kuriuo jie buvo gauti, pagal taikytinus Sgjungos ar nacionalinés

teisés aktus.

Nedarant poveikio 1 ir 2 dalims, informacija, kuria konfidencialiai kei¢iasi nacionalinés
kompetentingos institucijos tarpusavyje arba su Komisija, neatskleidziama i§ anksto
nepasikonsultavus su ja pateikusia nacionaline kompetentinga institucija ir diegéju, kai

III priedo 1, 6 arba 7 punkte nurodytas didelés rizikos DI sistemas naudoja teis€saugos,
sieny kontrolés, imigracijos ar prieglobscio institucijos ir jei toks atskleidimas kelty grésme
visuomengs ir nacionalinio saugumo interesams. Sis keitimasis informacija neapima
neskelbtiny operatyviniy duomeny, susijusiy su teisésaugos, sieny kontrolés, imigracijos ar

prieglobscio institucijy veikla.
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Kai teisésaugos, imigracijos ar prieglobscio institucijos yra didelés rizikos DI sistemy,
nurodyty III priedo 1, 6 ar 7 punkte, tiekéjos, IV priede nurodyti techniniai dokumentai turi
likti ty institucijy patalpose. Tos institucijos uztikrina, kad, pateikusios praSyma,
atitinkamai 74 straipsnio 8 ir 9 dalyse nurodytos rinkos priezitiros institucijos galéty
nedelsdamos susipazinti su dokumentais arba gauti jy kopijas. Susipazinti su tais
dokumentais ar jy kopijomis leidziama tik rinkos prieziiiros institucijos darbuotojams,

turintiems atitinkamo lygio asmens patikimumo pazymeéjima.

1, 2 ir 3 dalimis nedaromas poveikis Komisijos, valstybiy nariy ir atitinkamy jy institucijy,
taip pat notifikuotyjy jstaigy teiséms ir pareigoms keistis informacija ir platinti jsp&jimus,
be kita ko, tarpvalstybinio bendradarbiavimo kontekste, taip pat nedaro poveikio

atitinkamy $aliy pareigoms teikti informacijg pagal valstybiy nariy baudziamaja teise.

Komisija ir valstybés narés, kai tai biitina, laikydamosi atitinkamy tarptautiniy ir prekybos
susitarimy nuostaty, gali keistis konfidencialia informacija su tre¢iyjy valstybiy, su
kuriomis jos yra sudariusios dvisalius arba daugiasalius konfidencialumo susitarimus,

kuriais uztikrinamas reikiamas konfidencialumo lygis, reguliavimo institucijomis.

79 straipsnis

Nacionalinio lygmens procediira, taikoma rizikg keliancioms DI sistemoms

Rizika keliancios DI sistemos laikomos pavojy kelian¢iu gaminiu, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio 19 punkte, tiek, kiek jos kelia rizikg asmeny

sveikatai ar saugai arba pagrindinéms teiséms.
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Jeigu valstybés narés rinkos prieziiiros institucija turi pakankamo pagrindo manyti, kad

DI sistema kelia 1 dalyje nurodyta rizika, ji atlieka atitinkama DI sistemos vertinima, kad
nustatyty ar jos atzvilgiu laikomasi visy Siame reglamente nustatyty reikalavimy ir pareigy.
Ypatingas démesys skiriamas DI sistemoms, kelianCioms rizikg pazeidziamoms grupémes.
Kai nustatoma rizika pagrindinéms teiséms, rinkos prieziiiros institucija taip pat
nedelsdama informuoja atitinkamas 77 straipsnio 1 dalyje nurodytas nacionalines valdzios
institucijas ar jstaigas ir su jomis visapusiskai bendradarbiauja. Atitinkami veiklos
vykdytojai prireikus bendradarbiauja su rinkos priezitros institucija ir 77 straipsnio

1 dalyje nurodytomis kitomis nacionalinémis valdzios institucijomis ar jstaigomis.

Jeigu atlikdama tg vertinima rinkos priezitiros institucija arba, kai taikytina, rinkos
prieziiiros institucija, bendradarbiaudama su 77 straipsnio 1 dalyje nurodyta nacionaline
valdzios institucija, nustato, kad DI sistemos atzvilgiu nesilaikoma Siame reglamente
nustatyty reikalavimy ir pareigy, ji nepagristai nedelsdama pareikalauja, kad atitinkamas
veiklos vykdytojas imtysi visy reikiamy taisomyjy veiksmy, kad biity uztikrinta

DI sistemos atitiktis, DI sistema biity pasalinta i$ rinkos arba ji bty atSaukta per laikotarpj,
kurj rinkos prieziiiros institucija gali nustatyti, ir bet kuriuo atveju per trumpesnj nei

15 darbo dieny laikotarpj arba kaip numatyta atitinkamuose Sajungos derinamuosiuose

teisés aktuose.

Rinkos prieziiiros institucija apie tai informuoja atitinkama notifikuotaja jstaiga. Sios
dalies antroje pastraipoje nurodytoms priemonéms taikomas Reglamento (ES) 2019/1020

18 straipsnis.
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Jei rinkos priezitros institucija mano, kad reikalavimy nesilaikoma ne tik jos nacionalinéje
teritorijoje, ji nepagristai nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie

vertinimo rezultatus ir veiksmus, kuriy ji nurodé imtis veiklos vykdytojui.

Veiklos vykdytojas uztikrina, kad visy reikiamy taisomyjy veiksmy biity imtasi visy

atitinkamy DI sistemy, kurias jis pateiké Sajungos rinkai, atzvilgiu.

Jeigu per 2 dalyje nurodyta laikotarpi su DI sistema susijusios veiklos vykdytojas nesiima
tinkamy taisomyjy veiksmy, rinkos prieziiiros institucija imasi visy tinkamy laikinyjy
priemoniy, kad biity uzdraustas arba apribotas DI sistemos pateikimas jos nacionalinei
rinkai arba pradéjimas naudoti, gaminys arba atskira DI sistema biity pasalinti i$ rinkos
arba atSaukti. Apie tokias priemones ta institucija nepagristai nedelsdama pranesa

Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

5 dalyje nurodytame praneSime pateikiami visi turimi duomenys, visy pirma informacija,
kurios reikia reikalavimy neatitinkanciai DI sistemai identifikuoti, DI sistemos ir vertés
grandinés kilmé¢, jtariamo reikalavimy nesilaikymo ir keliamos rizikos pobidis,
nacionaliniy priemoniy, kuriy imtasi, pobtdis ir trukmé, taip pat atitinkamo veiklos
vykdytojo pateikti argumentai. Visy pirma rinkos prieZiiiros institucijos nurodo, ar

reikalavimy nesilaikymas sietinas su viena ar daugiau 1§ $iy priezasciy:
a)  nesilaitkoma 5 straipsnyje nurodyto su DI susijusios praktikos draudimo;

b)  didelés rizikos DI sistema neatitinka I1I skyriaus 2 skirsnyje nustatyty reikalavimy;
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c) 40 ir 41 straipsniuose nurodyti darnieji standartai arba bendrosios specifikacijos,

kuriais remiantis daryta atitikties prezumpcija, turi trikumy;
d) nesilaikoma 50 straipsnio.

Kitos rinkos prieziiiros institucijos nei procediirg inicijavusios valstybés narés rinkos
priezitiros institucija nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie visas
priemones, kuriy émési, ir pateikia visg turimg papildoma informacija, susijusig su
atitinkamai DI sistemai taikomy reikalavimy nesilaikymu, o jei nesutinka su nacionaline

priemone, apie kurig pranesta, — savo prieStaravimus.

Jeigu per tris ménesius nuo $io straipsnio 5 dalyje nurodyto pranesimo gavimo nei
valstybés narés rinkos priezitiros institucija, nei Komisija nepareiSkia prieStaravimo del
laikinosios priemonés, kurios émési kitos valstybés narés rinkos prieziiiros institucija, ta
priemone laikoma pagrista. Tai nedaro poveikio atitinkamo veiklos vykdytojo procesinéms
teiséms pagal Reglamento (ES) 2019/1020 18 straipsnj. Tuo atveju, kai nesilaikoma $io
reglamento 5 straipsnyje nurodyto su DI susijusios praktikos draudimo, $ioje dalyje

nurodytas trijy ménesiy laikotarpis sutrumpinamas iki 30 dieny.

Rinkos prieziiiros institucijos uztikrina, kad atitinkamo gaminio arba DI sistemos atzvilgiu
nepagristai nedelsiant bty taikomos tinkamos ribojamosios priemonés, pavyzdziui,

gaminys arba DI sistema biity pasalinti 1§ jy rinkos.
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80 straipsnis
Procediira, taikoma DI sistemoms,

kurias tiekéjas pagal Il priedq priskiria nedidelés rizikos sistemoms

Jeigu rinkos prieziiiros institucija turi pakankama pagrindg manyti, kad DI sistema, kurig
tiekéjas pagal 6 straipsnio 3 dalj priskiria nedidelés rizikos sistemoms, i$ tikryjy yra didelés
rizikos sistema, rinkos prieziiiros institucija atlieka atitinkamos DI sistemos vertinima,
susijusj su jos priskyrimu didelés rizikos DI sistemoms, remdamasi 6 straipsnio 3 dalyje

nustatytomis sglygomis ir Komisijos gairémis.

Jeigu atlikdama ta vertinima rinkos priezitiros institucija nustato, kad atitinkama

DI sistema kelia didele rizika, ji nepagristai nedelsdama pareikalauja, kad atitinkamas
tiekéjas imtysi visy reikiamy veiksmy, kad biity uZztikrintas tos DI sistemos atzvilgiu
taikomy Siame reglamente nustatyty reikalavimy ir pareigy laikymasis, taip pat per
laikotarpj, kurj rinkos prieziiiros institucija gali nustatyti, biity imtasi tinkamy taisomyjy

veiksmy.

Jeigu rinkos priezitiros institucija mano, kad atitinkama DI sistema naudojama ne tik jos
nacionalingje teritorijoje, ji nepagrjstai nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes

nares apie vertinimo rezultatus ir veiksmus, kuriy ji nurodé imtis tiekéjui.
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4. Tiekejas uztikrina, kad biity imtasi visy reikiamy veiksmy, kad DI sistemos atzvilgiu biity
laikomasi Siame reglamente nustatyty reikalavimy ir pareigy. Jei atitinkamas DI sistemos
tiekéjas per Sio straipsnio 2 dalyje nurodytg laikotarpj neuztikrina, kad DI sistemos
atzvilgiu buty laikomasi ty reikalavimy ir pareigy, tiekéjui skiriamos baudos pagal

99 straipsnj.

5. Tiekéjas uztikrina, kad visy reikiamy taisomyjy veiksmy biity imtasi visy atitinkamy

DI sistemy, kurias jis pateiké Sgjungos rinkai, atzvilgiu.

6. Jeigu per Sio straipsnio 2 dalyje nurodytg laikotarpj atitinkamos DI sistemos tiekéjas

nesiima tinkamy taisomyjy veiksmy, taikomos 79 straipsnio 5-9 dalys.

7. Jeigu atlikdama vertinima pagal Sio straipsnio 1 dalj rinkos prieziiiros institucija nustato,
kad tiekéjas klaidingai priskyré DI sistema nedidelés rizikos sistemoms, kad iSvengty

III skyriaus 2 skirsnio reikalavimy taikymo, tiekéjui skiriamos baudos pagal 99 straipsnj.

8. Naudodamosi savo jgaliojimais stebéti, kaip taikomas §is straipsnis, rinkos priezitiros
institucijos pagal Reglamento (ES) 2019/1020 11 straipsnj gali atlikti atitinkamus
patikrinimus, visy pirma atsizvelgdamos i informacijg, saugoma $io reglamento

71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazéje.
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81 straipsnis

Sgjungos apsaugos procediira

1. Jeigu per tris ménesius nuo 79 straipsnio 5 dalyje nurodyto pranesimo gavimo arba per
30 dieny tuo atveju, kai nesilaikoma 5 straipsnyje nurodyto su DI susijusios praktikos
draudimo kurios nors valstybés narés rinkos priezitros institucija pareiskia prieStaravimg
del priemoneés, kurios émési kita rinkos priezitros institucija, arba jeigu Komisija mano,
kad priemoné¢ priesStarauja Sgjungos teisei, Komisija nepagrjstai nedelsdama pradeda
konsultacijas su atitinkamos valstybés narés rinkos priezitiros institucija ir veiklos
vykdytoju ar vykdytojais ir tg nacionaling priemong jvertina. Remdamasi to vertinimo
rezultatais, Komisija per SeSis ménesius arba per 60 dieny, jei nesilaikoma 5 straipsnyje
nurodyto su DI susijusios praktikos draudimo, nuo 79 straipsnio 5 dalyje nurodyto
praneSimo gavimo dienos nusprendZia, ar nacionaliné priemon¢ yra pagrista, ir apie savo
sprendimg pranesa atitinkamos valstybés narés rinkos prieziiiros institucijai. Apie tokj

sprendimg Komisija taip pat informuoja visas kitas rinkos prieziiiros institucijas.

2. Jei Komisija mano, kad priemoné, kurios émesi atitinkama valstybé nar¢, yra pagrista,
visos valstybés narés uztikrina, kad biity imtasi tinkamy ribojamyjy priemoniy del
atitinkamos DI sistemos, pavyzdziui, buty pareikalauta nepagristai nedelsiant DI sistemg
paSalinti 18 jy rinkos, ir atitinkamai informuoja Komisija. Jeigu Komisija nacionaling
priemong laiko nepagrjsta, atitinkama valstybé nar¢ priemong atSaukia ir atitinkamai

informuoja Komisija.
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3. Jei nacionaliné priemon¢ laikoma pagrijsta, o DI sistemos neatitiktis siejama su darniyjy
standarty arba bendryjy specifikacijy, nurodyty sio reglamento 40 ir 41 straipsniuose,
trukumais, Komisija taiko Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 11 straipsnyje numatyta

procedirg.
82 straipsnis
Rizikg keliancios reikalavimus atitinkancios DI sistemos
1. Jeigu, atlikusi vertinima pagal 79 straipsnj ir pasikonsultavusi su 77 straipsnio 1 dalyje

nurodyta atitinkama nacionaline valdzios institucija, valstybés narés rinkos prieziiiros
institucija nustato, kad, nors didelés rizikos DI sistema atitinka §io reglamento
reikalavimus, taciau ji vis tiek kelia rizikg asmeny sveikatai ar saugai, pagrindinéms
teiséms arba kitiems visuomenés intereso apsaugos aspektams, ji pareikalauja, kad
atitinkamas veiklos vykdytojas nepagristai nedelsdamas, per laikotarpi , kurj ji gali
nustatyti, imtysi visy tinkamy priemoniy uztikrinti, kad atitinkama DI sistema, kai ji

pateikiama rinkai ar pradedama naudoti, nebekelty tokios rizikos.

2. Tiekejas arba kitas atitinkamas veiklos vykdytojas uztikrina, kad taisomyjy veiksmy deél
visy susijusiy DI sistemy, kurias jie patieké Sajungos rinkai, bty imtasi per 1 dalyje

nurodytos valstybés narés rinkos prieZiiiros institucijos nustatytg terming.
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Valstybés narés nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie pagal 1 dalj
padarytas iSvadas. Ta informacija apima visus turimus duomenis, visy pirma nurodomi
atitinkamai DI sistemai identifikuoti biitini duomenys, DI sistemos kilmé¢ ir tiekimo
grandiné, keliamos rizikos pobiidis ir nacionaliniy priemoniy, kuriy imtasi, pobudis ir

trukmé.

Komisija nepagrjstai nedelsdama pradeda konsultacijas su atitinkamomis valstybémis
narémis ir atitinkamais veiklos vykdytojais ir jvertina nacionalines priemones, kuriy imtasi.
Remdamasi to vertinimo rezultatais Komisija nusprendzia, ar priemon¢ pagrijsta, ir

prireikus pasiiilo kity tinkamy priemoniy.
Apie savo sprendimg Komisija tuojau pat pranesa atitinkamai valstybei narei ir
atitinkamiems veiklos vykdytojams. Ji taip pat informuoja kitas valstybes nares.
83 straipsnis
Oficiali neatitiktis

Jeigu valstybés narés rinkos priezitiros institucija padaro vieng i$ toliau nurodyty iSvady, ji
reikalauja, kad atitinkamas tiekéjas pasalinty nustatyta neatitikt] per laikotarpj, kurj ji gali

nustatyti:
a)  CE Zenklu pazenklinta pazeidziant 48 straipsnj;
b) nepaZenklinta CE Zenklu;

c) neparengta 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracija;
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d) 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracija parengta netinkamai;
e) neatlikta registracija 71 straipsnyje nurodytoje ES duomeny bazgje;
f)  kai taikytina, nepaskirtas jgaliotasis atstovas;

g)  nepateikta techniniy dokumenty.

2. Jeigu 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepasalinama, atitinkamos valstybés narés rinkos
priezitiros institucija imasi tinkamy ir proporcingy priemoniy, kad biity apribotas ar
uzdraustas didelés rizikos DI sistemos tiekimas rinkai arba uztikrinama, kad ji biity

nedelsiant atSaukta arba pasSalinta i$ rinkos.

84 straipsnis

Sqgjungos DI bandymy pagalbinés struktiiros

1. Komisija paskiria vieng ar daugiau Sgjungos DI bandymy pagalbiniy struktiiry, kad biity
atliktos Reglamento (ES) 2019/1020 21 straipsnio 6 dalyje iSvardytos uZduotys DI srityje.

2. Nedarant poveikio 1 dalyje nurodytoms uzduotims, Sgjungos DI bandymy pagalbinés
struktiiros taip pat teikia nepriklausomas technines ar mokslines konsultacijas Valdybos,

Komisijos arba rinkos priezitiros institucijy praSymu.
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4 SKIRSNIS

TEISIU GYNIMO PRIEMONES

85 straipsnis

Teisé pateikti skundg rinkos prieZiiiros institucijai

Nedarant poveikio kitoms administracinéms ar teisminéms teisiy gynimo priemonéms, bet kuris
fizinis ar juridinis asmuo, turintis pagrindo manyti, kad buvo pazeistos Sio reglamento nuostatos,

gali atitinkamai rinkos priezitiros institucijai pateikti skundus.

Pagal Reglamenta (ES) 2019/1020 j tokius skundus atsizvelgiama rinkos priezitiros veiklos tikslu ir

jie nagrin¢jami laikantis rinkos priezitiros institucijy tuo tikslu nustatyty specialiy procediiry.

86 straipsnis

Teisée gauti priimty individualiy sprendimy paaiskinimg

1. Bet kuris asmuo, paveiktas sprendimo, kurj diegéjas priima remdamasis III priede
nurodytos didelés rizikos DI sistemos, i§skyrus jo 2 punkte iSvardytas sistemas, iSvediniu,
ir kuris tam asmeniui sukelia teisiniy padariniy arba daro panaSy didelj poveikj taip, kad, to
asmens nuomone, tai daro neigiamg poveikj jo sveikatai, saugai ar pagrindinéms teis€ms,
turi teis¢ 18 diegejo gauti aiSkius ir prasmingus paaiSkinimus apie DI sistemos vaidmen]

sprendimy priémimo procediroje ir pagrindinius priimto sprendimo elementus.
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2. 1 dalis netaikoma DI sistemy, kurioms taikomos toje dalyje nustatytos pareigos iSimtys ar
apribojimai, kylantys i§ Sgjungos ar nacionalinés teisés laikantis Sgjungos teisés,

naudojimui.

3. Sis straipsnis taikomas tik tokiu mastu, kokiu 1 dalyje nurodyta teisé nenumatyta kitaip

pagal Sajungos teisg.

87 straipsnis

Pranesimai apie pazeidimus ir praneséjy apsauga

PraneSimams apie $io reglamento pazeidimus ir asmeny, praneSanciy apie tokius pazeidimus,

apsaugai taikoma Direktyva (ES) 2019/1937.

5 SKIRSNIS
BENDROSIOS PASKIRTIES DI MODELIU TIEKEJU ATZVILGIU TAIKOMA PRIEZIURA,

TYRIMAS, VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR STEBESENA

88 straipsnis

Bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjy pareigy vykdymo uztikrinimas

1. Komisija turi i§imtinius jgaliojimus prizidiréti ir uztikrinti V skyriaus vykdyma,
atsizvelgiant j procediirines garantijas pagal 94 straipsnj. Sias uzduotis Komisija paveda
jgyvendinti DI tarnybai, nedarant poveikio Komisijos organizaciniams jgaliojimams ir

Sutartimis grindZiamam valstybiy nariy ir Sgjungos kompetencijos pasidalijimui.
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Nedarant poveikio 75 straipsnio 3 daliai, rinkos priezitiros institucijos gali prasyti
Komisijos naudotis Siame skirsnyje nustatytais jgaliojimais, kai tai butina ir proporcinga

siekiant padéti joms vykdyti uzduotis pagal §j reglamentg.

89 straipsnis

Stebésenos veiksmai

DI tarnyba, sickdama vykdyti pagal §j skirsnj jai pavestas uzduotis, gali imtis buitiny
veiksmy, kad stebéty, ar bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai veiksmingai jgyvendina

§1 reglamentg ir ar jo laikosi, be kita ko, kaip jie laikosi patvirtinty praktikos kodeksy.

Tolesnés grandies tiekéjai turi teis¢ pateikti skundg dél jtariamo Sio reglamento pazeidimo.

Skundas turi bti tinkamai pagrjstas ir jame nurodoma bent:
a)  atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio tiekéjo kontaktinis punktas;

b)  atitinkamy fakty apraSymas, atitinkamos §io reglamento nuostatos ir priezastis, kodel
tolesnés grandies tiekéjas mano, kad atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio

tiekéjas pazeidé §j reglamenta;

c) visakita informacija, kuri praSyma i$siuntusio tolesnés grandies tiekéjo nuomone,

yra svarbi, jskaitant, kai tinkama, jo iniciatyva surinktg informacija.
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90 straipsnis

Mokslinés komisijos perspéjimai apie sisteming rizikq

1. Mokslin¢ komisija DI tarnybai gali pateikti kvalifikuota perspéjima, jei turi pagrindo jtarti,
kad:

a)  bendrosios paskirties DI modelis Sajungos lygmeniu kelia konkrecig nustatoma

rizika, arba
b)  bendrosios paskirties DI modelis atitinka 51 straipsnyje nurodytas sglygas.

2. Gavusi tokj kvalifikuotg perspéjima, Komisija per DI tarnybg ir informavusi Valdyba,
siekdama tai jvertinti, gali pasinaudoti Siame skirsnyje nustatytais jgaliojimais. DI tarnyba

informuoja Valdyba apie visas priemones pagal 91-94 straipsnius.
3. Kuvalifikuotas persp¢jimas turi biiti tinkamai pagristas ir jame nurodoma bent:

a)  atitinkamo sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modelio tiekéjo kontaktinis

punktas;

b)  atitinkamy fakty apraSymas ir priezastys, dé¢l kuriy moksliné komisija pateike

perspéjima;

c) visakita informacija, kuri, mokslinés komisijos nuomone, yra svarbi, iskaitant, kai

tinkama, jos iniciatyva surinktg informacija.
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91 straipsnis

Igaliojimai prasyti dokumenty ir informacijos

1. Komisija gali paprasyti atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio tiekéjo pateikti pagal
53 ir 55 straipsnius tiekéjo parengtus dokumentus arba bet kokig papildomg informacija,

kurios reikia siekiant jvertinti, ar tiekéjas laikosi §io reglamento.

2. Pries i$siysdama prasyma pateikti informacijg, DI tarnyba gali pradéti struktiirinj dialoga

su bendrosios paskirties DI modelio tiekéju.

3. Gavusi tinkamai pagrista mokslinés komisijos praSyma, Komisija gali bendrosios
paskirties DI modelio tiekéjui pateikti praSyma dél informacijos, jei prieiga prie
informacijos yra biitina ir proporcinga mokslinés komisijos uzduotims pagal 68 straipsnio

2 dalj vykdyti.

4. PraSyme pateikti informacija nurodomas prasymo teisinis pagrindas ir tikslas, nurodoma,
kokios informacijos reikia, nustatomas laikotarpis, per kurj informacija turi biiti pateikta ir
nurodomos 101 straipsnyje numatytos baudos uz neteisingos, neiSsamios ar klaidinancios

informacijos pateikima.
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5. PraSomg informacijg pateikia atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio tiekéjas arba jo
atstovas. Juridiniy asmeny, bendroviy ar jmoniy atveju arba tais atvejais, kai tiekéjas neturi
juridinio asmens statuso, praSomg informacijg atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio
tiekéjo vardu pateikia asmenys, teisés aktais arba jo jstatais jgalioti jam atstovauti.
Tinkamai jgalioti teisininkai gali teikti informacija savo klienty vardu. Vis délto klientai

lieka visiSkai atsakingi, jei pateikta informacija yra neiSsami, neteisinga ar klaidinanti.

92 straipsnis

Igaliojimai atlikti vertinimus

1. DI tarnyba, pasikonsultavusi su Valdyba, gali atlikti atitinkamo bendrosios paskirties

DI modelio vertinimus:

a)  kad jvertinty, kaip tiekéjas vykdo pareigas pagal §j reglamenta, kai pagal 91 straipsnj

surinkta informacija yra nepakankama, arba

b)  kad istirty sisteming rizikg Sajungos lygmeniu, susijusig su sisteminés rizikos
bendrosios paskirties DI modeliais, visy pirma remiantis mokslinés komisijos

kvalifikuotu perspéjimu pagal 90 straipsnio 1 dalies a punkta.

2. Komisija gali nuspresti paskirti nepriklausomus ekspertus vertinimams atlikti jos vardu,
jskaitant ekspertus i§ mokslinés komisijos, sudarytos pagal 68 straipsnj. Siai uzduo¢iai
atlikti paskirti nepriklausomi ekspertai turi atitikti 68 straipsnio 2 dalyje iSdéstytus

kriterijus.
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3. 1 dalies tikslais Komisija gali praSyti prieigos prie atitinkamo bendrosios paskirties
DI modelio per API arba kitas tinkamas technines priemones ir jrankius, jskaitant pirminj

koda.

4. Prasyme suteikti prieigg prie informacijos nurodomas prasymo teisinis pagrindas, tikslas
bei priezastys ir nustatomas laikotarpis, per kurj prieiga turi biiti suteikta, taip pat

nurodomos 101 straipsnyje numatytos baudos uz prieigos nesuteikima.

5. Atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio tiekéjai arba jo atstovas suteikia prasoma
informacija. Juridiniy asmeny, bendroviy ar jmoniy atveju arba tais atvejais, kai tickéjas
neturi juridinio asmens statuso, praSoma prieigg atitinkamo bendrosios paskirties
DI modelio tiekéjo vardu suteikia asmenys, teisés aktais arba jy nuostatais jgalioti jiems

atstovauti.

6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami vertinimy tvarka ir salygos,
iskaitant iSsamig nepriklausomy eksperty jtraukimo tvarka ir jy atrankos procediirg. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

proceduros.

7. Pries pra§ydama prieigos prie atitinkamo bendrosios paskirties DI modelio, DI tarnyba gali
pradeéti struktiirinj dialogg su bendrosios paskirties DI modelio tiekéju, kad surinkty
daugiau informacijos apie modelio vidaus bandymus, sisteminés rizikos prevencijai skirtas
vidaus apsaugos priemones ir kitas vidaus procediiras bei priemones, kuriy tiekéjas émési

tokiai rizikai sumazinti.
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93 straipsnis

Igaliojimai prasyti imtis priemoniy
Kai butina ir tikslinga, Komisija gali prasyti, kad tiekéjai:
a)  imtysi tinkamy priemoniy 53 ir 54 straipsniuose nustatytoms pareigoms vykdyti;

b)  igyvendinty rizikos mazinimo priemones, kai pagal 92 straipsnj atlikus vertinima

kyla rimtas ir pagrjstas susirtpinimas del sisteminés rizikos Sajungos lygmeniu;
c) apriboty modelio tiekima rinkai, ji pasalinty arba atSaukty.

Pries papraSydama imtis priemonés, DI tarnyba gali pradéti strukttirinj dialogg su

bendrosios paskirties DI modelio tiekéju.

Jei per 2 dalyje nurodyta struktiirinj dialogg sisteminés rizikos bendrosios paskirties

DI modelio tiekéjas pasiiilo jsipareigoti jgyvendinti rizikos mazinimo priemones, kad biity

Salinama sisteminé rizika Sajungos lygmeniu, Komisija gali priimti sprendima, kuriuo tie

isipareigojimai tapty privalomi, ir paskelbti, kad néra pagrindo imtis tolesniy veiksmy.
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94 straipsnis

Bendrosios paskirties DI modelio ekonominés veiklos vykdytojy procesinés teisés

Reglamento (ES) 2019/1020 18 straipsnis mutatis mutandis taikomas bendrosios paskirties
DI modelio tiekéjams, nedarant poveikio konkretesnéms Siame reglamente numatytoms

procesinéms teiséms.

X skyrius

Elgesio kodeksai ir gairés

95 straipsnis

Savanorisko konkreciy reikalavimy taikymo elgesio kodeksai

1. DI tarnyba ir valstybés narés skatina ir padeda rengti elgesio kodeksus, jskaitant susijusius
valdymo mechanizmus, kuriais siekiama skatinti DI sistemoms, iSskyrus didelés rizikos
DI sistemas, savanoriskai taikyti kelis ar visus III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus
reikalavimus, atsizvelgiant j turimus techninius sprendimus ir sektoriaus geriausig praktika,

kuriais sudaromos salygos taikyti tokius reikalavimus.
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2. DI tarnyba ir valstybés narés padeda rengti elgesio kodeksus, susijusius su savanorisku

konkreciy reikalavimy taikymu, jskaitant diegéjy vykdomg taikyma, visoms DI sistemoms,

remiantis aiskiais tikslais ir ty tiksly pasiekimui jvertinti skirtais pagrindiniais veikimo

rodikliais, jskaitant, pavyzdziui, toliau nurodytus elementus (bet jais neapsiribojant):

a)

b)

d)

taikytini elementai, numatyti Sgjungos patikimo DI etikos gairése;

DI sistemy poveikio aplinkosauginiam tvarumui jvertinimas, be kita ko, kiek tai
susije su efektyviu energijos vartojimu grindZziamu programavimu ir veiksmingo
DI projektavimo, mokymo ir naudojimo metodais, ir kuo didesnis to poveikio

sumazinimas;

raStingumo DI srityje, visy pirma asmeny, susijusiy su DI kiirimu, veikimu ir

naudojimu, raStingumo skatinimas;

palankesniy salygy jtraukiam ir jvairove grindziamam DI sistemy projektavimui
sudarymas, be kita ko, sudarant jtraukias ir jvairove grindziamas kiirimo grupes ir

skatinant suinteresuotuosius subjektus dalyvauti tame procese;

neigiamo DI sistemy poveikio pazeidziamiems asmenims ar pazeidziamy asmeny
grupéms, be kita ko, kiek tai susij¢ su prieinamumu asmenims su negalia, taip pat

ly¢iy lygybei vertinimas ir prevencija.
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Elgesio kodeksus gali rengti individualiis DI sistemy tiek¢jai ar diegéjai arba jiems
atstovaujancios organizacijos, arba ir vieni, ir kiti, be kita ko, dalyvaujant visiems
suinteresuotiesiems subjektams, taip pat jiems atstovaujan¢ioms organizacijoms, jskaitant
pilietinés visuomenés organizacijas ir akademing bendruomene. Elgesio kodeksai gali biiti
taikomi vienai ar daugiau DI sistemy, atsizvelgiant | atitinkamy sistemy numatytosios

paskirties panaSuma.
DI tarnyba ir valstybés narés, skatindamos ir padédamos rengti elgesio kodeksus,
atsizvelgia | konkrec¢ius M V], jskaitant startuolius, interesus ir poreikius.
96 straipsnis
Komisijos gairés dél Sio reglamento jgyvendinimo
Komisija parengia Sio reglamento praktinio jgyvendinimo gaires, visy pirma dél:

a)  8-15 straipsniuose ir 25 straipsnyje nurodyty reikalavimy taikymo ir pareigy

vykdymo;
b) 5 straipsnyje nurodytos draudziamos praktikos;
c)  nuostaty, susijusiy su esminiais pakeitimais, praktinio jgyvendinimo;

d) 50 straipsnyje nustatyty skaidrumo pareigy praktinio jgyvendinimo;

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 347

TREE.2.B LT



e) iSsamios informacijos apie $io reglamento rysj su I priede iSvardytais Sgjungos
derinamaisiais teisés aktais, taip pat su kitais atitinkamais Sgjungos teisés aktais, be

kita ko, kiek tai susije¢ su jy vykdymo uZztikrinimo nuoseklumu;
f) 3 straipsnio 1 punkte pateiktos DI sistemos apibréZzties taikymo.

Priimdama tokias gaires, Komisija ypa¢ daug démesio skiria MV], jskaitant startuolius,
vietos valdzios institucijy ir sektoriy, kuriems $io reglamento poveikis yra labiausiai

tikétinas, poreikiams.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytose gairése tinkamai atsizvelgiama j visuotinai
pripazintus pazangiausius DI srities metodus, taip pat j atitinkamus darniuosius standartus
ir bendrasias specifikacijas, nurodytus 40 ir 41 straipsniuose, arba j darniuosius standartus

ar technines specifikacijas, nustatytus pagal Sajungos derinamuosius teisés aktus.

2. Anksciau priimtas gaires Komisija, jeigu tai laiko reikalinga, atnaujina valstybiy nariy arba

DI tarnybos praSymu arba savo iniciatyva.
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XI skyrius

Deleguotieji igaliojimai ir komiteto procedira

97 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. 6 straipsnio 6 ir 7 dalyse, 7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 11 straipsnio 3 dalyje, 43 straipsnio 5 ir
6 dalyse, 47 straipsnio 5 dalyje, 51 straipsnio 3 dalyje, 52 straipsnio 4 dalyje ir
53 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip

trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 6 ir 7 dalyse,
7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, 11 straipsnio 3 dalyje, 43 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 47 straipsnio
5 dalyje, 51 straipsnio 3 dalyje, 52 straipsnio 4 dalyje ir 53 straipsnio 5 ir 6 dalyse
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dé¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Jis jsigalioja kitg dieng
po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta

dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
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Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 6 straipsnio 6 arba 7 dalj, 7 straipsnio 1 arba 3 dalj, 11 straipsnio 3 dalj, 43 straipsnio
5 ir 6 dalj, 47 straipsnio 5 dalj, 51 straipsnio 3 dalj, 52 straipsnio 4 dalj arba 53 straipsnio

5 arba 6 dalj priimti deleguotieji aktai jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie tg akta dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos

Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.
98 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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XII skyrius

Sankcijos

99 straipsnis

Sankcijos

Laikydamosi Siame reglamente nustatyty salygy, valstybés narés nustato taisykles dél
sankcijy ir kity vykdymo uztikrinimo priemoniy, kurios taip pat gali apimti jspéjimus ir
nepinigines priemones, taikytiny uz veiklos vykdytojy padarytus Sio reglamento
pazeidimus, ir imasi visy buitiny priemoniy uztikrinti, kad jos biity tinkamai ir veiksmingai
igyvendinamos, taip atsizvelgdamos | Komisijos pagal 96 straipsnj paskelbtas gaires.
Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Jomis visy pirma

atsizvelgiama | MV], iskaitant startuolius, interesus ir jy ekonominj gyvybinguma.

Valstybés narés nedelsdamos ir ne véliau kaip iki taikymo pradzios dienos pranesa
Komisijai apie taisykles dél sankcijy ir kity vykdymo uztikrinimo priemoniy, nurodyty

1 dalyje, ir nedelsdamos pranesa jai apie visus vélesnius jy pakeitimus.

Uz 5 straipsnyje nurodyty su DI susijusios praktikos draudimy nesilaikyma skiriamos iki
35000 000 EUR dydzio administracinés baudos arba, jei pazeidéjas yra jmone, iki 7 % jos
bendros pasaulinés pra¢jusiy finansiniy mety metinés apyvartos, atsizvelgiant j tai, kuri yra

didesné.
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Iki 15 000 000 EUR dydzio administracinés baudos arba, jei pazeid¢jas yra imong, iki 3 %
jos bendros pasaulinés pra¢jusiy finansiniy mety metinés apyvartos, atsizvelgiant j tai, kuri
yra didesn¢, skiriamos, jei nesilaikoma kurios nors i§ toliau nurodyty nuostaty, susijusiy su
veiklos vykdytojais ar notifikuotosiomis jstaigomis, iSskyrus 5 straipsnyje iSdéstytas

nuostatas:

a) tiekéjy pareigy pagal 16 straipsnj;

b) jgaliotyjy atstovy pareigy pagal 22 straipsnj;
c) importuotojy pareigy pagal 23 straipsnj;

d) platintojy pareigy pagal 24 straipsnj;

e) diegéjy pareigy pagal 26 straipsnj;

f)  notifikuotosioms jstaigoms taikomy reikalavimy ir pareigy pagal 31 straipsnj,

33 straipsnio 1 dalj, 33 straipsnio 3 dalj, 33 straipsnio 4 dalj arba 34 straipsnj;
g) tiekéjams ir diegéjams taikomy skaidrumo pareigy pagal 50 straipsnj.

Uz neteisingos, neiSsamios ar klaidinancios informacijos pateikimg notifikuotosioms
jstaigoms arba nacionalinéms kompetentingoms institucijoms atsakant j jy praSyma
taikomos iki 7 500 000 EUR dydZzio administracinés baudos arba, jei pazeidéjas yra
imone — iki 1 % jos bendros pasaulinés pra¢jusiy finansiniy mety metinés apyvartos,

atsizvelgiant j tai, kuri yra didesné.

MV], iskaitant startuolius, atveju kiekviena Siame straipsnyje nurodyta bauda nevir$ija 3,

4 ir 5 dalyse nurodyty procenty arba sumos, atsizvelgiant j tai, kuri yra maZesné.
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7. Sprendziant, ar skirti administracing bauda, ir sprendziant, koks turéty buti jos dydis

kiekvienu konkreciu atveju, atitinkamai atsizvelgiama j visas reikSmingas konkrecios

situacijos aplinkybes ir ] Siuos dalykus:

a)

b)

d)

pazeidimo pobiidj, sunkuma, trukme ir jo pasekmes, atsizvelgiant j atitinkamos
DI sistemos paskirtj, taip pat, kai tikslinga, | paveikty asmeny skaiciy ir jy patirtos

zalos dydj;

tai, ar kitos rinkos prieziiiros institucijos jau yra skyrusios administracines baudas

tam paciam veiklos vykdytojui uz tg patj pazeidima;

tai, ar kitos institucijos jau yra skyrusios administracines baudas tam paciam veiklos
vykdytojui uz kity Sajungos ar nacionalinés teisés akty pazeidimus, kai tokie
pazeidimai padaryti dél tos pacios veiklos arba neveikimo, kurie yra svarbus Sio

reglamento pazeidimas;
pazeidima padariusio veiklos vykdytojo dydj, meting apyvartg ir rinkos dalj;

kitas atsakomybe sunkinancias ar §velninancias aplinkybes, susijusias su konkrec¢iu
atveju, pavyzdziui, gautg finansing nauda arba nuostolius, kuriy buvo tiesiogiai ar

netiesiogiai iSvengta dél pazeidimo;

bendradarbiavimo su nacionaline kompetentinga institucija lygj siekiant atitaisyti

pazeidimg ir sumazinti galima neigiama jo poveikj;
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g)  veiklos vykdytojo atsakomybés laipsnj, atsizvelgiant | jo jgyvendintas technines ir

organizacines priemones;

h)  tai, kokiu budu nacionaliné kompetentinga institucija suzinojo apie pazeidima, visy

pirma tai, ar veiklos vykdytojas pranesé apie pazeidima, jei taip — kokia apimtimi;
1)  tai, ar pazeidimas padarytas tycia ar dél aplaidumo;

j)  visus veiklos vykdytojo atliktus veiksmus siekiant sumazinti asmeny, kuriems

padarytas poveikis, patirtg zalg.

8. Kiekviena valstybé naré nustato taisykles, reglamentuojancias, kokiu mastu
administracinés baudos gali biiti skiriamos toje valstybéje naréje jsisteigusioms valdzios

institucijomis ir jstaigoms.

9. Priklausomai nuo valstybiy nariy teisinés sistemos, administracines baudas
reglamentuojancios taisyklés gali biiti taikomos taip, kad tose valstybése narése baudas
atitinkamai skirty kompetentingi nacionaliniai teismai ar kitos jstaigos. Tokiy taisykliy

taikymo poveikis tose valstybése narése turi buti lygiavertis.

10. Naudojimuisi jgaliojimais pagal §j straipsnj taikomos atitinkamos procediirinés garantijos
laikantis Sajungos ir nacionalinés teisés, jskaitant veiksmingas teismines teisiy gynimo

priemones ir tinkamg procesg.

11. Valstybés narés kasmet praneSa Komisijai apie administracines baudas, kurias jos skyre

tais metais pagal §] straipsnj, ir apie visus susijusius gincy nagrin€jimo ar teismo procesus.
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100 straipsnis

Administracinés baudos Sqjungos institucijoms, jstaigoms, organams ir agentiroms

1. Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas gali skirti administracines baudas
Sajungos institucijoms, jstaigoms, organams ir agentiiroms, kurie patenka j $io reglamento
taikymo sritj. Sprendziant, ar skirti administracing baudg ir koks turéty buti jos dydis
kiekvienu konkreciu atveju, deramai atsizvelgiama j visas reikSmingas konkrecios

situacijos aplinkybes ir ] Siuos dalykus:

a)  pazeidimo pobidj, sunkuma, trukmg ir jo pasekmes, atsizvelgiant j atitinkamos
DI sistemos paskirtj, taip pat, kai tinkama, | asmeny, kuriems padarytas poveikis,

skaiiy ir jy patirtos zalos dydj;

b)  Sajungos institucijos, jstaigos, organo ar agentiiros atsakomybes laipsnj, atsizvelgiant

1ju igyvendintas technines ir organizacines priemones;

c)  bet kokius veiksmus, kuriy émési Sgjungos institucija, jstaiga, organas ar agentiira,

kad sumazinty asmeny, kuriems padarytas poveikis, patirtg zala;

d)  bendradarbiavimo su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu lygj siekiant
iStaisyti pazeidimg ir sumazinti galima neigiama pazeidimo poveikj, jskaitant visy
priemoniy, kurias Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas anksciau nurode
taikyti atitinkamai Sajungos institucijai, jstaigai, organui ar agenttirai d¢l to paties

dalyko, taikyma;
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e)  bet kokius anksc¢iau Sajungos institucijos, jstaigos, organo ar agentiiros padarytus

panasius pazeidimus;

f)  tai, kokiu budu Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas suzinojo apie
pazeidima, visy pirma, ar Sgjungos institucija, jstaiga, organas ar agentiira pranesé

apie pazeidima, jei taip — kokia apimtimi;
g)  Sajungos institucijos, jstaigos, organo ar agentiiros metinj biudzeta.

2. Uz 5 straipsnyje nurodyto su DI susijusios praktikos draudimo nesilaikyma skiriamos iki

1 500 000 EUR dydZio administracinés baudos.

3. Uz DI sistemos neatitiktj bet kuriems pagal §j reglamenta nustatytiems reikalavimams ar
pareigoms, i§skyrus nustatytus 5 straipsnyje, skiriamos iki 750 000 EUR dydzio

administracinés baudos.

4. Pries prilmdamas sprendimus pagal §i straipsnj, Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareiginas suteikia Sgjungos institucijai, jstaigai, organui ar agentiirai, dél kuriy jis pradéjo
procesa, galimybe biiti iSklausytiems su galimu pazeidimu susijusiais klausimais. Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas savo sprendimus grindzia tik tais elementais ir
aplinkybémis, del kuriy atitinkamos Salys gal¢jo pateikti pastaby. Skundo pateikeéjai, jei jy
yra, turi biti jtraukti j procesa.
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5. Proceso metu turi buti visapusiskai gerbiama Saliy teis¢ | gynyba. Joms turi biiti suteikta
teisé susipazinti su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino byla, atsizvelgiant |
fiziniy asmeny ar jmoniy teisétg interesg, kad biity apsaugoti jy asmens duomenys ar verslo

paslaptys.

6. LésSos, surinktos skyrus Siame straipsnyje numatytas baudas, jskaitomos j Sajungos
bendrajj biudzets. Baudos nedaro poveikio veiksmingai Sgjungos institucijos, jstaigos,

organo ar agenttiros, kuriems skirta bauda, veiklai.

7. Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinas kasmet pranesa Komisijai apie
administracines baudas, kurias jis skyré pagal §j straipsnj, ir apie visus savo inicijuotus

gincy nagrinéjimo ar teismo procesus.

101 straipsnis

Baudos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams

1. Komisija bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams gali skirti baudas, nevirsijancias 3 %
ju bendros pasaulinés praéjusiy finansiniy mety metinés apyvartos arba 15 000 000 EUR
sumos, atsizvelgiant  tai, kuri yra didesné, jei Komisija nustato, kad tiekéjas tycia ar dél

aplaidumo:
a)  pazeidé¢ atitinkamas Sio reglamento nuostatas;

b)  nepatenkino praSymo pateikti dokumentg arba pateikti informacijg pagal 91 straipsnj

arba pateiké neteisingg, neiSsamig ar klaidinancig informacija;
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c) nesilaiké pagal 93 straipsnj praSomos priemongs;

d) nesuteik¢ Komisijai prieigos prie bendrosios paskirties DI modelio arba sisteminés

rizikos bendrosios paskirties DI modelio, kad biity galima atlikti vertinimg pagal

92 straipsnj.

Nustatant baudos arba periodinés baudos dyd;j atsizvelgiama j pazeidimo pobudj, sunkuma

ir trukme, deramai atsizvelgiant j proporcingumo ir tinkamumo principus. Komisija taip

pat atsizvelgia j jsipareigojimus, prisiimtus pagal 93 straipsnio 3 dalj arba prisiimtus

atitinkamuose praktikos kodeksuose pagal 56 straipsnj.

2. Pries priimdama sprendima pagal 1 dalj, Komisija pateikia preliminarias i§vadas

bendrosios paskirties DI modelio tiekéjui ir suteikia jam galimybe bati isklausytam.

3. Pagal §j straipsnj skiriamos baudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
4. Informacija apie pagal §j straipsnj skirtas baudas atitinkamai perduodama ir Valdybai.
5. Europos Sajungos Teisingumo Teismas turi neribotg jurisdikcija perziiiréti Komisijos

sprendimus, kuriais pagal §j straipsnj nustatoma bauda. Jis gali panaikinti, sumazinti arba

padidinti skirtg bauda.
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6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma i§sami procediiry tvarka ir
procesinés garantijos, kad biity galima priimti sprendimus pagal §io straipsnio 1 dalj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 98 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€jimo

proceduros.

XIII skyrius

Baigiamosios nuostatos

102 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 300/2008 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 300/2008 4 straipsnio 3 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Priimant i§samias priemones, susijusias su saugumo jrangos patvirtinimo ir naudojimo techninémis
specifikacijomis ir procediiromis, kiek tai susij¢ su dirbtinio intelekto sistemomis, kaip tai
suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/..."*, atsizvelgiama j to

reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2024/..., kuriuo nustatomos
suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144
ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OLL, .., ELIL ...)“

* OL: prasom tekste jrasyti $io reglamento (2021/0106(COD)) numer;j ir baigti pildyti
atitinkamg iSnasa.
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103 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 167/2013 17 straipsnio 5 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Priimant deleguotuosius aktus pagal pirma pastraipg dél dirbtinio intelekto sistemy, kurios yra
saugos komponentai, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2024/..."*, atsizvelgiama j to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus

reikalavimus.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2024/..., kuriuo nustatomos

suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144

ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OLL,..,ELL ..)“

* OL: prasom tekste jrasyti $io reglamento (2021/0106(COD)) numer;j ir baigti pildyti
atitinkamg iSnasa.
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104 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 168/2013 pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 168/2013 22 straipsnio 5 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Priimant deleguotuosius aktus pagal pirma pastraipg dél dirbtinio intelekto sistemy, kurios yra
saugos komponentai, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2024/..."*, atsizvelgiama j to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus

reikalavimus.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2024/..., kuriuo
nustatomos suderintos dirbtinio intelekto taisykles ir i§ dalies kei¢iami
reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013,

(ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES,
(ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)(OL L, ..., ELL: ...)“.

* OL: prasSom tekste jrasyti $io reglamento (2021/0106(COD)) numer;j ir baigti pildyti
atitinkamg iSnasa.
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105 straipsnis
Direktyvos 2014/90/ES pakeitimas

Direktyvos 2014/90/ES 8 straipsnis papildomas §ia dalimi:

. Kiek tai susij¢ su dirbtinio intelekto sistemomis, kurios yra saugos komponentai, kaip tai
suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/..."*, vykdydama veiklg
pagal 1 dalj ir priimdama technines specifikacijas ir bandymo standartus pagal 2 ir 3 dalis

Komisija atsizvelgia j to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2024/..., kuriuo nustatomos
suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144
ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OLL,..,ELL ..)“

* OL: prasom tekste jrasyti $io reglamento (2021/0106(COD)) numer;j ir baigti pildyti
atitinkamg iSnasa.
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106 straipsnis
Direktyvos (ES) 2016/797 pakeitimas

Direktyvos (ES) 2016/797 5 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»12. Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 dalj ir jgyvendinimo aktus pagal 11 dalj dél dirbtinio
intelekto sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES) 2024/...", atsizvelgiama ] to reglamento IIT skyriaus

2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2024/..., kuriuo nustatomos
suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144
ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OLL,..,ELL ..)“

+

OL: praSom tekste jrasyti $io reglamento (2021/0106(COD)) numer;j ir baigti pildyti
atitinkamg iSnasa.
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107 straipsnis
Reglamento (ES) 2018/858 pakeitimas

Reglamento (ES) 2018/858 5 straipsnis papildomas Sia dalimi:

W4 Priimant deleguotuosius aktus pagal 3 dalj dél dirbtinio intelekto sistemy, kurios yra
saugos komponentai, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2024/..."*, atsizvelgiama j to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje

nustatytus reikalavimus.

...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2024, kuriuo nustatomos
suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144
ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OLL,..,ELL ..)“

* OL: prasom tekste jrasyti $io reglamento (2021/0106(COD)) numer;j ir baigti pildyti
atitinkamg iSnasa.
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108 straipsnis
Reglamento (ES) 2018/1139 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2018/1139 is dalies keiciamas taip:
1) 17 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»3. Nedarant poveikio 2 daliai, priimant jgyvendinimo aktus pagal 1 dalj d¢l dirbtinio
intelekto sistemy, kurios yra saugos komponentai, kaip tai suprantama Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/..."*, atsizvelgiama j to reglamento

III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2024/..., kuriuo
nustatomos suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i§ dalies kei¢iami
reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013,
(ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES,
(ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas) (OL L, ..., ELI: ...).%;

2) 19 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»4.  Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 ir 2 dalis dél dirbtinio intelekto sistemy, kurios
yra saugos komponentai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2024/...**,

atsizvelgiama j to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.*;

+

OL: praSom tekste jrasyti Sio reglamento (2021/0106(COD)) numer;j ir baigti pildyti
atitinkamg i$nasa.
= OL: prasom jrasyti Sio reglamento (2021/0106(COD)) numerj.
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3) 43 straipsnis papildomas Sia dalimi:
4. Priimant jgyvendinimo aktus pagal 1 dalj d¢l dirbtinio intelekto sistemy, kurios yra
saugos komponentai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2024/...", atsiZvelgiama j
to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.*;
4) 47 straipsnis papildomas Sia dalimi:
,»3. Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 ir 2 dalis dél dirbtinio intelekto sistemy, kurios
yra saugos komponentai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2024/...*,
atsizvelgiama j to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.*;
5) 57 straipsnis papildomas Sia pastraipa:
,Priimant tuos jgyvendinimo aktus dél dirbtinio intelekto sistemy, kurios yra saugos
komponentai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2024/...*, atsizvelgiama j to
reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.*;
6) 58 straipsnis papildomas §ia dalimi:
,»3. Priimant deleguotuosius aktus pagal 1 ir 2 dalis d¢l dirbtinio intelekto sistemy, kurios
yra saugos komponentai, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2024/...7,
atsizvelgiama j to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus.*.
* OL: prasom jrasyti $io reglamento (2021/0106(COD)) numerj.
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109 straipsnis
Reglamento (ES) 2019/2144 pakeitimas

Reglamento (ES) 2019/2144 11 straipsnis papildomas $ia dalimi:

"3 Priimant jgyvendinimo aktus pagal 2 dalj dél dirbtinio intelekto sistemy, kurios yra saugos
komponentai, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2024/..."*, atsizvelgiama j to reglamento III skyriaus 2 skirsnyje

nustatytus reikalavimus.

...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2024/..., kuriuo nustatomos
suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144
ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OLL,...,ELL ...).

+

OL: prasom tekste jrasyti $io reglamento (2021/0106(COD)) numer;j ir baigti pildyti
atitinkamg iSnasa.
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110 straipsnis
Direktyvos (ES) 2020/1828 pakeitimas

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2020/1828%8 I priedas papildomas §iuo punktu:

,,08.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2024/...", kuriuo nustatomos
suderintos dirbtinio intelekto taisyklés ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir (ES) 2019/2144
ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828) (Dirbtinio intelekto aktas)
(OLL,...,ELL ...).“

111 straipsnis
Rinkai jau pateiktos ar pradétos naudoti DI sistemos ir

rinkai jau pateikti bendrosios paskirties DI modeliai

Nedarant poveikio 5 straipsnio taikymui, kaip nurodyta 113 straipsnio 3 dalies a punkte,
DI sistemos, kurios yra didelés apimties IT sistemy, sukurty X priede nurodytais teisés
aktais ir pateikty rinkai arba pradéty naudoti anksciau nei ... [36 ménesiai nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos], komponentai, ne véliau kaip 2030 m. gruodZzio 31 d. turi

atitikti §j reglamenta.

58

2020 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1828 dél
atstovaujamyjy ieskiniy siekiant apsaugoti vartotojy kolektyvinius interesus, kuria
panaikinama Direktyva 2009/22/EB (OL L 409, 2020 12 4, p. 1).

OL: prasom tekste jrasyti Sio reglamento (2021/0106(COD)) datg ir numerj.
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Atliekant kiekvienos X priede nurodytais teisés aktais sukurtos didelés apimties
IT sistemos vertinima, kaip numatyta tuose teisés aktuose ir kai tie teisés aktai pakei¢iami

arba 1§ dalies keiciami, atsizvelgiama j Siame reglamente nustatytus reikalavimus.

2. Nedarant poveikio 5 straipsnio taikymui, kaip nurodyta 113 straipsnio 3 dalies a punkte,
didelés rizikos DI sistemy, kurios néra sio straipsnio 1 dalyje nurodytos sistemos ir kurios
buvo pateiktos rinkai arba pradétos naudoti anksc¢iau nei ... [24 ménesiai nuo §io
reglamento jsigaliojimo dienos], operatoriams Sis reglamentas taikomas tik tuo atveju, jei
nuo tos dienos ty sistemy konstrukcijos reikSmingai pasikeité. Bet kuriuo atveju didelés
rizikos DI sistemy, kurias ketina naudoti valdzios institucijos, tickéjai ir diegéjai imasi
butiny veiksmy, kad laikytysi §io reglamento reikalavimy ir pareigy, ne véliau kaip ...

[SeSeri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

3. Bendrosios paskirties DI modeliy, kurie buvo pateikti rinkai anksciau nei ... [12 ménesiy
nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], tiekéjai imasi butiny veiksmy, kad jvykdyty Siame
reglamente nustatytas pareigas ne véliau kaip... [36 ménesiai nuo Sio reglamento

isigaliojimo dienos].
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112 straipsnis

Vertinimas ir perziiira

1. Komisija kartg per metus po Sio reglamento jsigaliojimo ir iki 97 straipsnyje nustatyto
jgaliojimy delegavimo laikotarpio pabaigos jvertina poreikj i dalies pakeisti III priede
pateikta sarasg ir 5 straipsnyje nustatyta draudziamos DI praktikos sgrasg. To vertinimo

rezultatus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

2. Ne véliau kaip ... [ketveri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau - kas
ketverius metus Komisija atlieka vertinimg ir Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia

ataskaitg dél:

a)  pakeitimy siekiant iSplésti esamas sriciy antrastes arba j I1I priedg jtraukti naujas

sri¢iy antrastes poreikio;

b) 50 straipsnyje pateikto DI sistemy, dél kuriy reikia papildomy skaidrumo priemoniy,

saraso pakeitimy;

c)  pakeitimy, kuriais didinamas priezitros ir valdymo sistemos veiksmingumas.
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3. Ne véliau kaip ... [penkeri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau - kas
ketverius metus Komisija teikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento vertinimo
ir perziiiros ataskaitg. Ataskaitoje pateikiamas vykdymo uztikrinimo strukttiros ir galimo
poreikio Sgjungos agentiirai paSalinti nustatytus trukumus vertinimas. Remiantis
iSvadomis, su ta ataskaita, kai tikslinga, pateikiamas pasitilymas dél Sio reglamento dalinio

pakeitimo. Ataskaitos skelbiamos viesai.
4. 2 dalyje nurodytose ataskaitose ypatingas démesys skiriamas Siems dalykams:

a)  nacionaliniy kompetentingy institucijy finansiniy, techniniy ir Zzmogiskyjy istekliy
buklei, kad jos galéty veiksmingai vykdyti joms pagal §j reglamentg pavestas

uzduotis;

b)  sankcijy, visy pirma 99 straipsnio 1 dalyje nurodyty administraciniy baudy, kurias

valstybés narés taiko uz $io reglamento pazeidimus, padéciai;

c) priimtiems Siam reglamentui jgyvendinti parengtiems darniesiems standartams ir

bendrosioms specifikacijoms;

d)  jmoniy, kurios patenka j rinkg po $io reglamento taikymo pradzios datos, skaiCiui ir

tam, kiek 1§ jy yra MVL.
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Ne veliau kaip ... [ketveri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija jvertina
DI tarnybos veikima, ar jai suteikti pakankami jgaliojimai ir kompetencija, kad ji galéty
vykdyti savo uzduotis, ir ar siekiant tinkamai jgyvendinti §] reglamentg ir uztikrinti jo
vykdyma biity tikslinga ir reikalinga plésti DI tarnybg ir jos vykdymo uztikrinimo
kompetencijg ir padidinti jos iSteklius. Komisija vertinimo ataskaitg teikia Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Ne véliau kaip... [ketveri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ir véliau kas
ketverius metus Komisija pateikia ataskaitg dél pazangos, padarytos rengiant
standartizacijos leidinius, susijusius su efektyviu energijos vartojimu grindziamu
bendrosios paskirties Al modeliy kiirimu, perziiiros ir jvertina, ar reikia papildomy
priemoniy ar veiksmy, jskaitant privalomas priemones ar veiksmus. Ataskaita pateikiama

Europos Parlamentui ir Tarybai ir skelbiama viesai.

Ne véliau kaip ... [ketveri metai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos], o véliau - kas
trejus metus Komisija jvertina savanorisky elgesio kodeksy poveikj ir veiksminguma
skatinant III skyriaus 2 skirsnyje nustatyty reikalavimy taikymga DI sistemoms, i§skyrus
didelés rizikos DI sistemas, ir galbiit kity papildomy reikalavimy taikyma DI sistemoms,

18skyrus didelés rizikos DI sistemas, be kita ko, kiek tai susij¢ su aplinkosauginiu tvarumu.

1-7 daliy tikslais Valdyba, valstybés narés ir nacionalinés kompetentingos institucijos

teikia Komisijai informacijg jos praSymu ir nepagrijstai nedelsdamos.
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0. Atlikdama 1-7 dalyse nurodytus vertinimus ir perzitras, Komisija atsizvelgia j Valdybos,
Europos Parlamento, Tarybos, taip pat kity susijusiy jstaigy ar Saltiniy nuomones ir

1Svadas.

10. Prireikus Komisija pateikia tinkamus pasiiilymus i$ dalies pakeisti § reglamenta, visy
pirma atsizvelgdama j technologinius pokyc¢ius, DI sistemy poveikj sveikatai, saugai ir

pagrindinéms teiséms ir j informacinés visuomenés pazangg.

11. Kad biity galima vadovautis gairémis atliekant Sio straipsnio 1-7 dalyse nurodytus
vertinimus ir perziiiras, DI tarnyba jsipareigoja parengti objektyvig ir dalyvaujamaja
rizikos lygiy vertinimo metodika, grindziamg atitinkamuose straipsniuose iSdéstytais

kriterijais ir naujy sistemy jtraukimu j:

a) I priede nustatyta sarasa, jskaitant esamy sri¢iy antras¢iy iSplétimg arba naujy sriciy

antrasciy jtraukima j tg prieda,
b) 5 straipsnyje nustatytg draudziamos praktikos sgrasg ir

c) DI sistemy, dél kuriy reikia papildomy skaidrumo priemoniy, sgrasa pagal

50 straipsnj.

12. Bet kokiu Sio reglamento pakeitimu pagal 10 dalj arba atitinkamais deleguotaisiais ar
1gyvendinimo aktais, susijusiais su I priedo B skirsnyje iSvardytais sektoriy Sgjungos
derinamaisiais teisés aktais, atsizvelgiama j kiekvieno sektoriaus reglamentavimo
ypatumus ir esamus valdymo, atitikties vertinimo ir vykdymo uZztikrinimo mechanizmus ir

tose srityse jsteigtas institucijas.
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13. Ne véliau kaip ... [septyneri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija
atlieka Sio reglamento vykdymo uztikrinimo vertinimg ir pateikia Europos Parlamentui,
Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ataskaitg Siuo klausimu,
atsizvelgdama j pirmuosius §io reglamento taikymo metus. Remiantis iSvadomis, kai
tikslinga, prie tos ataskaitos pridedamas pasitilymas i§ dalies pakeisti §j reglamenta, kiek
tai susij¢ su vykdymo uztikrinimo strukttira ir poreikiu, kad Sgjungos agentiira pasalinty

nustatytus trikumus.
113 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [24 ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos].

Taciau:
a) I ir II skyriai taikomi nuo ... [$eSi ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos];
b) IIT skyriaus 4 skirsnis, V skyrius, VII skyrius ir XII skyrius bei 78 straipsnis taikomi nuo
... [12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], iSskyrus 101 straipsnj;
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C) 6 straipsnio 1 dalis ir atitinkamos Siame reglamente nustatytos pareigos taikomos nuo ...

[36 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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I PRIEDAS
Sajungos derinamyjy teisés akty sarasas

A skirsnis. Sgjungos derinamyjy teisé€s akty saraSas, pagristas naujgja teisés akty sistema

1. 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny,
i$ dalies keicianti Direktyva 95/16/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24) [panaikinta Masiny
reglamentu];

2. 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/48/EB dél zaisly

saugos (OL L 170, 2009 6 30, p. 1);

3. 2013 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/53/ES dél
pramoginiy ir asmeniniy laivy, kuria panaikinama Direktyva 94/25/EB (OL L 354,
2013 12 28, p. 90);

4. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/33/ES dél valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su liftais ir lifty saugos jtaisais, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29,
p. 251);

5. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/34/ES dél valstybiy

nariy jstatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje aplinkoje naudojama jranga ir apsaugos

sistemomis, suderinimo (OL L 96, 2014 3 29, p. 309);
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6. 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/53/ES dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, kuria

panaikinama Direktyva 1999/5/EB (OL L 153, 2014 5 22, p. 62);

7. 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/68/ES dél valstybiy
nariy jstatymuy, susijusiy su sléginés jrangos tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 189,

2014 6 27, p. 164);

8. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/424 dél lyny
kelio jrenginiy, kuriuo panaikinama Direktyva 2000/9/EB (OL L 81, 2016 3 31, p. 1);

0. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél
asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB

(OL L 81,2016 3 31, p. 51);

10. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/426 dél dujinj
kurg deginanciy prietaisy, kuriuo panaikinama Direktyva 2009/142/EB (OL L 81,
2016 3 31, p. 99);

11. 2017 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/745 dél
medicinos priemoniy, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB, Reglamentas (EB)
Nr. 178/2002 ir Reglamentas (EB) Nr. 1223/2009, ir kuriuo panaikinamos Tarybos
direktyvos 90/385/EEB ir 93/42/EEB (OL L 117, 2017 5 5, p. 1);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/746 dél in
vitro diagnostikos medicinos priemoniy, kuriuo panaikinama Direktyva 98/79/EB ir

Komisijos sprendimas 2010/227/ES (OL L 117, 2017 5 5, p. 176);
B skirsnis. Kity Sgjungos derinamyjy teisés akty sgrasas

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 dél
civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir panaikinantis Reglamenta (EB)

Nr. 2320/2002 (OL L 97, 2008 4 9, p. 72);

2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013 dél
dviraciy ir trira¢iy transporto priemoniy bei keturra¢iy patvirtinimo ir rinkos priezitiros

(OL L 60,2013 3 2, p. 52);

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 d¢l
zemes ir misSky tkio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitiros (OL L 60,

20133 2,p. 1);

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dél laivy
jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 146);

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél
geleZinkeliy sistemos sgveikos Europos Sajungoje (OL L 138, 2016 5 26, p. 44);
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18. 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 d¢l
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitiros, kuriuo i$
dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama
Direktyva 2007/46/EB (OL L 151, 2018 6 14, p. 1);

19. 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2144 d¢l
varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei
atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo reikalavimy, susijusiy su jy bendraja sauga ir
transporto priemonése esanciy asmeny bei pazeidziamy eismo dalyviy apsauga, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 ir panaikinami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 78/2009, (EB) Nr. 79/2009 ir (EB)
Nr. 661/2009 ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010, (ES)

Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES)
Nr. 1009/2010, (ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES)
Nr. 65/2012, (ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012, (ES)

Nr. 1230/2012 ir (ES) 2015/166 (OL L 325,2019 12 16, p. 1);
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20. 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 d¢l
bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sajungos aviacijos
saugos agentiira, i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir
direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 3922/91 (OL L 212, 2018 8 22, p. 1), kiek tai susije su jo 2 straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose nurodyty orlaiviy projektavimu, gamyba ir pateikimu rinkai, bepilociy

orlaiviy, jy varikliy, oro sraigty, daliy, ir nuotolinio orlaiviy valdymo jrangos atveju.
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II PRIEDAS
5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos h punkto iii papunktyje nurodyty nusikalstamy veiky sarasas
5 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos h punkto iii papunktyje nurodytos nusikalstamos veikos:
— terorizmas,
— prekyba Zzmonémis,
— seksualinis vaiky iSnaudojimas ir vaiky pornografija,
— neteiséta prekyba narkotinémis ar psichotropinémis medziagomis,
— neteiséta prekyba ginklais, Saudmenimis ar sprogmenimis,
— ty¢inis nuzudymas, sunkus suzalojimas,
— neteiséta prekyba zmogaus organais ar audiniais,
— neteiséta prekyba branduolinémis ar radioaktyviosiomis medZiagomis,
— Zmoniy grobimas, neteisétas laisvés atémimas ar jkaity émimas,
— Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai,

— neteisétas orlaiviy ar laivy uzgrobimas,
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— i$zaginimas,

— nusikaltimas aplinkai,

— organizuotas ar ginkluotas apipléSimas,
— sabotazas,

— dalyvavimas nusikalstamo susivienijimo veikloje, susijusioje su viena ar keliomis pirmiau

iSvardytomis nusikalstamomis veikomis.
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II1 PRIEDAS
6 straipsnio 2 dalyje nurodytos didelés rizikos DI sistemos

Didelés rizikos DI sistemos pagal 6 straipsnio 2 dalj yra bet kurioje i§ toliau nurodyty sriciy

iSvardytos DI sistemos:

1. Biometrija, jei ja leidziama naudoti pagal atitinkamus Sajungos ar nacionalings teisés

aktus:
a)  nuotolinio biometrinio tapatybés nustatymo sistemos.

| tai nejtraukiamos DI sistemos, skirtos naudoti biometriniam sutikrinimui, kuriy
vienintelis tikslas — patvirtinti, kad konkretus fizinis asmuo yra tas asmuo, kuriuo jis

prisistato;

b) DI sistemos, skirtos naudoti biometriniam kategorizavimui pagal neskelbtinus ar
saugomus poZymius ar ypatumus, remiantis nusp¢jamais tais pozZymiais ar

ypatumais;
c) DI sistemos, skirtos naudoti emocijy atpazinimui.

2. Ypatingos svarbos infrastrukttra: DI sistemos, skirtos naudoti kaip saugos komponentai
uztikrinant ypatingos svarbos skaitmeninés infrastruktiiros, keliy eismo ar vandens, dujy,

Silumos ar elektros energijos tiekimo valdymg ir veikimga.
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3. Svietimas ir profesinis mokymas:

a) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant nustatyti fiziniy asmeny teis¢ biiti svarstomiems
dél priémimo ] Svietimo ir profesinio mokymo jstaigas visais lygmenimis ar juos | tas

Jstaigas priimti arba paskirti;

b) DI sistemos, skirtos naudoti mokymosi rezultatams vertinti, jskaitant atvejus, kai tie
rezultatai naudojami siekiant valdyti fiziniy asmeny mokymosi procesg Svietimo ir

profesinio mokymo jstaigose visais lygmenimis;

c) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant jvertinti tinkamg Svietimo, kurj asmuo gaus arba

galés gauti visy lygiy $vietimo ir profesinio mokymo jstaigose, lygj;

d) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant stebéti ir atpazinti draudziamg mokiniy arba

studenty elgesj per testus visy lygiy Svietimo ir profesinio mokymo jstaigose.
4. UZimtumas, darbuotojy valdymas ir galimybé¢ dirbti savarankiSkai:

a) DI sistemos, skirtos naudoti fiziniy asmeny jdarbinimui arba atrankai, visy pirma
siekiant teikti tikslinius darbo skelbimus, analizuoti ir filtruoti darbo prasymus ir

vertinti kandidatus;
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b) DI sistemos, skirtos naudoti priimant sprendimus, darancius poveikj darbo santykiy
salygoms, paaukstinimui arba darbo santykiy nutraukimui, siekiant paskirstyti
uzduotis remiantis individualiu elgesiu arba asmenybés bruozais ar savybémis arba

stebéti bei jvertinti tokiuose santykiuose dalyvaujan¢iy asmeny rezultatus ir elges;.

5. Galimybé gauti pagrindines privacigsias paslaugas ir pagrindines vieSgsias paslaugas ir

iSmokas ir naudojimasis jomis:

a) DI sistemos, skirtos naudoti valdzios institucijose arba jy vardu siekiant jvertinti
fiziniy asmeny tinkamuma gauti esminés vieSosios paramos iSmokas ir paslaugas,
iskaitant sveikatos prieziiiros paslaugas, taip pat siekiant suteikti, sumazinti,

panaikinti arba susigrazinti tokias iSmokas;

b) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant jvertinti fiziniy asmeny kreditinguma arba
nustatyti jy kredito reitingg, i§skyrus DI sistemas, naudojamas finansinio suk¢iavimo

atvejy aptikimo tikslu;

c) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant jvertinti su fiziniais asmenimis susijusig rizikg ir

kainodarg gyvybés bei sveikatos draudimo atveju;

d) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant jvertinti ir klasifikuoti fiziniy asmeny pagalbos
skambucius ar teikiant arba nustatant prioritetines teiktinas skubias pirmosios
pagalbos paslaugas, jskaitant policijos, ugniagesiy ir medicinos pagalbos tarnyby
paslaugas, taip pat skubios sveikatos prieziiiros pacienty medicininio skirstymo

sistemas.
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6. Teisésauga, jei jas leidziama naudoti pagal atitinkamus Sajungos ar nacionalinés teisés

aktus:

a)

b)

d)

DI sistemos, skirtos naudoti teis€saugos institucijose ar jy vardu arba Sgjungos
institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti teisésaugos
institucijoms jvertinti rizika, kad fizinis asmuo taps nusikalstamy veiky auka, arba tai

darant jy vardu;

DI sistemos, skirtos naudoti teis€saugos institucijose ar jy vardu arba Sgjungos
institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti teisésaugos

institucijoms, kaip poligrafai ar panaSios priemon¢s;

DI sistemos, skirtos naudoti teisésaugos institucijose ar jy vardu arba Sajungos
institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti teisésaugos
institucijoms jvertinti jrodymy patikimuma tiriant nusikalstamas veikas arba vykdant

baudziamajj persekiojima uz jas;

DI sistemos, skirtos naudoti teisésaugos institucijose ar jy vardu arba Sajungos
institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti teisésaugos
institucijoms jvertinti fizinio asmens nusikalstamumo ar pakartotinio
nusikalstamumo rizikg remiantis ne tik fiziniy asmeny profiliavimu, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2016/680 3 straipsnio 4 dalyje, arba jvertinti fiziniy asmeny arba

grupiy asmenybeés bruozus ir savybes arba ankstesnj nusikalstama elges;;
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e) DI sistemos, skirtos naudoti teisésaugos institucijose ar jy vardu arba Sajungos
institucijose, istaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti teisésaugos
institucijoms profiliuoti fizinius asmenis, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2016/680
3 straipsnio 4 dalyje, iSaiSkinant ar tiriant nusikalstamas veikas arba vykdant

baudziamajj persekiojima uz jas.

7. Migracija, prieglobstis ir sieny kontrolés valdymas, jei DI sistemas leidziama naudoti pagal

atitinkamus Sgjungos ar nacionalinés teisés aktus:

a) DI sistemos, skirtos naudoti kompetentingose valdzios institucijose arba Sgjungos
institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose arba jy vardu kaip poligrafai ar

panasios priemonés;

b) DI sistemos, skirtos naudoti kompetentingose valdzios institucijose ar jy vardu arba
Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant jvertinti rizika,
iskaitant saugumo rizika, neteisétos migracijos rizika arba rizikg sveikatai, kurig

kelia fizinis asmuo, ketinantis atvykti j valstybés narés teritorijg arba | jg atvykes;

c) DI sistemos, skirtos naudoti kompetentingose valdzios institucijose ar jy vardu arba
Sajungos institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose, siekiant padéti
kompetentingoms valdZios institucijoms iSnagrinéti praSymus suteikti prieglobst;,
1Sduoti vizg ar leidimus gyventi ir susijusius skundus dél fiziniy asmeny tinkamumo
prasSyti suteikti tam tikrg statusa, jskaitant susijusius jrodymy patikimumo

vertinimus;
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d) DI sistemos, skirtos naudoti kompetentingose valdZzios institucijose arba Sgjungos
institucijose, jstaigose, organuose ar agentiirose arba jy vardu migracijos,
prieglobscio ar sieny kontrolés valdymo kontekste fiziniy asmeny aptikimo,

atpazinimo arba identifikavimo tikslu, iSskyrus kelionés dokumenty tikrinima.
8. Teisingumo vykdymas ir demokratiniai procesai:

a) DI sistemos, skirtos naudoti teisminése institucijose arba jy vardu, siekiant padéti
teisminei institucijai tirti ir aiskinti faktus bei jstatymus ir taikyti jstatymus
konkretiems fakty rinkiniams, arba skirtas naudoti panasiu biidu alternatyvaus gincy

sprendimo procese;

b) DI sistemos, skirtos naudoti siekiant daryti jtaka rinkimy ar referendumy rezultatams
arba fiziniy asmeny balsavimo elgsenai, kai jie balsuoja rinkimuose ar
referendumuose. Tai neapima DI sistemy, kuriy iSvediniai fiziniams asmenims neturi
tiesioginio poveikio, pavyzdziui, priemoniy, naudojamy politinéms kampanijoms

organizuoti, optimizuoti ar strukttirizuoti administraciniu ar logistiniu pozitriu.
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IV PRIEDAS

11 straipsnio 1 dalyje nurodyti techniniai dokumentai

11 straipsnio 1 dalyje nurodytuose techniniuose dokumentuose pateikiama bent §i informacija, kuri

taikoma atitinkamai DI sistemai:

1. bendras DI sistemos aprasymas, jskaitant:

a)

numatytajg paskirtj, tieckéjo pavadinimg bei sistemos versija, atspindincig jos rysj su

ankstesnémis versijomis;

b)  kai taikytina, tai, kaip DI sistema sgveikauja su aparatine arba programine jranga, be
kita ko, su kitomis DI sistemomis, kurios néra pacios DI sistemos sudedamoji dalis,
arba kaip ji gali biiti naudojama, kad sgveikauty su tokia jranga;

c)  atitinkamos programinés jrangos arba aparatin€s programinés jrangos versijas ir su
versijos atnaujinimais susijusius bet kokius reikalavimus;

d)  visy DI sistemos pateikimo rinkai arba pradéjimo naudoti formy, pvz., | aparating
jrangg instaliuoty programinés jrangos pakety, parsisiuntimy ar API, apraSyma;

€)  aparatinés jrangos, kurig naudojant numatoma naudoti DI sistema, apraSyma;

f)  jeigu DI sistema yra gaminiy komponentas, nuotraukas arba iliustracijas, kuriose
matomi ty gaminiy iSorés pozymiai, Zenklinimas ir vidaus sandara;
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g)

h)

a)

b)

diegéjui pateiktos naudotojo sgsajos pagrindinj aprasyma;

diegéjui skirtos naudojimo instrukcijos ir, kai taikytina, diegéjui pateiktos naudotojo

sgsajos pagrindinj apraSyma;

iSsamus DI sistemos ir jos kiirimo proceso elementy apraSymas, jskaitant:

metodus ir etapus, susijusius su DI sistemos kiirimu, jskaitant, kai aktualu, i$ anksto
apmokyty sistemy arba jrankiy, kuriuos suteiké treciosios Salys, naudojima ir tai,

kaip tiekéjas juos panaudojo, integravo arba pakeité;

sistemos modelio specifikacijas, biitent bendrg DI sistemos ir algoritmy logika;
pagrindinius projektavimo sprendimus, jskaitant loginj pagrindg ir prielaidas, be kita
ko, dél asmeny ar asmeny grupiy, kuriy atzvilgiu sistema skirta naudoti; pagrindinius
klasifikacijos sprendimus; tai, kg sistema siekiama optimizuoti, ir jvairiy parametry
svarbg; numatomo sistemos iSvedinio ir i§vedinio kokybés apra§yma; sprendimus dél
bet kokiy galimy kompromisy, susijusiy su techniniais sprendimais, kurie buvo

igyvendinti siekiant laikytis III skyriaus 2 skirsnyje nustatyty reikalavimy;

sistemos architekttros apraSyma, kuriame paaiskinama, kaip programinés jrangos
komponentai remiasi vienas kitu arba kaip papildo vienas kita ir kaip jie integruoti j
visg apdorojimo procesa; kompiuterinio apdorojimo iSteklius, kurie buvo naudojami

DI sistemai kurti, mokyti, bandyti ir validuoti;
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d)

g)

h)

kai aktualu, duomeny reikalavimus, nustatytus duomeny lapuose, kuriuose
aprasomos mokymo metodikos ir biidai, ir naudojamus mokymo duomeny rinkinius,
jskaitant bendrg iy duomeny rinkiniy apraSymga, informacijg apie jy kilme, taikymo
srit] ir pagrindinius ypatumus; tai, kaip duomenys buvo gauti ir atrinkti; Zenklinimo
procediiras (pvz., prizilirimojo mokymosi), duomeny valymo metodikas (pvz.,

i8skir¢iy nustatymas);

zmogaus atlickamos priezitros priemoniy, reikalingy pagal 14 straipsnj, vertinima,
jskaitant techniniy priemoniy, kurios reikalingos siekiant padéti diegéjams

interpretuoti DI sistemy iSvedinius pagal 13 straipsnio 3 dalies d punkta, vertinima;

kai taikytina, i§samy i$ anksto nustatyty DI sistemos ir jos veikimo efektyvumo
pakeitimy apraSyma, jskaitant visg atitinkamg informacija, susijusig su techniniais
sprendimais, jgyvendintais siekiant uztikrinti nuolating DI sistemos atitikt]

atitinkamiems III skyriaus 2 skirsnyje iSdéstytiems reikalavimams;

naudotas validavimo ir bandymo procediiras, jskaitant informacija apie naudotus
validavimo ir bandymo duomenis ir jy pagrindines charakteristikas; metrika, kuri
buvo naudota tikslumui, patvarumui ir atitik¢iai kitiems susijusiems reikalavimams,
nustatytiems III skyriaus 2 skirsnyje, taip pat galimam diskriminaciniam poveikiui
jvertinti; bandymy Zurnalus ir visas bandymy ataskaitas, kuriuose nurodoma data ir
kuriuos pasiraSo atsakingi asmenys, taip pat atsizvelgiant j f punkte nurodytus 18

anksto nustatytus pakeitimus;

taikomas kibernetinio saugumo priemones;
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3. iSsami informacija apie DI sistemos stebéseng, veikimg ir kontrole, visy pirma
atsizvelgiant i: jos veikimo efektyvumo pajégumus ir ribotumus, jskaitant tikslumo
laipsnius konkre¢iy asmeny arba asmeny grupiy, kuriy atzvilgiu numatoma naudoti
sistemg, atveju ir bendrg tikéting tikslumo lygj, atsizvelgiant | numatytaja paskirtj;
jmanomas numatyti nepageidaujamas pasekmes ir rizikos sveikatai ir saugai, pagrindinéms
teiséms ir susijusius su diskriminacija Saltinius, atsizvelgiant j DI sistemos numatytaja
paskirtj; zmogaus atliekamos priezitiros priemones, reikalingas pagal 14 straipsnj, jskaitant
jdiegtas technines priemones, siekiant padéti diegéjams interpretuoti DI sistemy iSvedinius;

kai tinkama, jvesties duomeny specifikacijas;

4. konkrecios DI sistemos veikimo efektyvumo metrikos tinkamumo aprasymas;

5. iSsamus rizikos valdymo sistemos apraSymas pagal 9 straipsnj;

6. atitinkamy sistemos pakeitimy, padaryty tiekéjo per jos gyvavimo ciklg, aprasymas;

7. darniyjy standarty, taikomy visa apimtimi ar i§ dalies, kuriy nuorodos buvo paskelbtos

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, sarasas; jeigu tokie darnieji standartai nebuvo
taikomi, i§samus sprendimy, jgyvendinty siekiant laikytis Il skyriaus 2 skirsnyje nurodyty

reikalavimy, apraSymas, jskaitant kity taikomy susijusiy standarty ir techniniy specifikacijy

sarasg;
8. 47 straipsnyje nurodytg ES atitikties deklaracijos kopija;
0. 1$samus sistemos, taikomos vertinant DI sistemos veikimo efektyvuma priezitiros po

pateikimo rinkai etape pagal 72 straipsnj, apraSymas, jskaitant 72 straipsnio 3 dalyje

nurodytg prieZiiiros po pateikimo rinkai plang.
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V PRIEDAS
ES atitikties deklaracija
47 straipsnyje nurodytoje ES atitikties deklaracijoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija:

1. DI sistemos pavadinimas, tipas ir bet kuri papildoma vienareikSmiska nuoroda, sudaranti

salygas identifikuoti DI sistema ir uztikrinti jos atsekamuma;

2. tiekéjo arba, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas ir pavarde) ir adresas;

3. pareiSkimas, kad 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties deklaracija parengta tik tiekéjo
atsakomybe;

4. pareiskimas, kad DI sistema atitinka §j reglamentg ir, jei taikytina, kitus atitinkamus

Sajungos teisés aktus, pagal kuriuos numatyta iSduoti 47 straipsnyje nurodyta ES atitikties

deklaracija;

5. tais atvejais, kai naudojant DI sistemg tvarkomi asmens duomenys, — pareiSkimas, kad
DI sistema atitinka reglamentus (ES) 2016/679 ir (ES) 2018/1725 bei
Direktyva (ES) 2016/680;

6. nuoroda j bet kuriuos naudojamus susijusius darniuosius standartus arba bet kurig kita

bendraja specifikacija, atitiktis kuriems yra deklaruojama;
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7. kai taikytina, notifikuotosios jstaigos pavadinimas ir identifikacinis numeris, atliktos

atitikties vertinimo procediiros aprasymas ir iSduoto sertifikato identifikaciniai duomenys;

8. deklaracijos parengimo vieta ir data, jg pasiraSiusio asmens vardas, pavardé ir pareigos,

taip pat duomenys apie tai, kieno vardu jis pasiras¢, ir parasas.
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VI PRIEDAS
Vidaus kontrole pagrijsta atitikties vertinimo procediira

1. Vidaus kontrole pagrjsta atitikties vertinimo procediira — tai 2, 3 ir 4 punktais pagrjsta

atitikties vertinimo procediira.

2. Tiekéjas patikrina, ar nustatyta kokybeés valdymo sistema atitinka 17 straipsnio
reikalavimus.
3. Tiekéjas nagrin€ja techniniuose dokumentuose pateiktg informacija, kad jvertinty

DI sistemos atitiktj atitinkamiems III skyriaus 2 skirsnyje iSvardytiems esminiams

reikalavimams.

4. Tieké¢jas taip pat patikrina, ar 72 straipsnyje nurodytas DI sistemos projektavimo ir kiirimo

procesas ir DI sistemos prieziiira po pateikimo rinkai atitinka techninius dokumentus.
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VII PRIEDAS

Atitiktis, grindziama kokybés valdymo sistemos vertinimu ir

techniniy dokumenty vertinimu
1. [vadas

Atitiktis, grindziama kokybés valdymo sistemos vertinimu ir techniniy dokumenty

vertinimu, yra atitikties vertinimo procediira pagal 2—5 punktus.
2. Apzvalga

Patvirtinta kokybés valdymo sistema, skirta DI sistemoms projektuoti, kurti ir bandyti
pagal 17 straipsnj, nagrinéjama pagal 3 punktg ir jai taikoma 5 punkte nurodyta priezitra.

DI sistemos techniniai dokumentai nagrinéjami pagal 4 punkta.
3. Kokybés valdymo sistema
3.1. Tiekejo paraiSkoje nurodomas (pateikiamas):

a) tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavarde) ir adresas, o jei paraiSka pateikia jgaliotasis

atstovas — ir to atstovo pavadinimas (vardas ir pavarde) ir adresas;
b) DI sistemy, kurioms taikoma ta pati kokybés valdymo sistema, saraSas;

c)  kiekvienos DI sistemos, kuriai taikoma ta pati kokybés valdymo sistema, techniniai

dokumentai;
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d)  dokumentai, susij¢ su kokybés valdymo sistema, kurie apima visus 17 straipsnyje

iSvardytus aspektus;

e) taikomy procediiry siekiant uztikrinti, kad kokybés valdymo sistema islikty tinkama

ir veiksminga, apraSymas;

f)  raSytinis pareiSkimas, kad tokia pati paraiSka nebuvo pateikta jokiai kitai

notifikuotajai jstaigai.

3.2. Kokybés valdymo sistemg jvertina notifikuotoji jstaiga sieckdama nustatyti, ar sistema

atitinka 17 straipsnyje nurodytus reikalavimus.
Apie sprendimg prane$ama tiekéjui arba jo jgaliotajam atstovui.

Pranesime pateikiamos kokybés valdymo sistemos vertinimo i§vados ir motyvuotas

sprendimas dél jvertinimo.

v —

3.3. Tieke¢jas toliau jgyvendina ir priziiiri patvirtintg kokybés valdymo sistema, kad ji i$likty

tinkama ir veiksminga.

3.4. Apie bet kokj numatytg patvirtintos kokybés valdymo sistemos arba DI sistemy, kurioms
taikoma minéta kokybés valdymo sistema, saraso pakeitima tiekéjas praneSa notifikuotajai

Jstaigai.

Notifikuotoji jstaiga iSnagrin¢ja sitilomus pakeitimus ir nusprendZia, ar pakeista kokybés
valdymo sistema ir toliau atitinka 3.2 punkte nurodytus reikalavimus, ar kokybés valdymo

sistemg reikia jvertinti 1§ naujo.
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Notifikuotoji jstaiga savo sprendimg pranesa tiekéjui. PraneSime pateikiamos pakeitimy

nagrin¢jimo iSvados ir motyvuotas sprendimas dél jvertinimo.
4. Techniniy dokumenty kontrolé.

4.1. Be 3 punkte nurodytos paraiskos, tiekéjas teikia pasirinktai notifikuotajai jstaigai paraiska,
kad buty jvertinti techniniai dokumentai, susij¢ su DI sistema, kurig tiekéjas ketina pateikti

rinkai arba pradéti naudoti ir kuriai taikoma 3 punkte nurodyta kokybés valdymo sistema.
4.2. Paraiskoje nurodoma:
a) tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavarde) ir adresas;

b)  raSytinis pareiSkimas, kad tokia pati paraiSka nebuvo pateikta jokiai kitai

notifikuotajai jstaigai;
c) techniniai dokumentai, nurodyti IV priede.

4.3. Techninius dokumentus nagrinéja notifikuotoji jstaiga. Kai aktualu ir nevirSijama to, kas
bitina notifikuotosios jstaigos uzduotims atlikti, jai suteikiama visapusiska prieiga prie
naudojamy mokymo, validavimo ir bandymo duomeny rinkiniy, jskaitant, kai tinkama ir
taikant apsaugos priemones, API arba kitas atitinkamas technines priemones ir jrankius,

kurie sudaro salygas nuotolinei prieigai.
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4.4. Nagrinédama techninius dokumentus notifikuotoji jstaiga gali praSyti, kad tiekéjas pateikty
papildomy jrodymy arba atlikty tolesnius bandymus ir taip sudaryty salygas tinkamai
jvertinti DI sistemos atitiktj III skyriaus 2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams. Visais
atvejais, kai notifikuotosios jstaigos netenkina tiekéjo atlikti bandymai, notifikuotoji

jstaiga, kai tinkama, pati tiesiogiai atlieka tinkamus bandymus.

4.5. Kai butina jvertinti didelés rizikos DI sistemos atitiktj III skyriaus 2 skirsnyje nustatytiems
reikalavimams, iSnaudojus visus kitus pagrijstus atitikties tikrinimo buidus ir paaiskéjus, kad
juy nepakanka, ir gavus pagrjsta praSyma, notifikuotajai jstaigai taip pat suteikiama prieiga
prie DI sistemos mokymo ir iSmokyty modeliy, jskaitant atitinkamus sistemos parametrus.
Tokiai prieigai taikoma galiojanti Sajungos teis¢ dél intelektinés nuosavybes ir komerciniy

paslapciy apsaugos.

4.6. Apie notifikuotosios jstaigos sprendimg praneSama tiekéjui arba jo jgaliotajam atstovui.
Pranesime pateikiamos techniniy dokumenty vertinimo i§vados ir motyvuotas sprendimas

dél jvertinimo.

Jeigu DI sistema atitinka III skyriaus 2 skirsnyje nustatytus reikalavimus, notifikuotoji
istaiga iSduoda Sagjungos techniniy dokumenty jvertinimo sertifikatg. Sertifikate
nurodomas tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavardé) ir adresas, nagrin¢jimo iSvados, jo

galiojimo salygos (jei yra) ir DI sistemos identifikavimui biitini duomenys.

Sertifikate ir jo prieduose pateikiama visa atitinkama informacija, kad biity sudarytos
salygos DI sistemos atitik¢iai jvertinti ir, kai taikytina, DI sistemai kontroliuoti tuo metu,

kai ji naudojama.
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4.7.

Jeigu DI sistema neatitinka III skyriaus 2 skirsnyje nustatyty reikalavimy, notifikuotoji
jstaiga atsisako iSduoti Sajungos techniniy dokumenty jvertinimo sertifikatg ir atitinkamai

informuoja pareiskéja, nurodydama iSsamias atsisakymo priezastis.

Jeigu DI sistema neatitinka reikalavimo, susijusio su jos mokymui naudotais duomenimis,
pries pateikiant paraiSka dél naujo DI sistemos atitikties vertinimo, sistema turés biiti
pakartotinai mokoma. Siuo atveju notifikuotosios jstaigos pagristame sprendime d¢l
vertinimo, kuriuo atsisakoma iSduoti Sgjungos techniniy dokumenty jvertinimo sertifikata,
nurodomos konkrecios aplinkybés, susijusios su duomeny, naudoty mokant DI sistema,

kokybe, visy pirma su neatitikties priezastimis.

Bet kurj DI sistemos pakeitima, kuris galéty turéti jtakos DI sistemos atitik¢iai
reikalavimams arba jos numatytajai paskirciai, jvertina Sgjungos techniniy dokumenty
jvertinimo sertifikatg iSdavusi notifikuotoji jstaiga. Tiekéjas informuoja tokia notifikuotaja
istaigg apie savo ketinimg atlikti bet kurj i§ pirmiau minéty pakeitimy arba jeigu jis kitais
budais suzino apie tokius pakeitimus. Notifikuotoji jstaiga jvertina numatomus pakeitimus
ir nusprendzia, ar dél ty pakeitimy reikia atlikti naujg atitikties vertinima pagal

43 straipsnio 4 dalj, ar dél jy galima i8duoti Sajungos techniniy dokumenty jvertinimo
sertifikato papildyma. Pastaruoju atveju notifikuotoji jstaiga jvertina pakeitimus, pranesa
tiekéjui apie savo sprendimag ir, jei pakeitimai patvirtinami, pateikia jam Sgjungos

techniniy dokumenty jvertinimo sertifikato papildyma.
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5. Patvirtintos kokybés valdymo sistemos prieziiira.

5.1. Notifikuotosios jstaigos atliekamos priezitiros pagal 3 punkta tikslas — uztikrinti, kad

tiekéjas tinkamai laikytysi patvirtintos kokybés valdymo sistemos salygy.

5.2. Vertinimo tikslais tiekéjas leidzia notifikuotajai jstaigai patekti j patalpas, kuriose
kuriamos, plétojamos ir bandomos DI sistemos. Tiekéjas su notifikuotaja jstaiga toliau

dalijasi visa butina informacija.

5.3. Siekdama uztikrinti, kad tiekéjas nuolat taikyty kokybés valdymo sistema, notifikuotoji
jstaiga periodiskai vykdo audita ir tickéjui pateikia audito ataskaitas. Siy audity kontekste
notifikuotoji jstaiga gali atlikti papildomus DI sistemos, dé¢l kurios buvo i§duotas Sajungos

techniniy dokumenty jvertinimo sertifikatas, bandymus.
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VIII PRIEDAS

Informacija, kurig reikia pateikti uzregistravus didelés rizikos

DI sistemas pagal 49 straipsnj

A skirsnis. Informacija, kurig didelés rizikos DI sistemy tiekéjai turi pateikti

pagal 49 straipsnio 1 dalj

Toliau nurodyta informacija dél didelés rizikos DI sistemy, kurias reikia uzregistruoti pagal

49 straipsnio 1 dalj, turi biiti pateikiama ir paskui nuolat atnaujinama:
1. tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavarde), adresas ir kontaktiniai duomenys;

2. kai informacijg pateikia kitas asmuo tiekéjo vardu — to asmens (vardas ir pavardé), adresas

ir kontaktiniai duomenys;

3. kai taikytina, jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas ir pavarde), adresas ir kontaktiniai
duomenys;
4. DI sistemos prekybinis pavadinimas ir bet kuri papildoma vienareik§miska nuoroda,

sudaranti saglygas identifikuoti DI sistemg ir uZtikrinti jos atsekamuma;

5. DI sistemos numatytosios paskirties ir naudojant $ig DI sistemg palaikomy komponenty bei

funkcijy apraSymas;

6. bitiniausias glaustas sistemos naudojamos informacijos (duomeny, jvediniy) ir jos veikimo
logikos apraSymas;
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7. DI sistemos statusas (pateikta rinkai arba naudojama; nebeteikiama rinkai /
nebenaudojama, atSaukta);

8. notifikuotosios jstaigos iSduoto sertifikato rusis, numeris ir galiojimo pabaigos data ir, kai
taikytina, tos notifikuotosios jstaigos pavadinimas arba identifikacinis numeris;

0. kai taikytina, 8 punkte nurodyto sertifikato skenuota kopija;

10. valstybés narées, kuriose DI sistema buvo pateikta rinkai, pradéta naudoti arba yra patiekta
Sajungoje;

1. 47 straipsnyje nurodytos ES atitikties deklaracijos kopija;

12. elektroninés naudojimo instrukcijos. Si informacija neteikiama dél didelés rizikos
DI sistemy, naudojamy teisésaugos ar migracijos, prieglobscio ir sieny kontrolés valdymo,
kaip nurodyta III priedo 1, 6 ir 7 punktuose, srityse;

13. URL, kaip papildoma informacija (neprivaloma).

PE-CONS 24/24 GPA/rzi 2

VIII PRIEDAS TREE.2.B LT



B skirsnis. Informacija dél didelés rizikos DI sistemy,

kurig tiekéjai turi pateikti pagal 49 straipsnj

Toliau nurodyta informacija dé¢l DI sistemy, kurias reikia uzregistruoti pagal 49 straipsnio 2 dalj,

turi biiti pateikiama ir paskui nuolat atnaujinama:
1. tiekéjo pavadinimas (vardas ir pavard¢), adresas ir kontaktiniai duomenys;

2. kai informacijg pateikia kitas asmuo tiekéjo vardu — to asmens pavadinimas (vardas ir

pavard¢), adresas ir kontaktiniai duomenys,

3. kai taikytina, jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas ir pavarde), adresas ir kontaktiniai
duomenys;
4. DI sistemos prekybinis pavadinimas ir bet kuri papildoma vienareik§miska nuoroda,

sudaranti saglygas identifikuoti DI sistemg ir uZtikrinti jos atsekamuma;
5. DI sistemos numatytosios paskirties aprasSymas;

6. 6 straipsnio 3 dalyje nustatyta salyga ar saglygos, kuriomis remiantis DI sistema laikoma ne

didelés rizikos sistema;

7. trumpa pagrindy, kuriais remiantis DI sistema laikoma ne didelés rizikos sistema taikant

procediirg pagal 6 straipsnio 3 dalj, santrauka;

8. DI sistemos statusas (pateikta rinkai arba naudojama; nebeteikiama rinkai /

nebenaudojama, atSaukta);

0. valstybés narés, kuriose DI sistema yra pateikta rinkai, pradedama arba yra pradéta naudoti

arba tiekiama arba yra patiekta Sajungoje.
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C skirsnis. Informacija dél didelés rizikos DI sistemy, kurig dieg¢jai turi pateikti

pagal 49 straipsnio 3 dalj

Toliau nurodyta informacija d¢l didelés rizikos DI sistemy, kurias reikia uzregistruoti pagal

49 straipsnj, turi biiti pateikiama ir paskui nuolat atnaujinama:

1. diegéjo pavadinimas (vardas ir pavardé), adresas ir kontaktiniai duomenys;

2. diegéjo vardu informacijg teikiancio asmens (vardas ir pavard¢), adresas ir kontaktiniai
duomenys;

3. DI sistemos ES duomeny bazéje URL, kurj pateikia jos tiekéjas;

4. poveikio pagrindinéms teiséms vertinimo, atlikto pagal 27 straipsnj, iSvady santrauka;

5. jei taikytina, poveikio duomeny apsaugai vertinimo, atlikto pagal

Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsnj arba Direktyvos (ES) 2016/680 27 straipsnj, kaip

nurodyta §io reglamento 26 straipsnio 8 dalyje, santrauka.
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IX PRIEDAS

Informacija, kurig reikia pateikti registruojant III priede iSvardytas didelés rizikos DI sistemas,

kiek tai susij¢ su bandymu realiomis sglygomis pagal 60 straipsnj

Turi biti pateikiama ir po to nuolat atnaujinama toliau nurodyta informacija, susijusi su bandymu

realiomis salygomis, kuris turi biiti uzregistruotas pagal 60 straipsni:

1. visoje Sajungoje taikomas vienintelis unikalusis bandymo realiomis salygomis

identifikacinis numeris;

2. tiekéjo arba galimo tiekejo ir diegejy, dalyvaujancéiy bandyme realiomis salygomis,

pavadinimas (vardas ir pavardé) ir kontaktiniai duomenys;

3. trumpas DI sistemos bei jos numatytosios paskirties apraSymas ir kita informacija, biitina

sistemai identifikuoti;

4. bandymo realiomis saglygomis plano pagrindiniy charakteristiky santrauka;
5. informacija apie bandymo realiomis sglygomis sustabdymg arba nutraukima.
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X PRIEDAS

Sajungos teisékiiros procediira priimami aktai dél didelés apimties IT sistemy laisvés,

saugumo ir teisingumo srityse

1. Sengeno informacing sistema

a)

b)

2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1860
dél Sengeno informacinés sistemos naudojimo neteisétai esanéiy tre¢iyjy aliy

pilie¢iy grazinimui (OL L 312, 2018 12 7, p. 1);

2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1861
dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
patikrinimams kertant sieng, kuriuo i3 dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno

susitarimo jgyvendinimo ir i§ dalies kei¢iamas bei panaikinamas Reglamentas (EB)

Nr. 1987/2006 (OL L 312, 2018 12 7, p. 14);

2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862
dél Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo
policijos bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose
bylose, kuriuo i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas Tarybos

sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES (OL L 312,
2018 12 7, p. 56).
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2. Vizy informacingé sistema

a)

b)

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1133,
kuriuo i§ dalies keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 603/2013, (ES) 2016/794,

(ES) 2018/1862, (ES) 2019/816 ir (ES) 2019/818, kiek tai susije su prieigos prie kity
ES informaciniy sistemy Vizy informacinés sistemos tikslais salygy nustatymu

(OL L 248,2021 7 13, p. 1);

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1134,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 767/2008, (EB) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240,
(ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/1896 ir panaikinami
Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR siekiant reformuoti Vizy
informacine sistemg (OL L 248, 2021 7 13, p. 11).
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3. Sistema EURODAC

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/... d¢l biometriniy
duomeny lyginimo sistemos EURODAC sukiirimo siekiant veiksmingai taikyti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES) 2024/... bei (ES) 2024/... ir Tarybos
direktyva 2001/55/EB ir nustatyti neteisétai esancius tre¢iyjy saliy pilieCius ar asmenis be
pilietybés ir dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy bei Europolo teisésaugos tikslais
teikiamy prasymy palyginti duomenis su sistemos EURODAC duomenimis, kuriuo i$
dalies keic¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 603/2013*,

4. Atvykimo ir i§vykimo sistema

2017 m. lapkric¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226,
kuriuo sukuriama atvykimo ir iSvykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy
pilieciy, kertanc¢iy valstybiy nariy iSorés sienas, atvykimo ir iSvykimo bei atsisakymo leisti
Jjiems atvykti duomenys, nustatomos prieigos prie AIS teisésaugos tikslais salygos ir 1§
dalies kei¢iama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir reglamentai (EB)

Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327,2017 12 9, p. 20).

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 15/24 (2016/0132 (COD)) pateikiamo
reglamento numerj, o i§nasoje — to reglamento numerj, data, pavadinimg ir OL nuoroda.
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5. Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema

a) 2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240,
kuriuo sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir 18
dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399,
(ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226 (OL L 236, 2018 9 19, p. 1);

b) 2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1241,
kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2016/794 siekiant sukurti Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) (OL L 236, 2018 9 19, p. 72).

6. Europos nuosprendziy registry informacing sistema tre¢iyjy saliy pilieCiams ir asmenims

be pilietybés

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/816,
kuriuo Europos nuosprendziy registry informacinei sistemai papildyti sukuriama
centralizuota valstybiy nariy, turin¢iy informacijos apie priimtus treciyjy Saliy pilieciy ir
asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendzius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN) ir

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1726 (OL L 135,2019 5 22, p. 1).
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a)

b)

Saveikumas

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817
dél ES informaciniy sistemy sieny ir vizy srityje sagveikumo sistemos sukiirimo,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir
(ES) 2018/1861 ir Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135,
2019 5 22, p. 27);

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/818
dél ES informaciniy sistemy policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobscio ir
migracijos srityje sagveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies keic¢iami
reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816 (OL L 135,

2019 5 22, p. 85).
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XI PRIEDAS

53 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti techniniai dokumentai:

bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams skirti techniniai dokumentai

1 skirsnis

Informacija, kurig turi pateikti visi bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai

53 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytuose techniniuose dokumentuose pateikiama bent $i

informacija atitinkamai pagal modelio dydj ir rizikos profilj:

1. bendras bendrosios paskirties DI sistemos apraSymas, be kita ko:

a)

uzduotys, kurias turéty atlikti modelis, ir DI sistemy, | kurias jis gali buti

integruojamas, tipas ir pobudis;

b) taikytinos priimtinos naudojimo taisyklés;

c¢) iSleidimo data ir platinimo budai;

d) architektira ir parametry skaicius;

e) ivediniy ir iSvediniy biidai (pvz., tekstas, vaizdas) ir formatas;

f)  licencija;
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2. iSsamus 1 punkte nurodyto modelio elementy apraSymas ir atitinkama informacija apie

kiirimo procesa, be kita ko, Sie elementai:

a)

b)

d)

e)

techninés priemonés (pvz., naudojimo instrukcijos, infrastrukttira, priemonés),

reikalingos bendrosios paskirties DI modeliui integruoti j DI sistemas;

modelio projektavimo ir mokymo proceso rengimo specifikacijos, iskaitant mokymo
metodikg ir budus, pagrindinius projektavimo sprendimus, jskaitant loginj pagrindg ir
prielaidas; jei taikytina, tai, kg modeliu siekiama optimizuoti, ir jvairiy parametry

svarba;

kai taikytina, informacija apie mokymui, bandymui ir validavimui naudotus
duomenis, jskaitant duomeny tipg bei kilmg¢ ir priezitiros metodikas (pvz., valyma,
filtravimg ir t. t.), duomeny tasky skaiciy, jy apimtj ir pagrindinius ypatumus; kai
taikytina, tai, kaip buvo gauti ir atrinkti duomenys, taip pat visos kitos priemongs,
skirtos aptikti duomeny $altiniy ir metody netinkamuma nustatytinam SaliSkumui

aptikti;

kompiuterinio apdorojimo iStekliai, naudojami modeliui mokyti (pvz., slankiojo

kablelio operacijy skaicius, mokymo laikas ir kita su mokymu susijusi informacija;

zinomas arba apskaicCiuotas modelio energijos suvartojimas.

Atsizvelgiant | e punkta, kai modelio suvartojamos energijos kiekis nezinomas, energijos

suvartojimas gali biiti grindZiamas informacija apie naudojamus kompiuterinio apdorojimo

iSteklius.
PE-CONS 24/24 GPA/rzi 2
XI PRIEDAS TREE.2.B LT



2 skirsnis
Papildoma informacija, kurig turi pateikti

sisteminés rizikos bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjai

1. [Ssamus vertinimo strategijy apraSymas, jskaitant vertinimo rezultatus, remiantis viesai
prieinamais vertinimo protokolais ir priemonémis arba kitomis vertinimo metodikomis.

Vertinimo strategijos apima vertinimo kriterijus, metrikas ir ribotumy nustatymo metodika.

2. Kai taikytina, iS§samus priemoniy, kuriy imamasi siekiant atlikti vidaus ir (arba) iSorés
atsparumo kenksmingiems veiksmams bandymus (pvz., etiska jsilauzima), modeliy

adaptavimo, jskaitant suderinimg ir pritaikyma, aprasymas.

3. Kai taikytina, i§samus sistemos architektiiros aprasymas, kuriame paaiskinama, kaip
programinés jrangos komponentai remiasi vienas kitu arba kaip papildo vienas kita ir kaip

jie integruoti | visg apdorojimo procesg.
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XII PRIEDAS

53 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta skaidrumo informacija:

techniniai dokumentai, skirti bendrosios paskirties DI modeliy tiekéjams,

53 straipsnio 1

tolesnés grandies tiekéjams, kurie integruoja modelj | savo DI sistema

dalies b punkte nurodyta informacija yra bent $i informacija:

1. bendras bendrosios paskirties DI sistemos aprasymas, be kita ko:

a)

uzduotys, kurias turéty atlikti modelis, ir DI sistemy,  kurias jis gali biiti

integruojamas, tipas ir pobudis;

b) taikytinos priimtinos naudojimo taisyklés;

c) iSleidimo data ir platinimo budai;

d)  kai taikytina, tai, kaip modelis sgveikauja su aparatine arba programine jranga, kuri
néra paties modelio sudedamoji dalis, arba kaip jis gali biiti naudojamas, kad
sgveikauty su tokia jranga;

e) kai taikytina, atitinkamos programinés jrangos, susijusios su bendrosios paskirties
DI modelio naudojimu, versijos;

f)  architektira ir parametry skaicius;

g) ivediniy ir iSvediniy biidai (pvz., tekstas, vaizdas) ir formatas;

h)  modelio licencija.
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2. modelio ir jo kiirimo proceso elementy apraSymas, be kita ko:

a)  techninés priemonés (pvz., naudojimo instrukcijos, infrastruktiira, priemonés),

reikalingos bendrosios paskirties DI modeliui integruoti j DI sistemas;

b)  jvediniy ir iSvediniy budai (pvz., tekstas, vaizdas ir kt.) ir formatas bei didziausias jy

dydis (pvz., konteksto lango dydis ir t. t.);

c) kai taikytina, informacija apie mokymo, bandymo ir validavimo tikslais naudotus

duomenis, jskaitant duomeny tipg ir kilme bei prieziiiros metodikas.
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XIII PRIEDAS

51 straipsnyje nurodyty sistemings rizikos

bendrosios paskirties DI modeliy priskyrimo nurodymo kriterijai

Siekdama nustatyti, ar bendrosios paskirties DI modelio pajégumai arba poveikis yra lygiaverciai

51 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytiems pajégumams arba poveikiui, Komisija atsizvelgia i

Siuos kriterijus:

a)

b)

c)

d)

modelio parametry skaiciy;
duomeny rinkinio kokybe¢ ar dydj, pavyzdziui, matuojama Zetonais;

modelio mokymui naudotg bendra skai¢iuojamaja galia, matuojama slankiojo kablelio
operacijomis, arba nurodomga kity kintamyjy deriniu, pvz., numatoma mokymo kaina,

mokymui reikalingu numatomu laiku arba numatomu energijos suvartojimu mokymui,

modelio jvediniy ir i§vediniy budus, pvz., i$ teksto i teksta (didieji kalbos modeliai), i$
teksto ] vaizda, daugiabuiviSkumg ir pazangiausias ribines vertes, pagal kurias nustatomi
kiekvieno biido pajégumai daryti didelj poveiki, ir konkrety jvediniy ir i§vediniy tipa (pvz.,

biologines sekas);

modelio pajégumy lyginamuosius parametrus ir vertinimus, be kita ko, atsizvelgiant i
uzduociy, atliekamy be papildomo mokymo, skai€iy, gebéjima iSmokti atlikti naujas,
skirtingas uzduotis, jo savarankiSkumo ir i§pleCiamumo lygj, priemones, kuriomis jis gali

naudotis;
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f)

tai, ar jis daro didelj poveikj vidaus rinkai dél jo aprépties, kuri preziumuojama, kai

modelis pateikiamas bent 10 000 Sajungoje isisteigusiy registruoty verslo klienty;

g) registruoty galutiniy naudotojy skaiciy.
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